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LA Famitra Nigo, ne Mogugr
SUS ANTECEDENTES, SUS | CARACTERISTIEAS
1.” Los nepmanos Juan Nigo, Pero Arovso Nigo, Fraxasco
Nitg v Cwristonar Perez Nif0 Qub Lx COMPONEN.
PARTICIPACION EN EL PRIMERO ¥ SUBSIGUIENTES VIAJES DE BESGU-
ERIMIENTOS Y NOTAS BIOGRAFICAS DE TADA UNO.

[ustre y dilatada familia de mannos. Después de los
Pinzdn tienen el primer lugar entre los del Tinto-Odiel en
la empresa del descubrimiento de América.

Como éstos a Palos, representan éllos a Moguer; tie-
nen todas las caracteristicas o modalidades del pueblo na-
tal. Unos y otros completan el tipo de raza y coadyuvan
dez consuno a los hechos y empresas de los hijos de la co-
marca en la época gloriosa par excelencin de su histona.
Poreso, marchan siempre unidos, hermanos en ideales y
sentimientos, via real, directa y comiin a todos; el Tintg.

Muy poco se sabe de sus antecedentes, Con ser tan
conocido y de abolengo el apellida Nido on I herdldica y
genealogia espafolas, ignoramos el origen de estos, cudo-
do y como y llegaron a Moguer. Se revelan plenamente a
la Instoria en la empresa de Colon, de quien, y es otra de
sus caracteristicas, se mostraron especialmente adictos.

Eran a la sazén cuatro hermanos, por este orden;

Juan Niio.

Pero Alonso Nifo.
Francisco Nifio.
Cnstobal Pérez Nino,
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Ma4s una hermana de quien s6lo se sabe que estaba ca-
sada con un Ruy Garcia,

Todos fueron marinos distinguides; todos tienen he-
chos relevantes en la historia de los primeros afios de des-
cubrimiento, Tampoco ellos se hicieron ricos ni privilegia-
dos. Trataremos de cada uno en particular. :

I. Juan Nifio. Jefe de la familia por antigitedad de na-
cimiento, constan las principales noticias biogréficas en las
Probanzas, a continuacion, Estaba casado con Marina Gon-
zalez de quien tuvo dos hijos, Alonso Nifio y Leonor Quin-
tero Nifio. Marino de toda su vida, experimentando en
frecuentes viajes por el litoral de la peninsula, costas de
Africa, etc. prestiginso, fué uno de los primeros que la
mnfluencia de Fr. Juan Pérez y el ejemplo de Martin Alonso
ganaron a la causa de la empresa-descubrimiento. Hizo el
viaje con cargo de maestre de la Niia, de sunombre 'y
propiedad; el Diario no le cita, pero consta de diferentes
testimonios, (indicados, 1L 170, que luego reproducimos
integros, e (d, 214.) Hombre bhueno, indudablemente con-
tenido en aquellas palabras de Colén; «Aunque tenia diz
que consigo muchos hombyres de bien.» De regreso en Pa-
los, durante la permanencia de Colon, celebré en su casa
de Moguer con los suyos el éxito feliz de la empresa, y le
acomypaiiv luego a Barcelona, Después no aparece mds.
De lo que sigue, cabe deducir que paso de nuevo a las In-
dias y que alld murid en servicio de la patria.

INFORMACION HECHA EN LA VILLA DE MOGUER
A INSTANCIA DE FRANCISCO VANEGAS EN NOMBRE Y CON PODER DE
ALonso VANEGAS. (1) g

~ En la villa de Moguer ques del Hustrisimo sefior el marques de
Villanueva, mi sefior, viernes a 20 dias del mes de enero de 1552
anios ante €l magnifico seror Pedro de Santiago Dugarte, corregi-

dor e justicia mayor desta dicha villa de Moguer e de los testigos
yuso scriptos, parescio presente Francisco Vanegas clerigo presbi-

tero, vecino dela ciudad de Sevilla, por virtud del poder que dello

.(1'; Areh, de Indias; Informaciones de servicios heelos por los descubrido-

res, conquistudores y pobladores de Nueva Espana, 1549-52, 1. 2.}y, P. 13, pigs.
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tiene que paso e se otorgo ante Cristobal del Puerta escribano pu-
blico de Sevilla en 27 dias deste corriente mes de enero, e hizo
presentacién y presento ante el dicho senor corregidor un suplicado
de pedimento con nueve preguntas del dicho Alonso Vanegas, el
tenor del dicho poder e preguntas se contienen en esta guisa;

(Siguen el poder y pedimento).

I.—S8i conocen al dicho Alonso Vanegas, e si conoscieron al di-
cho Juan Niito e Alonso Nifio e Andres Nifo e Pedro Alonse Nifo
v Francisco Nifo e Cristabal Nirio, y st conoscieron a Leonor Quin-
tero e a Leonor Ninio e a Francisco Vanegas vecinos de la villa de
Sun fuun del Puaerto y natural de la cindad de Cordoba.

1I.—S8i suben quel dicho Juan Nifio vecino de Moguer fue casa-
do legitimamente con Marina, Gonzalez, difunta, abuela del dicho
Alonso Vanegas, e durante el matrimonio hubo por su hija legitima
a fa dicha Leonor Quintero e Leonor Nino y por tal su hija legiti-
mu fue habida y tenida publica y comunmente.

I11.—S8i saben, que la dicha Leonor Quintero fue casada legiti-
mamente con el dicho Francisco Vanegas, vecino de la diclta villa de
Sun fuan del Puerto y natural de la cindad de Cordoba, y durante sit
;m;b-imonfu huba por su fiijo legitimo al dicho Alonso Vanegas, y por
tal, efe.

IV.—Si saben, quel dicho Juan Nifio abuelo del dicho Alonso
Vanegas fue con don Cristobal Colon al dicho descubrimiento de las
yndias en’ el primero descubrimivnto que se hizo por mandado de los
Reyes Catholicos, e el dicho Juan Niiio llevo una nao suya Hamada
la Niig y fueran con el hermanos y. parientes suyos.

V.—Si saben, que juntamente con el dicho Juan Nifo abuelo
del dicho Alonso Vanegas, y despues, fueron Alonso Nifo hijo del di-
cho fuan Nirio y Pedro Alonso Nifio su hermana e Cristobal Nifio
e Andrés Nino e Francisco Nifio sus sobrinos'y Bartolome Perez Ni-
no y muchos parientes suyos Quintero y Camacho, los quales se ha-
llaron en el descubrimiento y conguista de las dichas yndias y traba-
Jaron por muchos anos en ellus en lo conquista, en servicio de su ma-
Jjestad.

VI1.—Si saben, queé ansi el dicho fuan Nino abuelo del dicho
Alonso Vanegas, como su hijo Alonso Nino, y Andres Nino su sobri-
no y todos los mas de sus parientes ya nombrados anst Quintero co-
mo Niiio y Camacho, murieron en las yndias con cargos honresos de
capitanes y cabdillos en servicio de sit majestad, y fueron personas
valiosas y honradas y valienies por sus personas.

VII.—Si saben, que a cabsa de se haber muerto el dicho jfuan
Nifto y sus parientes en las yndias han quedado anst en la villa de
Moguer como en lu ciudad de Sevilla muchas doncellas onradas muy
pobres yeon muchos trabajos st remedio ninguno sino el de Dips.

VII1.—8i saben, quel dicho Alonso Vanegas es cristiano viejo y
de limpia generaclon, y ansi lo fueron el dicho Francisco Vanegas y
la dicha Leonor Nifio sus padres y los dichos Juan Nifio y la dicha
su mujer, abuelos del dicho Alonso Vanegas y por tales, etc. '
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. IX.—§i saben, que lo suso dicho y cada cosa dello sea'y es pu-
blica voz y fama.

Declaran los siguientes testigos, en forma;

_ Francisco Ruiz Santarem el viejo, vecino de Moguer, de 80
anos de edad.
Juan de Aragon, id. de 70 afios.
Francisco Quintero, id. de 60 afios.
Juan Roldan, id.

Francisco Ruiz Santarem;

Ala 1." Que conocio a todos los contenidos en esta pregun-
ta.... A la 2.* que vido casado en uno a Juan Nifio e a Marina Gon-
zalez su muger, difuntos, haciendo vida marilable/como tales mari-
do e mujer hasta que murieron, y sabe y es notorio que durante su
matrimonio hubieron'y procrearon por hija legitima a Leonor Quin-
tero, contenida en la dicha pregunta e por tales mujer e hija legiti-
ma [os tuvo e conoscio, e vido que fueron habidos e tenidos publi-
ca y comunmente. A la 3. que vido casada a la dicha Leonor Quin-
tero con el dicho Francisco Vanegas, ete.

Ala4® Que podra hacer sesenita aios poco mas o menos quel
dicho Juan Nifio padre de lardicha Leonor Quintero contenida en
la pregunta antecedenie desta, fue con un navio. suyo al primero
descubrimiento delas yndias con don Cristobal Colon y fueron con
el otros hermatios y pariéntes suyos que se decian Pedro Alonso
Nifio y Frantisco Nino y Crstobal Nifio'y este testigo se yino hu-
yendo de Sevilla porque le querian Hevear alli el dickio Juan Nifo e
Sus hermanos, v ¢l navio que llevo el dicho Juan Nifio se acuerda
este testigo que se llamaba la nao Niid, y que esto sabe desta
pregunta.

Ala 5" Que vido que se partieron para las dichas yndias los
demas contenidos en esta pregunta y olros muchos parientes suyos,
y este testigo oyo decir publicamente y ansy fue cosa muy publica
y cierta que los contenidos en esta pregunta y en la antes desia,
fueron los principales y primeros que descubfieron y conguistaron
las dichas yndias y trabajaron en las dichas yndias muchos anos en
servicio de su majestad.

A la 6. Que..... desde despues que [ue al descubrimiento delas
dichas yndias ha oydo decir de lo contenido en esta Fregunta que
ansi 1o ha oydo decir de quantos vinieron delas dichas yndias y
despues han venido, y ansi es cosa muy notoria, A la 7.7 Que co-
noscioa muchos debdos e parientes delos dichos Nino contenidos
de suso, en esta villa de Moguer, ansi humbre como mujeres, don-
cellas y casades, pobres y necesitades y padeciendo trabajos. A ia
8.4 Que lus lene por costianes vices y ue Limpia gencradon y por
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tales vido que fueron y son habidos, y que si ofra cosa fuera lo su-
piera e no pudiera menos por el conoscimiento que con todos
tuvo, A la 9.7 Que asi ¢s, como se contiene, ete.

Juan de Aragdn;

A la 1." Que conocio a todos los contenidos en esta pregunta
e acada uno dellos de trato, vista y conversacion; que al dicho Alon-
so Vanegas clerigo, lo vido en esta villa de Moguer y que sabé pu-
blicamente ques nieto del dicho Juan Nifio. A la 2. Que vido casa-
dos en uno a losdichos Juan Nino ¢ Marina Gonzalez, ete. A la3*
Que conocio e vido casados 4 la dicha Leonor Quintero ¢on el di-
cho Francisco Vanegas, etc.

Ala 4." Que lo que desta pregunta sabe, es gque podra haber
fiempo de cincuenta e cinco anos, antes mas gue menos, que es-
tando este testigo en la dicha villa de Moguer, que fue al tiempo
que desta tierra se fueron los judios, este testigo se fue por grune-
te en un navio, e yendo por la mar a la salida del ria de Saltes, vida
guel dicho don Cristobal Colon estaba presio conitres navios para
ir a descubrir las yndias que entonces nombraban Antilla, y destos
tres mavios era una carabela del dicho Juan Ninio que se decia la
NiRa, en la qual iba el dicho Juan Nifno e sus hermanos y parientes
y esto seria por el mes de agosto o setiembre, y despues volviendo
este lestigo del viaje despues de haber dexado los judios en las par-
tes de allende, en otro ano, viniendo por 1a mar enconfraron  con
un pavio de un Martin Alonso Pinzon el qual le dixo a este testi-
go voalos demas quel dicho don Cristobal Colon ¥ Juan Niflo y sus
hermanos y parientes, habian descubierto las yndias y habian de-
sembarcado en Lisbona e iban a Barcelond el dicho Juan Nifio con
¢l dicho don Cristobal Colon, v alll supleron muy cierto como. las
yadias s¢ habian comenzado a descubrir por los sobredichos; v én
Ia nao que este testigo fue trajeron al dicho Juan Nifio a Moguer.

Alla 5.7 Que ausies como en la pregunta se contiene. Y pre-
guntado que como lo sabe dixo que porque despues quel dicho
Juan Nifio vinp delas dichas yndias, este festigo fue en companya
de los contenidos en la pregunta a las dichas yndias, ¢ todos elios
procuraban e procuraron de descubrir e trabajar en servicio de su
majestad, los quales y el testigo con ellos pasaron grandes frabajos
y riesgos de sus personas, del qual dicho viaje se ahogaron e pe-
rescieron cuatro o cinco de los contenidos én la pregunta,

Ala 67 Que oyo deeir que los dichos Nifio, Quintero € Cama-
cho fueron persanas valerogas que tuvieron muy buenos: carfios
por su majestad ep las yndias. A la 7.% que ¢onoce en la villa de
Moguer parientes ansi hombres como mujeres, casados y doncellas,
panentes delos dichos Nifo, pobres, que padescen harta necesidad
vy trabajo. A la 8.9 Que siempre los tuvo por tales. ete. A la 9. Que
asi es, ete,
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Francisco Quintero;

Ala 1." Que conocio y conoce a todos los confenidos, etc. de
trato, etc. y que es pariente de los dichos contenidos, en fercero y
cuarto grado. A fa 2.% que vido casado en uno, etc. A la 3. id,

A la 4." Que este testigo recuerda, siendo muy nifio quel dicho
Juan Nino, fue con una carabela suya que se decia la Nifia en com-
panya del dicho don Cristobal Colon e llevo consigo a los dichos
sus hermanos e parientes, que fue este el primero descubrimiento
delas yndias, que ansi fue muy publico y cierto y el testigo se
acuerda e fiene noticia dello aungue era niilo a la sazon.

Ala5." Que sabe e vido que despues que se comenzaron a
descubrir e descubrieron las dichas yndias por ¢l dichio don Cris-
tobal e Juan Nifio e sus hermanos e debdos, fueron a las dichas
yndias todos los contenidos en la pregunta, e los mas dellos a -
chos viajes por pilotos e maestres, e olros muchos debdus e parien-
tes e todos los mas dellos murieron en las dichas yndias y en el
camino y por el mar en servicio de su majestad.

A la 6.° Que lo que dello sabe es que este testigo despues de
descubrir las dichas yndias vido ir destas partes con cargos de ca
pitanes e otros cargos honrosos a tuchos de los contenidos en la
pregunta antes desta, e otros muchos debdos e parientes suyos
este testico oyo decir que ansi fue publico e cierto que en las di-
chas yndias los dichos Niiio, Quintero y Camacho tuvieron cargos
honroses de capitanes y servidores de st majestad y valientes por
-Sus personas, e que trabajaron mucho en la conquista e descubri-
miento delas dichas yndias.

A la8.* Que sabe que ansi es, y por tales, etc. Ala 9." Que an-
si es, etc.

Juan Roldén;

A la 1.* Que conocio, efc. de trato, ete. A la 2.* Que vido ca-
sados en uno, ete. A la 3." id.

A la 4. Que lo sabe como en la pregunta se contiene; e pre-
guntado como lo sabe, dixo que porgue este testigo vido que Pe-
dro Alonso Nifio € Cristobal Nifiv e Francisco Nino hermanos y el
dicho Juan Nifio su primero hermano e (en blanco) vecinos desta
dicha villa de Moguer fueron por pilotos a descubrir las yndias
con don Cristobal Colon e los vido venir de las yndias de descu-
brir las yndias, e vido fas bodas e banquetes que hicieron despues
dela venida delos suso dichos, e sabe e vido que dicho Juan Nifio
a la la dicha sazon llevo una nao suya en companya del diche don
Cristobal Colon. _

Ala 52 Que dice lo que dicho tiene enla pregunta antes
desta. '
~ Ala6.2Que estando este testigo en la cibdad de Santo Do-
mingo de las yndias hara quarenta anos, poco mas o menos, que
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vido a Andrés Nifio sobrino del dicho Juan Nifio ir por capitan e
descubridor del mar del sur, el que murio en la dicha demanda, y
este testigo oyo decir por cosa cierta e vido ansimismo que todos
los mas de los dichos Nifios e Quintero murieron sobre dichas yn-
dias en servicio de su majestad, ansi descubriendo las tierras del
Peru como en los viajes de por la iar.

Ala7.* Que conoce en la dicha villa de Moguer parientes
doncellas delos dichos Nifios, honradas e recogidas, muy pobres.
A'la 8.* Que por tales los tiene, etc. A la 9.* Que ansi es, efc.

INFORMACION HECHA EN LA VILLA DE SN. JUAN DEL
PUERTO A INSTANCIA, ETC. (1)

Informan, a las mismas preguntas, los testigos;

Diego Diaz, de 53 afios.

Marcial de Contreras, de 72 anos id.

Alonso Garcia Santos, de 50/id.

Francisca Belfran, viuda de Juan Cabello.

Alonso Fernandez Camacho, de 70 id. Todos, vecinos de San
Juan del Puerto.

Diego Diaz;
(No aporta mngtin dato nuevo.)
Marcial de Contreras;

A la 1.% Que los conoscio; que oyo decir publicamente en Mo-
guer y en esta villa al dicho Juan Nifio, y que ansimismo €onoscio
este testigo a Andres Nifio sobrino que se decia que era del dicho
Juan Nino, porque este testigo lo vido muchas veces en Sevilla.

Ala 2.* Que ansi 1o oyo decir en Moguer. A la 3." Que ansi lo
vido y es notorio. A la 4.* Que oyo decir lo contenido en esta pre-
gunta, principalmente en la villa de Moguer, quel dicho Juan Nifo
fue con el dicho don Cristobal Colon al descubrimiento delas yn-
dias con una nave suya que habia por nombre la Nifia, el y un her-
mano suyo.

A la 5.* Que oyo decir a su suegra de esfe testigo que todos
los contenidos fueron al primero descubrimiento delas dichas yn-
dias, e que desptes, que habian muerto en servicio del rey, e ansi-
mismo lo oyo decir a otras personas, e que este testigo vido em-
barcar para las dichas yndias a Andres Nifio que iba a descubrir.

A la 6. Que oyo decir en Moguer lo en ella contenido. A Ia
7. Que ha oido decir lo contenido e que ha visto que en Sevilla
dicho Alonso Vanegas, clerigo ha dado de vestir a muchas donce-

(1) Id. fs. 173=70;
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llas. A la 82 Que lo sabe como en ella se contiene. A la 9. Que
ansi es, efc.

Alonso Garcia Santos;

Ala1.” Que tonoscio a Alonso Vanegas e a sus padres. A la
2.* Que conoscio en esta villa de San Juan del Puerto al dicho Juan
Nifio € a su mujer, etc. A la 3. Que conoscio vivir en uno, efc. A
la 4% Que no lo sabe mas que de haberlo oido. A la 5. y 6. id.
A la 7. Que los tiene por tales, elc.

Francisca Beltran;

A la 1." Que es notario que Alonso Vanegas es hijo legitimo
de, ete. A la 27 Que lo sabe como se contiene. A la 3." Que ansi
es, etc.

Ala 4" Que losabe como en ella se contiene, porque esfe
testigo se acuerda quando se hizo la dicha nao e la vido parescer
en la ribera de Moguer, ¢ quel dicho Juan Nifio la llevo quando fue
con Colon e sus' parientes e hermanos a las yndias, porque este
testigo vivia y nacio en Moguer.

A la 5.7 Que dice lo que dicho tiene de que sus hermanos y
parientes del dicho Juan Nifio murieron en las yndias ¢ en dicho
descubrimiento, A la 6. Que sabe que los contenidos ¢n la pre-
gunta eran personas delos mas honrados v esforzados de Moguer,
e delos mas valientes ¢ esforzados que se hallaron para ir con ¢l
dicho don Cristobal Colon, A la 7.° Que se afirma en lo que dicho
tiene, y que en la villa de Moguer quedaron parientes del dicho
Alonso Vanegas, doncellas e pobres a cabsa de haber muerfo en
las dichas yndias sus padres y parientes, A la 8% Que lo sabe co-
mo eén ella se contiene y que es notorio. A la 9. Que ansi es, etc.

Alonso Ferndndez Camacho;

A la 1." Que conoscio a los contenidos, ete. A la 2% Que sa-
be como se contiene, porgue este testigo es patural dela yilla de
Moguer e conoscio al dicho Juan Niio ser casado con la dicha
Marina Gonzalez, ete. A la 3. Que lo sabe como se contiene.

Ala 4" Que losabe como se contiene, porgue anst lo vido
ecomo en la pregunta se dice, y este testigo ayudao a botar la dieha
nao del dicho Juan Nifio estando en [a ribera de Moguer en la
qual dicha nao fue el dicho Juan Nino e sus parientes con don
Cristobal Colon al primero descubrimiento delas yndias, y este tes-
tigo conoscio al dicho Colon e lo vido en la villa de Moguer.

A la 5. Que lo sabe como en ella se contiene, porque fue por
su tiempo de este testigo y conoscio a todos los contenidos én la
pregunta, e pasaron todos a yndias al primero descubrimiento, e
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despues andando descubriendo tierras murieron en servicio del rey.

Ala 6. Que lo sabe como se contiene, porque, eomo dicho
tiene, al primero descubrimiento delas yndias en que fue Colon,
como dicho tiene, no buscaba sino hombres valientes y escogidos,
e por tal llevo al dicho Juan Nifio y a los demas debdos gue con
el fueron, como dichio tiene, e otros mas parientes que en la pre-
gunta no se declaran,

A la 7.* Que sabe que en la villa de Moguer donde este testi-
go nacio e se crio, quedaron algunos parientes e doncellas pobres
a cabsa de sus padres haber fallescido en las yndias, en especial
unas hijas de un Ruy Garcia, porque la mujer dél era hermana del
dicho Juan Nifo. A la 9.* Que ansi es, etc.

2.” Pero Alonso Nifo, segundo de los hermanos; na-
c16, segin calculos muy probables, hacia 1468. Estuvo ca-
sado dos veces; con Juana Muiiiz, de quien tuvo a Juan
Nifio, Isabel Quintero y Leonor Ferndndez; con Leonor
de Boria, de quien también tuvo a Francisco Nifio, segtin
los documentos que publicamos a continuacién.

Gran marino, audaz explorador; es una de las grandes
figuras del descubrimiento y conquista, no obstante ciertos
lunares de orden comercial que le afean un tanto. Tiene
rasgos de semejanza con Vicente Yanez Pinzon; como él
pudo enriquecerse y no lo hizo.

Acompandé a Col6n en el primer viaje, de piloto de la
Nijia. Dos veces le nombra el Diario, jueves 7 y domingo
10 de febrero, estando a la altura de las Azores, manifes-
tando el parecer de los pilotos. (Transcritas, II. 238.) En
sentido analogo, con relacion a la proximidad dela primera
tierra descubierta, le presenta el testigo presencial Franeis-
co Garcia Vallgjos (Pags. 79-80.) Otro testigo, Francisco
Niiio, Puerto Rico, 30 de septiembre 1514, declara; (1)

Que oyo lo contenido en la dicha pregunta (segunda) al tiem-
po quel Almirante don Christobal Colon yba de descubrir el dicho
primer viaje puede haber 21 afios lo qual oyo decir a Pero Alonso
Niiio piloto mayor gue dijo que era de la armada que llevo el di-
cho Almirante e asimismo lo oyo decir a Juan Nifio sefior e maes-
tre de una carabela que vino con el dicho Almirante el dicho viaje
primero.

El oficio de piloto en la nueva carrera de las Indias,

(1) L.c;Leg, 2. P. 4.—Id, I1. 393 y sigs.
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ticne, desde el primer momento, excepcional importancia.

«Con solicitos cuidados atendieron nuestros Reyes a
las necesidades que toda expedicion requiere. La legisla-
¢ién marché al unisono con las exigencias. En los prime-
ros anos de los descubrimientos, cuando aun eran rudimen-
tarios los conocimientos de las nuevas tierras y los estudios
geogrificos no habian tomado cardcter mds cientifico, se
nombran Pilotos Mayores a hombres practicos en la nave-
Zacion, a marinos que se habian distinguido por sus expe-
diciones. Después, cuando hombres eminentes se dedican
al estudio cientifico de la geografia, cuando la inmensa
cantidad de tierras descubiertas extendieron el campo de
dicha ciencia, cuando se multiplican los que se dedican a la
cartografia y a la [abricacion de los instrumentos para la
navegacion, cuando la experiencia adquirida en muchos
anos de navegacion continua ensend que la causa de mu-
chos siniestros maritimos habia que buscarla en la poca pre-
paracion cientifica de los pilotos, recayé el cargo de Pilo-
to Mayar en hombres que no habian hecho expediciones
maritimas; pero que sobresalian en el campo de la cien-
cia..... A los dos periodos que se distinguen en el cargo
de Piloto Mayor, el experto y el cientifico, corresponden
dos distintos procedimientos, aunque debemos hacer cons-
tar que en todo el siglo XVI siempre se provee el cargo
por cédula Real, sin el anterior tramite de la oposicidn,
Hubo, pues, dos procedimientos; uno de exclusivo nom-
bramiento Real; que fué el que primero se usé, y otro en
que era necesario hacer la oposicién.» (1)

El primero que aparece con titulo de Piloto Mayor,
del primer periodo, es Pero Alonso Niiio, en la armada que
equipé Juanoto Berardi, 1496 (1. 285-86.) _

Tiene asignado un sueldo mensual, mientras sirve, de
500 mrs. mas el de piloto de una de las carabelas 2.000 id.
El fracaso de esta expedicion, que se debié a la fuerza de
los elementos, no amengud el prestigio de Pero Alonso;
—antes bien, sin su pericia el naufragio hubiera sido mu-
cho mis lamentable— e inmediatamente, el mismo afio y

(1) José Pulido Rubio; El Piloto Mayor de la Casa de la Contratacidn, cit.
cap. 1.
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con iguales cargo y sueldo, parte de Cadiz, 17 de junio,
con tres carabelas cargadas de bastimentos para la colonia
(I1. 286-87.) Lleva instrucciones y encargo especial de los
Reyes y ha de regresar sin tardanza.

El viaje completo fu¢ rapido y feliz.

Llegd a Cadiz, pero en vez de presentarse inmediata-
mente;, como debia, a los recandadores de la Hacienda,
tuvo la humorada de hacer nuevo rumbo a Palos, llevando-
se consigo papeles, encargos y objetos de la Espafiola;
escribiendo desde alli que todo estaba a buen recaudo y
que traia pran cantidad de oro. Cuando algunos meses des-
pués hizo la entrega oficial, viése que todo era una hipér-
hole, tal vez irania, y que los decantados: tesoros, espera-
dos de los Reyes para los gastos de guerra del Rosellén y
por el propio Colén para su tercer wiaje, se reduciana
muestras del pais y un pufiado de esclavos. Los informes,
ademas, del estado de la colonia y riqueza natural de la
tierra, eran muy desfavorables. Los Reyes se dieron por
bien servidos; pero Coldn recibié mucho sentimiento y asi
lo deja entrever en carta dirizida a su hermano el' Adelan-
tado por medio de Fernindez Coronel, de la que publica
una parte el P. Las Casas. No obstante, le lleva consigo en
el tercer viaje. Regresa luego en las carabelas que el mismo
Col6n mandé a la metrépoli en octubre del propio afio, y
en Sevilla acepta las proposiciones de los banqueros her-
manos Luis y Cristébal Guerra para una expedicion parti-
cular, amparados en las cédulas Reales al efecto.

Es este el viaje que mas fama le diera y el que le costd
también los Gltimos y mayores disgustos.

Las Capitulaciones firmadas eran ¢n sustancia las mis-
mas que se otorgaron por aquélla misma época a todos los
descubridores. Habia una clausula especial determinando
que debia apartarse cineuenta leguas por lo menos de los
sitios recién visitados por Colén. La armada, de un solo
navio de cincuenta toneladas y treinta hombres, tenia ca-
ricter esencialmente comercial, porque comerciantes eran
los armadores, pero de hecho resulté luego comercial y
cientifica, Con tan escasos medios, la empresa fué consi-
derada como audacia temeraria, que solo Pero Alonso Ni-
fio era capaz de acometer. Se did a la vela en Palos a fines
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de Mayo 1499, tocando en Sanlicar, punto de partida.
Tuvo la buena dicha de vientos favorables, y en 23 dias,
el viaje mas rapido que se habia hecho, llegé a las costas
de Paria o América del Sur, més abajo que Colén. Siempre
avanzando hacia el Oeste recorrié mas de 150 leguas de
costa en medio de todos los peligros, dando pruebas con
su fragil embarcacion y reducido niimero de hombres, de
un valor y de una pericia increibles.

Parece un viaje de novela a través de aquellos parajes
nuevos y desconocidos. En las costas de Paria fueron reci-
bidos cordialmente por los indigenas, que les dieron una
buena cantidad de palo del Brasil. Adelantandose a Ojeda |
recorren las costas de Curiana, desembarcan en la Marga-
rita y hacen gran acopio de perlas que los naturales les
cambian por bagatelas; reconocen el territorio de los cu-
maganotos hasta el punto de la actual Coro (Venezuela) y
llegan a Cumanéd donde permanecen tres semanas, repor-
tandose de viveres. M4s adelante, seis jornadas, siempre
al O. reconocen unos criaderos de oro, pero sibitamente
se ven atacados por un ejército de indios en canoas, que tie-
nen que dispersar a tiros desde la carabela y regresan a la
hospitalaria Cumana, donde reanudan el lucrativo comer-
cio. Visitd la boca del Drago y la punta de Araya donde
descubre las famosas salinas de su nombre. Se aproximé a
la Equinocial mas que otro ninguno de los descubridores,
e influyd poderosamente en las subsiguientes expediciones
de descubrimiento.

No hallaron ningtin serio obstéculo, nisufrieron el me-
nor percance.

Bien cargada la nave de un valioso botin de oro, pla-
ta, perlas del tamafio de avellanas, etc. como pudiera de
paja, segin expresion de Martir de Angleria en una de sus
Epistolas, llegaba de vuelta al puerto de Bayona, 6 de fe-
brero 1500. El viaje se divulgd rdpidamente como una le-
yenda dorada; muchos le tuvieron por providencial y aun
milagroso, y en todas partes por el reino se avivé el ansia
de descubrimientos y aventuras en las misteriosas Indias.

Pero bien pronto, alli mismo al rendir oficialmente el
viaje, fué acusado de defraudacion al Tesoro a quien per-
tenecia por derecho y por ley de capitulacién la quinta
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parte del producto total, y de haber contravenido al pre-
cepto y compromiso firmado de no entrar en territorios
descubiertos de antemano por Colén. Le confiscaron gran
parte de su fortuna a responder y se incod en regla un se-
VEro proceso.

La prematura muerte de Pero Alonso Nifio,—en la
que debieron influir los disgustos recibidos en esta ocasidn,
pues muy probablemente obré con lealtad y honradez—
mientras se tramitaba el pleito, fué causa de que ya no se
supiera la verdad exacta y de que haya pasado a la historfa
con esta nota. También se le achaca de haber dade motivo
a que los Reyes Catdlicos restringiesen aquellas licencias
que habfan dado a favor de estos viajes particulares.

Los siguientes documentos de prueba aharcan los dos
extremos; familia y viajes de Pero Alonse Nifio.

TESTAMENTO DE Juan Nifio HIjo DE PErRO ALonso NIRO
¥ JuaNa Muiz. (1)

En el nombre de Dios ¢ de su benditisima madre, Amen. Se-
pan cuantos esta carta vieren como yo juan Nyfio natural que say
de la villa de Moguer que es en los reynos de Castilla, hijo Jegitimo
gue soy de Pero Alonso Nyiio e de Juana Mufiiz su mujer, difuntos,
que Dios ayan, vecinos que fueron de la dicha villa de Moguer,
vecino que soy de la ciudad de Santiago en la provincia de Gua-
timala y estante al presente enjesta ciudad de los Angeles desta
Nueva Espafia de las Indias del mar Oceano, y estando enferma,
etc. Otorgo y conozco por esta carla que hago e ordeno este mi
testamento e postrera volunfad en la formay manera siguientes;
Primeramente, mando mi anima a Dios, etc. y que mi cuerpo sea
sepultado en la yglesia mayor desta ciudad en la parte que a mis
albaceas paresciere. ltem, mando. que digan el dia de mi enterra-
miento por mi anima una misa cantada. etc. Item, en los nueve
dias siguientes, eic. nueve misas rezadas, las quales diga el P. Alon-
so Maldonado, clerigo, e se le pague lo que se acostumbra. Item,
que el mismo diga oiras diez; efc, Item, digo que me meto e pongo
por cofrade de la cofradia de Nuoestra Sefiora del Santisimo Sacra-
mento desta ciudad, ltem, mandao las mandas forzadas, a cada una
dellas un tomin de oro. Item, declaro que debo e soy a cargo, a
I%s herederos de Morcillo difunto, etc. 16 pesos; & Juana Bautista,
10 pesos,

(1) Arch, de Indias; Aulos sobre bienes de difuntos, 1492-50, seii, 44, 4. /¢
Traslado oficial del proceso de cuentas de los bienes en testamentaria de Juan
Niflv para ser enviado d la Casa de la Confratacidn, a favor de sus herederos,



Los bienes que tengo e lo que me deben es lo siguiente; De-,
claro que me debe Reinoso vecino de Guatimala diez xiquipiles de
cacao. Item, Francisco Perez Gallego seis pesos de minas, Item,
tengo en mi poder un esclavo yndio, ete. Item, cuatro petacas en-
coradas en las quales tengo en ellas algunas cosas de mercaderia,
ropa e menudencias; mando que se vendan por mis bienes. Item,
tengo dos espadas. Item, un caballo ensillado e enfrenado con una
silla gineta vieja; los quales dichos bienes pongo en este mi testa-
mento a4 manera de ynventario para que conste, e declaro que no
tengo ni dexo dineros ni bienes mas de lo que dicho tengo.

Para pagar e cumplir este mi testamento dexo e nombro por
mi albacea en esta ciudad a Antonio Aznar vecino desta ciudad e
para la ciudad e provincia de Guatemala a Melchor de Velasco,
e les dexo in solidum, etc.

E cumplido e pagado este mi dicho testamento e las mandas
e clausulas, ete. delo que fincare e remaniente de mis bienes, dexo
e nombro e sefialo y establezco por mis legitimas hermanas y uni-
versales herederas a Isabel Quintero y a Leonor Fernandez la Pero
Nifia, mis legitimas hermanas que estan en la villa de Moguer e no
me acuerdo con quien estap casadas o sison viudas e ayan e ere-
den mis bienes ygualmente sin que ninguna lleve mejora, e si fue-
ren fallecidas sus herederos, etc. Fecha la carta en esta dicha ciu-
dad de los Angeles a 26 dias del mes julio de 1542 anos, e porque
el dicho Juan Nyino otorgante dixo que no sabia escrebir, a su rue-
go lo firmo por el en este rexistro ALY Maldonado clerigo presbi-
tero estante en esta ciudad: testigos que fueron presentes a 1o que
dicho es, el sobredicho Francisco Alvarez e Alonso de Saucedo e
Antonio de Peralta e Martyn Ximenez e Rodrigo Alvarez vecinos
e estantes en esta ciudad. (Siguen las firmas y a continuacion el In-
ventario oficial, almoneda piiblica y liquidacion, por anfe el alcalde
Diego de Ordaz y escribano publico Andres de Herrera, con un
total de valor liquido de los bienes y objetos de mercaderia dejados
en testamento, 244 pesos, 6 tomines y dos gramos de oro; a dedu-
cir gastos, Total, 41 pesos).

SERVICI0S PRESTADOS POR PERO ALONSO NiNo (NIETO)
VECING DE TuNjA, EN EL NUEVO REIND DE (GRANADA.
INFORMACION HECHA EN MOGUER A INSTANCIAS
DE FrRANCISCO NIRO, SU PADRE. (1)

Pero Nifio conquistador y vecino de la ciudad de Tunja, hijo
de Francisco Nifio, nieto de Pero Alonso Nifo primer descubridor

(1) 1d. Informaciones de los serviclos hechos por los primeros descubridores,
conquistadores ) pobladores de la isla Espafiola 1516-1609; seqi. 1, 2,1/i1.—Pro-
banzas de Pero Alonso Nifo, n. 9. (Public. en Coleccidn, XVI, 461 y sigs.

 En este mismo legajo, sei. n. 15, s¢ halla; Informacion de los serviclos de
Rodrigo Lucero, vecino y corregidor de la ciudad de Sto. Domingo, 11 de marzo
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de las Indias, piloto que fué en la jornada que hizo el Almirante Co-
lon al dicho descubrimiento, digo; que demas de los servicios que
el dicho mi abuelo a V. A. hizo de los quales no he sido gratifica-
do, yo he servido a V. A. con mis armas e caballos en la dicha pro-
vincia, y he hecho todo aquello que era obligado, saliendo con las
dichas armas e caballos a lo que convenia a el servicio de V. A. a
mi costa e municion, en lo qual he gastado mucha canlidad de pe-
sos de oro, de cuya causa estoy pobre. E por perpetuar en el ser-
vicio me casé en el dicho reyno y conforme a los servicios que an-
si he fecho que han sido de veinte y siete afnos a esta parte, no se
me ha gratificado ni dado con que poderme sustentar, antes conti-
nuo por servir a V. A. y mantener armas y caballos, estoy adeuda-
dado e perdido; e para que de los dichos servicios constase a V. A.
e de la pobreza que tengo, pedi a el Audiencia, de los dichos servi-
cios me recibiese informacion y de lo demds por mi dicho, lo qual
se me recibio por el fiscal, y fecho las mas de las senas necesarias
como todo consta e parece por estas informaciones de que hago
presentacion. Lo que pido y suplico a V. A. que en recompensa de
ellos, teniendo consideracion a el valor de mi persona e servicios e
la pobreza que tengo, e que mi abuelo fue uno de los primeros pi-
lotos que descubrieron las Indias, me haga merced de la vara de
Alguacil mayor de la dicha ciudad de Tunja, perpetua y mil pesos
de buen oro de demora en cada un ano en Indias, en los terminos
de la dicha ciudad, de los primeros que vacare, y en € entretanto
que no me dan en los dichos indios se me libren en la Caxa, segun
tengo pedido. E pido justicia, e para ello, etc.—Alonso de Herre-
ra (rubricado.)

En la ciudad de Tunja del Nuevo Reino de Granada, de lis
Indias del mar Oceano, a catorce dias del mes de Noviembre de
mil quinientos y sesenta y siete anos ante el muy magnifico senur
D. Geronimo de Carvajal Alcalde ordinario de esta dicha ciudad
por S. M. e por ante mi Juan Ruiz Cabeza, escribano de S. M. pli-
blico del namero y Cabildo de esta dicha ciudad, parecio Pero
Alonso Nifio vecino de esta dicha ciudad e presento una peticion
del tenor siguiente;

Muy magnifico Sefor; Pero Alonso Nifio vecino de esta ciu-
dad de Tunja, digo; Que yo tengo una Probanza gue me han en-
viado de Espana, de la qual tengo necesidad de sacar un trasiado
para presentar ante S. M. y pedir por ella las cosas que viere gue
mas me conviene. A vuestra merced pido e suplico mande al pre-

1589. Declaran, entre otros: Juan Quintero, estante a la sazdn en aquella ciudad
de Santo Dominge. Que le conoce ha mas de 20 anos; que es de Moguer, que
su padre se llama Betangos; que tuvo i tio que fue Inguisidor, y otro deudo
mas cercano es al presente Vicario de Moguer, Queen Moguer se acostumbra
a examinar la calidad de los linajes por las muchas competencins que hay entre
los vecinos, y sabe que los Lucero son de linaje limpio y noble. Fro Fulgencio
de Lerma Polanco, de la Orden de San Francisco, de edad de 30 ailos, natural de
Moguer (decldara en igual sentido.)
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sente escribano me saque de ella un traslado autorizado en publica
forma en manera que haya fe, poniendo vuestra merced en ella su
autoridad e decreto judicial, etc. Fero Nifo. (Sigue el auto del Al-
calde.) Porgvirtud del qual dicho auto y en cumplimiento de él, yo
el dicho escribano hice sacar un traslado de la dicha Provanza de
que asi se hizo demostracion y segun como estaba escrito, a que
me refiero; sutenor de la qual este que se sigue;

En la villade Moguer que es del Illmo. sefior el Marqués de
Villanueva mi sefior en dos dias del mes de Junio de mil quinientos
y cincuenta y siete anos, ante el muy magnifico seiior Doctor Cris-
tobal Martinez, Corregidor e Justicia mayor en esta villa y en pre-
sencia de mi Francisco Beltran escribano publico de ella’e deé los
testigos yuso escriptos parecio presente Francisco Nino. vecino de
esta villa.e presento un escrito de pedimento con ciertas preguntas
en el insertas, ¢l tenor del gual es ¢l siguiente;

Magnitico Senor; Francisco Nino vecino de la villa de Moguer,
digo; que soy hijo legitimo de Pero Alonso Nifio y de Leonor de
Boria su mujer, habido e procreado de legitimo matrimonio; e yo
fui casado con Isabel Gonzalez la Caballera legitimamente, segun
orden de la santa madre lglesia, e de este matrimonio hobimos e
procreamos 4 Pero Alonso Nifio nuestro hijo que al presente esta
eén la ciudad de Tunja en ¢l nuevo reyno de las Indias del mar oc-
ceano e provincia del Peru; e porque el dicho Pero Alonso Niiio,
padre, sirvio a los Reyes Catholicos personalmente en el descu-
brimiento de las Indias e Tierra firme en compania del Almirante
Colon, por maestre de una de las naos, e porque el dicho mi hijo
€ yo e los dichos mis padres e abuelos somos e fueron cristianos
viejos e no venimos de casta de moros, ni judios, ni herejes, ni de
los nuevamente convertidos a nuestra santa fe Catholica, ni somos
ni fueron de los condenados, ni reconciliados, ni penitenciados por
el santo Oficio de la Inquisicion, ni padecemos defectos nl inhabi-
lidad; e de todo esto tengo necesidad de hacer informacion, pido
¢ suplico a vuestra merced me tome e reciba los testigos que pre-
sentare; e recibiendo de ellos juramento en forma de derecho los
mande examinar por las preguntas yuso conlenidas en lo que ansi
dijeren, escrito en limpio, firmado de vuestra merced y signado del
escribano publico por ante quien pasare, interponiendo vuestra
merced en ello su autoridad e decrefo me lo mande dar en publica
forma para lo mostrar e presentar donde y quando me conven-

a, etc.

= Primeramente; Si conocen a Francisco Nino e a Pero Alonso
Nino su hijo, e si canocieron a Isabel Gonzalez la Caballera mujer
de Francisco Nifo, y a Pero Alonso Nifo y a Leonor de Boria su
mujer, padres y abuelos del dicho Francisco Nijio y del dicho Pero
Alonso Nifio su hijo, y si conocteron a Hernan Perez Grande y a El-
vira Gonzalez la Caballera padres de la dicha [sabe! Gonzalez la
Caballera y abuelos del dicho Pero Alonso Nino, hijo del dicho
Francisco Nino.
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H—Si saben, que los dichos Pero Alenso Nifto y la dicha Leo-
nor de Boria su mujer fueron casados legitimamentey tuvieron en
esta villa su casa poblada e haciendo vida maridable, y de este ma-
trimonio hobieron e procrearon por su hijo legitimo al dicho Fran-
cisco Nifio, e por tal marido e mujer fueron habidos e tenidos, y el
dicho Francisco Nifio fue y es habide e tenido por hijo legitimo.

111.—Si saben, que los dichos Hernan Perez Grande y Elvira
Gonzalez la Caballera fueron casados legitimamente e tuvieron en
esta villa su casa poblada haciendo vida maridable, y de este matri-
monio hobierony procrearon a la dicha Isabel Gonzalez la Cabalie-
ra mujer del dicho Francisco Nifio, e por tales marido e mujer fue-
ron habidos e tenidos en esta villa e comunmente reputados.

IV.—S8i saben, que el dicho Francisco Nido hijo legitimo de los
dichos Pero Alonso Nifio y Leonor de Boria fue casado legitimamente
con la dicha Isabel Gonzalez la Caballera hija de los dichos Hernan
Perez Grande y Elvira Gonzalez la Caballera su mujer, e de este ma-
trimonio hobieron e procrearon por su hijo legitimo al dicho Pero
Alonso Nifio, e por lales marido e mujer legitimos 'y el dicho Pero
Afonso; foﬁo por su hijo fueron habidos y comunmente reputados en
esta villa.

V.—S8i saben, que el dicho Pero Alonso Niro padre del diche
Francisco Nito al tiempo que el Almirante Colon partio de este rey-
do de la Andalucia a descubrir las Indias del mar oceano fue en su
conserva e compania por maestre de una de las naos e por piloto en
la navegacion, y es este viage que puede fiaber mas de sesenta anos
que partieron y se descubrieron las dichas Indias, e por haberse des-
cubierto el dicho Almirante y los gue con el iban sirvieron a la coro-
na real, en ello, digan lo que de ello saben.

VI.—S8i saben, que los dichos Francisco Nifio e [sabel Gonza-
lez la Caballera su mujer e Pero Alonso Nifto su hijo e sus padres y
abuelos de ambas paries son e fueron cristianos viejos, efc.

VII.—Si saben, que el dicho Pero Alonso Nifo hijo del dicho
Francisco Nifio estd y reside en la ciudad de Tanja que es en el nueva
reyno una de las provincias del Peru de las Indias del mar oceano,
donde es vecino y esta casado legitimamente, y que agora Sera de
edad de quarenta anos poco muas o menos.

VIII.—Si saben, que el inquisidor Lucero y todos sus parientes
que llaman Luceros y los Vellecinos, vecinos y naturales de esta villa
de Moguer fueron y son deudos y parientes del dicho Frapcisco Ni-
o padre del dicho Pera Alonso Ninio, y por tales deudos y parientes
se tratan y conversain.

IX.—S8i saben, que todo lo susodicho es publica voz y fama.—
Francisco Nino.

Asi presentado, el dicho senor Corregidor mando tomar e re-
cibir los testigos que el dicho Francisco Nino presentare, e que re-
cibidos su merced proveera justicia.— Testigos; Francisco Venegas,
Hernando Pabon. Luego el dicho Francisco Nifo presento por fes-

tigos en la dicha razon a Anton Pardo e Alonso Duran, clerigo; An~
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tona Garcia, viuda de Juan Rodriguez, difunto e Alonso Perez Ju-
rado; e a Elvira Alonso, viuda e Juan Bartolome; e a Juan de Aragon
e Pedro Martin de las Monjas (todos de mas de sesenta afios de
ed'ad? vecinos de esta villa de Moguer, de los quales e de cada uno
de ellos fue recibido juramento en la forma de derecho, e siendo
preguntados por el tenor de las dichas preguntas del dicho pedi-
mento lo que cada uno de los dichos testigos dixeron e depusieron
por sus dichos e deposiciones, lo siguiente;

Antén Pardo;

A la primera; que conosce e conoscio a todas las personas en
la pregunia contenidas, de trato, vista e conversacion, ¢ que este
lestigo es de edad de unos sesenta afios. A la 2.* Que sabe e vido
que los dichos Pero Alonso Nifo y Leonor de Boria su mujer fue-
ron vecinos de esta villa y los vido hacer vida maridable como ma-
rido y mujer legitimos, teniendo su casa poblada en esta villa, y es-
te testigo vivio mucho tiempo pared en medio, y durante su matri-
monio hobieron e procrearon por su hijo legitimo al dicho Fran-
cisco Nifio, y por tal se lo vido criar e tener en su casa; e asi era
tenido en esta villa e comunmente reputado. :

Ala3.® Que conocio a los diches Hernan Perez y Elvira Gon-
zalez su mujer, como dicho tiene y los vido estar en uno casados
y hacer vida maridable como marido y mujer legitimos e tener su
casa poblada en esta villa, e como tales marido y mujer legitimos
eran habidos ¢ tenidos e comunmente reputados; y que es publico
y cierfo que durante su matrimonio hobieron y procrearon por su
hija legitima a la dicha lsabel Gonzalez la Caballera mujer del di-
cho Francisco Ninog, y por tal su hija legitima fue y es habida e te-
nida € eomunmente reputada.

A la 4." Que sabe e vido quel dicho Francisco Nifo, hijo de
los dichos Pero Alonso Nino y Leonor de Boria su mujer, fue casa-
do legitimamente segun orden de la santa madre Iglesia con la di-
cha Isabel Gonzalez la Caballera y durante el matrimonio, teniendo
sb casa poblada en esta villa e haciendo vida maridable hobieron e
procrearon por su hijo legitimo al dicho Pero Alonso Ninio su hijo e
nieto de los en esta pregunta contenidos, e por fal su hijo legitimo
esy fue habido e tenido e comunmente reputado.

A la 5. Que ha oldu decir publicamente en esta villa y en la
de Palos que al tiempo quel dicho Almirante Colon partio de este
rio e baria de Saltes a descubrir las Indias del mar oceano, en los
navios que llevo en seguimiento del dicho viaje fue por maestre e
piloto de uno dellos el dicho Pero Alonso Nino y despues que se
descubrio la isla Espanola por el dicho Almirante gquando volvie-
ron a Espafia se dijo por nueva cierta que yendo por el golio, como
habia mucho dias que iban corriendo e no hallaban ni vian tierra se
juntaron los navios con la Capitana donde iba el dicho Almirante e
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por comun opinion de los mas se querian volver contra la voluntad
del dicho Almirante, e quel dicho Pero Alonso Nifio y otro que le
decian Pinzon tuvierdn el partido del dicho Almirante, e que por su
consejo e industria se siguio el dicho viaje, donde sucedio descu-
brir las dichias Indias.

A la b Que sabe y es cierfo que todos los contenidos en es-
ia pregunta son cristianos viejos, e por tales habidos e tenidos; que
no vienen de'casta de moros, ni judios, ni herejes, ni son de los
nuevamente convertidos, e que son personas honradas e principa-
les, y ellos y sus deudos, e parientes han tenido en esta villa ofi-
cios publicos de honra, e que no han sido ni son reconciliados ni
condenados por-el santo Oficio.de 1a Inquisicion, porque si lo fue-
ran este testigo lo viera e supiera por el trato, conoscimiento e con-
versacion que con los susodichos tuvo siendo vivos, e agora con
los que quedan tiene.

Ala7." Que es cosa publica y cierta e que por ftal este testi-
go la dice e tiene, quel dicho Pero Alonso Nifio hijo dé los dichos
Francisen Nino e Isabél Gomzalez, ha mucho tiempo que partio
desta villa para las [ndias del mar oceano en que ahora esta e resi-
de en el nuevo reyno, una delas provineias del Peru, de donde es-
le testigo ha visto carta suya que escribe al dicho' Francisco' Nino
su padre, e que esta alli agora casado legitimamente, e que al pre-
sente sera d¢ edad de cuarenta anos, poco mas 0 menos.

Ala B Que sabe y es la verdad gue los dichos Franeisco
Niiio e Isabel’ Gonzalez son deudos e parientes de mucha gente
principal de esta yilla, especialmente de los Luceros, Garfias, Velle-
cinos y Quinteros, purgue los ve tratar como parientes.

A la ultima; Que dice lo que dicho tiene, en lo qual se afirma
y s la verdad por el juramento que hizo; e firmolo de su nombre.
—Anton Pardo,

(Iguales declaraciones hacen los demds testigos; las
owitimos por no alargar demasiado estas imformaciones.)
S6lo Juan de Aragdn, de mis de 7o anos, contestando a la
5.' consigna algunos detalles particulares;

Que vidogue al tiempo y sazan que el Almirante Colon partio
de esta villa e puerto, e no de Saltes, que puede haber tiempo
de los sesenta anos, este festigo vido que el dicho Pero Alonso Ni-
no, padre del dicho Francisco, fue por piloloe maestre mayor de las
naos quel dicho Almirante Colon Hevaba, que fueron tres naves, en
¢l viaje de este descubrimiento de las Indias del mar oceano; y es-
te lestigo los vido estar embarcados en ¢l dicho rio desta villa para
salir de mar fuera; y despues de hecho el viaje de ida dende a ocho
meses liego siguiente, estando este testigo en Bayona de Mino fue
alla @ aportar una de las dichas naves quel dicho Almirante Caolon
llevo para descubrir las dichas Indias, de que era maestre Vicente
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Yafiez Pinzon vecino de Palos, y all4 le dijeron a este testigo el di-
cho maestre y los demas que habian descubierto las dichas Indias
e quel capitan Colon y el dicho Pero Alonso Nifio venian delante,
e alll. oyo decir que estaban en aquella sazon él y el dicho capitan
Colon en el rio de Lisboa, porque fue alla a aportar, v ansi vido es-
te testigo desde a pocos dias al dicho Pero Alonse Nifo en esta vi-
lla de Moguer y le dijo como habian descubierto las dichas Indias,
€ que yendo en seguimiento del dicho viaje, como habia muchos
dias que iban corriendo e no hallaban ni vian tierra, etc. (1)

: (Siguen los oficios de escribanos Francisco Beltran y
Cristébal Bueno, dando fe de verdad.)

: INFORMACIONES
HECHAS BN Tunia; 17 ne Noviemere 1567,
A IysTaNcias pE Pero Avroxso Nifo.,

(Siguen los oficios de presentacion y memorial.)

_ -Ptfmerqmm_re; St conocen al diche Pero Alonso Nifio e si cono-
cieron al gobernador Geronimo de Lebron, quando entro en cste
reyno.

M. Sisaben, que puede haber veinle y sicte asios poco mas o me-
nos quel dichs Pero Alopso Nifio subio a este reyne por el rio de la
Magdalena, que faeron los seeunidos que subteron ja este reyap de
Sunta Marta, en ¢ qual viuje se padecieron grandes trabajos y necesi-
dades y marieron en ¢l muchos soldados, de hambre, de los que ve-
nian con el diche Geronimo Lebron.

(1) Este Juan de AragOnm, ilustie moguereno, fan interesate en sus. de-
claragiones, fue uno de los comquistadores distinguidos. Da 21, existe; «Probun-
g de Jos mentos v servicios de _t_la'mﬂ de Aragdn unu de 105 primerds conguis-
tadores de Nueva Espaia a donde fué con Herndn Cortés v desputs de i pro-
wines de Axaca con el capitin Francisco de Orazeo y alttmaniente de las de
Guatemala y Wonduras con el Adelagiade Pedro de Alvarado, Guatemala 4 de
enero-de 1552, (Alcanzd upa encomienda que valdria 2400 tostanes.)

' Arch, de Indias; Iaformaciones de servicigs hechos, etc.

: 1552-56. sefi. 1.2 /. Un euad. de 50 fs:

Fné el tranco de una familia distinguida, que enlazi con las primeras de

Moguer y que se ha perpefuado hasti nuestos tiempos. He ayui dos partidas
: e

de casamiento;

- <En 5 de marzo de 1601, yo Francisco Lucero, Vicario y cura....casé a Juan
de Aragdn Roldin hijo de Juan de Aragin y de Juena Rascon, con dona Jnana
Lucero, hifit de Francisco Gallegn y Elvira Maria 1a Roldana, todes vecnos e
esta villa» Lib. 2° de Casamicnios. 1. 5. -

- «Miércoles 30 de julio de 1610, yo el Bachiller Alonso Pérez, Vicayio..... ca-
t Diega de Aragdin y a Juana Lucero, hija de Cristibal Caballeto, vecino de
teroln testigos el capitin Juan de Aragon Ruldin y el capitin Roldin
, Gonzalo Rolddn y utios.» S
: . a3y
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{11, Sisaben, que despues guel dicho Pero Alonso Nijio entro en
este reyno fia padecido muchos trabajos ayudando a conguistar mu-
cha parte del que estaba por conguistar y se ha hallado en la con-
quista e pacificacion de todo lo que estaba por conquistar, e aytidado
a poblar muchas ciudades en el nombre de S. M.

1V. Sisaben, que en dos veces que el Ldo. de Gasca mando pedir
socorro a este reyno para contra el picaro (sic) ambas veees fue el di-
cfio Pero Alonso Nino al dicho socorro con sus arnas e caballos a su
costa y wmunicion, cono muy leal vasallo de S. M, y ansimistio estu-
vo aparejado y puesto a punto para ir contra los tiranos Oyon y
Aguirre, con sus armas y caballos.

V. Si saben, quel dicho Pero Alonso Niiio es uno de los vecinos
honrados desta ciudad de Tunja, e ha sido y es uno de los buenos
soldados que han andado en la conquista y pacificacion deste reyno,
) es casado con una sefora muy honrada hija de un vecino muy flon-
rado desta cindad de Tunja y encomendero en ella, y suslenta su casa
muy honradamente, como qualquier vecino honrado la puede susten-
tur, con sus armas y caballos por servir a 8. M. en lo que fuere man-
dado, y siempre lo ha estado y esta como vasallo y servidor de 8. M.

VI, Si saben, que por lo mucho quel dicho Pero Alonso Nifo me-
rece y lo que sustentaes muy poco lo que le cupo en suaerle en el re-
partimiento deste reyno, y aun vive brabajosamente y esta empenado
en mis de tres mil pesos; y quesi 8. M. na le hace merced padescera
continuanente gran trabajo y necesidad. =

(Contestan unénimes y conformes; Lazaro Lopez de
Salazar, Juan Quincéces, Bartolomé Camacho, Juan de
Avendanio y Gregorio Sudrez de Deza, vecinos de Tunja.
Omitimos las declaraciones, por brevedad. )

Otras informaciones sobre el mismo Interrogarorio, en
Santa Fe, 3de diciembre del mismo afio, Declaran Rodri-
g0 I’ardu, eseribano, natural de Moguer; Baltasar Ruiz, id.;
Francisco Velazquez, secretario de la Audiencia; Diego
Guevara, Juan Rodrigucz Gil, Melchor Ramirez, Diego
Romero. Igualmente las omitimos.

Concluye con el auto de la Audiencia, admitiendo la
stiplica y memonal, fecha Santa Fe, 3 de enero 1568. Fu‘-
mados, Ldo. Cept:da —Ldo. Villafage.

OTRAS PRUEBAS. 1t

Sobre el vi'lje de descubrimiento hay valiosos testimo-
nios de informacion en P. Las Casas, Lib. L. cap. Vil y en
los demas Historiadores de Indias, citados.
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_ ElFiscal de S. M. en el citado pleita sobre los descu-
brimientos de Coldn en sus vltimos viajes, formuld estas

preguntas;

III. Si saben, que Cristobal Guerra e Pero Alonso Nifio ¢ los
que fueron en su compania descubrieron la dicha tierra firme de Pa-
ria e el rescafe de las perlas e isla Margarita, e que despues de haber
descubierto el dicho Cristobal Guerra e Pero Alonso Nifio, dijo este
al dicho Almirante que habia pasado a vista della cuando venia para
la Espariola, e quel dicho Pero Alonso Nifio no habia venido con el
dicho Almirante, al qual viaje dicen que descubrio en Paria a la boca
del Dragon....

IV. 8t saben que los dichos Cristobal Guerra e Pero Alonso Ni-
o descubrieron el rescate de las perlas e las rescataron e aportaron
a Bayona e de alli vinieron a Sevilla e dieron cuenta dello a don
Juan de Fonseca que fenia cargo de sus Altezas... e pagaron la parie
gue a sus Altezas pertenecia. E si saben que al tiempo que los suso-
dichos rescataron lus dichas perlas el dicho Almirante no habia en-
trado ni tocado en aquellos lugares ni partes.

Contestan a la [lI. en Santo Domingo los siguientes.
Rodrigo de Bastidas;

Que Pero Alonso Nifio fue en compaiia del Almirante D, Cris-
tobal Colon al tiempo que descubrio la Paria y la Margarita donde
liobieron noticia que habia perlas en aquella provincia, e de alli se
vinieron el dicho Almirante e el dicho Pero Alonso Nino y los que
con el iban, a esta isla Espaiiola; e de aqui se fue el dicho Pero
Alonso Nifio e pidio licencia a S. A. para venir con unnavio a
descubrir, e se vino ala ciudad de Sevilla e contralo con Luis Gue-
rra, cambiador, el dinero para gue le armase un navio, porque el
tenia poca posibilidad para venir a descubrir; ¢ el dicho Luis Gue-
rra se lo.armo con tanto que viniese por capitan del dicho navio
su hermano Cristobal Guerra, e ansi vinieron juntos el dicho Pero
Alonso Nifio e Cristobal Guerra e fueron a la Margarita e de alli a
Paria, porque es casi junto, e allie en la fierra que dicen firme se
rescataron las perlas que lleyaron a Caslilla. Preguntado como lo
sabe, dijo que porque vido hacer la dicha contratacion entre los
dichos Pero Alonso Nifio y Luis Guerra en Sevilla y porgue lo oyo
decir a muchas personas de las que fueron en aquellos viajes.

Alonso de Ojeda;

Que Cristobal de Guerra y Pero Alonso Nifio descubrieron la
tierra firme desde la boca del Drago de Paria hasta el golio de las
Perlas despues que este testigo lo habia descubierto.



._...198_

Que la verdad es que este testigo es el dicho Hojeda desta
pregunta: e que vino a descubrir ¢l primero despues quel dicho
Almirante don Christobal Colon, e que descubrio al mediodia en
tierra firme e corrio por ella casi doscientas leguas hasta Paria e
salio por la boca del Drago e alli conoscio quel dicho Almirante
abia estado'en la ysla de 1a Trinidad junto a Ia boca del Drago e
de alli corrio e descubrio la costa de la tierra firme hasta el golio
de las Perlasly bajo ala ysla Margarita y la anduvo per tierra a
pie porque conpscio quel dicho Almirante no sabia della nada mas
de habella visto yendo su camino e que de alli fue descubriendo
toda aquella costa de la tierra firme desde los Frailes hasta en par
de las yslas de los Gigantes y el golfo de Venecia | Venezuela |
ques en la tierra firme y la provincia de Quiguibacoa; y en toda
esta tierra firme doscientas leguas antes de Paria y dende Paria
hasta las Perlas y desde las Perlas hasta Quiquibacoa gueste tes-
tigo descubrio nunca nadie lo abia descubierto ni tocado en ello
asi el dicho Almirante como oftra persona....

Nota.—Esta declaracién de Ojeda es muy parcial; en
ella tiende a atribuirse a si mismo la primacia del descubri-
miento; hoy, esté fuera de toda duda que Pero Alonso fué
el primer descubridor de Margarita. Las signientes, muy
autorizadas por ser de testigos de la expedicion del mismo
Ojeda, son mds exactas.

Bartolomé Roldéan;

Que oyo decir a los marineros que iban con Christobal Gue-
rra e Pero Alonso Nifio que abian ido al rescate de las perlas e que
abian ido por el golfo de Paria donde surgio el dicho Almirante
don Christobal Colon e que despues pasaron la costa adelante e
fueron a dar al rescate de las perlas cuarenta leguas mas adelante
poco mas o menos: ¢ questo que dicho tiene que lo oyo decir a
los dichos marineros que abian ido con los dichos Christobal Gue-
rra y Pero Alonso Nifio los quales eran de Moguer donde es este
testigo.

Nicolds Pérez;

Que al tiempo que Cristobal Guerra y Pero Alonse Nifio fue-
ron a descubrir, este testigo iba ansimismo con la flota de Ojeda e
Juan de la Cosa a descubrir, y partieron primero Ojeda & Juan de
la Cosa del Puerto de Santa Maria, e Pero Alonso Nifiv e Cristo-
bal Guerra partieron poco tiempo despues, del Condado (de Nie-
bla,) e entrambas flotas fueron a barlovento de Paria y la una fue
por una parte y la otra por otra, y que la flota én que este festigo
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iba que era dc Alonso de Ojeda llego primero a la vista de la fierra
de Paria pero que no desembarco alli, salvo pasaron adelante; e
gue dende a quince dias llegaron Cristobal Guerra & Pero Alonso
Nifo .y entraron dentro en Paria a la parte donde el Almirante ha-
bia llegado e alli tomaron brasil, e salicronse e fueronse a la Mar-
garita a la qual el Almirante no habia llegado e alli rescataron las
perlas e se volyieron a Castilla, e alli se hallaron la gente de una
y de otra flota e platicaron las cosas de sus viajes, que alli supo
este testigo lo que dicho tiene.

Andrés de Morales, piloto;

Que es verdad que Cristobal Guerra y Pero Alonso Nifio y
los que con el iban fueron a Paria, e de alli deseubrieron por 1
costa hasta llegar a la isla Margarita, e alli rescataron perlas, e de
alli descubrieron a la provincia de Cumana en donde rescataron
muchas perlas...,

Pedro Medel;

Que lo sabe asi como se contiene porque o oyo decir al dicho
Pero Alonso Nifio € a un piloto e a losque en su compania fue-
ron: e que estando el en Sevilla vido que llegaron a Galicia los sti-
sodictios y de alli los llevdaron presos a Ia eorfe al dicho Peéro
Alonso Nifo eal maesire capitan de la dicha armada: e gue asi-
misma vido como pagaron los. dichos al Rey de las perlas que lle-
varon a el obispo de¢ Palencia que agora es, que epfonces fenia
cargo por sus Altezas: e que sabe que hasta entonees ningund per-
sona habia llegado donde llego Pero Alonso Nino.

Pero Sanchez del Castillo;

Que 4l tiempo que Hojeda vino a descubrir habia de ir Pero
Alonso Nino ¢ Cristobal de Giierra con el e antes que se partieran
hobo enfre-ellos cierto debate de cuya cabsa el dicho Hojeda se
partio sin los susadichios e ellos se partieron despues a descubrir ¢
fueron a la Margarita ques en la provincia de Paria e rescataron
perlas gue las llevaron a Sevilla € se las regalaron al dicho Fonse-
ca en nombre de sus Alfezas.

Juan de Valencia;

Que Cristobal Guerra e Pero Alonso Nifio fueron a descubrir o
la tierra firnie e descubrieron al golfp dela Margarila de donde tru-
xeron las perlas e las levaron a Sevilla e dieron razon € quenta a
don Juan de Fonseca que tenia almojarifazgo por sus Allezas e que
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al lugar donde estos truxeron las perlas no llego el dicho don Cris-
tobal Colon.

Garcia Fernandez, fisico, en Palos;

Que oyo a algunos marineros de los que fueron con Pero Alon-
so Nifio e Cristobal Guerra que iban derechos para entrar en Paria
por la boea del Dragon e que llegaron sobre tarde cerca de la pues-
ta del so0l, e no sabiendo la gran corriente que sale por la boca del
dicho Dragon; e que las dichas corrientes diz que les abatieron so-
bre la misma isla de Paria e no pudieron entrar dos leguas y me-
dia o tres antes que llegasen a la dicha isla y que alli anduvieron
al reparo hasta otro dia, e que luego otro dia fueron tantos indios
en sus canoas mostrando las perlas que [levaban en unos carrona-
zos de palma, como en aguella fierra se usan, e que de alli el dicho
Pero Alonso Nifio e sus compaiieros descubrieron el rescate de las
perlas.... € que lo sabe por lo que dicho tiene que se lo dijeron los
dichos marinos y Diego Martin Caldero, vecino desta villa.

Cristébal Gareia, id.;

Que oyo decir lo contenido a muchos marineros que con ellos
fueron e vido al dicho Pero Alonso Niiio.

Diego de Porras, en Sevilla;

Que desde cierto tiempo que Colon habla venido de descubrir,
fué a descubrir Cristobal Guerra con Pero Alonso Nifio por piloto,
e dende un afo se dijo volvieron al puerto de Bayona en Galicia,
de do vinieron con perlas rescatadas en Cumand y Margarita, a dar
razon dellas al obispo D. Juan Fonseca, y de lo descubierto.

Pedro de Ledesma, piloto del Rey, id.;

Que Cristobal Guerra y Pero Alonso Nifio pasaron delante de
la boca del Drago y llegaron a tierras donde no habia llegado Co-
lon. Que Juan de la Cosa y Alonso de Hojeda descubrieron dende
los Frailes que tambien dicen los Gigantes hasta la parte que se di-
ce de Quiquibacoa. Que Rodrigo de Bastidas y Juan de la Cosa
descubrieron el Darien questa dentro del golfo del Uraba y que don
Cristobal Colon no descubrio Uraba ni el Darien, -

Juan Quintero, marinero, id.;

Que oyo decir a algunas personas que los dichos Christobal
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Guerra e Pero Alonso Nifio fueron a descubrir la tierra firme de
Paria y el rescate de las perlas lo que oyo decir_este testigo a los
dichos Cliristobal Guerra e Pero ﬁﬂonso Nifio. Pero que este tes-
tigo fue con el dicho Almirante don Christobal Colon e que llega-
ron al puerto Retrete ques en la Paria en la tierra firme cuoatro le-
guas deste cabo donde se cogen las perlas.

A la IV. Contestan afirmativamente varios testigos.
Hay otros documentos referentes al proceso forma-
do; sélo indicamos el siguiente;

RI. Cedula para proceder con-
tra los que defraudando el quin-
toa SS. AA. habian hecho ocul-
tacion en los rescafes del descu-
brimiento de Cristobal Guerra y
Pero Alonso Nino, mandando
ademas que al Corregidor de Ba-
yona le entreguen los efectos re-
tenidos y la gente necesaria pa-
ra conducir la carabela.

Coleccidn; XXXVIII, 108,

III. Francisco Nifio. No debe confundirsele con su so-
brine hom6nimo, que luego citamos. Fué al viaje de descu-
brimiento, de simple marino.

Lo comprueba, con su testimonio Gonzalo de Sevilla,
en Puerto Rico 30 sept. 1514,cit.

Que oyo decir lo contenido en la pregunta (tercera) a un Fran-
cisco Nifio e a un Juan de Jerez que decian haber venido con el di-
cho Almirante e dijeron haber descubierto las yslas contenidas en
la pregunta,

Volvié en el segundo con cargo de piloto de la Nifa,
(Documento, I1. 260.)

Cristébal Colén le tuvo en mucho aprecio, bien segu-
ro de su experiencia en las cosas del mar y de su lealtad.
Cuando se ofrecid la expedicion de Pedro Fernandez Co-
ronel, 1498, (II. 293-94) comprometida y de responsabili-
dad por las circunstancias que le rodean, busca oficiales
marinos de Palos, Juan Bermidez y Pedro Francés, maes-
tres de las respectivas carabelas; Juan de Umbria y este
Francisco Nifio, pilotos, id. No tenemos que afiadir, que
cumplieron a satisfaccion.



— 202 —

~ Fueron, por cunsigmiente, tres los viajes seguidos que
hizo. Le hallamos en la siguiente;

CarTA DE DON CRISTOBAL COLON AL DESTINATARIO. (1)

Frantisco de. Morillo: Dad a Rodrigo Viscayno cinguenta ¢
seys reales que son por ochn botes que se campraron para [i ca-
rabela, a razon de syefe reales cada und: son'fres pesos vy medio.
Item pasad a Francisco Nifo quarenta ¢ dos reales ‘que son por
quatro botas y tres fexes de aros y bynbres. Son por tados noven-
ta e ocho reales. Fecha en la nao de Diego Rodrigues a 8 dias de
septiembre de 1503. Xpo. Ferens,

Las ultimas noticias de su vida estin confusas. El
P. Pastells dice; «Francisco Nifo, recién llegado de Espa-
fia, estuvo en el puerto de Caballos con Gil Gonzéalez Dé-
vila, desempeiiando el cargo de alcalde mayor de la Arma-
da y falleci6 en el mismo puerto. (A. de J. Patron. 1. 2. 6-
26.)» (2) Pero el testizo Diego Bermidez, declara en Pa-
los, 15 de febrero 1515, refinéndose a los descubrimientos
de Coldn en el segundo viaje;

Que lo uyo decira muchos marineros..... dijo que a Alonso Pero
Nifio e Alonso Medel e a Francisco Nino defunctos que fueron a
descubrirlo contenido en esta pregunta.

IV. Crist6bal Nifo; iltimo de los cuatro hermanos y
anico que no eonewrre al viaje de descubrimignto.

Su personalidad como tal hermano, estd comprobada
en los testimenios gque dejamos senalados en Informacion,
etc. y aunque las preguntas I' y 'V* afrecen alguna confu-
si6n, pero queda perfectamente aclarada en los testimonios
expresos de Francisco Ruiz y Juan Rolddn, sin que quede
el menor motivo de duda.

Fué ul segundo viaje de Coldn y en el reconocimiento
de la isla de Cuba, (Documento, II, 269,) figura «Cristd-
bal Pérez Nifio maestre de la carabela Carderas (0 Caldera
fque es el verdadero titulado.) Tampoco se puede dudar,
por la interposicion del apellido Pérez, que sea otro dife-

(1) Duquesa de Albi; Docimtentos eseogidos... Madrid, 1891 pag, 204, A=
tografos, ete. pig, 43,
2) El Descubr. del Estr. de Magallapes, cit. P. 1, nota 2584 pig. 14,
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IX

La raminia Nigo, pe MoGuER
2,” DESCENDIENTES INMEDIATOS; ALONSO, Juas,
Francisco, Barrorong v Anpres Nito, Noras
BIOGRAFICAS DE GADA UNO
APENDICE.—PRIMEROS MISIONEROS DEL CONTINENTE
AMERICANO EN EL PRIMER CUARTO DEL X V1. Los FrRaNcIScANOS

Completamos el anterior, con los datos que hemos po-
dido reunir de los inmediatos descendientes Nifio.

Aunque huelga la advertencia para los sabedores de
estas cosas, no hay que confundirles con otros Nifio de la
misma época y circunstancias, procedentes del tronco fa-
miliar de los condes de Buelna; especialmente Rodrigo Ni-
o que tanta parte tomé en los asuntos del Peri y tan co-
nocido es en la historia.

Como sus progenitores, casi todos se establecieron en
Indias. Apenas se halla rastro alguno m en el pueblo natal,
ni en otros de la comarca; initil buscar el apellido en los
Libros parrogquiales.

Fueron hijos y sobrinos respectivamente, entre otros,
porque no se conocen todos, los siguientes;

Alonso Nifio.

Juan Nifo,

Francisco Nifio.

Bartolomé | Pérez | Nifio.

Andrés Nifio.

1.° Alonso Nifio. Hijo de Juan Nifio y Marina Gonzé-
lez, como queda probado. A €l pasé la jefatura de la familia.

Siguié la carrera de su padre y fue buen marino. Acom-
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paid a Coldn en el segundo viaje, (Documento, II. 369.)

Se hallan varias referencias de otros particulares que
hizo; estuvo con el gobernador Antonio de Sedefio en la
pacificacién de los rebelados en la isla Trinidad; por espa-
cio de mis de treinta afios presto relevantes servicios en las
Indias y murié a manos de los caribes.

Relacion de las escripturas que
Antonio Sedefio enviaa S. M. pa-
ra informacion de las cosas su-
cedidas en la isla de la Trinidad...

Colecelon; X1V, 233,

2. Juan Nifio. Primer hijo de Pero Alonso y Juana
Murfiiz, de quién es el testamento copiado. Puede dedueir-
se que no dejo descendencia.

3.° Francisco Nifno. Segundo hijo de Pero Alonso y
Leonor Boria, de quién tratan las Informaciones copiadas.

Es un ejemplo—no el tnico, pues hemos de ver
otros—, de como se formaban estos audaces marinos del
Tinto. A los catorce arios de edad fué de grumete, al lado
de su tio Cristébal Nifio, en el segundo viaje de Colon. El
hecho esta plenamente comprobado, (Documento, I1. 269.)
Declara ¢l mismo en Puerto-Rico, 1514, cit.

Francisco Nino vecino que se dijo ser de la villa de Palos es-
tante al presente en esta ciudad de Puertorrico.

Que ha 34 aiios de edad poco mas 0 menos.....

Que lo sabe como se contiene en esta pregunta | tercera. |
Preguntado que como lo sabe dijo que porque venia en la segunda
armada gue hizo el dicho Almirante cuando descubrio las yslas... e
que era muchacho e que venia con Christobal Nifio piloto que era
su tio.

Fué casado con Isabel Gonzélez la Caballera (Caba-
llero) apellido de familia distinguida, que ya hemos hallado
en otros documentos, de quién tuvo a Pero Alonso Nifio,
citado.

Es indudable que siguid la carrera de marino, pues le
hallamos de vuelta de viaje en la carabela Sancti Spiritus,

g de enero, 1516.
Arch. de Indias; Puerlo Rico, Cuentas; etc. cil. 1513-19,
sefi. 6. 4. ’;‘g-



En 1557, reside en Moguer.
daHay otro Francisco Nifio, clérigo. De él hallamos es-
te dato;

Se le pago a.... por haber servido cinco meses y veinte dias

administrando Sacramentos a los indiog, 1550 mrs.
Archi, de Indias; Cuenlas de Guatemala, 1529-61. seii. 5. 8. 1/

4." Bartolomé Pérez Nino. Su personalidad como sa-
brino de Juan Nifio y como marino que hizo algiin viaje de
descubrimiento con Coldn, se halla atestiguada en las trans.
crita Informacién, (De ¢l II. 177-78 y este pag. 140.) En
ella se funda Navarrete para incluirle en la lista de tnpulan-
tes del primer viaje, pero ni de alli puede deducirse con se-
guridad, ni tiene mas comprobacién en otras documentos.

En el segundo, hay un Bartolomé Pérez, piloto de la
carabela San Juan, vecino de Rota (Documento, II. 269)
que puede ser éL.

Fué, si, al tercero y con Pero Alonso, que tal vez sea
sn padre.

Juan Grande, marino de Palos; declara en Santo Do-
mingo, 17 de junio 1512;

Que puede haber trece o catorce afios que este testign seyen-
do grumete fue con el dicho Almirante don Christobal Colon cuan-
do descubrio la provincia de Paria.

Que vido como Bartolome Perez iba por marinero del dicho
Almirante a Paria e que fue por piloto con Christobal Guerra.

5." Andrés Nitio. El mas eélebre de todos; mereceria
una biografia extensa, pero no podemos hacer mas que un
extracto. Es sobrino de Juan Nifio, pero ignoramos a que
rama de la familia pertenece o quiénes son sus padres, De-
dicado a la marineria desde joven, navegd algin tiempo al
servicio de Portugal.

Vino a Castilla y mucha debia ser su reputacidn y su
influencia en la corte pues obtuvo nombramiento de piloto,
primero y después altas comisiones, como iremos viendo.
Estd asociado a los grandes conquistadores del continente
americano, con ideales altisimos y sin mezclarse en luchas
y bhanderias.

El famoso Pedrarias Davila sucede en el gobierno del

*
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Darién o Castilla del Oro, como le llamaban entonces, al
infortunado Vasco Niiez de Balboa, 1514. Lleva consigo
una falange de caballeros. En la armada, con cargo de pi-
loto, muy probablemente en lugar de Vlcente Yanez Pmn-
z6n, (ue se excusa por enfermo, como ya vimos, Andrés
Nifio. No conocemos la Real orden de 11ombrzlm1ent0 pe-
ro si la siguiente;

RI. Cédula a los Oficiales de
la Casa de la Contratacion de In-
dias de Sevilla para que se pa-
guen a Andres Nino por el ofi-
cio de piloto 30,000 mrs. Sego-
via, 12 de julio 1514.

Arcli. de Indias Papcles antig.

de gob. perten, a la Casa de
Conir. 1503—93. sefi. 2. 5. 1/;.

A partir de esta fecha, tiene ya una carrera de marino
conocida.

No nos detenemos a describir los sucesos y personas,
porque son del dommio general de la historia. Estaba en
Panamd, 1415, considerado de todos como marino cultisi-
mo, explorador audaz y hombre de la mayor confianzay
caballerosidad y sali6 acompariando a Diego de Albitez en
su ineursion a la provincia de Chagras, Albitez le comisio-
no a Espana para que informase a los Reyes y le consiguie-
se un gobierno en las costas del mar del Sur, 1518.

En la corte conocié a Gil Gonzalez Davila, hidalgo
de la ciudad de Avwila, criado que habia sido del Obispo
Fonseca, nombrado Contador de la Espariola.

El P. Las Casas, ¢on su acostumbrado sistema sien-
pre que trata de los marinos del descubnimiento, dice de
Andrés Nifio en esta ocasion;

Vino a la Corte un marinero llamado Andrés Nifio que se habia
criado en las navegaciones destas Indias con su padre y otros deu-
dos (entre ellos los Minzones) mayormente en la tierra firme. Este
se halld eon 20,000 castellanos, mal o bien habidos, que entonces
eran por riqueza tenidos y tomole gana de descubrir tierra por la
mar del Sur... Este marino para alcanzar su deseo... se asocio a Gil
Gonzalez Davila... Partieron de Barcelona el aio de 1519. (1)

(1) L.c; L CLIV.
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Se asoci6 en efecto a Gil Gonzalez Davila, en calidad
de piloto; con éllos, el capitin Andrés de Cereceda.

Las tramitaciones fueron largas, pues estaban en cur-
so las de Magallanes. Firmaronse las Capitulaciones, Gil
Gonzilez Da\nla Capitin general de la armada, investido
para mayor autoridad de la Cruz de Santiago, fué autori-
zado para realizar un viaje de mil leguas hacia el Oeste,
pudiendo apartarse doscientas al Sur a fin de descubrir el
anhelado estrecho de paso para la fantastica Especieria, sin
hallarse con los portugueses. La mitad de los gastos por
cuenta del Estado, unostres mil pesos, sacados de la RL
Hacienda; lo demas a cuenta de éllos mismos. Las ganan-
cias, descontando la vigésima para redencién de cautivos
y otras obras pias, a partir en igual proporcién. Debe aten-
der, y es uno de los puntos o clausulas més importantes,
a la conversion de los naturales, y por consiguiente llevar
consigo misioneros. Por RI. Cédula, Barcelona 18 de junio
1519, el gobernador Pedrarias debe entregarles los navios
embargados a Vasco Nuiiez de Balboa con toda su artille-
ria. Andrés Nifio se compromete a construir tres en el
mar del Sur.

La expedicion no revistié el aparato, ni la armada era
tan numerosa y fuerte como la de Magallanes. Tampoco la
historia le ha dado la importancia que en realidad tiene.
Los esplendores de Hernan Cortés, Alvarado, Pizarro, ete.
la eclipsaron en cierto modo. Con tres navios Vicloria,
Merced y Consolaciin, titulos de la Virgen, y doscientos
hombres, sali6 del puerto de Sanlicar de Barrameda 13
de septiembre 1520, arnbando al de Ancla donde debia
dar princi-pm a las exploraciones. Sabidos son los sucesos;
Pedrarias le neg6 los barcos, y Andrés Nitio junto con los
prometidos hubo de construir otros a fuerza de inmensas
dificultades. Parti6 la expedicién de la contracosta del
mar del Sur de Panam4 a espaldas de esta tierra, con siete
navios muy aderezados y abastecidos, segtin frase de Her-
nan Cortés, en una de’sus Relaciones a Carlos V, aunque
los hechos probaron que, algunos cuande menos, por las
maderas empleadas del pals no eran tan remstentes a prin-
cipios de 1521.

Gil Gonzdlez Dévila con cien hombres a sus 6rdenes



v m}gocos caballos se internd por el actual territorio de
Costa Rica y atravesé el de Nicaragua, Honduras y Gua-
temala. Tanto como un explorador audaz y resistente apa-
rece, no obstante ciertas acusaciones contra él lanzadas,
como un apéstol que se esfuerze sinceramente en conver-
tir a los indios.

Existe una relacion del mismo interesantisima, de la
que s6lo podemos dar un extracto de muestra; (1)

Andando yo en este medio flempo por la tierra adentro, soste-
niéndome y tornando cristianos muchos caciques e indios, de cau-
sa de pasar Ios rios e arroyos muchas veces a pie y sudando, so-
brevinpme una enfermedad de tollimiento en una piernd, gue no
podia dar un paso a pie ni dormir las noches ni los dias, de dolor,
ni caminar, puesto gue me llevaban en una manta atada en un pa-
lo; muchas yeces, indios e cristianos en los hombros, de la cual ma-
nera caminé hartas jornadas; pero por causa que caminar desta ma-
nera me era el caminar muy dificultoso y por las muchas aguas que
entonces hacia, que era invierno, hobe de parar en casa de un ca-
cique muy principal, 2unque con harto cuidado de velarnos; el cual
cacigue enia su pueblo en unaisla que tenia diez leguas de largo
y seis de ancho, la cual hacia dos brazos de un rio, el mas podero-
SO que yo ava visto en Castilla, en el cual pueblo tomé la casa del
eacigque por posada, y era {an alta como una mediana torre, hecha a
manera de pabellon, armada sobre postes y cublerta con paja; y en
medio de ella hicieron para do yo estuviese una camard para guar-
darme de la humidad, sobre postes, tan alta coma dos estados, y
dende a quince dias que Hegué llovid tantos dias gque crecieron los
rios fanto que hicieron toda la tierra una mar, v en la casa do yo
estaba, que era lo mds alto, legd el agua a dar a los pechos a los
hombres, _

Otro dif.... me dijeron gue el cacique me especaba en su pue-
blo.de paz, v llegado aposentome en una plaza y casas del alrede-
dar della y luego me presentd parte de quince mil castellanos; que
en todo me did, y yo le di una ropa de seda youna gorra de  grana
¥ una camisa mia y otras cosas de Castilla, muchas; y en dos o tres
dias que se le hablo en lus cosas de Dios, vino a querer ser cristia-
nos €l y todos sus indios ¢ mugeres, en que se batizaron en un dia
9817 dnimas chicas y grandes..., Pasados los ocha dias me  partt a
una provincia gue esta seis leguas adelante, donde hallé seis pue-
blos, legua y media o dos leguas uno de ofro, de cada dos mil ve-
cinos cada uno; después de abelles enbiado a decir el mensaje y

(1) Carla del Capitidn Olf Gonzile: Ddvila ¢ S, M, el Emperador Carlus V,
sobre su feidn a Nicaragua; lnmadn Santo Domingo de i Expaiala, 6 dé
mdl. . Publ. por Perilta, Costa Rica, Nicaragua y Panamid en el siglo X VI,

LA RABIDA, T. lIL—14



cosas que a este cacique Nicaragua, e aposentidome en un pueblo
dellos, y después de venirme todos los sefiores dellos a ver y hécho-
me presente de oro y esclavos y comida, como es su costumbre, y
como ya ellos sabian que Nicaragua y sus indios se avian tornado
cristianos, casi sin hablar se lo vinieron a querello ser....

Lo reconocen los Historiadores de Indias, siquiera
Oviedo al consignar los hechos, afirmando que se convir-
tieron & la fe mas de treinta y dos mil indigenas en Nicara-
oua, insinie la falta de estabilidad en muchos, por la pre-
cipitacién impuesta y falta de ministros en las circunstancias,

En tanto que él andaba por tierra, Andrés Nifo siguid
con sus barcos explorando las costas, sostuvo victoriosa-
mente combates cuando fué necesario y celebré pactos de
sumision pacificamente con los indios; a una de las islas
descubiertas le denominé Pefronila, en recuerdo del nom-
bre de una sobrina. También redactd interesantes memorias
de las que se han servido otros. Juntos, con un riguisimo
botin de oro, perlas, etc. regresan a Panama. Generalmen-
te los historiadores le dan por retornado a Espaia, pero de
las citadas Informaciones Eed:.'we:—se que murio en Indias y
consta de otros documentos su fallecimiento a consecuen-
cia de las grandes penalidades sufridas en Puerto Caballos,

INDICACION DOCUMENTAL.

Rl. Cédula a los Oficiales de
la Casa de la Contratacién, para
gue Andrés Nino lleve de salario
cada ano 30.000 mrs. por piloto
como:llevaba en vida del Cato-
lico Rey, Zaragoza, 14 de sep-
tiembre 1528.

1d.

RIl. Cédula autorizando a Cris-
tobal de Haro para que pon
2,000 ducados en las armadas de
Magallanes y Gil Gonzalez Da-
vila (Sin fecha) 1519.

Arch, de Indias. seii. 41. 6. ¥y,

RI. Cédula, mandando que del
producto que se obtenga de las
armadas de Magallanes y- Gil
Gonzalez Davila y las que en
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adelante se organicen se separe
la vigésima parte para aplicarle
a redencion de cautivos, nom-
birando tesorero de tales fondos
a Francisco de Valenzuela. Bar-
celona 6 de agosto 1519,
Arch. de lndias; Papeles de
Simancas, 1, 2. y/5.—Compaiia
Gral. de Tabacos, I1. 282.

Relacion y Capitulaciones que
se tomaron con Andres Nifio so-
bre el descubrimiento que Gil
Gonzalez Davila habia de hacer
en el Mar del Sur, 1519,

Relacion de los que iban a
Tierra firme del Sur en el arma-
da de Gil Gonzalez Davila en
gue va por piloto Andres Nifio a
Indias, 1521.

Relacion de lo que anduvo
Gil Gonzalez Davila por la cos-
ta del Sur, etc.

Carta de Rodrigo de Castillo a
S. M. contestando a cierta Ins-
truccidn que se le envié para
que informase sobre lo que con-
vendria proveer para la pobla-
cion y pacificacién de Tierra fir-
me y para el acrecentamienfo de
las rentas y patrimonio real, y
quejandose del mal tratamiento
que hizo Gil Gonzalez Davila
asi a los cristianos como a los
indios. 1 de julio, 1527.

Coleccion; X1V, 5, 20; XII, B3.

A PENDICE

PRIMEROS MISIONEROS DEL CoNTINENTE AMERICANO EN EL
PRIMER cUARTO DEL X VI, Los Franciscaxos.

Con los conquistadores por las armas, de los inmen-
sos territorios del Continente Americano, a nombre de los
Reyes de Espaiia, los conquistadores por la persuasién del
Evangelio, de millones de almas indigenas, en nombre de
la Iglesia. Juntos, en lasnaves que les conducen y en las
exploraciones que realizan, tienen un mismo 1deal, comple-
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tan el ideal de la madre Espaiia. Aquéllos, hacen a los in-
dios rigurosamente sibditos y tributarios; éstos, amplia-
mente, en la extensidn absoluta de la frase, hermanos espa-
noles y catdlicos.

La conquista espiritual de América es una de las glo-
rias mds puras de Espaiia y del Catolicismo, Desde los
tiempos del Evangelio, el mundo no ha visto otra nacién ni
presenciado un apoatolado semejantes. La Historia particu-
lar de la Rabida en la empresa de Colén, se dilata y ampli-
fica en la general de Espafia-América,

No nos toca, ni intentamos celebrarlas glorias y narrar
los hechos de nuestros misioneros; sélo un extracto momi-
nal y eronologico de los gue llamariamos exploradores de
la conquista espiritual y organizadores del grandioso apos-
tolado.

Carecemos de datos concretos de otras Ordenes reli-
oiosas. [En los hbros « Asiento de pasajeross» y «Cuentas de
la Casa de la Contratacion de Indiass, hallambs, de la Mer-
ced, P. Fr. Bartolomé de Olmedo, el amigo y consejero
de Hernan Cortés, que pasa a Indias, 27 de mayo 1516;
Fr. Francisco de Bovadilla, que anda con Pedranas en sus
excursiones, viene a Espana por dos veces y retorna, prin-
cipios de 1527, con cargo de Provincial y doce compafie-
ros; septiembre de 1531, con siete id. Siguen una misién
bien organizada de ocho Agustinos a Nueva Espaiia; Fr.
Francisco de Arévalo, Trimitario, 1532, etc.

Franciscanos y Dominicos llevan al Continente la tra-
dicion misional de las Ordenes hermanas. «Hubo en este
periodo, y registran las cronicas, comncidengias bellisimas,
porque las Ordenes religiosas que forman como el cora-
zoén de la Iglesia, estas ﬂnmh:h que resolvieron en la Euro-
pa el gran problema social, pudleron atribuirse con justi-
cia los destellos de la misma gloria del descubridor, y si no
mostraron empedo por una celebridad tan alta y tan sagra-
da, se afanaron por ser los primeros, cuando no los tinicos,
en la obra de evangelizacion; y asi los hijos de San Fran-
cisco eran los predestinados al ministerio, porque habian
sido a la par consejeros y campeones que adlvma.ron y con-
fortaron al héroe; y los hijos de Santo Domingo que fuéron
su consuelo y su luz en San Esteban de Salamanca, eran
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después los llamados a concebir y realizar el propdsito de
llevar su Religion a aquellas remotas partes. Estas eran, a
mi entender, las dadivas y compensaciones del talento y
del valor, de la ciencia y de la virtud. Libreme Dios de en-
trar ahora en empenadas contiendas a que da lugar la histo-
ria de ilustres personajes relacionados con el Nuevo Mun-
do; pero dejando intacta la cueslién a los criticos y sin ig-
norar lo que se alega por uno y otro bando, sélo debe con-
signarse, que ficles a su misién los evangelizadores de la
paz, concertaron el triunfo de la idea cristiana con la mis
noble prerrogativa del hombre.» (1)

Como en las viejas cuestiones de Escuela, también enel
nuevo campo de apostolado plantearon problemas a la dis-
cusién y defendieron métodos de préctica. Necesitariamos
todo el volumen st intentésemos sélo extractar la documen-
tacidn que existe. Muchos, los mas notables articulos de las
sabias Leyes de Indias, tienen su origen y base en aquellas
consultas, en aquellos pareceres y memoriales sobre el trato
de los indios, que llenan las piginas de la historia Espana-
América en esta primera época: porque en realidad elideal
y el objetivo de todos eran unos mismos; el mayor bien de
los indios.

Permitid nuestro Senor, dice el P. Las Casas, que como el con-
vento de San Esteban de Salamanca tenia tan gran parie en el des-
cubrimiento del Nuevo Mundo, que el primer religivso de N, I°. S,
Domingo que tuviese proposito y tratase de levar sy Religion a
aguellas remotas partes fuese hijo y su prior de esta casa y persona
de no menos calidad que el P. Fr. Domingo de Mendoza, celosisi-
mo de amplir la Religion....

En realidad, otros habian ido antes;

Rl. Cedula a los Oficiales de
la Casa de la Centratacion para
que den pasaje a gquinece Domi-
nicos. Arcos. 14 de febrero 1509,

Arch, de Indias;, sei. 41, 6.1/ .—
Coleceidn; 3 serie, WV, 194,

Pago a 4 de noviembre del dicho de 1509 4 Fr. Pedro de Cor-

(1) D.Servando Arboll; Discurso Contestacidn al de D. Simdn de La Ro-
sa, Libros y Autdgrafos de Coldn, cit.
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doba Vicario provincial por el mantenimiento que S. A. le mandaba

dar para si e otros tres frailes para las Indias, 7.423 mrs.
Lib, de cuenta y razdn, cit. f, XXVIIL

En el mismo afio, a f. XXX, hay los nombres de Fr.
Tomés de Fuentes, Francisco de Molina, Pedro de Medi-
na, Pablo de Trujillec y Tomés de Berlanga.

Rl. Cedula a id. para que a los
frailes Dominicos que pasan a
las Indias les den demds del pa-
saje a cada uno dos mantas y un
iergon. Tordesillas, 20 de no-
viembre 1510.

Id. a don Diego Colon para
que senale sitio para fundar su
convento a los Dominicos.

Id. para que los oficiales de la
Espafiola den favor y ayuda pa-
ra hacer su convento alos Domi-

nicos. Sevilla,22 de marzo 1511.

Arch. de Indias. Libros Gen. dé
RIs. Ord. cit. 2. fs. 149, 150. 170.—Co-
leceidn; id, 242 y sigs.

En 1511, Fr. Domingo de Mendoza y 15 compafie-
ros. f. LI

Es incuestionable que los Franciscanos tienen la prio-
ridad de tiempo y la mayoria de nlimero. Afios antes habian
pasado desde las islas a Tierra-firme, pero también en este
periodo organizan copiosas expediciones misioneras. Y lla-
ma poderosamente la atencién, que estando la Orden pro-
pagadisima en Espafia y existiendo leyes que regulan la ida
de extranjeros a Indias, lo sean y pasen a cuenta del Estado
tantos franceses, flamencos, etc. como luego veremos.

ReAL CeEDULA AL CAPITULO GENERAL
DE LA ORDEN DE SAN FRANCISCO QUE SE CELEBRABA
EN BARCELONA, PARA QUE ENVIE RELIGIOSOS A INDIAS. (1)

El Rey. Venerables PP. General y Definidores del Capitulo ge-
neral de los Frailes Menores de la Orden de San Francisco que se
celebra en la ciudad de Barcelona: El nuestio gobernador de las In-

(1) Arch. de Simapcas, Lib. Gen. de Cédulas, N, 15.



dias, islas e tierra-firme del mar Oceano, nos envio a hacer relacion
‘que las dichas Indias y islas tienen y estan en mucha necesidad de
Religiosos de la dicha Orden de San Francisco para la correccion e
castigo e doctrina de los indios de aquellas islas ¢ de los nuevos
pobladores que a ella se han ido, e van a poblar de cada dia, e me
envio a suplicar que proveyese de manera que a las dichaa Indias
fuesen algunos Religiosos y personas doctas para que con su doc-
trina, las animas de los fieles cristianos fuesen corregidas e ensefa-
das a trujesen a los indios a verdadero conocimiento de nuestra fe
catolica, e hiciesen otras ¢osas que para salvacion de los poblado-
res. e indios de aquellas yndias fuesen necesarias; y pues vedes
cuanto Nuestro Sefor sera servido y su santa fe ensalzada en que
aquellas islas se hayan de poblar de Religiosos, especialmente de
la horden de San Francisco, de la cual suele resultar e resulta mu-
cha devocion e doctrina en riuestra santa fe; y asimismo haber sido
yo la principal causa que aquellas islas se hayan descubierto e se
pueblen, e hay mucha razon de la aumentar y sostener especial-
mente en [as cosas de nuestra santa fe; por ende, Yo vos ruego y
encargo deeis forma y proveais como se envien algunos Religiosos
de la dicha horden a las dichas islas, y que sean personas doctas y
de guien se pueda tomar mucha doctrina, asi por su manera de vi-
vir que alla tovieren, como de las doctrinas que ensefiaren; y los
dichos Religiosos que asi enviaredes; sean en el mas que ser pu-
dieredes, porque yo entiendo enviar, placiendo a Nuestro Seifior,
muy presto a tomar la tierra-firme, y es bien que haya alla tanto nu-
mero de Religiosos que puedan ir a lo que se tomare e descubfiere
e quedar en las dichas islas, segun por el Provincial que alla resi-
diere les fuere mandado, al cual asimismo dareis licencia para ello,
y envieis 2 mandar que juntamente con las otras cosas que hobie-
ren de tener e guardar en su horden, hiagan constitucion que sieii-
pre haya entre ellos leccion de ciencia, con [a cual sus personas se-
ran mas doctas e experfas e [as animas delos cristianos mas ‘apro-
vechadas, lo cual todo proveereis con las mas diligencia y breve-
dad que ser pudiere y a efecto; que demas que en ello nuestro Se-
flor sera muy servido v las animas de los fieles cristianos que en
las dichas islas residan muy aprovechadas, yo lo recibire en mucho
;élaaere servicio. Fecha en Burgosa 14 de Abril de 1508 afins.—Yo
| Rey.

A consecuencia del Real mandato, pasan a Indias este
mismo afo Fr, Antonio de Jaén y ocho ‘companeros, cita-
dos, II. 320-21, y que sirven de enlace al relato.

El mismo afio, con la expedicién de Diego de Nicue-
sa, nombrado gobernador de Veragna, los siglentes (ue
constan en estas dos cartas de pago; (1)

(1) Arch. de Indias; Lib, de cuenta y razon, cit, P. 3.% fs. XX. y LVL



— 216 —

Se pago al sobredicho dia | 4 de diciembre 1508 | la cantidad
de 17, 832 mrs. por los mantenymientos y ropas de sus personas
que hobieron los padres fray Pablo de Avilés, fray Fernando de
Sepulveda e otros dos companeros suyos que pasan a las Indias, a
los quales 5. A. les mando dar los susodichos complidamente....

Pagd | el Tesorero de la Casa de la Contratacion de Indias |
¢n 28 de noviembre de 1509 a Alonso Lopez de Cartaya maestre
de la nao Chapinera 4.500 mrs. por el pasage de fray Pablo de Avi-
Iés e fray Fernando de Sepulveda e otros dos compaiieros suyos de
Ia Orden de San Francisco quen la dicha nao pasaron a las Indias:
de los quales S. A. mando dar mantenymienlo e pasage segun pa-
resce del dicho real parescer en el libro menor, f. XXVII,

1511. De nuevo insta ¢l Rey para que la Orden envie
misioneros. Fr. Antonio de Jaén ha venido a Espaiia con
este objeto.

ReEAL CEDULA AL P. GENERAL DE LA
ORDEN DE SN. FRANCISCO PARA QUE MANDE
RELIGIOSOS A LAS INDIAS. (1)

El Rey. Venerable y deboto p;; Yo he sabido que en las yndias
que estan en el mar Oceano los Religiosos de la horden de San Fran-
cisco gue alla residen estan en mucha necesidad esten en su com-
paiiya algunos mas Religiosos de los que fienen para ayudar a las
confesiones e sermones e decir e celebrar en aquellas partes los di-
vinos oficios e administrar los santos sacramentos.... e porque de la
ida a aquellas partes de los mas Religiosos que’se pueda ntro. Se-
fior sera muy servido y las animas de los dichos christianos que alla
residen recibiran mucho provecho, yo'vos ruego y encargo ¢ue pro-
veais e mandeis que vayan a las dichas yndias algun numero de
fraires de la dicha horden de San Francisco a morar e residir e fa-
cer lo quel p. provincial que en las dichas yndias mora les manda-
re, y que los dichos fraires que ansisean idos se recojan por las
provincias y que sean los que mas pudiere, porgue dellos habra ne-
cesidad, segun del p, fray Antonio de Jaen que esta os dara sa-
breis, porque el ha morado en aquellas partes y conoce la necesi-
dad que alla ay de los dichos Religiosos, Fecha en Sevilla a XXX
de marzo de MDXI afios.—Yo el Rey.—Senalada del obispo de
Palencia.—Refrendada de L. Conchillos.

Fueron este ano, los tres, franceses de nacion, que ex-
presa la siguiente carta de pago;

(1) Arch. de Ind. Libros Generalisimos de Reales Ordenes, cit, Tomo 2.2
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Se pago a 21 de julio de 1511 afios a los padres fray Remigio,
fray Pedro de Arcabandi y fray Guillermo de Pdio. frayles menores
observantes de la horden de San Francisco; franceses, por una ce-
dula real de S. A. fecha en Cantillana a 24 de junio deste afio por
la que mando les pague la Casa de la Caontratacion los manteny-
mientos y pasage a las Indias a mas las otras cosas de cama e man-
fas, etc. que se acostumbra dar a otros frayles, por virtud de la qual
cedula pago a los dichos frayles el doctor Matienzo, thesorero des-
ta Casa, 9,273 mrs. en esta manera; por mantenymiento de cada
una. 2,000 mrs., que son 6,000; por seis mantas de frisado 2,448;
por tres xergones, 825; que son los dichos 9,273; de los quales di-
mos libramiento. A mas, quedaron a pagar el pasage de los dichos
frayles a Francisco Gutierre, maestre, en cuya nao pasan, a tres du-
cados cada uno.

Lib. de ¢uenta y razdn, P. 4.1, LIL

Pero respondiendo la Orden, como no podia por me-
nos, a las instancias del Rey y a sus propias tradiciones, or-
ganizauna expedicion de 23 Religiosos espanoles, que di-
ngida por el P. Fr. Diego de Torres en calidad de Comi-
sario, se embarca los primeros dias del siguiente, segtin
expresan las cartas de pago, que obran, como todas las de

esta clase, en el Archive de Indias.

En 31 de diciembre deste afio de 1511, se libraron al padre
fray Diego de Torres, comisario del Vicario General de la horden
de San Francisco, que pasa a las Indias, por cedula de S. A., 71,093
mrs. en esta forma; para el mantenymiento del dicho fray Diego y
de otros 22 religiosos de 1a horden de San Francisco, que son to-
dos 23, a 2,000 mrs. cada uno, e por 46 manos de irisa a dos rea-
les la vara, que son 18,768; y por 23 xergones, 6,325; que son to-
dos los dichos 71,093 mrs.; y mas, quedamos a pagar el pasage de
los dichos irayles a tres ducados por cada uno, trayendo certifica-

do de como pasaron a salvo.
Id. f. LVIL

Este dia, 14 de septiembre de 1512, se pago al diche Sancho
de Balmaseda porel pasage de fray Diego de Torres y otros 22 fray-
les de la horden de s. Francisco que en su nao pasaron a la ysla
Espariola, que son 23 frayles a tres ducados por cada uno que son
79 ducados, que nontan 25,875 mrs.; el qual dicho pasage les man-

do pagar por su cedula el Rey ntro. Seiior.
L y 1d, . LXXXII.

Nueva instaneia del Rey para que la Orden envie has-
ta nimero de otros 40 Religiosos, y al efectolas siguientes
érdenes. Vienea Espana el P. A. de Espinar, cit. (1. 313.)
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RL. CEpuLa AL P. GENERAL DE LA ORDEN
PARA QUE DE LAS PROVINCIAS DE SANTOYO, SANTIAGO,
CASTILLA, ARAGON Y ANDALUCIA, ENVIE A INDIAS
CUARENTA RELIGIOSOS. (1)

El Rey. Reverendo y deboto padre general de la horden de
San Francisco: Ya sabeis como antes yo vos obe rogado y encarga-
do que porque en la tierra firme e yslas de Cuba e Jamaica e de
San Juan que son en las yndias del mar oceano avia mucha nece-
sidad de Religiosos de la dicha horden para poner doctrina y exem-
plo ansi en los yndios como en las otras personas que alla residen,
que mandasedes proveer e sefialar quarenta Religiosos, € vos me
dixisteis que lo mandariais proveer; ansi agora yo he sabido que se
haze cap.® prov. en la cibdad de Segobia, por ende yo vos ruego y
encargo que mandeis proveer de los dichos Religiosos e que se se-
fialen de la dicha prov. de Santoyo que en el dicho cap.” esta ayun-
tada e de las provincias de Santiago e Castilla e Aragon e de la An-
dalucia todo el dicho numero de los dichos quarenta flaires, reco-
giendo y sefialando a cada provincia los que a vos paresciere, por-
que de su yda ay necesidad en las dichas yslas e tierra firme donde
los dichos Religiosos podran hazer mucho servizio a ntro. Seifior,
y esto mandeis que ansi se cumpla que demas de hazer lo que con-
viene e sois obligado en proveer de los dichos Religiosos para el
acrescentamiento e sustentamiento de nra. fe en aquellas yslas, yo
lo recibire de vos en mucho placer y servizio. Y con el que la pre-
sente lleva que no va a otra cosa, me haced saber lo que en .ello
proveyeredes, e que en ello no se ponga dilacion. De Burgos a
XXVI dias del mes de Junio de MDXII afios.—Yo el Rey. Por man-
dado de S. A., Lope Conchillos.—Serialada del Obispo de Palencia.

ID. A L0oS PROVINCIALES DE LAS DICHAS PROVINCIAS,
RECOMENDANDOLES QUE SENALEN RELIGIOSOS DOCTOS PARA
ENVIAR A INDIAS. (POR SEPARADO A CADA UNO DE ELLOS.) (2)

El Rey. Venerable y deboto p. provincial de la provincia del
Andalucia; Yo he escripto al reberendo y deboto p. general de la
horden de San Francisco que provea de nombrar e sefialar quarenta
fraires de la dicha horden para que vayan a tierra firme e yslas de
cuba e jamaica e de San Juan que son en las yndias del mar ocea-
no, porque de sus servizios e doctrina ay en aquellas partes mu-
cha necesidad para la conversion e salvacion de las animas de los
indios quen las dichas yslas e tierra firme ay, e ansymismo ‘para les
administrar los sacramentos; e porque yo le escribo que sefiale el
dicho numero e losveparta por provincias e que sefiale en cada

(1) Libros Geners. de Ris. Ordenes, etc. cit. f. 315,
(2) 1d. £, 315 v.—16.



provincia los fraires que le paresca que buenamente podran ir, e so
color dello, por ende yo vos ruego e encargo que despues quel di-
cho P general haya nombrado los dichos Religiosos, los senaleis
vos los mas dotos e habiles que pudieren ser, porque alla con su
doctrina puedan hazer mucho fructo, e les mandeis que luego es-
ten puestos para ir en compainya del deboto p. fray Alonso de Es-
pinar comisario de las yndias que viene a procurar que vayan los
dichos Religiosos, y en esto no pongais ningun inpedimento, pues
es cosa de que ntro Sefor sera muy servido. Fecha id, XXVII id.

ID. PARA QUE PROVEAN DE TODO LO NECESARIO AL P. COMISARIO
v 40 RELIGIOSOS QUE PASAN A INDIAS. (1)

Nuestros oficiales de la casa de la contratacion de las Indias en
la cibdad de Sevilla: El venerable y deboto padre fray Alonso de
Espinar, comisario de las Indias va a la ysla Espafiola e de San
Juan e lleva consigo hasta numero de XL fraires de la horden de
San Francisco para estar en las dichas Indias e tierra lirme para
doctrinar y ensefar en las cosas de la fe a los yndios de aquellas
partes; e para decir e celebrar los divinos oficios, y porque ellos
van con muy buen deseo y voluntad, yo vos mando que proveais
al dicho fray Alonso de Espinar e los fraires que consigo llevare
fasta el numero de XL, de los mantenimienfos gque obiere menester
hasta la dicha ysla Espaiiola e les pagueis el pasaje a todos ellos
hasta la dicha ysla Espafola e ansymismo les dad a cada uno de-
llos dos mantas e una xerga para paja para hacer camas para que
lo lleven en los navios que fueren e se les quede alla de lo qual an-
symismo les pagareis ¢l pasaje e flete, e ansymismo les dareis un
par de paiios pardillo para abitos; e ansymismo diez y seis varas
de lienzo largo e seis hornamentos nuevos de lienzo, con sus cali-
ces y patenas, y casullas y albas y amitos y estolas y manipulos y
manteles y frontales para los altares y palias y corporales, y atriles
para los misales y aras y ampollas con todo lo necesario para cum-
plir los dichos seis hornamentos, y dos arrobas de cera para decir
misa, y ansymismo media docena de ollas de cobre que sean de ca-
bida de a quatro azumbres e otras de VI e otras de VIII y una do-
cena de horzas y media docena de y media docena de

y un par de sartenes y media docena de asadores e
otra media docena de cucharas de fierro e quatro docenas de pla-
tos y otras quatro de escudillas e una docena de jarros, e dos mil
arillas para mostrar a mochachos y quatro docenas de ymagenes
de molde, de todo lo gual asymismo les pagareis el pasaje € flete
e tomareis c. de pago del dicho fray Alonso vos el nuestro thr® de
la dicha casa, de lo que montare con todo lo sobredicho con lo
qual e con esta mi resolucion tomandose razon dello en los libros
de la dicha casa, mando que vos sean recibidos e pasados en quen-~

(1) Id. f. 329,



»

ta los mrs. que en lo susodicho se montaren, e repartireis los di-
chos Religinsos para que vayan en fres navios e mandareis a los
capitanes e maestres e pilotos de los navios que fueren los dichos
fraires que les den algunas personas de los marinos para que les
sirvan e les mandeis que les hagan muy buen tratamiento pues su
intencion conque van es fan santa y tan buena, y de su yda y lle-
gada en aquellas partes nas sera informado ¢ los yndios e otras
personas alla esten muy aparejados para la salvacion de sus ani-
mas, en lo qual proveereis de manera que los dichos Religiosos
partan lo antes que se pueda e no les detendreis, e si luego no fue-
se el dicho fray Alonso con los dichos XL fraires pagareis el pasa-
je e flete a los que lleve e despues lo pagareis a 10s otros: que de-
jare ay sefialados que han de ir hasta el dicho numero de los XL
fraires pedidos que dejara ay sefialada la persona que los lleva
consigo. Fecha id.

ID. PARA QUE SE FACILITE A LOS RELIGIOSOS
EL PASAJE A OTRAS ISLAS ¥ TIERRA FIRME CUANDO
VAYAN A MISIONAR. (1)

D. Diego Colon ntro. Almirante, etc. e a los ntros. Oficiales en
la dicha ysla Espanola: Yo he seido ynformado quel deboto p. pro-
vincial de la horden de San Francisco que en la dicha ysla reside
tiene voluntad de enbiar algunos Religiosos de la dicha horden a
la tierra firme'e a otras yslas para que fagan fructo en la salvacion
de las animas de los dichios yndios e otras personas que alla resi-
den, con sus sermones y confesiones e doctrina, de que ntro. Se-
fior sera servido; por ende yo vos mando que cada y quando el
dicho p. provincial e a vosotros paresciere que -ay necesidad de
enviar los dichos Religiosos les deys e fagais dar las carabelas e
mantenimientos que vos paresciere y han menester los 'dichos Re-
ligiosos para ir a la dicha tierra firme € otras yslas donde convi-
niére de ir e vos e el dicho ntro thr” tomareis carta ‘de pago al di-
cho p. provjncial de lo que en lo susodicho se gastare, con lo qual
e con esta mi cedula mando gue vos sean recibidos e pasados en
quenta los mrs. que en lo susodicho gastaredes, e ansymismo  de-
jeis e consintais llevar a los dichos fraires a las dichas yslas e tierra
firm ede los nytainos que los dichos fraires obieren ensefiado en la
dicha ysla los que paresciere al dicho p. provincial que han me-
nesier llevar para lenguas, porque puedan mas bien ensenar, con-
vertir e doctrinar los otros yndios de las dichas yslas e tierra firme,
y no les pongais ni consistais poner inpedimento alguno, lo qual
mando que se cumpla tomandose razon. Fecha id,

(1) 1d. & 330.
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ID. ENCARGANDO A LOS OFICIALES DE LA CASA DE CONTRATACION
DE SEVILLA FACILITEN LA COMPRA ¥ FLETE DE VINO Y
HARINA PARA LOS RELIGIOSOS QUE HAN DE IR A OTRAS
ISLAS Y TIERRA FIRME. (1)

Nuestros oficiales de la casa de la contratacion de las yndias que
residis en la cibdad de Sevilla: Por ofra ntra. cedula que vos escri-
bi e mande gue deis pasaje e mantenimiento a los fraires de la hor-
den de San Francisco quel deboio p. fray Alonso de Espinar lleva
a dichas yndias hasta en numero de XL, y porque algunos de los
dichos fraires o los mas dellos ha de enviar despues que hayan lle-
gado a la dicha ysla Espanola a la tierra firme e jamaica e Cuba e
otras yslas, para que hagan fruclo en las dichas yslas, e como para
ir a las dichas yslas han menester de llevar algun vino e harina con
que se sostengan, por eénde yo vos mando que proveais para ¢l nu-
mera quel dicho p. fray Alonso os'sefiale que piensa enviar, de la
dicha harina e vino e las otras cosas para su sustentamiento que
para tres meses viere menester, y con su firma mando gue vos sea
recibido todo lo que en ello se gastare, lo qual se entienda sin lo
que por la ofra mi ¢. vos mando que les deis pasaje e mantenimien-
to, porque el dicho vino e harina es para llevar a las dichas yslas
donde los han de repartir para que hayan con que se sostentar en
ellas, de lo qual proveereis ¢l pasaje e el flete tomando vos el ntro.
thr.? ¢. de pago del dicho fray Alonso que en lo susodicho se mon
tare, con lo qual ¢ con esta, seyendo primero tomada razon dello
en los libros de la dicha casa, mando que vos sean recibidos e pa-
sados en cuenta los mrs. gue en ello montare. Fecha id.

Pasan 35 religiosos y de ellos 20 para el Continente;

Relacion del mantenymiento y Ornamentos y ofras cosas que
por mandado de 5. A. se dan al padre fray Alonso de Espinar para
los XL frayles de la horden de San Franecisco que con el han de
pasar y pasan a las Indias, y lo que se ha de pagar por su pasaje y
flete de las cosas que demas de su mantenytniento se les da por tres
meses despues de llegados.en la ysla Espanola en la forma si-
guiente; (2)

Primeramente, les pagaron al dicho padre frav Alonso de Espi-
nar y por su mandamiento a Anton Vidal, 70,000 mrs. por el man-
tenymiento de aqui a la ysla Espafiola de 35 frayles, religiosos de
la liorden de Si. Francisco, a 2,000 mrs. por cada uno.

Item, por 70 mantas de frixa y 35 xergones, con la he-
chura de ellos, mrs. 36,185

Item; se pagaron a Diego de Montoro, trapero de Sevi-

1) 1d. £. 331.
(2) Libro de cuenta y razdn, ete, cit. f. LXXXIIL
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lla, por el valor de dos piezas de paiio para los dicho reli- _
giosos, que S. A. les mando dar, 11,250
Item; por 200 varas de lienzo de prexilla que se les
dieron, )
Monta todo lo susodicho, mrs. 126,435

Relacion del mantenymienio que se dio al dicho padre fray
Alonso de Espinar para los 20 frayles que han de pasar a la tierra
firme y otras yslas desde la ysla Espanola, por tres meses, demas
y allende del mantenymiento que se les da de aqui a la Espanola;
que S. A. envio a mandar que le dieramos;

Primeramente; por 150 arrobas de harina y por siete pi-

pas para llevarla, mrs. 5,690
160 arrobas de vino, 20,600
10 quintales de pescado, 7,500
1 pipa de sardinas, 1,000
20 arrobas de azeyfe, 2,000
20 id. de vinagre, 1,020
6 quintales de pasa higo, 1,500
I quintal de queso, 560
60 libras de carne membrillo, 2,040
10 id. de azucar, 510
20 almudes de azeytuna, 1,008
4 arrobas de almendras, 1,360
4 id. de arroz, 550
4 libras de especias, 1,359
3 fanegas de garbanzos e una de lentejas, 816
Vasijas para lo:susodicho, 315

4 arrobas de azucar que se ha de tomar en Canarias, 4,060
6 ollas de cobre, 10 cucharas de fierro, 2 sarfenes gran-

des, 32 asadores, 11 hachas, 6 cal.., 7,678
Platos, escudillas y jarros, 260
Flete de estas cosas fasta Sanlucar, 600
Monta todo lo susodicho; 60,426

Relacion de los seis ornamentos que S, A, mando dar
al dicho padre fray Alonso de Espinar.

(Los detalla minuciosamente) Total, monta todo lo su-
sodicho, mrs, 73,806

Relacion de lo que costo la librea que se dio al yndio Canague
que frae consigo el dicho padre fray Alonso de Espinar, por virtud
de una cedula de §. A. fecha en Burgos 4 de Agosto de 1512 anos.
(La detalla;) monta todo, 8,794 mrs. Monta todo lo que se dip al
dicho padre fray Alonso de Espinar 269,461 mrs. los quales pago
el dicho Thesorero por virtud de tres cedulas de S. A. fechas, etc,
e demas quedamos a pagar por el pasaje de los dichos irayles con
sus mantenymientos de aqui a la ysla Espaniola, a los maestres en
cuyas naos fueren, a tres ducados de oro por cada uno, y mas de
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flete de dos toneladas para una cama apartada que al dicho padre
fray Alonso del Espinar se le da en la nao donde va, con 35,500
TI,l'fS.l'y mas el flete de los mantenymientos de los 20 frayles que de
1a ysla Espatiola se han de reparfir a las otras yslas, es a saber; al
maestie de la caravela de Diego Rodriguez Papino por media tone=
lada a razon de 2,900 mrs. y al maestre Juan de Medipa por una
tonelada y un echavo, al mismo prescio, y al maestre Diego San-
chez Bermejo, por dos toneladas y un tercio, al mismo prescio, y
al maestre de la nao del conde de Ayamonte Anton Gallardo tres
toneladas y un quinto, al mismo prescio, y al maesire Juan de Ylum-
bre tres loneladas y media al dicho prescio. Allende del pasaje y
manténymiento y camara quel dicho padre fray Alonso y los que
con el fueren, han de pagar, de manera que con las toneladas de
los dichos mantenymientos de tres meses que I[levan a la Espario-
la, de donde 1o han dellevar a las otras yslas diez toneladas y ires
quartos, el flete de las quates al dicho prescio se han de pagar a los
dichos maestres trayendo certificacion del dicho padre fray Alonso
de Espinar.

ID. A D. DiIEGo CoLon, ALMIRANTE, VISO-REY Y GOBERNADOR
DE LA ESPAROLA, PARA QUE HAGA SE ENTREGUEN LOS HIJOS DE LOS
CACIQUES PARA SU EDUCACION A L0OS FRANCISCANOS. (1)

D. Diege Colon, efe. Ya sabeis quanto fructo han hecho y fa-
cen Jos Religiosos de San Francisco en esa dicha ysla en guiar los
aytainos della y lo mucho que Dios niro. Sefior dello ho seido 'y es
servide, por el fructo que de los dichos nytainos se espera para doe-
trinar los ofros indios dellos, porque muy mejor tomaran dellos la
doctrina y reprehension que no de otros ningung; y porque los di-
chos Religioses lo cimenten, yo vos encargo e e mando que veays
comp los dichos Religiosos guien y doctrinen los dichos nytainos
como hasta aqui, y para que ansl 1o hagan e cumplan deis orden y
mandeis que les sean entregados a los dichos Religiosos todos los
nytainos que ay en la ysla Espaniola para que los guien y doctrinen
en las cosas de la fe, como lo han fecho hasta aqui, enlo gual po-
ned todo el mas recabdo e buena diligencia que se pueda, guen ello
demas de ser ntro. Senor muy servido por esta obra de la que se
espera iructo en la salvacion de las animas de los indios desa ysla,
a mi me hareis mucho placer y servizio. Fecha, id.

Ip. AL P. PROVINCIAL, ALABANDOLE Y RECOMENDANDOLE LA ENSE-
NANZA DE LOS HIJOS DE LOS CACIQUES. (2)

Venerable y debofo padre provincial del convento de la hor-

(1) Libros Gens. de Rls. Ordenes, etc. cit i 331.—P. Antonip Martin,
Vic. Gen. de 1a Orden en Espana, Los Franciscanos en la ensefianza, Barcelo-
na, 1924, Introduc,

2 Td 332
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den de San Francisco que residis en la ysla Espanola: Yo he sabido
lo que habeis trabajado e trabajais en guiar y doctrinar los nytainos
de la dicha ysla Espanola mostrandoles las cosas de lafe y ofros
sus preceptos, de que niro. Sefior es muy servido, lo qual yo vos
mucho agradesco y mucho aprecio, y porque obra tan santa y de
que tanto fructo se espera para la salvacion de las animas de los
yndios de la dicha ysla no se deshaga y se concluya, yo vos ruego
y encargo que animeis a guiar y doctrinar los dichos nytainos de la
dicha ysla Espafniola segun y como hasta aqui o habeis fecho, que
porque se os den y entreguen todos los nytaines de la dicha ysla yo
enbio a mandar al almirante visorrey y gobernador de la dicha ys-
la que trabaje y procure como vos entreguen todos los dichos ny-
tainos' della para los doctrinar y ensenar, en o que demas de que
ansi nfro. Sefor sera servido e las animas de los yndios de la di-
cha ysla muy aprovechadas por su salvacion, yo'lo recibire de vos
¢ los otros en mucho placer y servizio. Fecha, id.

ID. PARA QUE SE DE A 1L.0S RELIGIOSOS CIERTA
CANTIDAD PARA LAS OBRAS DE DOS CONVENTOS, (1)

Luis Fran.= de Vargas ntro. thr." e almejarife e recabdador ge-
neral de penas perfenescientes a la camara e sisa; Yo vos mando
de que los gs. mrs. e otros que en las dichas Indias comple de las
dichos penas de camara deis ¢ libredes al p, provincial fraires ¢
convento de la horden de San Francisco que residen en la dicha
ysla Espanola trescientos pesos de oro en cada un ano por tiempo
de diez anos de que yo les hago md. e limosna para ayudar a la-
brar dos casas en la cibdad de Santo Domingo y en la villa de la
buena-ventura en la dicha ysla Espafiola e fareis tomar ¢. de pago
del dicho p. provincial gue agora es o fuere de como rescibe en ca-
da un afio de los dichos X anos los dichos frescientos pesos de
oro, en las espaldas del libramiento que vos le dierdes para que ge
las quales cartas de pago mostrareis 4 la persona o per-
sonas que obieren cargo de recabdar la p,* de las dichas penas que
la recabden e pasen en quenta a los dichos trescientos pesos de
oro que se montaren en los diez anos, lo qual mando que asi se
cumpla tomando la razon del libramiento ¢. obo para lo susodicho.
etc, Fecha, id.

Se embared la expedicion misional del P. Alonso Es-
pinar, quien llev) también material de obra para la cons-
truccidn del convento.

Relacion de los que pasan a Indias, 12 de marzo de 1513.....
Rodrigo Martin..... por el p. fray Alonso de Espinar 5,000 la-

(1) Id. fs. 332v-3.
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d{iﬂo’_s;.'-qne lleva | en su carabela | para el monasterio de San Fran-
€ineo.....

Arch. de Indias; Puerto-Rico, Cuentas de la Rl. Hacienda,
1506-13. seii. 6. 4. Vg

De los cinco religiosos hasta completar el namero de
40, que quedaron en Espafia, se embarcan luego los si-
guientes;

En 10 de octubre deste afio de 1514 se libraron en el dicho
Thesorero a Gil Romero maestre de la nao nombrada S. Antonio
tres ducados de oro que hobo de haber por el pasaje de fray Pedro
de Paradifias de la horden de Sn. Francisco, que paso en la dicha
su nao a las dichas Indias, por quanto trujo certificacion de iray Pe-
dro Mexia, vicario provincial del dicho monasterio de San Francis-
co de la ysla Espanola, como paso el dicho fray Pedro en [a dicha
nao, y el mantenymiento no se le paga, porque se le pago a fray
Alonso de Espinar, (1)

Pague mas en 28 de abril desfe afio de 1515 al padre fray Fer-
nando de la Rocha e fray Antonio de Aldana, de la horden de San
Francisco, 4.000 mrs. por el mantenymiento suyo de aqui a la Es-
paitola, que S. A, mando dar a los XL frayles dela horden de San
Franeisto. (2)

Los indios, en calidad de encomendados, coadyuvaron
a la construccién de los conventos. Recibian manutencion,
cierto sueldo, privilegios entre los naturales, y se hacian
aptos para los oficios mecdnicos. El trabajo, en las condi-
ciones establecidas, era forzoso. El primer repartimiento al
efecto le hallamos este mismo afio de 1514 en Santo Do-
mingo de la Espaiola, por este orden; al monasterio de
Santo Domingo, 13 personas; id. de San Francisco, 7.

El Cardenal P. Francisco Jiménez de Cisneros, por su
alto cargo en la direccidn del Estado interviene activamen-
te en los asuntos de Indias.

Con Pedrarias Davila, agregado a su consejo es nom-
bradn Obispo del Darién Fr. Juan Quevedo, Provincial que
habia sido de esta de Andalucia, hombre doctisimo, amigo
de Cisneros. Lleva consigo, candnmgos del clero secular,
17 en numero, de los cuales 7 se volvieron y 5 fallecieron

1) Libro de Cuenta y razon, etc, cit. f. CXXXIV,
(2) 1d. (sin fol.)
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en breve, y varios franciscanos. (1) Algunos constan de la
siguiente;

Auto de posesion que tomo el gobernador Pedrarias Davila en
nombre de sus Altezas enla costa del Sur del sefiorio de aquellas
parfes. (2)

En la prov. de paque ques en la costa de la mar del sur veynte
¢ syete dias del mes de henero ano del nascimiento de ntro. Salva-
dor Jhu. Xpo. de mill e quin. e diez e nueve anos: estando el muy
magnifico sefior pedrarias davila teniente gen. en estos reynos de
Castilla del Oro por sus Altezas a [a boca de un estero ques termi-
no de la dicha prov. y les capifanes andres garabito e francisco pi-
carro y andres de segovia y juan tello e melchor de sissera y bar-
tholome pimienta piloto, fray juan de escobar e fray sebastian de
ribadeneyra e fray juan de mendafio, e bariholome de bastidas e
radrigo de pradao e juan martin e francisco dé arroyo canonigos, etc.

Los franciscanos no tomaron como banderael prinei-
pio de proclamar la libertad y elderecho de los indios; le
suponian, que ellos fueron los primeros en reconocerle,
reintegrando a los que fueran esclavizados, y su ideal y su
apostolado se dirigen a incorporarlos, en todoes los ordenes;
a la yida de Espana. Tampoco imciaron la esclayitud de
los negros; la toleraron, una vez admitida. Reconocen y
deploran los males, los danios que ocurren, pero no escan-
dalizan #l mundo voceando ninguna anfipatriética «destrui-
cién de las indias», porque los hechos eran una consecuen-
cia logica del cheque, o mejor dicho, encuentro de dos ra-
zas tan distintas que buscan la nivelacién comun, y el re-
medio estaba en |a mayor y més pronta aproximacién po-
sibles.

No acusan a los espafioles, de tiranos o de que traten
mal a los indios! pero es notable, que habiendo sido los pri-
meros al lado de Calon no oculten que la causa de muchos

(1) Labiblivgratia de Fr, Juan Queveda esmuy extensa. Sus relaciones con
Pedrarias, muy tirantes, fienen una documentacion larga y envjosa, que es pre-
ciso avalorar putund ¥ ofra parte, en el Arcch. de Indias. Mézclanse 1as cuestio~
nes agitadas a la sadiin del trato que se debe dar a los indics; capitulo este el
mils trascendental de ka aceion de muestros misioneros. Solo un extracto nos
ocupatia muchas paginas, Véanse nuestro Las Casas de Esiudios, cit. pdgs.
157-59, y con mas amplitud, Manugl Serrano Sanz, Origenes de fa dominacidn
espufiola en Amdérica; Estudios historicos, T. Ly XXV de «Nueva Bib, de Aut,
Espanoles,» Madrid, 1918
(2) Arch. de Indias; Descubrimientos y. Destripciones perlenecientes a ja-
Prov, de Tierra firme, 1500-95, sen. L. 1.4y '
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delos desérdenes que todos lamentan, tengan su origen en
los mismos dias del descubrimiento. Ya vimos las cartas a
Cisneros sobre este particular (II. 303 y sigs.) En 1510,
otro [ranciscano expresa en memorial de informe su pa-
recer; (1)

«..Digo que en las islas de'las Indias que son la Espafola,
Jamaica, S, Juan e Cuba que son las que estan pobladas ha habido
¢ hay grandes desconciertos e dapnos, lo qual comenzo en tiempo
del Almirante Colon gque [as descubrio sobre ¢l concierto que hizo
con los ginoveses, de donde se siguio que fue por gobernador el
comendador Bovadilla..... E un fraile dom. fray Antonio predico en
la cibdad de Santo Domingo que no podian fener a los Indios, y
solire'esto vino a [a corte en Burgos y en contrario vino fray Alon-
sa de Espinar..... y se juntaron en Burgos mas de veynte veces mu-
chos tedlogos..... e resolvieron, efc.

Cisneros envi6 una comision oficial de PP. Jerdnimos.
Aparte del cometido especial que les encomendaba, queria
el Cardenal estadista que la Orden espafiolisima y ala sa-
zon poderosa de Sn. Jerénimo se integrase. al apostolado
de las Indhas.

RI. Cedulasobre nombramiento
e ida a las Indias: en calidad de
jueces informadores de tres PP.
dela Orden de San Jeronimo.
Madrid, 3 de septiembre de 1516.

Relacion de los bastimentos y
vestuario ¢ ofras cosas que los
Kdos senores PP. Fr. Luis de Fi-
gueroa e Fr. Bernardino de Man-
zanedo e Fr. Alopso de Santo
Domingo religiosos de la horden
de Sp. Geronimo que por man-
dado de 5, A, pasan a las Indias
a entender y dar orden y reme-
dio sobre el buen tratamiento de
los indios con ofros PP. de la
dicha horden que llevan en su
compania y que con seglares sus
sirvientes obieron menester y se
les dio en esta casa porvirtud de

(1) Retacion del gobierno y poblacidn de las Indias, en Papeles aniigtios
pert. al buen gob, de las Indias en gen, I480-1556. sefi. 2, 1. Y7 Dos hs. andi
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una cedula.... (Sigue la cuenta
de gastos.)

En & de abril deste afio de 1517 se libraron por el dicho thes.
a Martin de Aguirre maestre de la nao San Juan 89.725 mrs, que
hobo de aber por el pasaje e flete de los Rdos. PP, fray Luis de
Figueroa prior del mon. de la Mejorada e fray Bernardino de Man-
zaredo e fray Alonso de Santo Domingo prior del mon, de San
Juan de Ortega e iray Juan de Salvalierra de la horden de San Ge-
ronimo que por mandado de su Alteza pasan 4 las Indias....

Libro de cuenta y razdn, fs. 51 y 73.

Llevaban amplios poderes. El mismo Cardenal lo co-
munica de Rl orden al gobemador Pedrarias;

R, CEDULA A ID. PARA QUE ACEPTE Y HAGA ACEPTAR LA
comsion pE Los PP, JErRoNimos. (1)

Pedrarias Davila ntro. lugar teniente gen. de tierra firme: Sabij-
do hemos 1o sucedido de la entrada que hizo viro. alcalde mayor
la tierra adentro de esas partes de fierra firme e asimismo los escla-
vos que de fa dicha entrada trajo y ha parescido cosa muy recia
traerse los dichos indios, porque no habra podido ser sino que en
la tomada y traida dellos haya sucedido mucho desasosiego en‘los
que guedan e porque ansi sobre esto coma sobre Ta ]%eme que gue-
da gomos servido que envias a pedir a ta Espanola Nos escribimos
a log Rdas, ¥ devotos padres fray Luis de Figneroa y fray Alonso
de Santo Domingo v fray Bernarding de Manzanedo ntros. jueces:
y comisarios para las cosas locantes a las Indias e jslas e tierra fir-
me ¢ indios dellas 1o yue sobre todo han de facer e proveer comao
dellos mas largamente sabreis. Po ende Nos vos mandamos que to-
do lo que los dichos Rdes. padres Geronimos ntros. jueces comisa-
rios eoviaren a mandar ansi a vos como a todas las otras justicias
¢ capitanes e concejos v uiras cualesquier personas desa dicha tie-
rra de cualesquier calidad € manera que sean, lo obedezcais e fa-
gais cumplis segun ¢ de 1a forma e manera que ellos vos lo envia-
ren a mandar, sin interponer de su mandamiento apelacion ni supli-
ca ni otra cosa alguna ansi como si Nos por nuestras cartas vos 1o
mandasemos, porque haciendo o contrario converna que lo man-
demos castigar con mucha riguridad, y porque sobre todo los di-
chos padres geronimos 0s escribiran mas largamente a ellos nos re-
mitimos. Dre Madrid a 22 dias de julio de 1517, anos.—Cardinalis.

Los PP. Jerénimos fueron notados de inclinarse al pa-
recer de los Franciscanos, aconsejandose principalmente

(1) Papeles antiguos, cit.



del P, Comisanio Fr. Cristobal del Rio; pero es indadable
ane obraron con rectitud y exacta prudente justicia. Su Or-
den no llegd nunea a misionera de Indias.

~ ~ 1517. Pasd este ano a Indias una expedicion de fran-
‘ciscanos extranjeros, que consta de las siguientes;

ACTA DE LOS OFICIALES DE LA CASA DE LA
CONTRATACION DE INDIAS, (1)

En la Casa de Ia Contratacidn de las Indias que reside en la
cibdad de Sevilla a 22 dias del mes de diciembre de 1515 afios, pa-
rescieron fray Joan de Vithern e fray Fernando de Victoria de 1a
lhorden de San Franciseo por si e en nonbre de otros doce fravles
de la dicha horden que por servizio de ntro. Sefor van a la tierra
de las Indias e ftierra firme del mar oceano:a ensefar ¢ doclrinar ¢
traer an cognoseimiento de nira. santa fe catholica a los indips de-
llas, con dos donados sus sirvientes, de I3 nascion de bretana, e
presentaron. dos cedulas de 55, AA. firmadas de sus gobernadores,
de las quales es Ia forma que sigue;

REAL CEDULA PARA QUE PROVEAN A LOS RELIGIOSOS QUE
SE NOMBRAN DE LAS COSAS NECESARIAS.

Nuestros Oficiales de la nira. Casa de Confralacion que residis
en la cibdad de Sevilla: Los reverendos y debotos padres fray To-
mas e fray Johan de Vithern e fray Nicoias Desideno e fray Remi-
gio de Foix e fray Fernando de Victoria e fray Johan de Valonis e
fray Gerardo de Anglicis e fray Johan Flamigi ¢ fray Lateratus e
fray Guillen de Normandia e fray Diego Estoch e fray Diego Er-
ning e fray Miguel Gueri e fray Miguel Legios, todos de [a hor-
den de San Francisco van con voluntad de Ir 2 alguna ysla o' pro-
wvincia que no este poblada de christianos e espafioles para procu-
rar con sus sermones y doetrina de atraer al coghoscimiento: de
‘nira. santa fe catholica/los yndios della, y ‘porque’ desde la ysla Es-
paiola han de tomar su vizje con parescer e acuerdo de 16s reve-
rendos y debotos padres fray Luys de Figueraa, fray Alonso de
Santo Domingo e fray Bernaldino de Manzanedo nuestros comisa-
rios de las cosas de lds Indias, e parque dende aqui converna gue
los dichos religivsos vavan proveydos de las cosas sigulentes; de
‘seys aras e seys calizes de estafio, y doce albas de lienza e doce
‘amitos e doce cingulos e seys casullas, las quatro de saten y Jas
dos de algodon raso con sus estolas, palias y manfeles doblados
para seys altares, e seys palias comunes, las dos con alguna labor,

) '(,'l;_ Arcli de Indiasy Libros de Cuenta y razon perienecientes a l¢ Thesorerta
de la Casa de ln Contratacidn, anios de 1515-1535, seit, 30, 2. %, Cuad. 1.9 fs.



cobre, dos yncensarios y seys liliras de ynclenso, ymagenes de

zo para seys altares, dos custodias para ¢l Sacramento de madera
doradas o pintadas, dos hierros para hostias, quatro arrobas de

ra labrada para las misas, quatro arrobas de harina para hostias,
media vota de vino para decir misa, seys candiles, dos s me-
dianas, quairo arrobas de azeyte pura la Iglesia, dos misales, dos
breviarios grandes, la exposicion deliberada Jiteral y moral, dos
bocavularios de lebrixa, dos florefos de San Franciseo, dos con-
formidades de S. Francisco, media docena de antes de lebrixa, e

para cada frayle de los susodichos una tunica € un habito y un man- |
to y dos pares de pafias menores y diez XErgones para camas y

diez y seys mantas, y de cosas de conservas y botica y medecinas

fasta 4.000 mrs., todas las quales dichas cosas de suso conte

comprad a consentymiento de fray Johan de Vithern e fray Fer-

nando de Victoria, vos el dicha nira. thesorero dé qualesquier ms.

e oro de viro. cargo lo pagueis y se o entregueis & los dichos reli-

giosas fray Joan de Vithern ¢ fray Fernando de Victoria & lomad

su1 carta de pago en lx espalda de nir. cedula de como lo résciben

y de la costa que hace todo lo susodicho, con lo qual « ‘con ella
mandamos que vos sea rescibido e pasado en guenta todo o gue
susodicho montare e a todog los quales religiesos y mas a dos do-

nados que levan pagareis el pasaje y mantenymtiento que hobieren
menester hasta la ysfa Espaiiola segun ¢ como se suele dar a los

otros religiosos, e fomarels Ia razon desta ntca. cedula en los libros

de la casa. Fecha en Madsid a 8 dias del mes de noviembre de

1516 aiios.—F. Carlis.—Adrian Ambasistor,—Por mandado de la

Reyna e del Rey su hijo, nuesiro sefores, 1ns gobernadores en su
nombre Jorge de Baracaldo y en las espaldas de la-dicha cedula

esfan senales de finmas.

1D, PARA QUE LES PROVEAN DE ALOUNAS OTHAS COSAS,

Doctor Sancho de Matienzo ntro. Thesorero de la nfm, casa
de Contratacion de las Indina en la cibdad de Sevilla: Porgue ade-
mas de 08 cosas gue nos mandamos dar a los debotes padres fruy
Johan de Vithern e fray Fernando de Victoria e a los otros doce
sus compafieros de ko horden de San Francisco que van a las Indias
a canvertir e fraer & cognoscimiento de ntre. santa fe catholica a
los indios dellss, ternin necesidad de algunas menudencias e co-
sas que de aca o se acuerdan para pedirlas, o porque nos lenemos
voluntad que vayan proveldos de todo lo necesario & su sustenta-
miento, por ende nos vos mandanios que de qualesguier mrs. € ofo
de viro, cargo dedes a lus dichos fray Johan de Vithemn ¢ fray Fer-
nando de Victorin o ala persona que ellos vos seflalaren 4000 mis,
de que nos. les hazemos limosna para Ine cosas que ellos hableren.
menester, ¢ tomad sy caria de pago de los dichos frmy Johan de
Vithern ¢ fray Pernando de Viclora en s espaldas desta nira. ce-

a4
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dula, con lo yual e con ella mandamos que vos sean rescibidos e

pasados en quenfa los dichos 4.000 mrs., e tomese la razon desta

g&g.h cggula en los libros desa dicha casa, ¢ non fagades ende al,
‘echia id,

CERTIFICACION DE PASAJE ¥ CARTA DE PAGO.

Por virtud de las quales cedulas suso encorporadas se com-
praron e dieron a los dichos fray Johan de Vithern e fray Fernando
de Victoria por si e a nombre de los otros doce frayles e dos dona-
dos sus sirvientes que pasan a las dichas Indias l0s hornamentos e
yestiduras e otras cosas en la dicha cedula contemdas en la forma
que sigue; (Se detallan las cosas y sus precios;) Montfa todo [o su-
sodicho 164.385 mrs. :

En 21 dias de Julio deste afip de 1517, se libraron en el dicho
thesorera 8 Diego) Hernandez maestre de 1a nao, nombrada la ma-
ria, 83 dueados que hoba de haber por el pasaje de fray ohan de
Vithern e otros 13 religiosos, por quanto truxo certificacion. ete. (1)

NOTA SOBRE LOS ANTERIDRES.

Los respectivos apellidos estan escritos enlos origi-
nales muy irregularmente; el de Fr. Juan de Vithern, le
hemos interpretado asi, no muy seguros; ¢l cit. Serrano y
Sanz copia Visansi: vino luego en comision a Espana,
como ya veremos. En un memorial sobre el trato que su-
fren los indios que presenta al Consejo de Indias Fr. To-
mas Infante, (2) hay esta nota expeditiva, copia del ori-
ginal; «Al dorso del Memaorial qua di6 el frayle escacas
franciscano que vino de las Indias, Visto pleno Consejo.
A Figueroa que se informe desto y envie aqui' relacions.
En otro Memorial que divigen los susodichos redaciado en
latin, fecha Santo Domingo 27 de marzo (sin afio) constan
algunos, pero no menos confusamente. (3)

Fratres minores de observantia capifulariter congregati subs-
cripsimus;

Ego Fr. Thomas Infante; provincialis, Joannes Flamigus, guar-
dianus, Gerardus gam. Anglicus, Jacobus Herning, Remigius de
Fouls, picardus, Jacobus Scotus, in S. Theol. bac., Joannes a Gua-

1) Id

1. B3,
#;;_ Arch, deIndins; Papeles perfen. a la liberl. de los indios, su doctr. su
ﬂ'ﬂfd{g} yfé. modo de encomendarlos, 1512-1679. seii. 2. 4, .
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dalajara, Nicolaus Desiderii, Lateranus de Veanv., Joannes de Ba-
llonis.

Los escogi6 el Capitulo de la Orden, Familia Cismon-
tanes de la Observancia, celebrado en Rudn, presidido por
el Vicario Genr. interino P. Fr. Pedro de Montes de Oca.
(1) De ellos escribe el P. Las Casas; (2)

Por este tiempo vinieron catorce religiosos de San Francisco,
todos extranjeros, de Picardia... y enfre ellos vino un hermano de
la Reina de Escocia, segiin se decia, varon de gran autoridad, viejo,
muy cano y fodos ellos de edad madura y gque parecian como unos
de los gue imaginamos consules de Ruma. Trajolos un Padre lla-
mado Fr. Remigio que habia estado por estas islas predicando, se-
gin podia, a estas gentes..... y llegados a la corte el Cardenal de su
Orden D. Fr. Francisco Jiménez les mando dar buen despacho...
De aqui se partieron, yendo algunos a la Tierra Firme... y ofros se
quedaron en esta isla,

La Orden daba por este medio a si apostolado cierta
unmversalidad. Todos, en general dejaron gratos recuer-
dos, no exentos del mas puro espariolismo. Algunos, como
Fr. Pedro de Gante, ban pasado a lahistoria con auréola
gloriosa.

Casi al mismo tiempo, el que se nombra en la siguien-
te carta de pago; (3).

<Pasanse mas en data al dicho thesorero, 11,730 mrs. que en
22 dias deste mes de enero y afio de 1517, pago a fray Cristobal del
Rio, comisario de la horden de San Francisco de las Indias por vir-
tud de una cedula de SS. AA. firmada de los sefiores gobernado-
res, fecharen Madrid a 12 dias de enero deste dicho ano de 1517,
los quales dichos mrs, se le pagaron al dicho padre comisario para
su mantenymiento y vestidos e ofras cosas de su necesidad, segun
S. A. por la dicha cedula mando a respecto de los 164.385 mirs.
que se dieron a los X111 religiosos de la dicha herden que pasaron
a las Indias para su vestido y mantenymiento ¢ hornamentos e ofras

(1) Gubernatis; Orbis Serdph. 111 222, El P. Montes de Oca, andaluz, na-
tural de Utrera, tuvo cargos miuy honorifieos en la Orden. Nombrado por terce-
ra vez Provincial de esta de Andalucia, y llegando de visita cantnica a San
Francisco de Moguer, inurio y fué sepultado en el mismu, por el mes de abril;
1529, EIP. Lain, cit. Cent. IV. Cap. VL. recoge, de lestimonios de antiguos
cronistas, algunos hechos muy notables, de mas o menos, historicidad, en torng
A su sepulero, que omitimos, porque no hdcen al objeto de esta Historia.

(2) L. L HL cap. XCV.

(&) Lib. de cuenia y razdm, 1, U1,
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cosas, la qual dicha cedula con carta de pago del dicho comisario
en las espaldas esta en poder del dicho thesorero.

1519; una expedicion de diez religiosos. De ellos
tratan las dos siguientes cartas de pago;

Pasanse mas en data, 27 de septiembre, al dicho thesorero
que pago a fray Sebastian de Tordelaguna e fray Francisco de la
Cruz e fray joan de Olmedo e fray Alonso de Guadalupe e fray An-
tonio de Cortegana e fray Gonzalo de Fontiveros e fray Luys de Se-
pulveda e fray Geronimo, de Cebreros e fray Johan de Cebreros e
fray Antonio de Pedroso que son diez frayles todos de la horden de
San Francisco gque por mandado de SS. AA, pasan al monasterio
de San Francisco de la ysla Espanola, por el mantenymiento de
aquia la Espaniola, a 2.000 mrs, por cada uno, los quales SS. AA,
nos mando pagar por cedula fecha en Barcelona a 30 dias deste
mes de julio y ano de 1519, A mas, quedamos a Johan de Medina,
maestre, en cuya nao pasa, a fres ducados por cada uno, trayendo
certificacion, ete. (1)

En 14 dias del mes de Abril deste ano de 1520 se libraron en
el dicho thesorero a Johan de Medina maestre de la nao 30 duca-
dos de oro que hobo de haber por el pasaje de fray Sebastian de
Tordelaguna, etc. que son diez frayles todos de la horden de San
Frangisco que pasaron en su nao al puerto de Santo Domingo ques
en la isla Espanola, el ano pasado, por quanto truxo certificacion
del padre fray Antonio de los Angeles, comisario de los dichos
frayles. etc. (2)

Al mismo tiempo, aquel Fr. Juan de Vithern que ha
venido a IEspafia con informes, como ya indicamos, consi-
gue con eierto niumero de nuevos misioneros espanoles,
créditos para edilicar conventos e iglesias,

RL. CEDULA A LOS OFICIALES DE LA CASA
DE LA CONTRATACION ORDENANDOLES DEN TODO LO NECESARIO A
VEINTE RELIGIOSOS QUE PASAN A INDIAS. (3)

Ntros. Oficiales, etc.; Sabed quel venerable padre fray Johan
de Garcelo presidente de los frayles que estdn en [a costa de Cu-
mana ynvio a mi a fray Johan Vithern llevador desta a me ynformar
de algunas cosas complideras al servizio de Dios e mio que se
buelve alla y con cargo de trabajar de llevar consigo algunos reli-
ginsos gue serlan para aquella costa mucho provechosos para ser-

1) 1d.1.97.
3%; 1d. {. CII,
3) 1d.fs. Clll y sigs.



vizio de ntro. Sefior ¢ niro., sobre lo qual yo escribo a los provin-

ciales de fa dicka horden rogandoles provean de ynviar asi fasta
numero de yeynte frayled que sean personas guales son menester
para lo susedicho; por ende yo vos mando gut al dicho fray Johan
e a todos los frayles de la dicha horden de San Francisco que fue-
ren para yr al dicho viaje fasta en numero de veynte & uno tonl,
seyendo los dichos frayles naturales de mis reynos de Castilla e
llevando licenciz de su general les days pasaje franco e o que
nbieren menester para su mantepimiento fasta fa dicha costa, ¥ en
todo les hagais hacer muy buen tratamiento, porque ansi esimi vo-
funtad que se haga, ¢ non fagades ende ai. Fecha en Barcelona a 5
dias del mes de Maya de 1519 afios.— Yo el Rey. por mandado
ete. Francisco delos Cobos; ¥ en las espaldas de la dicha cedula
estan dossefalés de firmas.

1D. A LOS MISMOS PARA QUE LES DEN CIERTAS ALHAJAS
PARA EL CULTO Y OTROS OBJETOS.

Ntros. Oficiales de la. Casa de la Confratacion de fas Indias que
residis en la cibdad de Sevilla. Sabed gue nos abemos mandado
proveer que demas de las dos yglesias e casas de San Franeisap
que estan fechas en la costa de Comanaca que €s en la tierra fir-
me del mar oceano, se hedifiquen olras cinco yglesias y casas en
aguella costa en que se celebre el culty divino e en que puedan
estar y morar quatro religiosos de fa dicha horden en cada una de-
[las para el servicio dellas que habemos dado cargo a fray Johan de
Vithern, e porque sera menesteér que se provea para cada una de
las dichas yglesias e casas de hornamentos, calizes e campanas @
libros e cera para dezir misa e otras cosas pecesarias; € ansymismo
para el refectorio y dormitorio e enfermeria como seé hizo vy prove-
yo la otra vez quando paso el dichd fray Johan Vithern para las
yglesias y casas que estan fechas, por.ende nos vos mandamos que
proveais todo lo susodicho, e que para cada una de lus dichas igle-
sias se ynvien dos calizes de plata e lo demas de respeto e de I
manera que lo ficisteis l4 otra vez, e ansymismo para cada una de
las dichas yglesias y casas que estan fechas como para las nuevas
que se han de fazer les poned de una red que se llama chinchorro
con que puedan pescar los frayles que en cada una dellas han de
estar, que con esta mi cedula e conoscimiento del dicho fray Johan
Vithern de coma resciben todo lo susodicho, mando gue sea res-
cibido en cuenta al'ntro. (hesorero desa dicha casa lo que asi diere
¢ pagare para lo susodicho, e asentad esta mi cedula en los viros,
libros desa dicha casa que vosotros teneis. Fecha id. 7 id.

ID. AL TESORERO DE LA MISMA
PARA QUE DE AL RELIOIOSO QUE SE NOMBRA
CIERTA CANTIDAD PARA CONSTRUCCION DE IGLESIAS.

Doctor Sancho de Matienzo ntro. thesoreo de la Casa de la

-
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Contratacion de las Indias que residis en la cibdad de Sevilla; Por-
que he seydo ynfarmado de fray Johan Vithern que en [a costa de
Comanaca e Cariato gque es en la fierra firme del mar
oceano ay mucha necesidad gue se hedifiguen ¢ hagan cinco ygle-
stas demas de las dos que al presente ay fechas, en que se celebre
el culto divino e en que puedan estar e morar quatro religiosos de
la dicha horden para el servizio de cada una, e lleva cargo de en-
tender en el edificio dellas el dicho fray Johan Vithern para lo cusl
ay necesidad que se compren los solares e 16 necesario para el edi-
ficio dellas, e dice que sera menester fasta en quantia de 20.000
mis. llevandolos en camisal e hachas e ofras cosas que sean nece-
sarias para los indios que han de dar las dichas tierras ¢ hedificar
las yglesiasy ¢ yo acatando a que de hazerse las dichas yglesias sea
en servicio de niro. Sefior por el fructo que dello se podra seguir a
los indios de aquella epsta helo habido por bien; e por la presente
vos mando que luego hagais comprar las cosas gue vos diere por
memorial el dichio fray Johan Vithern que son mas provechosas
para losusodicho facer, en quantia de los 20.000 mrs. e ge lo en-
tregueys al dicho fray Johan Vithern o a guien el nombrare para
yue los lleve'e la dicha costa para lo ‘susodicho, que con esta mi
cedula e con carta de pago de dicho fray Johan Vitheérn mando que
vos sean rescibidos e pasadoes en cuenta, tomandose la razdén desta
i cedula por los ntros. oficialés que residen en la Casa de la Con-
tratacion de las Yndias desa cibdad. Fecha id.

JUSTIFICANTES DE LA CASA DE LA CONTRATACION.

Por virtud de las quales dichas cedulas suso encorporadas se
dieron al dicho fray Johan Vithern los hornamentos e vestuarios e
ufras cosas en las dichas cedulas contenidas e costaron los mrs. que
se dira en laforma siguiente; (Detalla las cosas compradas y sus
precios.) Monta todo lo susodicho de los dichos hornamentos e
vestuarios e otras cosas sesun se contiene en este dicho libro desde
fojas 103 hasta aqui esta en que tome esta partida, 38.103 mrs. A
mas quedamos a pagar a Miguel de' Aysper en_cuya nao pasan los
dicho XXI1 frayles de la dicha horden de San Francisco por el pa-
saje de aqgui a la ysla Espafiola 2 tres ducados por cada uno y mas
el flete de hornamentos, vestuarios y otras cosas que llevan, 418.781.
~ Las ropas que se compraron de los 20.000 mrs. que S. A, le
mando ‘dar por su cedula fecha en Barcelona a 7 dias del mes de
mayo deste afio a' fray Johan de Vithern es en la forma que sigue;
(Detalla las cosas y sus precios.)

Esta expedicion fué muy accidentada; el barco, lleva-
do por una tempestad arribd a Gibraltar donde quedaron
16 de los 21 misioneros. Despues, en expediciones sucesi-
vas, salieron otros franciscanos en namero de siete en lu-
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gar de aquellos. Los siguientes documentos atestignan
todo lo sucedido; (1)

En 19 dias del mes de junio deste afio de 1520 se libro en el
dicho thesorero a Johan Joanes de Hernani duefio de la nao San
Antonio de la qual es maestre Miguel de Aizpea 34.375 mrs. que
hobo de haber en esta manera; 5,625 mrs. por el pasaje de aquia
Espafiola de 5 frayles de la horden de San Francisco quen la dicha
nao pasaron a la Espafiola en cuenta 21 frayles que en ella habian
de pasar en compaiiya de fray Johan de Vithern para ir a la costa
de Cumana, a tres ducados por cada uno, y los otros hasta en com-
plimiento de los dichos 34.735 mrs, por el flete e averias de 23 to-
neladas en que fueron apresciadas en la isla Espanola como por
testimonio signado de escribano publico niro. parescen los hor-
namentos e libros e campanas e otras cosas que se dieron a los
dichos frayles, como paresce y esta asentado en este libro al folio
CIIl hasta el CVI; e los mantenymientos que sobraron de los otros
16 frayles quen la dicha nao habian de pasaren complimiento de
los 21, los quales despues de embarcados siendo a la vela se des-
embarcaron en Gibraltar adonde arribaron con tiempo contrario, a
razon de 1.250 mrs. por tonelada que montan 28.750 que asi son
por todos los dichos 34.735 mrs. los guales se libraron por guien
truxo certificacion de coma los dichos 5 frayles pasaron, y los di-
chos hornamentos e libros, efe. y otras cosas gque quedaron en la
Espaiiola en poder de fray Andres de Valdes, comisario nombrado
para ello por el dicho fray Johan de Vithern y quedamos a pagar
el dicho flete y pasaje como paresce por este libro. . CV.

Fr. Pedro Mexia, uno de los misioneros franciseanos
mds antiguos y distinguidos, que ha venido a Espafia por
asuntos de la Orden, es de nuevo nombrado Ministro Pro-
vincial y regresa a Indias; (2)

En 20 dias del mes de agosto se libraron en el dicho thesorero
a fray Pedro Mexia provincial de la provincia de Santa Cruz de las
Yndias por el mantenymiento suvo e de fray Johan de Arevalo e
fray Buenaventura e iray Antonio de Mondragon, todos de [a hor-
den de San Francisco, de aqui a la Espaiiola 8:000 mrs. que han de
haber para sy mantenymiento hasta la dicha Espafiola, segun que
S. M. nos mando dar a los dichos frayles por cedula fecha en Tor-
desillas a 9 dias de marzo deste ano, que son en cuenta de los 21
frayles que habian de pasar en compaiiya de fray Johan de Vithern
a la costa de Cumana, porgque despues de embarcados, ete. A mas,
quedamasa pagar a Diego Rodriguez en cuya nio pasan los dichos

(1) Id.fs. CXXV y sigs.
(2) V. Las Casas de Estudios; 151-55.
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4 frayles a tres ducados por cada uno, trayendo cerfificacion, etc.

31 dias del mes de agosto deste afo se pasaron en data del
dicho thesorero otros 2.000 mrs. que este dia pago al dicho fray
Pedro Meixa por el mantenymienta de fray Johan de Cordoba que
Vi en s companya, etc.

Este dia, 5 de octubre de 1520 afios, se pasaron en data al di-
cho thesorero 4.000 mrs. que pago a fray Johan de Vithern comisa-
rio de las Indias de la horden de San Francisco por el manteny-
miento de fray Julian e fray Juan de Maestre que pasan a la Espa-
nola y de alli a la costa de Cumana en cuenta de lus 5 frayles, que
S. M. nos mando les demos mantenymiento e pasaje por cedula
fecha en Tordesillas a 9 de marzo deste afio; y mas quedamos a
pagar el pasaje trayendo cerfificacion, ete.

En 20 dias de abril desie afio de'1521 afios se libraron en el
dicho thesorero a Diego Rodriguez maestre de la nao Santa Marla
de Guadalupe 15 ducados de oro que hobo de haber por el pasaje
de 5 frayles de la horden de S, Francisco que pasaron a la Espaiio-
la, por cuanto truxo certificacion, ete.

En 28 dias del mes de agosto de 1522 anos se libraron, etc. al
maestre Juan de Aranda en cuya nao pasaron fray Julian e fray Juan
de Maestre, etc. por quanto fruxo certificacion de fray Pedro Me-
xia, provincial, etc.

1522. Una expedicion de cuatro misioneros. Tres de
ellos, lamencos de nacionalidad, tienen una historia de
apostolado gloriosisima. Solo consta en la siguiente Fr.
Juan de Tecto, apellido latimizado del familiar Couvreur;
los innominados eran Fr. Juan de Ayora, también latiniza-
do, van der Auwera, y Fr. Pedro de Mura, lego, célebre
Fr. Pedro de Gante.

En 30 dias de septiembre deste ano de 1522 se libraron en el
dicho thesorero a fray Johan de Tecto y fray Johan de Arevalo
frayles de la horden de San Francisco, 8.000 mrs. que hobieron de
haber para su mantenymiento e de otros dos companeros que con-
sigo llevan a las Yndias que son 4 personas a 2.000 mrs. por cada
uno, el qual mantenymiento mas el pasaje mando S. M. pagar por
cedula en Valladolid e 31 de agosto deste ano, y quedamos a pagar
el pasaje a Johan Vicenin maestre a 3 ducados por cada uno, tra-
yendo certificacion, ete. (1)

1523-24. Se prepara y parte la expedicion misionera
de la Prov. de San Gabriel en Extremadura, que los cro-

(1) Id. L. 156,



nistas han llamado de los Doce Apéstoles de Méjico. Abre-
viaremos todo lo posible la documentacion;

En 11 dias de diciembre deste aifio de 1523 se libraron en el
dicho thesorero a fray Martin de Valencia de la orden de San
Francisco, por siy a nombre de fray Francisco de Soto, fray Fran-
cisco Ximenez, fray Juan de Palos, fray Martin de la Corufia, fray
Antonio de Ciudad Rodrigo, fray Luis de Fuensalida y fray Juan de
Ribas que pasan a la isla Espanola, que san ocho personas, 16.000
mrs. que han de haber por su mantenimiento, es a saber a los 4
gque van a la Nueva Espana y a los 4 que pasan a la Espanola a
razon de 2,000 mrs. los quales se libraron por quanto 5. M. por
cedula fecha en Valladolid a 4 dias del mes de agosto deste afio
nos mando pagar, v mas gquedamos a pagar a Diego Sanchez Col-
cherp, maestre en cuya nao pasan los dichos frayles de agui a'la
Espafiola a 4 ducadoes por cada uno trayendo certificacion, ete. (1)

Hay ademis otros, como indica la siguiente carta de
pago;

En 10 dias del mes de octubre deste ano de' 1525 se libraron
en dicho thesorero a maestre Luis, maestre del galeon nombrado
Santa Elena 8 ducados de oro que hobo de haber por el pasaje €
flete de los padres fray Juan Caso e iray Juan de la Vega de la or-
den de San Francisco que en el dicho galeon pasaron hasta la di-
cha isla Espaiiola el afiv pasado de 1524 por cedula de S. A. fecha
en Burgos a 8 dias de Julio, por quanto truxo certificacion de ha-
ber etc. (2)

Los primeros afios siguientes 1525-26. que inician el
segundo cuarto del XVI, tienen una documentacién fran-
ciscano-misionera verdaderamente abrumadora por lo co-
piosa. El Ministro general de toda la Orden Rdmo. y es-
panolisimo P. Francisco de los Angeles Quifones abriga
un proyecto vasto para extender desde Méjico por el in-
menso Continente la yida de Espaiia, en todos los érdenes.
120 misioneros escogidos y ¢l en persona al frente de to-
dos activardn el apostolado. Desde Roma, donde reside,
envia a Carlos V, con un breve original de Clemente VII
Locutus est, 7 de junio 1526, de aprobacion, y copia de
otro a €l dirigido, la siguiente;

(1) Id. 1. 166.
(2) 1d. Cuad. 20 f. LXXIV.
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CARTA DEL RDMO. P. QUINONES A CARLOS V PIDIENDOLE
CONSENTIMIENTO PARA PASAR DE MISIONERO A INDIAS. (1)

S. C. C. M. Aunque las veces que a V. M. hable en esta ma-
teria de las yndias tenia el mismo proposito que ahora tengo de
pasar en aquellas partes y por honra de Dios y salud del proximo
emplear mi vida en esta empresa por el vicario de Cristo aprobada,
y puesto a los pies de 8. 8. nofificada mi intencion fue de S.S.
aprobada: y porque ansi como en lo espiritual sin su bendicion no
0s0 tomar esta empresa, asi en lo corporal siendo V. M. mi sefnior
natural y de aquellas partes ni debo ni quiero aceptar [a ida ni au-
toridad sin primero dar a V. M. parte. Y pues yo no puedo ser el
mensajero invio mi compafiero a V. M. con un breve del Papa de-
claratorio de su parecer y una peticion mia suplicando a V. M.
pues que el ganado es vuestro y no faltan pastores que se opon-
gan a los lobos porsu defension, yno pedimos honra ni dineros
sino desprecio y muerte, V. M. provea de la manera que a la muer-
te querria haber proveido. Nuestro Senor la vida de S. M. en su
servicio conserve. De Roma, mediado julio. Siervo de V. M. Fray
Francisco de los Angeles. (Al Dorso, el Sello del General de la Or-
den, y escrito; A.S. M. de Fr. Francisco de los Angeles; A la S.y
C. M. del Emperador ntro. sefior.)

El Emperador, que le necesitaba para otras cosas del
seal servicio, no le dié su consentimiento; pero no [altaron
los misioneros. ..

Continuamos la historia de los marinos del Tinto-

Odiel.

(1) Estos y otros ducumentos sobre el asunto, estin originales en Achr,
de Indias; sen. Patr. 1. 1.1
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nistas han llamado de los Doce Apéstoles de Méjico. Abre-
viaremos todo lo posible la documentacidn;

En 11 dias de diciembre deste afio de 1523 se libraron en el
dicho thesorero a fray Martin de Valencia de la orden de San
Francisco, por siy a nombre de fray Francisco de Soto, fray Fran-
cisco Ximenez, fray Juan de Palos, fray Mariin de la Coruna, fray
Antonio de Ciudad Rodrigo, fray Luis de Fuensalida y fray Juan de
Ribas que pasan a la isla Espdfiola, que son ocho personas, 16.000
mrs. que han de haber por su mantenimienfo, es a saber a los 4
que van a la Nueva Espana y a los 4 que pasan a la Espafiola a
razon de 2,000 mrs. los gqtiales se libraron por quaunto S. M. por
cedula fecha en Valladolid a'4 dias del mes de agosto deste afo
nos mando pagar, y mas quedamos a pagar a Diego Sanchez Col-
chero, maestre en cuya nao pasan los diches frayles de aguia la
Espafiola a 4 ducados por cada uno trayendo certificacion, etc. (1)

Hay ademas otros, como indica la siguiente carta de
pago;

En 10 dias del mes de octubre deste afio de 1525 se libraron
en dicho thesorero a maestre Luis, maestre del galeon nombrado
Santa Elena 8 ducados de oro que hobo de haber por el pasaje e
flete de los padres fray Juan Caso e {ray Juan de la Vega de la or-
den de San Francisco que en el dicho galeon pasaron hasta la di-
cha isla Espanola el afio pasado de 1524 por cedula de S. A. fecha
en Burgos a 8 dias de Julio, por gquanto fruxo cerificacion de ha-
ber etc. (2)

Los pnmerm anos <;1am¢_nte% 1525-20 que inician el
segundo cuarto del XVI, tienen una documentacidn fran-
ciscano-misionera verdaderamente abrumadora por lo co-
piosa. El Ministro general de toda la Orden Rdme. y es-
paiiolisime P. Francisco de los Angeles Quitiones abriga
un proyecto vasto para extender desde Mé]u:o por el in-
menso Continente la vida de Espaia, en todos los 6rdenes.
120 misioneros escogidos y €l en persona al frente de to-
dos activaran el apostolado. Desde Roma, donde reside,
envia a Carlos V, con un breve original de Clemente VII
Locutus est, 7 de junio 1526, de aprohaml’m y copia de
otro a €l d1r1g1do la sigurente;

(1) Id.f. 166.
(2) 1d. Cuad, 20 L. LXXIV.
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CARTA DEL RDMO. P. QUINONES A CARLOS V PIDIENDOLE
CONSENTIMIENTO PARA PASAR DE MISIONERO A INDIAS. (1)

S. C. C. M. Aunque las veces que a V. M. hable en esta ma-
teria de las yndias tenia el mismo proposito que ahora tengo de
pasar en aquellas partes y por honra de Dios y salud del proximo
emplear mi vida en esta empresa por el vicario de Cristo aprobada,
y puesto a los pies de'S. S. notificada mi intencion fue de S.S.
aprobada: y porque ansi como en lo espiritual sin su bendicion no
0so tomar esta empresa, asi en lo corporal siendo V. M. mi sefior
natural y de aguellas partes ni debo ni guiero aceptar la ida ni au-
toridad sin primero dar a V. M. parte. Y pues yo no puedo ser el
mensajero invio mi compafiero.a V. M. con un breve del Papa de-
claratorio de su parecer y una peticion mia suplicando a V. M.
pues que el ganado es vuesiro y no faltan pasfores que se opon-
gan a los lobos por su defension, yno pedimos lionra ni dineros
sino desprecio y muerte, V. M. provea de 1a manéra que a la muer-
te querria haber proveido. Nuestro Sefior la vida de S. M. en su
servicio conserve. De Roma, mediado julio. Siervo de V. M. Fray
Franeisco de los Angeles. (Al Dorso, el Sello del General de la Or-
den, y escrito; A. S. M. de Fr. Francisco de los Angeles; Ala 8.y
C: M. del Emperador ntro. sefior.)

El Emperador, que le necesitaba para otras cosas del
seal servicio, no le di6 su consentimie nto; perono faltaron
los misioneros, .

Continuamos 1a historia de los marinos del Tinto-

Odiel.

Estos y otros ducumentos sobre el asunto, estin originales en Achr.
as.seﬂ adr: il lady
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I.AS FAMILIAS DE MARINOS
Qustiro, Rorpan, BERMUDEZ Y ARRAEZ
INDIVIDUOS DE CADA UNA EN EL VIAJE DE DESCUBRIMIENTO,
Ip. ip. SUCESIVOS, DE EMPARENTADOS CON ELLAS

Las dos familias Pinz6n y Niio de Palos-Moguer, en-
carnan y representan de un modo especial toda la marine-
ria del Tinto-Odiel enla empresa del descubrimiento; por
eso les hemos dado en el relato histérico, lugar y amplitud
preferentes. Vienen a seguida otras, de segundo orden,
pero compuestas izualmente de numerosos individuos ma-
rinos de profesion, nombrados y distinguidos en el des-
cubrimiento o en expediciones inmediatas subsiguientes,
LLas abarcamos en el presente, por el orden anunciado.

I. Los Quintero. También dilatada familia de marinos,
de antiguo abolengo en la comarca, emparentados con los
Nifio de Moguer y avecindados a la sazbn en Palos.

Son dos en el viaje de descubrimiento, tripulantes de
la Pinta en calidad de marineros;

Cristobal Quintero.
Juan Quintero.

1.” Cnstébal Quintero. Consta de diferentes docu-
mentos, que estaba casado con Leonor Benitez, que era un
marinero prestigioso, duefio de una o acaso dos carabelas.

Fué de simple marinero al descubrimiento. Su nom-
bre, con el de Gémez Rascén, ha quedado en el Diario
como causante del percance de la Pinfa;

Lunes 6 de agosto.—Salto o desencajose el gobernario a la'
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carabela Pinta, a o que se creyo y sospecho por industria de un
Gomes Rascon y Cristobal Quintero cuya era la carabela, porque
le pesaba ir en aquel viaje, y dice el Almirante que antes que par-
}msg_hz}llhian hallado en ciertos reveses y grisquetas, como dicen a
los dichos.

Refiriéndonos ahora sélo a Cristobal Quintero, se ha
deducido de] texto que era propietario de la carabela, y ha
pasado a la historia con el deshonor consiguiente al hecho
criminoso. De ser cierto, constituye en efecto una falta
gravisima; pero shasta qué punto el testimonio tiene valor
historico? :Debemos admitirle como inconeuso, porque
asi le estampase Colon en el Diario? Ya expresamos nues-
tra opini6n de que en rigurosa critica 5 madmisible, y
muy poce mas hemos de afadir en este lugar,

El marino, por ningin motivo pudo obrar asi. El he-
cho de ser propietario de la carabela, como no le daba
durante el viaje, ningtin derecho a disponer de ella, tampo-
co, en el caso de perderla, le sobrevenia ningiin perjuicio,
pues estaba contratada en forma. No iba forzado, todos fue-
ron voluntariamente y el que no quiso ir quedose trangui-
lamente en casa, yaun sobraron voluntarios; pero aun ad-
mitiéndolo, no era ciertamente el medio més a propdsito
de librarse romper ¢l timén en alta mar, exponiéndose él
mismo al naufragio; podia hacerlo, y con mas seguridad
y secreto, en el puerto de Canarias. Si realmente «se cre-
y6 ¥ sospechés, ;Como no le formé expediente en regla
y ley de marineria? ;Coémo no protestaron del hecho y le
expulsaron de la armada por peligroso a la vida de todos,
los demads tripulantes?... El hecho en si, ni revistié impor-
tancia, nise debid a ningima mala intencién, La acusaciéon
hay que juzgarla leidas la dltima linea del texto y las del
jueves 21 de febrero, (II. 208.) Consignar en un documen-
to como el Diario, que pasaria a la historia, que <les ha-
bian hallado en ciertos reveses y grisquetas», significa que
Colén asi como entonces admitib en serio una nifieria des-
preciable, abrig6 ahora una sospecha malévola. Pero nun-
ca debi6 estampar semejantes frases. No expresé el verda-
dero motivo causante y sélo después, por mcidencia, le
deja entrever; la <grave tormenta, y lo mismo le acaeci6 a
la ida hasta las Canarias. >

LA RABIDA. T. [1L.—16
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Es muy probable que fu¢ al segundo viaje de Colén,
y en este caso constituiria el hecho una nueva prueba de
honradez a su favor, pero falta documento de plena com-
probacion. Ademads, consta que una carabela suya fué dos
veces, por aquellos mismos dias junto con otras de Palos
que ya hemos citado, en las armadas de Napoles, y parece
l6gico que fuese también €l en persona.

Fué, si, al tercero con cargo de maestre de su carabe-
la Santa Maria de Guia, (IL. 295.) Para los efectos, tiene
el mismo valor.

Le hallamos después en una expedicién, 1502 (1L
318.) De su regreso hay en los Libros de la Casa dela Con-
tratacion, alli citados, estas dos partidas, algo confusas
por la trasposicion del nombre en la primera;

Se recibio en la ciudad de Cadiz.... de Diego Quintero maes-
tre de la carabela holanda | mas probablememte, porque estd poco
legible, bolanda o brabanda del apellido Bravo | de Palos que Al-
fon Bravo llevo a la ysla Espanola con la licencia de la Reyna
ntra. sefiora a partido de dar el quarto del interese de la mercade-
ria... 15 pesos.

Recibio el dicho doctor Sancho de Matienzoa 3 de junio
;‘Jeste afio de 503 de Christobal Quintero maestre de la carabe-
a, etc.

Libro de cuenta, efc. 1503-15. seni. 39. 2. 1/x |. 1.

Muri6 este mismo ano, dejando a su mujer viuda con
tres hijas.

2.° Juan Onuintero. Marino de profesién, distinguido,
su personalidad y viaje de descubrimiento tienen absoluta
comprobacion en Relacion de la gente, etc., sus propias
claraciones y en testimonios de otros marinos;

juan quintero fijo de argueta arraes | recibio de sueldo | diez
y ocho ducados seis mil sétecientos cincuenta mrs.

Toma el segundo apellido que le distingue, del deno-
minativo paterno. El hecho de hacer constar su filiacién
mdica evidentemente que era atin joven, aunque parece que
estaba ya casado. Se deduce también que era de clasey
responsabilidad, pues su sueldo es mayor que de simple
marinero y no necesita como otros fiador. ‘
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En dos interrogatorios, Sevilla 12 de febrero 1513 y
3 de enero 1514, declara, respectivamente; (1)

Que es marinero, vecino de Palos, de edad de 48 aiios, poco
mas 0 menos.

Que es piloto, vecino de Palos, de edad de 50 afios....

Tenia por consigniente 27 afios. Por el testimonio de
su amigo Pedro Enriquez, (transcrito, pags. roo-1) sabe-
mos que llevaba cargo de contramaestre de la Pinfa. Otro
testigo, Fernando Martin, tio suyo, le cita como testimo-
nio. (Pag. 74.)

Queda senalado el primero. De los subsiguientes se-
gundo y tercero, consta de las declaraciones a las referen-
tes preguntas;

Que lo sabe como en la pregunta se contiene.... porque este
testigo fue con el dicho don Christobal Colon el viaje contenido
en la pregunta e lo vido como en ella se contiene.

Que lo oyo decir.... pero queste testigo fue con el dicho don
Christobal Colon e que llegaron a puerto Retrete, etc. (Pag. 200.)

Del cuarto, se sabe oficialmente por lalista de tripu-
lantes, que fué con cargo de maestre de la Gallega.

Em el intermedio, acompané a Vicente Yafiez en su
primero de descubrimiento (Pdg. 115.) Fueron de consi-
guiente, cinco sus viajes seguidos y sin interrupcién a
Indias.

Después hallamos varias referencias a otros;

1513; con carezo de maesire de la Sanfa Maria de
Consolaciin.

Regisiro de naos iday vuella cil. 1504-79 seii. 30. 2. 1/, i. 30.

1516 y 1518; con ¢l mismo, en la misma carabela, dos
distintos viajes.

Cuentas de la Rl. Hac. de Puerto Rico, 1513-19. se. 6, 4. 2/,
Registro etc. £, 43,

1520; id. en la Santa Maria de la Rabida.
_ Id. ete. f. 50. !
Tiene un hijo, Antén Quintero. Declara éste, Santo

* Domingo 1512, refiriéndose al primer descubrimiento;
Que es vecino de Palos, de 23 afios de edad poco mas o menos.

(1) L.c. P.Leg. P.24.—Id. pig. 241 y sigs. Leg. 2. P, 1.—1d. 243 y sigs.
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Que lo oyo decir a su padte Juan Quintero.

Pudiera proporcionamos mas noticias biogréficas de
ficho su padre, sino apareciese otro homdnimo contem-
poraneo y del mismo oficio y pueblo, que introduce gran
confusion.

En la lista de tripulantes y entre los que cobran atra-
sos de sueldo del cuarto viaje de Colén, figura «Anton
Quintero, grumetes, (1. 336.) Puede ser muy bien, aun-
que a la sazén solo contaria 13 afios de edad, el hijo de
Juan Quintero. Pero en Sevilla, 31 de diciembre 1556, a
las preguntas 2.* y 5.%

Si saben... guel dicko don Christobal Colon primero que otro
ninguno descubrio las dichas Indias, efe.

Si saben... gue despues quel dicho Almirante descubrio la dicha
provireta de Parta... hizo ofro viaje de Occidente a Oriente y comen-
24 dende frontero de las islas que dicen los Guanajes. efe.

Declara Anton Quintero, piloto; (1)

Que es vecino de Palos, de edad de 42 anos pocos mas o
Mmenos.

Que |o oyo decir a muchos pilotos vecinos de Palos e prinei-
palmente a un Juan Quintero e a un Juan de Quejo e a un Diego
Rodriguez.

(%ue oyo decir a un Diego Rodriguez Ximon marinero que era
de la villa de Palos ¢ a otras personas como el dicho don Chris-
tobal Colan habia ido a descubrir e que llego a las islas que dicen
de los Guanajes e que estuvo en las dichas islas e que de alli vol-
vio al Oriente costeando la costa e que habia entrado en un rio
gue se dice de Belen ques en la dicha tierra firme @ gue en este
digho rio dejo un navio de los qlue llevaba porgue no lo hah'iné:io—
didp sacar e que habia estado alli ciertos dias pacificando los indios
¢ gue de'alli se partio y llego al puerto del Retrete e que de alli
vino a Jamaica ques islae que alli estuvo con los navios muchos
dias & que de alli habia enviado en canoas a Diego Mendez escri-
bano a la isla Espanola por navios en que pudiese volver e gue
oyo este testigo decir al dicho Diego Rodriguez Ximon e a otras
muchas persenas vecinps de Palps que habian ido con el dicho
don Christobal Colon que én todas las tierras quel dicho Almirante
llegaba tomaba posicidn dellas....

Es evidente que este Anton Quintero no fué al cuarto

*

() L.c, Leg 2. P.7.-F. Duro, 205.
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viaje, y por consiguiente queda probada la diferenciacién
personal de uno y otro homéninos.

Esto impide que sepamos exactamente quiénes son
las dos primeras personas que se citan en el siguiente,
fecha 1548;

Memorial, de las personas que
fueron sentenciados por el Ldo.
Cuenca, oidor y La Gasca, pre-
sidente de la Audiencia Real del
Peru con motivo de la rebelion

tirania de Gonzalo Pizarro.

(A destierro y confiscacion de
bienes, enfre otros los siguientes,
de Palos;) Juan Quintero, Anton
Quintero, Pedro Fernandez, Do-
mingo Alonso, Cristobal Martin,
de Moguer.

Coleccldn; XX, 48T.

Si en realidad se trata de Juan Quintero de Argusta
y su hijo Antén Quintero, habriamos de convenir en que
se avecindaron en Indias y que a los 82 de edad se mezclo
aquél en banderias de partido.

3.° Otros marinos de esta [amilia, que aparecen en di-
ferentes documentos de la época, hemos de senalar;

Juan Quintero Principe. Tiene éste sn denominativo o
apellido segundo, quele distingue. En su primera época
parece que fué marino, pero siempre se considerd de cierta
categoria social. Declara en Palos, 15 de febrero 1515: que
es vecino de lamisma villa, de 40 arios, etc. (Cit. 1. 152.) En
25 dediciembre, 1559, alos 84 de edad, aparece nombrado
por el sefiorio temporal, Alcaide y Alealde mayor de las
dos villas de Palos y Villalba del Alcor, Lib. 1. de Actas
del Ayunt. de Villalba, cit. y le hallaremos en cuanto a Pa-
los en otro documento que hemos de transeribir; cargo im-

ortantisimo, de tanto honor como responsabilidad y que
indica, conla categoria las relevantes cualidades del sujeto.

Alonso Quintero, marino de la misma villa de Palos,
propietario de una carabela en viaje a Indias, 1505 (IL. 319.)
En ella se embarcé Hernan Cortés, que desde entonces tu-
vo especiales relaciones de amistad con los marinos del

Tinto-Odiel.
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Le hallamos en los afios inmediatos siguientes;

A Alonso Quintero, maestre, vecino de Palos; en 15 de no-
viembre | se le abonan | 40.500 mrs, de flete de 21 toneladas de ro-

pa... que en su nao para el comendador don frey Nicolas de Ovando.
Lib. de cuenta, 1. 52.

En 1506, nuevo viaje, con el mismo cargo en la cara-

hela Trinidad.
Registro de naos, I. 16.

A Alonso Quintero, maestre.... 1.600 mrs. gue los hubo de ha-
ber por razon del viaje con su carabela a las Indias del ano pasado
de 506.

Lib. de cuenta, f. 53.

Rodrigo Quintero, vecino de Moguer; aparece cobran-
do en la Casa de la Contratacion poOr servicios en viaje a

Indias, 10 de junio 1409.
Lib. de cuenta, §, XXVI.

Herndn Quintero, marino de Palos. La personalidad
de éste tiene algunos comprobantes dignos de nofarse por-
(ue son un t,Jemplo mas de cdmo se barajaban los apelhidos
en la comarca. Es hijo de Juan de Lepe y Maria Quintero,
vecinos de Huelva; hermano de Francisco de Huelva, que
fué al primer viaje y murié entre los colonizadores de la
Espafiola; de Anton de Lepe y de Isabel Quintero, (1) Sus
verdaderos apellidos por consiguiente son, de Lepe y
Quintero.

Fué al segundo viaje de Colén. En la armada de Ovan-
do lleva cargo de maestre de una carabela de su propiedad,
de 30 téneles, la més pequena de todas. (II. 311.)

Crstébal Quintero, de Palos, diferente del anterior
homénimo, acaso su hijo, tiene su carrera de marinero den-
tro del lapso que indican las dos siguientes fechas;

Relacion de los marineros que vinieron en la nao San Andres
de ques maestre Christobal Becos, 9 de agosto de 1513 afos; (En-
tre ofros, Cristobal Quintero, marinero; Francisco Quintero, grumete,)

Puerta-Rico; Cuenms de la Rl Haclenda,
1510-13. seii. b. 4. 1

(1) Constan estos y otros detalles, en 'los expedientes que mediaron en la
Casa de la Contratacion para cobrar los sueldos del dicho Francisco de Huel-
va, Boletin de la R{. Acad. Hist. Abril-Junio, 1925, Art, cit. pags, 526-30.
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En 1530, trae oro y varias mercancias de Indias en la

carabela Sanfa Maria la Blanca.
Lib. de cuenta, efe. 1515-35; seii. 39, 2. . f. T2,

II. Lafamiha Roldéan; de antiguo avecindamiento y
arraigo en Moguer. La componen en la época a que nos
referimos varios individuos varones que dan origen a dife-
rentes ramas, todos marinos o relacionados con la marine-
ria a la sazén. Los Roldin, que se han sucedido sin inte-
rrupcién en Moguer, fueron, en el orden econémico-social,
menos idealistas o digamos mas practicos y positivos que
los Pinzén y Nino. Algunos, se hicieron ricos en Indias;
otros, emparentaron con las mas linajudas estirpes—y al-
gunas pruebas en documentos parroquiales quedan cita-
das— del pueblo natal; no falta de éllos quién a la hora
de embarcar, porque tal vez no le conviniese, dejé incum-
plida la contrata.

No sabemos que ningtin historiador los haya confun-
dido 0 mezclado con aquel Francisco Roldan primer alcal-
de de la Isabela que ha pasado a la historia como insurrec-
to y jefe de insubordinados en los primeros anos de la co-
lonia, pero queremos notarlo para evitar equivocos. Nada
les toca; éstos, por el contrario, se mostraron siempre muy
adictos de Colon.

Sé6lo uno concurre al viaje de descubrimiento;

1.° Bartolomé Roldin. Tiene un historial de manno
durante los primeros afios de descubrimiento, brillante y
muy documentado. Esun hombre de cierta rndeza conun
despejo natural y gran experiencia de las cosas del mar.

Generalmente se le cita como piloto de la Niiia, pero
es lo més probable que fué de simple marinero. Estd muy
caracterizado en los documentos de mayor autoridad his-
torica.

En Relacidn de la gente, etc. primera de todos;

bartolome roldan vecino de moguer marinero de alonso lopez
vecino de moguer rescibio quatro mil mrs. dio en fianza unas casas
que son en la dicha villa que an por linderos gonzalo alonso mal-
donado y de la otra parte.... al rey.

Indica que estaba al servicio de Alonso Lépez, acaso
como piloto; que se contratd a sueldo de marinero y que a



diferencia de otros muchos necesitados de fiador, ofrecid

unas casas de su propiedad, prueba de que era propietario
acomodado. _

En su pnmera declaracion al interrogatorio, Santo
Domingo 17 de junio 1512, at. dice de sl mismo; que es
vecino de Palos; que ticne 52 aitos de edad y gque no sabe
escribir.... Tenfa por consigniente 33 afos de edad al em-
harcarse, y estaba avecindado en Palos, Dedicado desde
nifio a la'marineria no dahio recibir otva educacidn litérana.

En todos los documentos posteriores figura como pi-
loto. El Diario, le cita dos veces, (Trans. 1. 238, ) intervi-
niendo en consultas de los del aficio a bordo, naciendo de
aqui el atribuirle jgual cargo; pero sélo indica que alterna-
ba por sus conocimientos y expsriencia con los pilotos.

Después, concurre a casi todas las expediciones. Tam-
bién hay testimonios de prueba. Declara & mismo, en los
dos interrogatorios de Santo Domingo;

Que vino desde Castilla con el Almirante don Christobal Co-
lon tres viajes desque vino a descubrir estas parfes....

Que podra aber 15 dfios fue con el Almirante en una cariabe-
Ia la primera vez gue se descubrio,

Que cuando vino gl dichp den Cristobal Colon a descubrir
Paria venia este testigo por piloto de una carabela.... _

Porque cuando alli fue este tesfigo con el dicho Almirante e
descubrio la dicha provincia de Paria.... _

Que vino con el dicho Almirante den Christoval Colon la pri-
mera vez guestas islas se descubricran | ségundo viaje | eansimis-
mo fue con el dicho Almirante a la provincia de Paria, cuando el di-
cho Almirante primeramente la descubirio como dicho tiene;

Herndn Pérez Mateos, id.

Que Bartolome Ruoldan e Francisco Vyzcaino fueran con el di-
cho Almirante don Christobal Colon cuwindo descubrid Paria, &
quel dicho Bartalome Roldan iba por pilote de una carabela, e que
ha ydo todas las veces que an ydo armadas a aquellas pirtes.

En la de Juan de Aguado (Pdgs. 282-84.) Con Diggo
de Lepe; declara ¢l mismo; :
Que Vicente Yafiez Pinzon fue a descabrir mes y medio o dos
meses antes quel dicho Diego de Lepe € que despues fue el dicho
Diego de Lepe en cuya compailia iba este testigo por piloto.




En la subsiguiente de Alonso de Ojeda. El testigo J4-
come Ginovés, vecino de Palos, declara, id.

Que sabe que al tiempo que fue a descubrir Alonso de Hoje-
da fue con el Bartolome Roldan....

Y el P. Las Casas;

Llevé tambien Hojeda a Bartolome Roldan que en esta ciudad
de Santo Domingo fué muy nombrado y todos conocimos..... (1)

Dejé ya la carrera de marino y avecinddse en la mis-
ma cindad de Santo Domingo, donde construyd muchas
casas para los colonos y llexrd a ser uno de los mas popula-
res y ricos hacendados de la Espaiiola, al decir de los His-
toriadores de Indias;

Despties vivio muchos afos en la ciudad de Santo Dominge
desta isla Espafiola siendo vecino. della' y rico, que le llamabamos
el piloto Roldan el cual tuvo muchos pares de casas en las cuatro
calles de la dicha ciudad. (2)

«.Marinero comerciante; que despues llego a ser el masrico pro-
pietario de Santo Domingo, construyendo casas para venderlas. (3)

2.? De esta familia se hallan varios individuos marinos;

Diego Roldan, tripulante de la Capitana en el cuarto
viaje de Colon,

En la expedicion de Magallanes, los dos siguientes,
con la nota adjunta;

Francisco Roldan, marinern, vecino de Moguer, marido de Te-
resa Alonso. Este no fue | al viaje | ylos [11l. UDCCD mrs. | de su
contrata | debe el capitan Magallancs porque el los cobro,

Gines grumete, hijo de Francisco Roldan, vecino de Moguer.
Este no fue y los I.UDCC mrys. cobro Juan de la Cueva.

Relacion de la gente, ele. Cit.

En el interrogatorio, Sevilla 22 de diciembre 1535,
cit. declaran;

Juan Rold4n, vecino de Moguer, de 50 afios de edad;
(Pags. 49y 75;1) probablemente es el mismo que declara en
la Informacién de los Nifio. (Pdg. 1381.)

Cristébal Roldén, id. de 50 anos. (Id.)

12) L. ¢ 11, 270.
P. Las Casas; 1. 443. )
(3% A. Herrera, L. ¢ Dec; 1 Lib, Vi cap. 1V,
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[II. Igualmente s6lo hay uno de la de Bermiidez.

1.” Diego Bermidez. Marino humilde del descubri-
miento; €l mas joven de todos, casi un nifio, pues apenas
contaria catorce aiios; tripulante, acaso grumete, de la
Pinta.

Hay dos testimonios de prueba;

El mismo, declara en el interrogatorio de Palos, 15
de febrero 1515;

Que es vecino de la misma; que tiene 35 afos poco. mas o me-
nos y que se hallo presente a lo contenido en la pregunta (o sea el
primer viaje de descubrimiento de don Cristobal Colon.)

El marino Diego Rodriguez Simén, que ya hemos
citado en sus declaraciones, al 1ltimo interrogatorio en la
misma villa de Palos, 5 de enero 1536, le cita expresamen-
te como uno de sus informadores, y aiade que es ya di-
funto. (1)

No volvié mas con Colén y muy poco se sabe ya de
él, Hace constar en las mismas declaraciones, que estaba
en la Espafola cuando regresé Coldn del descubrimiento
de Paria; lo que indica que habia ido en viaje con alguno
de los primeros descubridores.

2.” Entre otros rdividuos de esta familia se encuen-
tran;

Francisco Bermudez; lleva cargo de maestre en la ca-
rabela Santiago de Palos del cuarto viaje de Colon.

Juan Bermiidez, el mas célebre marino de este apelli-
do; sunombre ha pasado a la historia, poerque habiendo
hallado, en uno de sus viajes en que se apartd de la ruta
de todos, un nuevo archipiélago, le bautizé de su apellido,
islas Bermudas.

De una declaracion del testigo Cristébal Cerezo
(Transcr. pag. 64,) y algiin otro indicio igualmente in-
exacto, le asenté Navarrete en la lista de tripulantes del pri-
mer viaje de descubrimiento y se ha creido que era herma-
no del anterior; pero declara él mismo, expresamente (Cit.
II. 177;) «Que no fue en el primer viaje», y atn es indu-
dable que no acompaiié en ninguno de los suyos a Colén.
«Que tiene 65 afios e mis.» Por consiguiente, al tiempo

(1) L. ¢; Leg. 2. P. 10. fs. 79, (al final.)




del descubrimiento tenfa 43; podia ser muy bien padre o
tio de Cristébal. «Que no sabe escribirs.
- Hombre nacido y educado para el mar; tipo de
los hf_jios del Tinto; que posee el arte de la marinerfa ad-
quirido alli mismo, en Palos y en el continua luchar con
las olas; de alma rudamente noble y de naturaleza fuerte a
toda prueba; rey de la carabela, es el marino que més via-
jes, seguidos, sin interrupeién que merezca notarse, hizo
en los primeros treinta afios de descubrimiento y coloniza-
cién. No creemos que haya otro, con ser tdntos en niime-
ro y tantas las veces que cruzaron el Atlantico, que le supe-
re. Haremos el recuento, por orden cronolégico con la re-
ferencia documental correspondiente. En todos lleva car-
go de maestre.

1495. En la expedicidn de Juan de Aguado, (I1. 284.)

1498. En la de Pedro Fernindez Coronel. (id. 293.)

1502. En una particular de este afio. (id. 318.)

1503. En la carabela Trintdad, llevando viveres a la
Espaiiola. (id. 319.)

1505. En la id. Garza, con el mismo objeto.
(id. 319-20.)

1507. En laid. Santa Maria de Regla. (id. 320.)

1509. Consta de la siguiente;

Cuentas tomadas a Francisco de Cardona teniente de factor,
23 de julio 1510.
.....Juan Bermudez maestre de Santa Maria de la Anfigua cara-
bela de S. A. que surgio en Puerto-Rico a 8 de octubre....,
Arch. de Indias; Puerto-Rico, Cuentas de la RL.
Hacienda, 1510-13. seii. G. 4. 1/;.

i511-12. En la id. Sanfiago.
Registro de naos. cif. 1504-79. sei., 30, 2.1/5. 1. 27.
1512-13. Recibe comisién de comprar en Portugal dos
carabelas y parte con ellas a Indias, con cargo de piloto.
(pag- 144.) Pero en realidad con ¢l de maestre segin las
sigmientes, de ida y vuelta;

Afio de 513. Registro de la nao nombrada la carabela de su Al-

teza de que fue por maestre Juan Bermudez.
Registro 'de naos, eit. 1, 30,

Relacion de las mercaderias que trajo el navio de su Alteza
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nombrada Santa Maria de la Antigua a 14 dias de octubre de 1513
afios de ques maestre Juan Bermudez.... (Entre otros, se citan Die-
go Alonso de Palos, contramaestre; Pedro Martin, de Palos, ma-

rinero....
Puerto-Rico, etc. cit.

1519. En la Santa Maria de la Rdbida.
_Registro de naos, cit, . 47.
Después, las noticias son muy escasas.

IV. El apellido Arréez, evoca el tipo del pirata y re-
cuerda el carabo berberiscos. En Andalucia especialmente,
después de la Reconquista, quedé por mucho tiempo en la
nomenclatura maritima como denominativo de capitdn de
embarcacién arabe o morisca. Como tal se halla en la lite-
ratura cldsica y en la lengua oficial, «ArrAgz. (Del ar.
arreie. prefecto.) m. Caudillo o jefe arabe o morisco.—
Capitan de embarcacién drabe o morisca.—Antiguamente
en Andaluecia, capitdn o patrén de un barco.—Capitdn o
patron de un barco en el archipiélago de Filipinas.» Dic. de
la Acad. Pero no es raro como apellido famihar, siglos
XV y XVI. Se ha perpetuado hasta nuestros tiempos.

En Palos, pertenece a una familia de marinos, de la
cual concurren al viaje de descubrimiento Juan Quintero,
hijo de Argueta Arrdez, que dejamos descrito y dos de
progenie directa, padre e hijo;

Pedro Arrdez.
Juan Arriez.
1.° Pedro Arrdez. Consta en Relacidn de la gente. etc.

pedro arraez marinero | tiene de sueldo | quatro mil mrs, re-
cibiolos vicente yafiez por el

Indica que era un marino humilde, fado por Vicente
Yaiiez Pinzdn, que seguramente le gand a la empresa del
descubrimiento.

=g : . .

Juan Vifias, marinero, declara en Santo Domingo 17

de junio 1512; e

Que vido que Pero Alonso Nifio, Juan Nino, Juan de Jerez, Juan
de Moguer e Pero Arraez vinieron con el dicho Almirante don
Christobal Colon la primera vez que descubrio esta ysla Espaiiola
e otras yslas. [
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2.% Juan Arrdez. En el mismo lugar, como hijo del
anterior y con iguales caracteristicas;

juan arraez fijo de pedro arraez | tiene de sueldo | quatro mil
mrs, recibiolos vicente yanez.

Debia ser bastante joven. Fué muy adicto a Coldn.
Queddse en Santo Domingo después del segundo viaje.
De él hemos hecho una referencia. (Pag. 29.)

3." Se hallan muy pocos individuos de esta familia,
Probablemente, cambiaron muy pronto de apellido. Solo
en la expedicion de Ovando se halla el siguiente; (II. 311.)

Otra carabela de Fernan Hernandez, vecino de Huelva, de que
es maestre Alfon Arraez.



XI

MARINOS DEL DESCURRIMIEMTO
PE APELLIDO DE NOMBRES PROPIOS.
LisTA DE INpiviDU0S; IDATOS BIOGRAFICOS DE CADA UNO,
(OTROS MARINOS DE LOS RESPECTIVOS APELLIDOS.
Ip. DE ANALOGOS

Agrupamos en primer lugar aquellos marinos que tie-
nen apellido de nombres propios.

Son los sigmientes;

Garcia Alonso.

Bartolomé Garcia.
Cristébal Garcia Salmiento.
Francisco Garcia Vallejos.
Rui Garcia.

Diego Lorenzo.

De cada uno, consignamos las notas hiograficas que
hemos logrado reunir. A continuacion, adjuntos, otros del
respectivo apellido; y al fin, los andlogos. Este mismo or-
den seguiremos en los sucesivos capitulos.

I. De apellido Alonso, primero en orden, sélo halla-
mos uno, y por cierto con muy pocas noticias;

1.° Garcia Alonso. No hay otro documento de prue-
ba que sus propias declaraciones, contestando al interroga-
torio en Santo Domingo, 5 de septiembre 1514, cit.

Que fiene 40 anos de edad (No dice su pueblo natal, pero se
colige con mucha probabilidad que es de Palos.) A la tercera: Que
se hallo presente a todo lo contenido en la pregunta.... porque este




testigo vino con el dicho Almirante al tiempo que vino a descubrir
el primer viaje e se hallo e vido las dichas yslas contenidas en la
dicha pregunta.... (Se deduce ademds, que fué tambien al segundo
viaje y con Vicente Yaiiez.)

La afirmacién, es concluyente y se refiere al primer
viaje, aunque sean tantas las confusiones que suele haber
en declaraciones de testigos respecto a primeros descubri-
mientos de tierras, en relacion con los viajes, Aqui, expre-
sa el primer viaje del Almirante, y por consiguiente asi de-
bemos entenderlo. Tenia a la sazén 19 anos de edad. Hizo,
cuando menos los tres viajes sefalados; después debi6 que-
darse avecindado como tantos otros en la Espafiola.

2.° Del apellido y homénimos, pero que les distingue
para no confundirlos el segundo respectivo que ostentan,
hay dos;

Garcia Alonso Galeote, Declara en San Salvador, Cu-
ba, 16 de febrero 1513, cit.

Que debia venir en el primer viaje de descubrimiento, pero
que quedo por enfermo e no vino.
Que vino al segundo viaje con el dicho Almirante....

Tenemos, pues, que no fué al viaje de descubrimien-
to—y por consiguiente no puede ser uno mismo con el an-
terior— por haberselo impedido una enfermedad; pero
que fué al segundo. Consta en efecto, ademas de su propia
declaracién, «Gonzalo Alonso Galeote, vecino de Huelva,
marinero de la dicha carabela» (Doc. IL. 269.)

Garcia Alonso Cansino. Es un marino de Palos, dis-
tinguido, que por no aparecer en los viajes de Coldn, pu-
diera ofrecer alguna probabilidad; aunque creemos, que es
perfectamente distinto. En la armada de Ovando apare-
ce (II. 311;)

Otra carabela de Garcia Alonso Cansino, vecino de Palos,
nombrada la N. Vieja | de toneladas | 50.

Aparece en otra expedicion con igual cargo de maes-

tre de otra carabela, 1507 (II. 319.)

Alvaro Alonso Martinez, de Palos, maestre en 1503
(. 319.) ,

Diego Alonso, vecino de Palos, contramaestre,

(Pags. 251-2.)



Pedro Alonso Ambrosic que declara en las Probanzas
de_Tuan Martin Pinzén, 1 515.

I1. Elde Garcia es mds abundante de nombres. Son
cuatro, diferentes y acaso de otras tantas familias.

1.* Bartolomé Garcia. Su ida al viaje de descubrimien-
to se funda en el testimonio de Gonzalo Diaz, piloto, de
goaiios deedad, contestando a la 2.* del interrogatorio,
San Salvador de Cuba, 16 de febrero 1515, cit.

Que oyo a Bartolome Garcia su cuiado que vinn por contra-
maestie & descubrir con el dicho Almirante don Christobal Colon
cuando vino la primera vez, e que le dijo que la primera tierra des-
cubierta fue Guanhani e otras islas que llaman Lucayos.

Y ala 6." dice de si mismo;
Que €l vino al siguiente viaje con el dicho Almirante....

Se trata de un cuiiado, marino, que distingue perfec-

tamente los dos primeros viajes de Coldn, y que afirma que
Bartolomé Garcia fué al primero, con cargo de contramaes-
tre. No se puede por consiguiente dudar de la exactitud.
Y debia ser joven; Gonzalo Diaz contaba a la fecha del
primer viaje de Colon 17 afios; logicamente, no podemos
hacer a su cufiado de mucha mis edad. Navarrete le eita
de contramaestre de la Pinfa, pero contando que lo era
Juan Quintero, debemos deduair que éra dela Nifa.

La mayor dificultad estd en la identificacidn personal
por las confusiones que introducen otros homénimos de la
época, oficio y comarca.

En Santd Domingo, 17 de junio 512, cit. declara
Bartolomé Garcia Ginoveés;

Que fue con el dicho Almirante don Christobal Colon en la
nave Castilla cuando descubrio la Parix.

En la lista oficial del cuarto viaje; Bartolomé Garcia,
tripulante de la carabela Capitana, fallecido en la expedi-
cion, 28 de mayo 1503,

En 1503, Bartolomé Garcia de Moguer, que vino de
Indias en la carabela de Alfén Martin de la Gorda. (11 318.)
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~ 2.° Cristébal Garcia Salmiento. Los defensores de
«Col6n, espanol,» deducen del segundo apellido, que era
gallego. «La tripulacién de las carabelasla formaban entre
otros los gallegos siguientes; Sarmiento, piloto de la Pinta,
Garcia Ruiz, Pedrede, Foronda, Diego de Salcedo y otros
marineros; pues nada de particular tiene, si se ticne en
cuenta que los gallegos cuando emigran a Andalucia no
dicen que son gallegos sino andaluces, pues de lo contra-
rio son mal mirados por aquel pueblo ocioso eindolente. » (1)
Es una explicacion muy gratuita. De todos modos, el
apellido puede o no ser originario de Galicia, pero es in-
cuestionable que aqui pertenece a un marino de Palos, pi-
loto de la Pinta, en el primer viaje de Colon,
Tiene dos testimonios de comprobacion. Consta ex-
presamente en Relacion de la gente, etc.

cristobal garcia salmientfo piloto | recibe de sueldo | ocho mil
¢ treinta mrs.

El testigo de vista Francisco Gareia Vallejos; (Trans.
pag- 79:)

Por una némina de 1500, en la que se le manda pagar
el sueldo de piloto del viaje a Indias en la carabela de Alfon
Gutiérrez de Palos, (1I. 295) se deduce que fué también al
tercer viaje.

Hay un homénimo, de Palos;

Cristébal Garcia, que contesta al interrogatorio, id. 1
de octubre, 1515, cit. de 45 anos de edad. De sus declara-
ciones (P4ags. 85, yo) deducese evidentemente que no fué
al primer viaje; por consiguiente hay que descontarle.

Este mismo fué en la expedicion de Magallanes, con
dos hijos;

Cristobal Garcia, marinero vecino de Palos, marido de Juana

Gonzalez. ; _
Diego, page, hijo de Cristobal Garcia e Juana Gonzalez veci-

nos de Palos. - _ X
Bartolome Garcia, marinero, hijo de Cristobal Garcia e Juana

Gonzalez vecinos de Palos. _
Lista de la gente, cit.

(1) C. Hortay Pardo, cit. pig. 72.
La RAmpa, T, IIL—17
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3. Francisco Garcia Vallejos, de Moguer. Navarre-
te, y le han seguido otros autores, nombra dos; Garcia Va-
llejo y Garcia Gallego. Pero es uno sélo, y su segundo
apellido aparece en los originales como le dejamos eserito.

Marino humilde, es méas afortunado que otros en cuan-
to alas fuentes de informacién histérica para determinar
su personalidad. Son varias;

La primera, Relacién de la gente, etc.

francisco garcia vallejos vecino de moguer | recibe de suel-
do | quatro mil mrs.

Constan aqui sus verdaderos nombre y apellidos, el
pueblo natal, su cardcter de simple marino en la cantidad
asignada de sueldo y la responsabilidad personal, pues no
necesita fianza m fador.

La segunda, son sus propias declaraciones al interro-
gatorio en Palos, 1 de octubre 1515, cit. Es muy detallis-
ta; cuenta lo que ha visto, lo que ha presenciado y se mues-
tra entusiasta partidario de Martin Alonso Pinzén. Las he-
mos transcrito, y s6lo haremos aqui un ligeristmo extracto
de lo que personalmente le toca;

Que es vecino de Moguer; que tiene a la sazon 67 anos de
edad; que no sabe escribir; que Martin Alonso le rogo fuese con
el; que se hallo presente alos preparativos del viaje.....

Las declaraciones de otros testigos, aduciéndole por
testimonio de prueba, como Ferrdn Pérez Camacho (Pag.
71) y otros. La cita en fin, del P. Las Casas, L. 426.

Fuera de esto, se sabe ya muy poco de él. Suponemos
que pasoé los iltimos anos y muri6 tranquilamente en su ca-
sa de Moguer.

En el tercer viaje de Colon y en la expedicion de
Ovando aparece;

Francisco Garcia, vecino de Palos, maestre de la carabéla Gar-
za (1. 295, 311.)

4.° Rui Garcia. Esta generalmente citado como mari-
nero del Cantdbrico, uno de los compaiieros de Juan de la
Cosa; pero la declaracion de Alonso Fernandez Camacho




en la Informacién de los Niflo, estableciendo un Rui Gar-
cia, cufjado de aquellos, que muere en Indias (Pag. 184)
da motivos para sospechar que acaso sean uno mismo. Otro
ﬁu.i Gar)cia, regidor de Moguer en 1469, hemos sefalado
. 137.

5.” De este apellido aparecen muchos marinos. Sefia-
laraos los mas citados en documentos;

Alfon Garcia Cubero. Constan dos viajes suyos;

Recibio | el Tesorero | de Francisco Vazquez que vino por ca-
pitan en la carabela de ques maestre Alion Garcia Cubero de Palos...

1505 Monta el sueldo que se pago a Juan Rodriguez de Mafra
maestre de la earabela Santa Cruz por si y por la gente de la cara-
bela por fres meses.... (Se citan, entre otros, Juan Fratcisco Simon,
maestre: Francisco Medel marinero, Francisco Fernandez de Palos,
Alfon Garcia Cubero.

Lib. de cuenia y razdn, is. 73 y 88.

Fernan Garela, de Palos, marinero de la carabela me-
nor nombrada Santa Ana, de la que es maestre e piloto,
Pedro Enrriquez vecino de Palos, 1509.

Lib. de cuenta y razon, f. XV.

En el tercer viaje de Colén (1I. 295.)

Andrés Garefa Galdin, vecino de Palos, (hijo de aquel
Sebastidn Garcia Galdin, criado de la Rabida 1452, que
dejamos indicado, (L. 199,) maestre de la Castilla.

Francisco Garcia, también de Palos y maestre de su ca-
rabela Garza. Con la misma, en la expedicion de Ovando,

En esta, (II. 310-11.) los siguientes;

Andrés Garcia Cansino, vecino de Palos, maestre de
una carabela. De él hay otras referencias;

1504, Por merced e libramicento del Rey e de la Reyna ntros.
sefiores | se dieron | a Rodrigo Priefo ¢ Andres Martin de la Gorda
e Andres Garcia Cansino, maestres de la villa de Palos, 410, 505 mys.

Lib, de cuenta y razon, £. 30,

En la carabela Sancti Spiritus 1516, (Pag, 205.) ha-
ce el viaje con cargo de maestre.

Antonio Garcfa Ribas, vecino de Huelva, maestre de
otra carabela.

Luis Garcia de Moguer, maestre de otra carabela.

Muri6 en viaje. De ¢l existen unos autos sobre bienes.
‘Arch. de Indiag; Aufos sobre bienes de difuntos. sei. 13, 3. %%/,
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Hernando Garcia, piloto, de Huelva, También murid
en viaje e ignalmente hay unos autos.
1d. sed. 13, 5. 8y
En la de Magallanes, cit. )
Sebastian Garcefa, marinera vecino de Huelva, marido
de Juana Ramirez, De él un expediente para cobrar los
sneldos;
Autos entre el fiscal y los he-
rederos de Sabastian Garcia,
marinero de la Concepcion y
Trinidad de la armada de Ma-
gallanes que fallecio en el Ma-

luco (Sin fecha) 1547.
Arch. Indias; sefi. 1. 2. 4]y n. 5.

Pedro Gareia, de Trigueros, grumete, hijo de Juan
Rodriguez Barn.” e Isabel Garceia, vecinos de la misma. Id.;

Autos... con Maria Rodriguez,
hermana y heredera de Pedro
Garcia de Trigueros, grumete
que fue en la nao Santiago....
id. 1552,

Id, o 7.

Juan Gareia, marinero, natural de Palos, hijo de Gre-
zorio Gareia y Constanza Alonso.

Diego Garcia, de Trigueros, marinero, vecino de
Huelva, marido de Inés Gonzilez de Gibraleén. De él la
siguiente;

Sabado veynte del dicho mes de Junio | de 1522, murio |
Diego Garcia marinero de enfermedad e hizo testamento.
Relae, de las personas que fallecteron, ete. cit.

[II. De apellido Lorenzo, el mis significado como
nombre propio, hay uno;

1.” Diego Lorenzo, de Huelva.

S6lo tenemos un documento de prueba; la siguiente
carta de pago de la Casa de la Contratacion, que compen-
dia todo su historial;

Ha de haber el dicho thesorero 7.932 mrs. quen 31 de marzo
deste afio | 1508 | pago a Ines Diaz la Franca vecina de Huelva
viuda mujer gue fue de Diego Lorenzo Alguacil defuncto que Dios
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aya por sueldo.... que murid en las Indias de las treinta y sicte per-
sonas que murieron al tiempo gue la primera vez se descubrio la
isla Espadiola....

Lib. de cuenta y raxdn, §, 134,

_ Consta de agui que es de Huelva, casado, que fué al
vigje de descubrimiento y que quedd en la Espafiola con
los primeros colonizadores donde murid, como los demis.
No sabemos si Alguacil, es apellido segundo o cargo que
llevaba ¢nla Armada o tenia en la calonia, segun aquellas
frases del Diario, miéreoles 2 de enero;

Dejoles tambien sus simientes para sembrar y sus oficiales, es-
cribano y alguacil...,

2.” De este apellido sélo hallamos uno; Cristabal Lo-
renzo, vecino de Palos, prumete, en el segunda viaje de
Colén (Doc. II. 26g.)

IV. Entre los apellidos de nombres propios, ademss
de los citados, hay que sefialaren primer lugar el de Mar-
tin, Pero se debe distinguir en los casos st es nombre o
apellido, pues de otro modo se originarfan muchas confu-
siones. Como nombre, fué muy usado en la comarca; como
apellido, le levan muchos marinos. En algunos, esta solo,
sin otro aditamento de apelativa;

Domingo Martin, vecino de Moguer, ptloto en la in-
fortunada expedicidn, 1496 (II. 285-86.)

Gonzalo Martin, de Palos, marinero, del segundo via-
je de Colén; dejamos copiadas sus declaraciones. De ¢l es-
tanota;

1500. Pagaronse a Gonzalo Martin marinero vecino de Palos

por sueldo de tres meses 2.700 mrs.
Lib. de cuenta, §: XV.

Diego, Francisco y Alonso Martin, todos de Palos y
marineros en el cuarto id, del mismo. Del altimo;

~ 1504. | Pagaronse | A Bartolome Colin maestre de la villa de
Palos e a Christobal e a Alonso Martin su yerno, 35.560 mrs.

Id. f. 30,
Declara en Santo Domingo, 17 de junio 1512, cit.
Que tiene 32 afios de edad; que fue a la provincia de Veragua
con el Almirante don Christobal Colomn....

¥
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Con Vasco Nuiez de Balboa, en el descubrimiento del
Mar del Sur; (1) .

Francisco (probablemente el anterior) y Pedro Martin,
ipualmente de Palos. :

En la expedicién de Magallanes; Diego Martin, mari-
do de Catalina Diaz, y sus hijos Franciscoy Luis Martin,
de Huelva....

Otros, afaden apelativos que les distinguen;

Diego Martin Caldero, de quién testifica el fisico de
Palos, (Pag. 200.)

Diego Martin Barranco, de Palos, marinero del cuar-
to viaje de Colén. Declara en Sevilla, 12 de febrero 1513;

Que tiene 38 afios; que fue con el dicho Almirante.... a descu-
brir cuando descubrio a Veragua....

Fernando Martin Gutiérrez, de Huelva, cuyas decla-
raciones hemos copiado.

Bartolomé Martin de la Donosa, de Palos, también
copiado.

Juan Martin de Asejo, de Palos, maestre de una de las
carabelas en la armada de Ovando, cit.

I.os hermanos Andrés y Alfon Martin de la Gorda,
también de Palos, duefios de las carabelas Nira. Sva. de la
Rabida, titulo de devocién a la Virgen del Santuario-Con-
vento, y de la Gorda, del segundo apellido. El primero,
que declara en Palos, 15 de febrero 1515, tener 50 afos de
edad, ha dejado en la listonia grato recuerdo por el nobili-
simo trato, aun comprometiéndose a si mismo, que dié a
Colén, aherrojado en su carabela por orden de Bovadilla.
Dejamos sefialados dos viajes que hizo; en el tercero de
Col6n y con la expedicion de Ovanda (I1. 2935, 310.)

En 1504, recibe, juntamente con Rodrigo Prieto y
Andrés Garefa Cansino, ¢l sobresueldo, cit.

Del segundo, ademis de otros viajes que hizo, fué en
la expedicion de 1502 que dejamos senalada (I1. 318.) De
¢l estas notas;

Se dieron..... a Alfon Martin de la Gorda para cuenta del pilo-
taje de su nao, 4,000 mrs.

-

(1) F. de Oviedo; L. e. Lib, XXIX. Cap. I,
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~Lleva Alfon Martin de la Gorda para el Alid. mayor Hernando
de Monrroy, etc.
Lib. de Armadas, cit. ib.
Del regreso de las carabelas;

_Recibio el dicho doctor Sancho de Matienzo a 3 de junio des-
te afo de 503, de Alfon Martin de la Gorda vecino de Palos maes-

tre de una de las cinco naves, eic.
Lib. de cuenta, 1. 3.

Hernando Esteban, de Palos. Declara en fd. 1 de oc-
tubre 1515; que tiene 50 afios, que volviendo de Flandes
vi6 en Bayona a Martin Alonso Pinzén, etc. que fue con
Diego de Lepe. ...

Hay otro homénimo, marinero de Ayamonte, que
muere en Méjico.

Autos sobre bienes de difuntos 1579-80, sen, 14. G, =5/,

Diego Rodriguez Simén (en algunos documentos Xi-
mén) de Palos, declara en Huelva 15 ds febrero 1515; que
tiene 30 anos de edad y que fué al segundo viaje de Co-
Ién, Vuelve a declarar en Sevilla 22 de diciembre, 1535,y
Palos 5 de enero 1536, que dejamos extractadas. Anton
Quintero le cita por testimonio, (Pag. 244.)

De su familia, no sabemos en qué grado de parentes-
¢, hay dos marinos de Palos, muy jévenes, probablemen-
te hermanos, del cuarto viaje de Colén;

Diego Simdn, gramete de la Santiogo, (Cit. 1. 336.)

Rodrigo Stmén, marinero de la misma. Vivié después
muchos afios en su casa de Palos, retirado de la vida activa
de la marineria. De él los siguientes documentos  origina-
les, (Anotados II. 366) que ademds de las noticias biogrd-
ficas sirven a la historia general de la comarca en su época;

INVENTARIO QUE HACE DE SUS BIENES
DIEGO SIMON, VECINO DE PALOS.

En la villa de Palos 1V dia del mes de marzo de 1557 afios,
ante el magnifico sefior Diego Prieto alealde mayor desta dicha vi-
lla'y en presencia de mi Pedro Caballera escrib. pub. v testigos yu-
80 escriptos estando en las casas de la morada de Rodrigo Simon,
alcalde ordinario e vecino desta villa parescio ¢l dicho Rodrigo Si-
mon ¢ dixo que por quanto el es casado por palabra de presente
con Juana Ramirez hija de Diego Prieto difuncto ¢ de Cathalina
Gonzalez su mujer puede haber seis dias y porque el tiene muchos
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bienes raices e muebles e semovienies e oro e plata e dineros e
dros, e acciones e ofros bienes que le pertenecen y son suyos y
tiene una hija legitima que hobo estando casado legitimamente se-
gun horden de la Santa madre Iglesia fa qual su hija se llama Fran-
cisca Prieto, hija suya e de Francisca Prieto difuncta con la qual
hobo en dote e casamiento seiscientos e noventa e siete mill e seis-
cientos e ochenta e dos mrs, segun que parescera por la carta de
dote gue tiene otorgada ante Alonso Rodriguez escrib. pub. que fue
en esta dicha villa € porque para descargo de su conciencia e para
que si el dicho matrimonio que agora de presente tiene otorgado
con la dicha Juana Ramirez fuere disuelto e apartado por muerte o
por vida o por alguna cabsa quel dro. dispone, se sepan los bienes
gue al presente tiene quiere hacer y hace ante mi el sefior alcalde
mayory ante mi el dicho escrib. pub. un inventario e suma de to-
dos ellos para que en qualquier iempo venidero de hoy en adelan-
te se sepa y manifieste, hace presentacion dellos ante el dicho se-
fior alcalde mayor e ante mi eldicho escrib. e testigns de yuso es-
criptos, los quales pide se pongan por horden y esta presto al fin
dellos de hacer el juramento y solemnidad que en fal caso se re-
quiere, el qual dicho inventario se hizo en la forma siguiente:

Primeramente, declard que tiene las casas de su morada con
todas las pertenencias en ella contenidas segun que hoy las tienen
y son en esta villa en la calle de la Huerta linde con casas de Alva-
ro de Aguiar y con la plaza publica, y mas un lagar ques linde con
la pescaderia. Vale 112.500 mrs.

Iten mas, un pedazo de vina que esta en dos pedazos en el
termino de Moguer a do dicen Cabanas con st bodega e quatro
tinaxas gue ha linde por una parte vinas de Francisco Rodriguez
Bermudez y de la otra la dehesa, que estan todos puestos de oli-
vos de tres afios y cuatro y hay en las dichas vifias quince mill ce-
pas poco mas o menos, que estan puestos los valles de ma-
juelos; 95.200. A8

Item mas, en termino de la dicha villa de Moguer a do dicen
Val de Maria en que hay siete mill sarmientos de majuelo poco
mas 0 menos de un ano y mas y mas un pedazo de vina vieja en
que hay dos mill cepas, con mas un pedazo de tierra calma para
poner én ella mill e quinientos sarmientos, y mas un pedazo de al-
mendral que festera al lagar que habra treinta pies poco mas o me-
nos y los dichos majuelos estan sembrados de almendros, 117.500.

Diez y nueve [anegas de tierras que son en el fermino de la
villa de Ja Palma que lindan con tierras de la yglesia de Santa Ma-
ria y con otras de Francisco Reinoso, 45.000, J

Otras ocho fanegas de tierras en termino de Villarrasa que lin-
dan con tierras de Contreras y de Rascon las quales compro de su
hermana mujer de Tome Lopez, 25.000. Otras nueve fanegas de lie-
rras en Villarrasa que compro de Juan de Almonte vecino de ella,
27.000. Otro pedazo de tierras que compro en la vega del Puerto
termino de Lucena en que puede haber diez fanegas en sembradli-
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ra que tiene por linderos tierras de los frayles de la Luz y de la
otra parte tierras de Alonso Rodriguez vecing de esta de Palos y
testera con Riotinto y al prado de Millares, que compro de Pedro
Alonso Centeno e de Juana Diaz su mujer, 37.000. Dos pedazos de
tierras de pan sembrar en que puede haber setenta faregas de sem-
bradura que son en termino del lugar de Lucena, etc. 120.000.
Trescientos ¢ setenta e ocho pies de olivar en termino de Moguer
linde con el senar Diego Prieto alcalde mayor, 30.000.

Un tribute que tiene Alvaro Alonso Prieto vecino de Trigueros
que son dos mill e ochocientos ducados, que paga de tributo en
cada un ano ciento e setenta y dos ducados e medio, de que debe
de tributo corrido hasta hoy dia, 87.560. Otro tributo en Jnan Ca-
machovecino de esta villa de quinientos ducados que dio, que pa-
ga en cada un aio de tribule treinta y cuatro ducados y debense
de corrido hasta hoy 13.505. Otro tributo de seiscientos ducados
que div a Juan Quintera Principe alealde mayor y a Hernando Gal-
din . de seiscientos ducados que montan doscientos e veinte c¢inco
mill mrs. de que le pagan los susodichos en cada un afio, de que
deben de corride, 18.000. Otro tributo que dio a Alonso Rodriguez
Samames e a Diego Gonzalez de quinienios ducados a tributo que
valen ciento e ochenta e siete mill e quinientos e deben de corrido
hasta hoy dia, 17.000.

Item, una esclava negra que ha por nonibre Marta, 30.000.mrs.
Una 'muchacha hija de Marta de tres anos, 4.000. Otro esclavo que
ha por nombre Domingo, 6.000. Otra esclava Felipa de cartorce
anos, 17.000.

Item, un caballo castafio con su silla e aparejos, 4.500. Un ma-
chuelo mohino, 4.500. Un barrillo de servicio, 1.125.

Item, tres pipas de vino, 5.500. Setenta arrobas de aceite,11.800.
Un cahiz de trigo, 11.250. Gcho fanegas de cebada, 4 ducados.

(Sigue una larguisima y detallada lista de ropas, muebles y
utensilios caseros, instrumentos, armas, alhajas de oro y plata, etc.
que omitimos.)

Item mas, que tiene en dinero en poder de Juan Gil vecino de
Huelva de la parte y media que armd en los navios el afio de cin-
cuenta e seis, 46,600 mrs, Que compro en compania del sefor Die-
go Prieto e Francisco Jurado e Alonso Gutierrez un navio de ques
la cuarta parte suya para la pesqueria de los cazones de ques maes-
tre Hernan Gomez vecino de Huelva y 1o trae a su cargo, y le cos-
to esta quarta parte 331 ducados. Tiene la quarta parte de ftres
quartos de otro navio de ques maestre Francisco Hernandez veci-
no de Huelva y lo lleva a su cargo y esta en compaiia de los so-
bredichos Antonio Velez, y es el dicho guarto, 45.000 mrs. Lleva
en el navio redondo de Huelva de ques maestre Ruy Gonzalez un
quarto que le costo, 13.500 mrs. Todos los quales dichos navios e
partes dellos e armazones van a riesgo e ventura del dicho Rodri-

go Simon para que trayendolos Dios en salvamento e cobrando
'E@@b-!u que le pertenece dellos lo porna por su cuerpo de hacien-
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da e si lo que Dios na quiera se perdiere se pierda por suyo.....

(Declara algunas deudas que tiene, y hace el juramento de
gue es verdad todo lo contenido en el inventario.)

E luego el seiior alcalde mayor vistos la declaracion y jura-
mento del dicho Rodrigo Simon dixo que asi lo aprobaba y aprobo
y lo dio por bien fecho e que en ello interponia su dbtoridad e de-
creto judicial segun e como de 'dro. mejor puede y a ello es obli-
gado e lo firmo de su nombre y el dicho Rodrigo Simon, Testigos
Alvaro AL° Prieto y el bachiller Juan Melendez ¢ Alonso Guiierrez
vecinos desta villa. YV el dicho Rodrigo Simon pidio festimonio de
todo ello como dicho es. E yo el dicho escrib. ete,

(Sigue la firma y signo.{

ESCRITURA DE TESTAMENTO Y ULTIMA VOLUNTAD DEL MISMO.

En el nombre del muy alto y poderoso Dios nuestro Sefor
hacedor e criador del cielo y de la tierra de guien todos los bienes
proceden que vive sifi comienzo y reina sin fin, invocando su nom-
bre e de la intemerata sacrosanta princesa de la vida benditisima
Virgen sancta Maria nuestra Sefiora refugio de los pecadores a
quien dirijo e:encomiendo lo que en esta escriptura se contendra
que lo conserve y aumente de manera que haya buen principio e
consiga buen medio e loable fin. Considerando cuan breve es la
vida del hombre e como se debe temer 1a muerte e que no se sabe
el dia ni la hora de ella ni guando Dios nuestro Sefior sera servido
de me llevir de esta presente vida, e viendo respecto a que soy
constituido en edad de senectud e a que podria ser gque antes de
haberse hecho e ordenado mi testamento e 1o que conviene al des-
cargo de mi conciencia Dios dispusiese de mi e gueriendo proveer
cerca de ello quiero que sepan quantos esta carta de testamento vie-
ren como yo Rodrigo Simon veeino que soy de esta villa de Palos
estando enfermo del cuerpo e sano de la voluntad y en mi buen se-
so e juicio'y entendimiento natural tal cual Dios nuestro Senor fue
servido de me querer dar creyendo como creo perfectamente el
misterio de la Trinidad y todo aquello que tiene y cree la sancta
madre Iglesia.... hago y ordenomi testamento y ultima e postrimera
voluntad en la forma e manera siguiente.

Primeramente mando mi anima a Dios nuestro Sefior que la
crio....

Item, mando que quando Dios nuesiro Sefior fuere servido de
me llevar de esta presente vida que mi cuerpo sea sepultade en la
iglesia de esta villa en la sepultura de mis padres: e quiero murir
en el habito de sefior sant Francisco e se le de la limosna acostum-
brada y el dia de mi enterramiento e quatro dias siguientes se digan
por mi anima dos misas cantadas con sus diaconos la una de re-
quiem y la otra de nuestra Sefibra ofrendadas como se acostumbra
e digan todos los clerigos de esta villa misa por mi anima y me
acompafien y se les pague la limosna acostumbrada. Y mando qguie

e, =
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todos los frayles de la Rabida que pudieren venir a mi entierro
digan misa rezada por mi anima e me acompaiien y se les pague
lo acostumbrado de mis bienes.

Item, mando que quando Dios nuestro Senor fuere servido de
me llevar de esta presente vida al tiempo de mi muerte se hallen
presentes los curas de esta villa para que me ayuden a bien morir e
se les dé de mis bienes de limosna dos ducados. Y mando que se
digan por mi anima doscientas misas rezadas la mitad en San Jor-
ge y la mitad en nuestra Sefiora de la Rabida e si acaso no se pu-
diesen decir en San Jorge se digan en la Rabida e no se puedan
decir en otra parte e digo que se digan por mi anima trecientas
misas por todas.

Item, mando que digan por mianima las misas de luz las de
Santo Amador e se digan la mitad en San Jorge y la mitad en nues-
tra Senora de la Rabida e no en otra parte e se pague la limosna
de mis bienes.

Item, mando que se digan por mi anima las misas de los Doce
Apostoles e se digan segun arriba, y que se digan por las animas
de mis padres difuntos y abuelos doscientas misas rezadas'la mitad
en San Jorge y la mitad en la Rdbida segun arriba, 'Y mas que se
digan cient misas rezadas por las personas a quien soy a cargo e
se digan segun que dicho es: digo gque sean ciento cinguenta mi-
sas. Y quiero que se ofrenden pan vine e cera sobre mi sepultura
seis meses e cada domingo de los dichos seis meses se diga una
misa rezada e salgan sobre mi sepultura con un responso y agua
bendita.

Item, confieso y declaro por descargo de mi conciencia que es
verdad que recibi en dofe ¢ casamiento con Francisca Prieto hija
de Francisco Jurado los maravedis que parescieren por una escrip-
tura de recibo de dote que yo otorgue al tiempo que con ella case:
¢ de estos dichos maravedis yo volvi al dicho Francisco Jurado mi
suegro el quinfo..... cuando case con Juana Ramirez mi muger....
mando que se le de lo gne le perteneciere de ello a Francisca Prie-
to mi hija e de la dicha Francisca Prieto mi muger.

Item, declaro que yo case lercera vez con Juaua Ramirez mi mu-
jer e de ella recibi mil ducados que fengo en compafia y en el pri-
vilegio que el sefior Rodrigo Prieto tiene en su majestad real e co-
fren e ganan por meses y estoy pagado de los corridos hasta en
fin de diciembre del afio de.sesenta ¢ nueyve y ansimismo rescibi
en ofra partida que me dio ciento ¢ noventa e un mil e setecientos
e sefenta e cinco mrs. y mas recibi en otra parte partida ciento ¢
cinquenta e un mil y setecientos e quarenta mrs, y mas recibi en
otra partida setenta e cinco mil mrs. que Alvaro Alonso el Viejo me
dio por ella: y mas recibi ciento e cinquenta ducados gue me dio
Diego Prieto por la dicha Juana Ramirez: y mas recibi la quarta
parte de las tierras del Sotillo ques en la Palma en guatro cientos
ducados: y ansimismo recibi en ajuar e ropae ofras joyas doscien-
tos ducados todo lo qual monta un cuento e setenta ¢ quatro mil
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e setecientos e sesenta e cinco mrs. lo qual recibi por dotee cau-
dal de la dicha Juana Ramirez mi muger: mando que los haya de
mis bienes.

Item, declaro que yo tengo casada a Francisca Prieto mi hija
con Francisco Galdin al qual yo tengo mandados mil e quinientos
ducados conforme a'la memoria que esta fecha ante el sefior Ro-
drigo Prieto e de su letra, mando que lo haya para su quenta de
la legitima que de parte de su madre e mia debe haber.

Item, mando y es mi voluntad que se le de de mis bienes a
Cathalina Vazquez muger de Tome Lopez mi hermana ocho duea-
dos. Y mando a Isabel Vazquez mi hermana ocho ducados y en
quanto a una tierra de pan que yo hube de mi madre con cierta
remembranza que es en el termino de Trigueros digo que es la mi-
tad de la dicha tierra de la Guijarrosa porque la ofra mitad es mia,
mando que se vea el testamento que mi madre hizo e si ha lugar
digo que se le de a la dicha Isabel mi hermana. Mando que se le
de de mis bienes a Elvira Garcia mi sobrina ocho ducados y otros
ocho a Teresa Alonso mi sobrina.

Item, mando a la iglesia de sefior San Jorge de esta villa por
honra de los Sacrameutos que en ella he recibido dos ducados. A
la cofradia del Smo. Sacramento un ducado, a las cofradias de esta
villa a cada una dos reales. A las hermitas de estavilla a cada una
dos reales. A las mandas acostumbradas forzosas a cada una diez
Mirs.

Item, mando que se le de para ayuda al rescate de Juan de
Haro cautive dos ducados.

Item, mando que se de a Leonor Rodriguez hija de Elvira Gar-
cia e de Francisco Martin diez ducados los quales haya de mis bie-
nes para su casamiento quiero e mando que se le den a su madre.

Es mi voluntad e mando que se digan en la iglesia de sefior
San Jorge en cada un afio dos misas cantadas remembranzas e pa-
ra ello mando que la dicha iglesia haya quatro fanegas y media de
tierra de pan que tengo en Villarrasa a donde dicen el Quadrejon
que renta un ano si e otro no diez fanegas de pan las quales tiene
arrendadas Juan Martin Picazo vecino de dicha villa.

(Declara algunas pequefias deudas para que se paguen.)

Item, mando que si alguna persona viniere jurando que le debo
hasta cantidad de seis reales que le paguen de mis bienes,

Para cumplir e pagar este mi testamento a las mandas e clau-
sulas e obras pias en el contenidas dejo e nembro por mis albaceas
a mi hermano Rodrigo Prieto e Juana Ramirez mi muge: a los qua-
les y a cada uno de ellos doy poder cumplido in solidum para que
entren y tomen de mis bienes ¢ vendan lo que fuere menester en
almoneda o fuera de ella fodo lo que abastare para cumplir e pa-
gar este mi testamento, e cumplido e pagado como dicho es en el
remanente que quedare e fincare de todos mis bienes muebles e
raices e semobientes derechos y acciones dejo por mis herederos a
Francisca Prieto mi hija e hija de Francisca Prieto mi primera mu-
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jer y a Elvira e Maria y a Cathalina mis hijas e de la dicha Juana
Ramirez, las quales hayan e hereden los dichos mis bienes por
iguales partes tanfo la una como la otra e por este mi testamento
revoco e anulo....

En testimonio de lo qual otorgue la presente carta ante el
escrib. y testigos que es'fecha y otorgada la carta en la villa de
Palos estando en las casas de la morada de Rodrigo Simon a seis
dias del mes de febrero afo de mil e guinientos e setenta afos y
¢l dicho otorgante que yo el dicho escrib. doy fe que conozco fir-
mo de su nombre siendo testigos Diego Prieto e Francisco Galdin
e Francisco de la Calle e Francisco Diaz ¢ Pedro Moran vecinos
de esta dicha villa de Palos—Rodrigo Simon. Paso ante mi Anto-
nio de Balmaseda escrib, publ.

E yo Antonio de Balmaseda escrib. pub. de la villd de Palos
aprobado por su mag. Real o fice escribir segun ante mi paso e
_?01‘ t;nde fice aqui mi signo. En festimonio de verdad (Signo y
irma).
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XII

Ip. DE APELLIDD PATRONIMICO VULGAR
NOMERES ¥ DATOS BIDGRAFICOS. —OTROS MARINOS DE
LOS RESPECTIVOS'Y SIMILARES APELLIDQS.
Un recuerpo a Fr. Juan Perez,
LA DEVOGION DE 1.0S MARINOS PE Patos A NTrRA. SRA. DE
(GUADALUPE

Agrupamos en el presente los marinos que tienen ape-
llido patronimico, de los tan comunes y conocidos en
nuestra Espafia. No quiere decir esto que realmente le
tomen directo de sus padres e progenitores, pues ya sabe-
mos la confusién que reina sobre el particular, smo que de
hecho aparecen con esta clase de apellidos.

I. Constan los siguientes;

Gomez Rascon. f
Garcia Hernandez. |
Gil Pérez.

Jorge Gonzalez.

1. Gémez Rascén. El acusado por Colén de haber
desencajado el timén de la Pinta. No hemos de repetir |
lo que ya dijimos en las notas biograficas de Cristébal
Quintero.

Por el apellido Rascdn pertenece o una familia anti-
guay acomo&da en la comarca, de la que hemos citado |
a Alfonso Fernandez Rascon y su hijo Alvar Alfonso Ras- .
con (L. 315.)

No sabemos que hiciese otros viajes a Indias no abs-
tante, en 1514 aparece un Go. Rascén, que mdudablemen-
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‘te es el mismo, avecindado en San Juan de la Maguana,
encomendero de indios. (1)

2.° Garcia Henandez. Por las frecuentes irregularida-
des ortogréficas en documentos antiguos de los apellidos
Herndndez y Ferndndez, se han origmado muchas confu-
siones y una de ellas con el tantas veces nombrado fisico
de Palos. Tratdndose de este marino, se le halla siempre
apellidado Hernéndez; no obstante, el primero y més auto-
rizado documento Relacidn de la gente, etc. dice;

garcia fernandes marinero de illana | recibio | quatro mil mrs.

Tendriamos ya la misma cuestiéon; pero muy proba-
blemente no hay exactitud en la trauscripeiéon del onginal.
De todos modos, constituye la primera nota documental pa-
ra su biografia. Era marinero al servicio de Illana, un pa-
trén. La cantidad de sueldo indica su estado llano en el ofi-
€10; no pone fianza.

Otras noticias constan de sus declaraciones en Huelva
25 de septiembre 1515, transcritas;

Que es compadre de Martin Alonso Pinzon; que fue al primer
viaje por dispensero en la carabela Pinta; que fue en €l viaje de Vi-
cente Yanez....

Es muy explicito; le gusta afirmar que se hallé presen-
te a los sucesos y se muestra francamente partidario de
Pinzén. El P. Las Casas no se lo ha perdonado y después
de tacharle de perjuro, le considera digno de la pena de
azotes. (2) No hay motivo para tantv. Para otros, en cam-
bio, fué testimonio de prueba. El testigo Pedro Juan de
Rojas, citado, declara;

Que oyo decir lo contenido a un marinero que se decia Garcia
Hernandez e a otras personas que fueron al viaje.....

Era marino de profesion, pero en el viaje tuvo el ofi-
cio de despensero, seguramente por sus condiciones de
fiel y solicito proveedor de todos.

3.° Gil Pérez. Algunos autores, Navarrete y I. Du-

(1) Arch. de Ind. Leg. seil, 2, 1. }/y cit—Docam, {ned. de Indias, 1. 204,
(2) L.c; I pag. 427.
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ro, entre otros, le llamaron Gutierre, origindndose de agui
algunas confusiones.

El primer documento de prueba estd en Relacidn de
la gente, etc.

gil perez marinero | recibio | quatro mill mrs.

Expresa su verdadero nombre e indica que fué al viaje
de simple marinero. Y debia ser hombre de solvencia, de
alguna edad y entusiasta de la empresa, pues ademds de
si mismo sale fiador de un sobrino Alvaro, que luego en-
contraremos.

Volvié con Antonio de Torres. El testigo Gonzalo
Martin de Huelva, declara en Sevilla, 22 de diciembre 1535
(Trans. pag. 72.)

Que luego que fizo el primer descubrimiento el dicho don
Christobal Colon fizo otro viaje que fue el segundo e luego fue
en pos del Antonio de Torres con cuatro naos: e este festigo fue
con el e un Gil Perez que habia ido con el dicho Almirante el pri-
mer viaje, etc,

4.° Jorge Gonzilez, de Trigueros. Consta en la no-
mina o lista de los que quedaron de primeros colonizado-
res y murieron en la Espanola, (II. 175.)

No se saben de ¢l otras noficias y es muy extraiio que
nadie aparezca a cobrar los sueldos en la Casa de la Con-
. tratacion.

IV. De los respectivos apellidos, sefialamos los si-
guientes marinos, por el mismo orden;

Diego Gomez, de Palos. Fué al cuarto viaje de Co-
16n y figura como marinero dc: la carabela Santiago. Decla-
ra en Santo Domingo, 17 de junio de 1512;

Que fiene 41 afos. Que fue criado del dicho don Christobal
Colon al tiempo que fue a descubrir, pero que llevaba sueldo del
Rey. Que puede haber diez arios poco mas o menos gue este testi-
go fue a descubrir con el dicho Almirante... .

Le volveremos aencontrar,

En la armada de Ovando, aparece Francisco Fernan-
dez Rascon, maestre, vecino de Palos.

De Hernédndez, se apellidan algunos mis;
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Rui Hernandez, de Huelva, que declara en el interro-
gatorio, id. 21 de febrero 1515.

Navarrete le contd entre los marinos del primer viaje.
Fué en algunos subsiguientes y consta oficialmente como
marinero de la Gallega, en el cuarto de Colon.

Diego Herndndez Cabezudo, de Palos. Declara en Se-
villa, 12 de febrero 1513 y 3 de enero 1514, citas.

Que es de Palos, contramaestre de la nao Santiago; contra-
maestre de la nao de Miguel Diaz; que no sabe escribir; que fue
con el Almirante don Christobal Colon al tiempo que fue a descu-
brir e quando descubrio la tierra que llaman Veragua., (Es decir,
los tiltimos viajes.)

En la expedicion de Ovando; cit.

Rodrigo Hernandez, vecino de Palos, maestre de la
carabela Santa Mavia de la Antigua.

Ferndn Herndandez, vecino de Huelva, dueio de una
de las carabelas.

En la de Magallanes; cit.

Goémez Herndandez, de Huelva, marinero, hijo de Ro-
drigo Alvarez y Mayor Gonzilez.

Alonso Herndndez, de Palos, grumete, marido de
Isabel Rodriguez. De éste;

Autos... con la mujer de Alon-
s0 Hernandez, grumete de las
naos Sanfiago y Trinidad..... en
la que siguio hasta su muerte.
(Sin fecha) 1549,

L.c.n, 6.
El de Pérez tiene vinculaciones especialisimas en los
rimeros capitulos de la historia hispanoc-amencana. Fr.
fuan Pérez en la Riabida. Por comcidencia notable, acaso
muy de proposito, el primer indio catequizado en América
directamente por los marinos de Palos, en el segundo via-
je de Colén, se llama Juan Pérez. Declaran los testigos,
Bartolomé Colin, en Palos, 15 de febrero 1515;
Que en la isla Guanasa tomaron un indio que le llamaron des-
pues Juan Perez,
Juan Moreno, de 40 anos de edad, en San Salvador,
Cuba, 16 de febrero 1515;
LA RABIDA. T, IL.—18



Que este testigo ayude a tomar el indio Junhera a quien se pu-
so nombre de Juan Perez y que era indio viejo.....

El primer marino que en el tercer viaje descubre el
Continente, la isla Trinidad, es Alonso Pérez, de Huelva.
Describe el hecho el historiador W. Irving: «En este tiem-
po se sinti6 el Almirante muy agravado de la gota; péro
la actividad de su 4nimo, unida con la natural ansiedad en
que se hallaba, no le permitian reposo. Estaba en partes
ignoradas del Océano, donde todo dependia de su sagaci-
dad y vigilanciza.... Despnés de seguir su lento camino por
algin tiempo hacia el occidente, atravesando calores y cal-
mas, en una l6brega y bochornosa atmdsfera, salieron los
bajeles a ciertas regiones agradables.... Pensaba Colén, al
legar a aquel templado trecho, virar otra vez al sur y lue-
go al oceidente; pero habian padecido tanto los buques, es-
taban tan averiados y hacian tanta agua, que era necesario
huscar cuanto antes algiin puerto comodo donde rehahili-
tarlos. Tambi¢n se habian perdido las provisiones en su
mayor parte y casi agotado el agua. Tomé pues el rumbo
directo del aceidente, deduciendo por el vuelo de las aves
y otras indicaciones favorables, que pronto veria tierra.
[Dias y dfas franscurrieron sin que se realizase su esperan-
zin, La miseria de la tripulacidn era cada vez mas apremian-
te, v supowéndose en la longitud de las 1slas Caribes; vird
al norte en busca de ellas, con dnimo de reparar alli sus bu-
ques y dirigirse luege ala Espanola. El 31 de julio ya no
quedaba mids que un barrl de agua en cada buque y esto
tenia al Almirante en la mayor ansiedad. Al mediodia, un
marinero llamado Alonso Pérez, que estaba por acaso en
las gabias, vi6 destacarse del horizonte las cimas de tres
montafias. Inmediatamente dio el gnto de tierra con inde-
vible gozo de la tripulacion. Al aproximarse los buques se
observo que las fres montafias se unian en su base. Colén
habifa resuelto dedicar la primera tierra que viese a la San-
tisima Trinidad. Devoto como era, la aparicion de aquellas
tres montaias unidas en una, le parecid una misteriosa
coincidencia; y asi dio a la isla el nombre de la Trinidad
que conserva todavia.... Mientras'la costeaban, el primero
de agosto, vio Colon tierra al sur, que se extendia desde le-




Jos mds de veinte leguas. Era aquel trecho bajo de costa
Ee interceptan los numerosos brazos del Orinoco; pero el

mirante, suponiendo ¢ue era una isla, le dio el nombre
de 1sla Santa, no imaginando que entonces, por vez prime-
ra, veia el continente, la tierra firme que con tanto afdn ha-
bia buscado.» (1)

Adoptan este apellido muchos marinos, incluso de las
familias Pinzén y Nifo, que hemos citado. Otros, le llevan
como propio. Entre ellos, los siguientes;

Hernan Pérez Mateos, primo de los Pinzon. Equivo-
cadamente F. de Oviedo, le conté entre los marinos del
descubrimiento, pues se deduce lo contrario de las propias
declaraciones que dejamos transcritas. Fué si en el segun-
do viaje de Colon, como ¢l mismo afirma; '

Que vino con el dicho don Christobal Colon por su piloto el
segundo viaje y descubrieron lo contenido en esta pregunta.

Con Ovando, lleva cargo de maestre de una carabela.
Se avecindd en Santo Dommgo de la Esparniola.

Ramire Pérez, de Lepe, en el secundo viaje de Colon.

Los maestres Fernan Pérez y Rui Pérez, en la expe-
dicion de Aguado, (I1. 282.)

Del altimo, sélo hallamos este;

Martin Gonzilez Bachiller, propietario de una de las
carabelas en la armada de Ovando, cit. Declara, Moguer
12 de febrero 1515; que fué con don Chstobal Colin en el
tercer viaje al desenlinmiento de Paria. ..

IV. De otros patronimicos, resultaria una hista largui-
stima si los recopidsemos todos. Apuntaremos algunos nyas
sefialados. Tienen el primer lugar los dos sigrnientes, de
Palos;

Alonso Gutiérrez Querido.
Juan Ortiz. ;

Algunos autores les han hecho tripulantes del primer

1) L.¢s Lib, X, Caps, -1 Alonso Pérez fu¢ también al segundo viaje.
Los indigenas de Ia Trinidid se distinguian por su ferocidad y depravicion de
costumbres. Muchos de ellos tueron somelidos a esclaviiud. Su civilizacion fuc
costosisima. Vi sobre este particulat, 7 José Torrubia, Chrednica de la Serdphi-
e Religidn de San Francisco, efc, [X Parfe. Roma, 1756, Lib, L Caps. XXXI=V.
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viaje de desenbrimiento, basindose en una declaracién del
ya citado Pero Ortiz, de Huelva, en el interrogatono, Se-
villa 22 de diciembre 1535;

Que lo oyo decir a Bartolomé Colin e a Alonso Gutierrez Que-
rido e a Juan Ortiz primo deste testigo los cuales fueron en Ia ar-
mada y # ofras personas que lo decian publicamente que si no fue-
ra por Martin Alonso Pinzon no hallaran ni descubrieran tierra,
porque entonces se trataba quela armada se volviera e quel dicho
Martin Alonso habia dicho que andubiesen un par de singladuras
mas ¢ quizas verian tierra e que asi habia placido a Nuestro Senor,
e que entonces no se platicaba en otra cosa sino como el dicho
Mar]lin Alonso habia animado a la gente e habia hecho que fuesen
adelante.

El hecho probade de que Bartolomé Colin no fué al
viaje de descubrimiento, como luego veremos y el no ha-
llar otras comprobaciones, hacen dudar de la exactitud de
la cita, Probablemente, estos marinos fueron en alguno o
algunos de los viajes subsiguientes y en este sentido el
declarante Pero Ortiz sufrié una equmivocacion, hasta cierto
punto disculpable, por los muchesafios transeurndos. Que-
dan entre los marinos dudosos.

Del segundo, contiene muy interesantes notas biogra-
fico-famuhares el siguiente documento;

CLAUSULAS TESTAMENTARIAS DE ANTON MEDEL,
HIJG DE JUAN ORTIZ, NATURAL DE LA VILLA DE PALOS,
VECINO DE LA CIUDAD DE MEJico, (1)

(Preceden los atestados, notarial de copia de las cldusulas que
confienen legados, y judicial de reconocimienio en forma, para ser
enviados a la Casa de la Contratacion de Indias en Sevilla, fecha
17 de nuviembre 1546, Y continua; E fice sacar las clausulas y man-
das que adelanteiran declaradas que falle en el testamento del di-
cho Anton Medel difuncto, su tenor de las quales es este que
sigue;)

2 En el nombre de Dios, Amén, Sepan quantos esta carta de
testamento e posirimera voluntad vieren como yo Anton Medel ve-
cino que soy desta gran cibdad de Mexico desta Nuéva Espania
hijo que soy de Juan Ortiz ¢ de Juana Garcia mi padre e madre di-
functos que sean en gloria vecinos que fueron de la dicha villa de
Palos ques en el Condado de Niebla estando enfermo de cuerpo

X 6 (1) Arch. de Indias; Autos sobre bienes de difuntos, 1513-51, seii. 13.'2, 1/y3.
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'y sano de la voluntad, efc. creyendo firmemente, ete. Otorgo e co-

nosco que fago e ordeno este mi testamento e las mandas e clau-
sulas en el contenidas por mi anima salvar e mis herederos en paz

dexar en la forma e manera siguientes.......

Item, mando a Juana Gil mi tia vecina de Ia villa de Palos 30
pesos de oro de minas que le debo e soy en cargo los quales me
dexao Joan de Santana para que se los diese a dicha mi tia: mando
que se le paguen de mis bienes. Item, mando que digan de misas
por el anima de Gines Medel defuncto que sea en gloria 5 pesos
de oro que dejo el dicho Juan de Santana para que se diesen a la
dicha mi tia para que ella los hiciese decir de misas en el monaste-
rio de ntra. Sefora de la Rabida ques monasterio de San Francisco
en'la dicha vida de Palos: mande, ete. Item, confieso que dexa el
dicho Juan Ortiz mi padre que se diesen a la muger de Juan de
Veas difuncto que sea en gloria que era natural de la villa de Mo-
guer 80 pesos de oro comun e 80 de oro de minas como paresce-
FA por una clausula del testamento del dicho mi padre: mando, etc.
Item, mando e confieso que debo e soy en cargo a Leonor ALY miui-
ger de Juan de Santana que sea en gloria vecino que fue de la villa
de Palos 15 pesos: mando, ete. Item, mando a Alonso Medel mi

hermano que nascio en esta Nueva Espafia que yo envie desde es-

ta cindad a la villa de Palos 50 pesos de oro. E si pur acaso hubie-
re fallescido quiero que se digan de misas por su anima ¢n el mo-
nasterio de ntra. Sefiara de la Rabida las cuales digan los religio-
sos dél...

ltem, dexo y nombro por mi legitimo y universal heredero en
todos mis bienes.... al dicho Francisco mi hijo natural que yo hube
en la dicha Ines con la qual pudiera casar si yo quisiera. E si por
caso el dicho mi hijo fallesciere antes de ser de edad de poder fes-
tar y dexar herederos, en tal caso mando y es mi voluntad gue ha-
yan y hereden los dichos mis bienes Alonso Medel y Leanor Ortiz
mis hermanos a los quales, etc.

Y para pagar y cumplir este mi testamento e las mandas.... de-
X0 e nombro por mis albaceas y testamentarios'a Juan de Cabrera
y Luis de Mansilla mercaderes estantes en esta dicha cibdad, efe.

Y por esta presente carta revoco, ete. Fecho en esta cibdad de
Mexico desta Nueva Espaiiaa 5 dias de agosto de 1544 anos, Tes-
tigos efc. (Atestado y firma notarizl.)

Rodrigo Alvarez, (Cit. pag. 136 y Il 177.) Fué al
cuarto viaje, en calidad de marinero de la Gallega.

Garcia Alvarez, (Id. 1. 286.) : ‘

Juan Alvarez, de Huelva, expertisuno marino, que
luego encontraremos con Herndn Cortés. o

Pero Benitez Codera, de Moguer; declara en Sevi-
lla, 22 de diciembre 1535, que tiene 70 afos de edad, que
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presencié los preparativos del viaje de descubrimiento en
Palos, que Martin Alonso Pinzén era quién hacia la arma-
da y allegaba gente.... En su larga carrera de marino, ha
hecho muchas expediciones, pero no sabemos de ninguna
a Indias. Tiene una particularidad que queremos notar, por
ser el primero que asi consta, En la devocion tradicional
de los marinos del Tinto a la Stma. Virgen, con la prime-
ra y mayor que tienen a Ntra. Sra. de la Rébida, no es ra-
ro que en momentos de peligro, luchando con las olas,
invoquen otros titulos y recuerden otros Santuarios, lejanos
de su patria. Es que en tales casos, entienden hacer una
promesa especial de penitencia o de romeria a los mismos.
Entre estos Santuarios, sefialamos el extremefio de Ntra.
Sra. de Guadalupe. Ya en el regreso del viaje de descu-
brimiento ala altura de las Azores, en inminente peligro
de naufragar la N, dice el Diario, jueves 14 de [e-
brero;

El Almirante ordend que se echase un romero gue fuese a San-
ta Maria de’ Guadalupe y llevase un cirio de einco libras de céra ¥
que hiciesen voto todos que al que cayese la suerle cumpliese la
romeria, para lo cual mando traer tantos garbanzos cuantas perso-
nas en el navio venian y senalar uno con un cuchillo haciendo una
cruz y metellos en un bonete bien revueltos. El primero que metio
la mano fue el Almirante y saco el garbanzo de la cruz y asi cayo
sobre el la suerte y desde luego se fuve por romero y deudor de
ir a cumplir el voto..,

No consta cudndo Colén cumplié su promesa; se sa-
be que estuvo en el célebre Santuario por jnlio de 1496
(II. 288.) Acaso habia ido antes de emprender su segundo
viaje y alli ofrecié a la Virgen titularle alguna de las islas
que descubriese, como en efecto lo hizo. Documentalmen-
te, el primer marino del Tinto que aparece en Guadalupe,
es Pero Benitez, 1494. (1) Al siguiente de 1495; «De como
Ntra. Sra. libré a uno de perecer en el mar sacindolo en
una tabla.» Bartolomé¢, de Palos, (no dice su apellido) sal-
vala vida en el naufragio del navio, viniendo de Roma a
Cadiz, y cumple su promesa de romerfa. En 1496; «Par-

(1) Milagros de Nira. Sra. de Guadalupe. Vol. perg, 266 s, comienza en
1407. Se conserva en el Arch. del mismo Santuario, Camenzo a publicarté £t
Muonasterto de Guadatupe, N, 1 de julio 1916y sigs.




tiendo siete hombres del lugar llamado Palos, en un barco
sevillano que llevaba vino y aceite y otras cosas de comer,
habiendo ya pasado las Azores, sobrevinoles una gran
tempestad junto al golfo de Guinea, la qual los truxo a
punto de perecer por espacio de diez dias; viniendo como
unas noventa leguas para llegar a tierra el barco se hundio
cayendo todos siete en el agua con peligro de ahogarse. . ..
Uno de ellos llamado Cristébal Rodriguez les dixo que se
encomendasen a Ntra. Sra. de Guadalupe y con ferviente
oracién dixo asi; Oh Sefiora, Madre de Dios, abogada de
los pecadores, no desprecieis mis ruegos en este tan apura-
do trance; yo te prometo de no ir a mi casa hasta que vaya
a tu sancta Casa de Guadalupe en romeria con el mismo
" habito con que me hallo.... Lo recopié una embarcacion
portuguesa y lo dejé en tierras de Sanlicar de Barrameda.
De alli vino asi como se¢ hallaba a esta sancta Casa a cum-
plir su promesa.» En 1527, Cristébal Rodriguez (proba-
blemente diferente del anterior) y Diego Goémez, cit. en
cumplimiento de promesa, viniendo de las Indias, ete.

Gonzdlo Diaz, que hemos citado (Pag. 256;) fué tam-
bien al cuarto viaje de Colén, en calidad de marino tripu-
lante de la carabela Vizecaina.

Alonso Diaz, de Palos, calalate; declara en Santo
Domingo, 5 de septiembre 1514; que ticne 30 afos de
edad y que fué con el Almirante don Cristdbal Colén al
tercer viaje, cuando descubrid Paria,

Pedro Diaz, de Huelva, lijo de Martin Hernandez y
Catalina Herndndez, grumete, en la expedicion de Ma-
gallanes. :

Juan Dominguez, de Palos, marinero en el segundo
viaje de Coldn. .

Pedro Enriquez, cuyas declaraciones dejamos trans-
critas.--

Esteban Enriquez, maestre de carabela Bachillera en
la armada de Ovando.

Rui Ferndndez, de Huelva, tripulante de la Gallege,
en el cuarto viaje de Colon. e

Alfon Gutiérrez, de Palosg, propietario de la carabela
Castilla, en ¢l tercer viaje de Colén (IL. 295.) [d, de la
Rabida, que se perdid en la expedicion de Ovando.
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Rodrigo Gutiérrez. De él hallamos la siguiente nota;

Pagd, | 1504 | A los herederos de Rodrigo Gutierrez defunto ve-
cino de Palos 180.459 mrs, por cédula de sus Altezas en cumpli-
miento de flete que gand en el viaje de la dicha armada a las Indias

del afio 502,
Lib. de cuenta, §. 39,

Francisco Mérquez, de Palos; se le halla en el cuarto
viaje de Colon, con sobresueldo de dos grumetes.

Del apellido Rodriguez, hemos dejado ya citados mu-
chos; afiadiremos algunos més;

Alonso Rodriguez, vecino de Cartaya, contramaestre
de la Niiia, en el segundo viaje de Colon.

Juan Rodrignez, hermano de Diego Lepe; consta de
sus declaraciones, Sevilla 12 de febrero 1513, que fu€ al
tercero y cuarto viaje de Colén, y en el intermedio con
su hermano.

En la expedicién de Magallanes, se hallan éstos;

Cristébal Rodriguez, de Lepe, despensero de la cara-
bela Trinidad hijo de Juan Rodriguez y Maria Ferndndez;
casado con Catalina la Forta. Murid a traicién en tierra,
1 de mayo 1521.

Antonio Rodriguez, de Moguer, marido de Teresa
(Gonzdlez Neblina; murié en las mismas ciscunstancias del
anterior.

Francisco Rodriguez, de Huelva, hijo de Antén Ro-
driguez y Catalina Gonzdlez.

Juan Rodriguez, de id. marido de Marina Gonzilez.
Fué uno de los pocos que volvieron a Sevilla en la Victo-
ria; asiste a la Junta de Badajoz (Cit. 162, nota.)

Alcanzé el privilegio que senala la siguiente;

Licencia para que Juan Ro-
driguez, marinero que fue al Ma-
luco con la expedicién-de Ma-
gallanes, pueda pasar a las Indias
con una carabela de su propie-
dad, aunque no lleve la artille-
ria que por las leyes esta man-
dado, siempre que vaya en con-
serva y compaitia de otros na-




vios gruesos... Toledo 26 de
enero 526

Libs. gem: de Rls. Ords. cit. Lib. 9.
1,205,

En la misma, los dos siguientes;
Francisco Ruiz, de Moguer, marido de Beatriz Ca-

macho. De él;

Autos enfre el fiscal y los he-
rederos de Francisco Ruiz, mari-
nero de la Concepcion, que fa-
llecio en el Maluco. (Sin fecha)
1547.

L.c N 4.

N fB@ﬂnl_Om'é Sanchez, de Huelva, marido de Juana Ro-
driguez. _
Francisco 'Vézquez. De €l la siguiente;

Junio, 1505. Recibieronse de Francisco Vazquez capitan de la
arabela de ques maestre Al. Gia. vecinos de Palos en nombre del

ﬂ@m bernador Ovando.... 3999 pesos etc.
Egber P Lib. de cuenta. P. I,

~ Pero Vﬁzquez de la Frontera, €l célebre marino cu-
yas referencias de testigos quedan copiadas.
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Ip. DE APELLIDOS DE PUEBLOS ¥ CIUDADES
Sus NOMBRES ¥ NOTAS RESPECTIVAS DE' BIOGRAFIA, Los
pUDosOs. OTROS MARINGS DE APELLIDOS IGUALES ¥ ANALOGOS,
HernAN Corts EN EL PUERTO DE PALOS v EN LA RARIDA

Estin en mayoria de namero sobre las otras clases o
agrupaciones de apellidos, En algunos individuos, puede
ser denominativo del pueblo natal, pero en la mayor parte
es verdadero apellido de familia, pues no corresponde al de
naturaleza. Sin indagar el origen, que acaso esté en el mis-
mo nombre del pueblo, llama la atencidn que siendo todos
naturales de la comarca, muchos se denominen de pueblos
extraiios. Generalmente desaparecen en las subsiguientes
generaciones, cual si no tuviesen mayor arraigo o tradi-
cion genealogica. Otro hecho es muy notable; que casi
todos los hijos del Tinto-Odiel que quedaron de primeros
colonizadores y murieron en la Espafiola, llevan estos
apellidos.

I. La lista es muy larga y la anunciamos per orden
alfabético;

Cristobal del Alamo -

Pedro de Arcos

Andrés de Huelva

Francisco de Huelva

Andres de Iruefies

Juan de Jerez

Rodrigo de Jerez “
Pedro de Lepe




g

Juan de Medina

Juan de Moguer
Pedro Sanchez de Montilla
Alonso de Morales
Alonso de Palos
Juan de la Plaza
Sancho de Rama
Miguel de Soria
Bartolomé de Torres
Luis de Torres

Juan Verde de Triana
Fernando de Triana.

1.° Cnstébal del Alamo, del Condado de Niebla; que-
d6 entre los primeros colonizadores y muri6 en la Espano-
la. Sélo esto sabemos de él, por la Ndamina, cte, (11 175.)

2.* Pedro de Arcos, de Palos, marinero de la Pinta,
al lado de Martin Alonso Pinzon. Tiene en comprobacion
el testimonio de testicos. Como generalmente sucede con
los demis de esta clase de apellido, se ofrecen no pequenas
dificultades para establecer su personalidad. Afios adelante
encontramos un «Francisco de Arcos, alias Garcia Moran-
te, natural de Villalba del Alcor (y que ha vivido en Palos,)
ahogado en el rio Mexonda, junto a Villarrica de Oropesa
en Indiass. (1) Pudiera ser algun descendiente suyo.

3.% Andrés de Huelva, de id. Humilde grumete, uno
de los que quedaron en la Espaiola. El documento de
prueba, (Trans. Il 174y) es concluyente. ;Qué relaciones
particulares tiene con la Rabida, cuando su Guardiin Fr,
Miguel de Cordoba agencia y cobra los atrasados sueldos
en la Casa de la Contratacion? Las ignoramos. Acaso era
un criado o servidor del Convento.
~ 4.° Francisco de Huelva, de id. Sus verdaderos ape-
llidos son de Lepe y Quintero. Igualmente queda hecha la
referencia docwmental, (Pag. 240.) _

" 8.° Andrés de Irueries, (mas probablemente de Yeue-
nes, Yébenes,) grumete; consta en Relacion de la gen-

Tyl

(1) Arch, deIndias; Autos sobre bienes de difuntos, 1585-98, seii, 13.3. 4919,
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andres de yruefies | recibio | siete ducados: rescibiolos juan
reinal a de aber dos mil seiscienios e sesenta e seis mrs.

6.” Juan de Jerez, de Moguer. Uno de los mas jéve-
nes en el viaje de descubrimiento y uno de los marinos fa-
mosos después en la carrera de Indias.

Tiene varios testimonios de prueba;

Juan Rodriguez de Mafra, declara en San Salvador, 16
de febrero 1513, contestando a la IL.* del interrogatorio
que se refiere al primer viaje de Coldn;

Que lo oyo a Juan de Jerez nifo que era a la sazon el qual

vino a descubrir con el dicho don Christobal Colon: e que este
testigo vino luego al segundo viaje....

Juan Roldén, (Transcrita, pag. 75.) Esta declaracion
con los detalles personales de Juan deJerez, probablemen-
te se refiere al segundo viaje, en el que también fué como
consta (Doc. II. 269.) Se hace constar que es de Moguer.

Le hallamos luego de piloto con Vicente Yaiiez, se-
gin ¢l mismo declara, (P4g. 118) y confirma el fisico Gar-
cia Ferndndez, (Id. 11g9.)

En 1509, hace un viaje con cargo de maestre de la
carabela Santiago.

Registro de naos, cit, 30, 2. 1/4

En 1512 y 1513, reside en Santo Domingo, donde
declara, titulandose piloto.

Debié volver a su tierra, y aceptar algiin cargo civil
del sefiorio de Palos, pues le hallamos establecido en Vi-
llalba del Alcor, donde son bautizadas dos criadas suyas,
probablemente traidas de Indias;

En domingo 28 de abril de 1520 afios baptice yo Diego Gil
clerigo a Francisca e Beatriz criadas de Juan de Xerez: fueron pa-
drinos Christobal Ramirez e Alonso de Escacena e Rodrigo Alonso
Beatriz Gonzalez.

Lib. 2. de Bautismos, {. 3,

7. Rodrigo de Jerez, de Ayamonte. No sabemos qué
lazos de parentesco le unan con el anterior, pero proba-
blemente son de la misma familia.

Se halla citado en el Diario, viernes 2 de noviembre,
emisario de aquella embajada de Colén, que notamos,
(IL. 226.)
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~ Acordo e} Almirante enviar dos hombres espafioles; el uno se
llamaba Rodrigo de Jerez que vivia en Ayamonte y el otro era un
Luis de Torres que habia vivido con el Adelantado de Murcia y

habia sido judio y sabia diz que hebraico y caldeo y aun algo de
arabigo....

Sabemos por este documento, que vivia en Ayamon-
te, que fué al naje de descubrimiento y que debia ser hom-
bre de distincion y confianza, pues no de otro modo le hu-
biera encomendado el Almirante la ceremoniosa embajada
aun Rey desconocido de aquel misterioso pais que se le
antoja la India, descrita por Marco Polo y anunciada en las
cartas de Paulo Toscanelli. ;

8.® Pedro de Lepe, de La Redondela; quedd de pni-
mer colonizador y murié en la Espafiola. Consta, y no hay
mis noticias suyas, de lo que ya dejamos publicado.
(IL. 179.)

9.° Juan de Medina, de Palos. Consta en Relactdn de
la gente, etc. con un detalle expresivo;

juan de medina sastre vecino de palos | recibio | quatro mil
TS,

Recibe sueldo de marinero, y debe ser del oficio, por
lo que luego anadimos con palabras del propio Colon;
pero puede deducirse que fué con el de sastre de las tripu-
laciones. Teniendo en cuenta aquello del Diario, referente
a los que quedaban en la Espaiiola;

Dejoles tambien.... y un sastre, y todos diz que hombres de mar...

y que después no aparece en ningun documento posterior,
es muy probable, seguro, que se trata de un mismo indivi-
duo; por consiguiente, quedd entre los primeros coloni-
zadores.

10.° Juan de Moguer, de Palos. Uno de los primeros
que consta en id,

juan de moguer marinero | recibe de sueldo | quatro mil mrs.

Su idaal viaje estd comprobada ademds por el testi-
monio de Juan Vifias, (Pag. 252.) Este detalle al parecer
de escasa importancia sirve para determinar la personalidad
de Juan de Moguer y su viaje, que de otro modo hubieran
quedado en notable confusion. En Lepe, 19 de septicm-



bre 1515, declara Juan de Moguer, veeino de la misma vi-
fla (Cit. pAg. 35;) e
Que conocea Martin Alonso Pinzony a Vicente Yaiiez y a
Eﬂ:nelaco Martin Pinzon sus hermanos vecinps que fueron
l0s, .. _
Que lo oyo decir | el contenido de la preg, XV | 2 muchas
personas en 1a villa de Palos e al dicho Magtin Alonso Pinzon en
Galicia cuando vinieron el dicho viaje.

- Se deduce de agpi que este Juan de Mogner, de Lepe,
marino, no (¢ al prmer viaje, y por consiguiente que son
dos homénimos, diferentes uno de otro y ahora inconfun-
dibles. Le encontraremos luego con Bartalomé de Torres.

Muy adicto a Coldn; buen maro le hallamos en el
cuarto viaje, tripnlants de la carabela Sanéiago, con solre-
sueldo de dos prumetes,

11." Pedro Sanchez de Montilla, de Huelva. Consta

su 1da al viaje, en id, .
pero sanchez de montilla | recibio de sueldo | guatea. mil mrs.

Se trata de un simple marinero, pero gue noe necesita
fiadar: Elsegundo apelative puede {Geilments mducir a
ervor, achacindole al pueblo de paturalezs, pues es vecino
yoatural de Huelva, donde reside una famlia con diche
apellido y de Ju gque es miembro, entre olros que constan de
diferentes documentos, Ferrin Yanez de Montilla que de-
clara en Sevilla, 22 de¢ diciembre 1525 y hemos transcris
to, (Pig. 41.)

12.° Alonso de Morales, de Moguer, casado eon Lea.
nor Alonse. Quedd en la Espafiola, yes lo tinica que s
bemos de él, por la carta de pago, (Trans. 1L 150.)

13.7 Alonsa de Palos. Homlde gromete; consth en
Kelacion de Ta genle, ete,

alonso de palos | recibio de sueldo | dos mil ¢ selscientos e
sesenta ¢ seis mrs. fyolo martin alonso pinzon. -

Tiene aqui sus caracteristicas bien sefialadas, Debid
ser uno de los expresamente huscados por Martin Pinzon,
Parece que también fué al segundo vinje, pero hay oy
pocas noticias y no se le halla en otros dogumentos, <

14." Juan de la Plaza, de Palos. Consta, id, o
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juan de la plaza vecino desta villa | recibio | guatro mil mus.

_ Ninguna otra indicacién, ni mas noticias suyas. Reei-
be sueldo de simple marinero y no tiene fiador.
15.” Sancho de Rama (Darama, de Arama.) Consta, id.

_ sancho de rama vecino desta villa de palos | recibio | quatro
mil mrs. fiolo martin alonso pincon.

Expresa concretamente que era vecino de Palos, que
fué al viaje en calidad de simple marinero v que fué fiado
por Martin Alonso Pinzén,

16." Miguel de Soria. Consta, id.

miguel de soria criado de diego de lepe | recibio | dos mil
seiscientos sesenta y seis nus. liolo el dicho diego de lepe su amo:
diosele ocho doblas.

Contiene mas detalles. Aunque no expresa el pueblo
natal m1 de avecindamiento, el ser criado de Diego de Lepe
y por él fiado, indica muy probablemente que era natural o
cuando menos vecino de Palos; de condicion humilde y
grumete de oficio en la marineria.

17.° Bartolomé de Torres, de Palos. De ¢l hemos es-
erito e indicado las fuentes documentales (I 156-57.) Con
Juan de Moguer, fué de los primeros en ofrecerse a la em-
presa de Colén. Quedaban por este medio indultados de las
gravisimas sanciones que les imponia la ley. Por el hecho,
aun con toda la gravedad que en si encierra, no se le puede
caracterizar de hombre criminal, pues debié obrar en un
momento de arrebato u ofuscacion. Nilos demds marine-
ros le negaron un franco comparierismo en la expedicion,
ni la villa de Palos protestd del indulto concedido. Tiene
ademds en su abono el buen comportamiento que observo
en el viaje, mereciendo de los Reyes la plena condonacion
de toda pena, y haciéndose digno de que el mismo Coldn
le llevase consigo en el segundo viaje, como uno de los
mejores y més fiables marinos. Los documentos sobre el
particular, han revelado su personalidad de marino del des-
cubrimiento, ignorada y esclarecen puntos oscuros que se
debatian en torno a los preparativos del viaje, con las de-
claraciones de los testigos Diego Hernéndez Colmenero y
Alonso Pardo, transcritas. Se trata del hecho concreto de
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Bartolomé. Torres en complicidad de Juan de Moguer.

18.” Luis de Torres, de Moguer. Aunque no era del
oficio de la marineria y fué al viaje con caracter de intér-
prete por su conocimiento de las lenguas orientales, le con-
tamos entre ellos. Dejamos copiados los documentos de
comprobacién, (Pag. 182 y II. 17¢.) No necesita comenta-
rios ni aclaraciones.

19.” Juan Verde de Triana, de Moguer. Por el primer
apellido, puede ser de la familia de Simén Verde, vecino
del lugar de Gelves cerca de Sevilla, nombrado, junto con
el P. Gaspar Gorricio, albacea testamentario de Diego Co-
16n (hermano de don Cristébal.) (1)

Su personalidad, como marino en el wiaje de descu-
brimiento y como natural de Moguer, tienen plenos com-
probantes. En Relacion de la gente, ete.

juan verde de triana | contratose por | quatro mil mrs. resci-
biolos martin alenso pinzoen por el.

El testigo Cristobal Cerezo, (Cit. pag. 64) declara;
que lo oyo decir a muchas personas.... a Juan Bermudez y
a Juan de Triana, vecinos de Moguer.

Ya hemos notado, y tendremos bien pronto nueva
ocasion de insistir, las confusiones que este testigo, el mas
aficionado de todos a citar nombres de testimonio, ha intra-
ducido en la serie de marmos del descubrimiento, y como
deben entenderse sus declaraciones a este respecto; pero
en el caso presente no le aducimos para probar el hecho
del vigje de un 1ndividuo, que ya consta de otra parte, si-
no para confirmar que Juan de Triana, es natural o enando
menos vecino. de Palos. En ¢ste sentido, el testimonio de-
be aceptarse.

20." Fernando de Triana, grumete. Consta, id.

fernando de triana | recibio | dos mil seiscientos sesenta e seis
mrs. fiolo vicente yanez.

No sabemos si le une algtin lazo de parentesco con el
anterior. El hecho de ser fiados por los hermanos Pinzén,

(1) Véanse los documentos en Asensio, cit. 1. Apéndices; 1. Don Diego
Coldn, herm. del Almirante. £
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demuestra que uno y otro les merecfan confianza. Eran
desconocidos; el documento publicado por la Duquesa de
Berwick y Alba en Nuevos Autégrafos de Coldn, les ha re-
velado ala historia de los marinos del viaje de descubri-
miento. Ante é€llos, especialmente el segundo, surge de
nuevo la cuestion del primer marino que anuncié tierra a la
vista. Ya expusimos nuestra opinién de que son dos; acla-
rada la personalidad de Juan Rodriguez Bermejo, queda
otro, aquel marinero que ofendido y quejoso porque no le
dieron las prometidas albricias neg6 su patria y su fe, co-
mo aseguran los historiadores Oviedo y Goémara. ;Ser4
este Fernando de Triana? (1) |

II. En el ntimero de los dudosos, o sea, que no tienen
suficientes pruebas documentales, estos dos;
uan de Sevilla.
Pedro de Soria.
Del primero, hay una declaracién del citado testigo
Cristébal Cerezo, (Pag. 70.) refiriéndose a los primeros
viajes de Coldn;

Que oyo decir a personas... principalmente a un Juan de Sevi-
lla, a Juan Perez Vizcaino, calafate, vecinos de Palos, etc.

Es indudable la personalidad de Juan de Sevilla como
natural y marino de Palos, pero no resulta igualmente
comprobada su ida en el primer viaje y ni ann en el segun-
do, si se tiene en cuenta el hecho que _tlu.j:um'rs _ind;cado,
Pég. 135-36; por ser cronologicamente incompatibles,

Del segundo, las pruebas tampoco ofrecen absoluta
garantia de exactitud. Tiene sus propias declaraciones,
Santo Domingo, 10 de noviembre 1513, cits. que se refie-
ren principalmente a los primeros descubridores.

II. La serie de marinos de apellido igual o andlogo,
es ain m4s larga. Indicamos los que aparecen en diferen-
tes docuraentos de la época, por el mismo orden alfabético;

.q'} Después de publicado el Arl. corréspondiente del Il tomo, aparcecid
un folleto, Apuntes para una galeriu biogrdfica de hijos ilusires de Lepe, por Die-
20 Pérez Tort; Sanlicar de Barrameda, 1920, A pdg, 4-T <Rodrigo de Triana o
sea Rodriga Pérez de Acebedo,« recoge varias notas de opinion interesantes,
Pero que no resuelven la cuestion.

LA RABIDA. T, IIL,—19
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Antén de Alaminos. Célebre piloto de Palos, de la
escuela de los hermanos Pinzon, tiene su historial de mari-
no, brillantisimo y documentado, en los Historiadores pri-
mitivos de Indias, dentro del ciclo y sirviendo la causa de
los arandes exploradores y conquistadores de los paises
que denominaron Nueva Espaiia, Nuevo Méjico, la Flori-
da, ete. Fué al segundo viaje de Colony se revela como
andaz e inteligentisimo piloto, con Juan Ponce de Leé6n
en el desecubrimiento de la Florida, 1512. Sirve a las érde-
nes de Diego Velazquez, gobernador de Cuba; de nuevo
dirige la escuadra de Francisco Ferndndez de Cérdoba al
descubrimiento Jdel Yueatan, salvando con su pericia los na-
vios a punto de naufragar y con el valor personal la propia
vida, no enmenor peligro de los sublevados indios, 1517.
Le acompanan en calidad de pilotos subalternos Camacho
de Triana y Juan Alvarez, denominado el Mangquillo de
Huelva, que hemos citado. Al siguiente, 1518, ha conven-
cido a Francisco de Garay, gobernador de Jamaica, de una
expedicion a Nuevo Méjico. Dirige, con los mismos,; la
nueva escuadra de Juan de Grijalba, saliendo del puerto
de Santiago de Cuba, 8 de abril. (1)

Comisionado Hernidn Cortés para nueva expedicién a
Yucatin, se hace a la vela con una fucrte escuadra de once
navios bien pertrechados de hombres y municiones, 18 de
febrero 1519. Antén de Alaminos es el piloto de toda su
confianza; le acompaiia el inseparable Juan Alvarez. A po-
cos meses, ante la empresa de la conquista de Méjico, le
envia a Espaiia en el mejor de aquellos barcos, cuya des-
{ruccidn por orden del mismo Cortés ha pasado a la histo-
ria en forma de leyenda herdica, para que informe a los Re-
yes y le agencie en forma nombramiento oficial de Capi-
tan general y Gobernador de aquellas tierras. Alaminos,
partié de Veracruz el 16 de julio; atraves6 el primero las
corrientes peligrosisimas del canal de Bahama, por huir de
las asechanzas de Diego Velazquez, segtin las instruccio.

(1) Bernal Diaz del Castillo, Verdadera Historia de los Sucesos de la Con=
quista de Nueva Espana, en Bib. de Autores Espafioles, cit. Tomo XXVI; Histo-
riadores Primitivos de Indias, Il caps. I-VIIL. Narra los sucesos, coma testigo
de yista, :
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nes recibidas, y llegé felizmente a Sevilla por €l mes de
octubre. (1)

Hernén Cortés, llamado a Espaiia, por motivos y en
circunstancias que relata la historia, desembarcé en Palos
y hospedése en la Rabida. Hay en este viaje detalles que
recuerdan el de Colén. El conquistador de Nueva Espaia
fué recibido y agasajado por los hijos del Tinto y en el Con-
vento, con el mayor afecto; pero aqui hubo de sentir la
pérdida del mejor de sus capitanes. Todo lo refiere el cita-
da Bernal Diaz del Castillo; (2)

....Y luego Herndn Cortés acompanado de Gonzalo de Sando-
val y de Andres de Tapia y de otros caballeros..... se embarcé..... y
fué a desembarcar cerca de la villa de Palos, junto a Nuestra Sefo-
ra de la Rébida.... en el mes de diciembre de 1527 afios. Y parecio
ser que Gonzalo de Sandoval iba muy doliente, y a grandes ale-
grias hubo tristezas, que fue Dios servido dende alli a pocos dias
de le llevar de esta vida en la villa de Palos, y en la posada que
estaba era de un cordelero de hacer jarcias y cables y maromas, y
antes que muriese.... envio sus criados del Sandoval que fuesen
por la posta a la Rabida a llamar a Cortés.... que cuando supo que
estaba muy malo el Sandoval vino luego por la posta adonde esta-
ba; y Sandoval... nombrd por su albacea a Cortés.... Y como hubo
ordenado su alma y hecho testamento, did su alma a nuestro Dios
que la erio, y por su muerte se hizo gran sentimiento, y con toda
la pompa que pudieron le enterraron en el monasterio de Nuestra
Sefiora de la Rabida, y Cortés con todos los caballeros que iban en
su compaiiia se pusieron luto; perdonele Dios. Amen. Y luego Cor-
tés envid correos a S. M. y al Cardenal de Siguenza y al Dugque
de Bejar y al Conde de Aguilar y a otros caballeros, e hizo saber
como habia llegado a aquel puerto y de como Gonzalo de Sando-
val habia fallecido.

La estancia de Herndn Cortés en la Réabida se prolon-
@06 con tan triste motivo algunos dias. De aqui se encami-
n6 a Toledo, residencia de la corte, pasando por Sevillay
deteniéndose en ¢l Santuario de Guadalupe a cumplir una
promesa.

Diego del Monte (Dalmonte, de Almonte, de Moguer,
marino en el segundo viaje de Coldn.

(1) 1d. Caps. XXVIII-XXX. -Herndn Cortés, Carias y Relaciones; en Bi-
bliot. cit, Cs. XXl y I resp. Carta 1,* fecha Veracruz 10 de julio 1519.—Anto-
rio Solis; Historia de la Conguista de Mijico, Libs, 1-111. _ _

(2) L. c.; Cap. CXCX.—~Como sucede con el sepulero. de Martin Alonso
Pinzon, tampoco hay senal ni tradicion del lugar dondé fué énterrado éste.
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Juan Martin de Asejo (Dasejo, de Sejo) de Palos,
maestre de una de las carabelas en la armada de Ovando.

Sebastidn de Ayamonte, marinero del segundo viaje
de Colon,

Juan del Barco, de Palos, marinero, id.

Anton Rodriguez de Bonares, maestre de la carabela
Trinidad, 1508. (Cit. 1. 320.)

Francisco de Carral, de Palos, marinero en el segun-
do viaje de Colén.

Bartolomé Dalta (de Alta) de Palos, marinero en el
cuarto viaje id. Hermano suyo, Juan Dalta, (Cit. IL. 318.)

Esteban de Guecho, de Palos, maestre de una de las
carabelas en la armada de Ovando; id. de Nira. Sra. de la
Rabida, 1504, (Cit. IL. 319.)

Alonso de Huelva, grumete, en el segundo wiaje de
Colén.

Francisco de Huelva, marinero, en la expedicién de
Magallanes; casado con Ana Martin.

Diego de Lepe, de Palos, que ya hemos deserito. Hay
otro homdémmo, piloto técnico y de consulta en la Casa de
la Contratacion de Indias. No sabemos si a éste se refiere
la signiente partida oficial de casamiento que hallamos en
el libro parroquial correspondiente, 1.” f. 17, de Villalba
del Alcor;

En lunes Y de febrero de 1579 anos desposo y velo el benefi-
ciado Francisco Suarez a Diego de Lepe, hijo de Andrés de Bayas,
vecino de Paterna y a dona Elvira Suarez, vecina desta villa de Vi-
llalba, hija de Francisco de Encalada y Ana Pinta: fueron sus pa-

drinos Hernan Pinto de Encalada, su hermano Juan Suarez y su tia
mujer de Juan Pinto, vecinos desta villa.

Francisco de Lepe, de Moguer, en el segundo viaje
de Colén.

Bartolomé de Leza, de Palos, maestre en la expedicién
de Aguado y en el tercer viaje de Colon, (I1. 282 y 205.)

Francisco de Medina, de Moguer, marinero en el se-
gundo viaje de Colén: Fué también en el cuarto, y figura
entre los que se quedaron, huyendo de continuar el viaje
de descubrimiento, en la Espafiola.

Rodrigo de Moguer, marinero, id. Fué en la infortu-
nada expedicion de 1496, (Cit. 11, 285.) '
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Mateo de Morales, de San Juan del Puerto, marinero
del segundo viaje de Col6n.

Francisco del Mornllo, de Palos. A ¢l se refiere la si-
guiente libranza;

| Pagose | A Francisco del Morillo piloto de Pales e a Diego
Prieto vecino de la misma 3.660 mrs. en cumplimiento del sueldo
de piloto en el viaje de 502,
Lib. de cuenta. . 39.

Francisco de Ojuelos, de Moguer, maestre de una ca-
rabela en la citada expedicion de Pero Alonso Nifio (11
285.)

Pedro de Ojuelos, de Moguer, maestre de otra carabe-
la en la armada de Ovando.

Juan de Quexo, de Palos; declara, Sewvilla 13 de febre-
ro 1513 y 22 de diciembre 1533, cits. Confiesa que estuvo
determinado de ir con Martin Alonso Pinzén al wiaje de
descubrimiento, pero que no se decidié. Tenia ala sazon
17 afios. Consta de las mismas y de otros documentos, que
fué cuando menos, al segunde y cuarto viajes.

Pedro de Valles, de Palos, maestre de una de las ca-
rabelas en la armada de Ovando.

Luis del Valle, de Palos, testigo que declara, id. 1 de
octubre 1513. Hernando de Villareal, id. en l2 Probanza
de Juan Martin.
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Ip. ib. ADIETIVADOS DE REGIONES
NOMBRES ¥ NOTAS BIOGRAFICAS DE CADA UNO
OTROS MARINOS DE APELLIDO IGUAL Y ANALOGO

Después de aquellos apellidos que responden a deno-
minativos de pueblos y ciudades, tienen lugar inmediato
los adjetivados de regiones 0, como decian los antiguos,
naciones. Probablemente, tienen un origen anilogo, es
decir, del denominativo vulgar de la respectiva regién de
origen, sancionado luego en forma de apellido personal
que transmiten a los descendientes. Son menos numerosos
que los anteriores, pero estd mis significados; algunos tie-
nen honda tradicién geneolégica y se han perpetuado has-
ta nuestros dias en la comarca.

I. Son los siguientes;
Antén Calabrés
Rodrigo Gallego
Jacome del Rio Ginovés
Juan Ruiz de la Pefia Vizcaino.
° Antén Calabrés. Consta en Relacion de la gen-
le, etc.

rescibio mas el dicho martin alonso pinzon por anton calabres
su criado quatro mil mrs. b

Era por conmgulent(. un marino al servlclo de Martin
Alonso Pinzén, ganado por el mismo al viaje de descu-
brimiento. Nada mds se sabe de ¢l, ni se hallan otros del
apellido, :



2.° Rodrigo Gallego, grumete. Consta en id.

~_ rodrigo gallego criado de gonzalo fuego | recibio de sueldo |
dos mil seiscientos sesenta e seis mrs. fiolo el dicho su amo: die-
ronsele ocho doblas,

Hizo después muchos viajes a Indias, En 1512 apare-
ce con el cargo de maestre;

Pasajeros que vinieron en la nao Nira. Seiora de Consolacion
de ques maestre Rodrigo Gallego... que surgio en el puerto de San
German de la isla de Puerto-Rico en 27 de diciembre deste aiio
de 1512. (Entre otros; dos padies de San Francisco).

Puerto Rico. Cuentas de la Rl. Haclenda, cit.

En la expedicion de Magallanes, hay un homoénimo,
«Rodrigo Gallego, natural de la Corufia, grumete, hijo de
Duarte Herndndez y Beatriz Rodriguez», que no deben
confundirse.

Hubo varios individuos de este apellido en la comar-
ca. Senalamos estos tres;

Alonso Gallego, de Huelva; prestigioso y acomoda-
do marino, cuyas declaraciones en el mterrogatorno, Sevi-
lla 22 de diciembre 1535, hemos extractado.

Francisco Herndndez Gallego, de Palos. De él la si-
guiente libranza;

Se pago por libramiento fecha 17 de Junio de 1521 aios a...
seis pesos del resto de su salario del, tiempo que sirvio en la ar-
mada que en nombre de S, M. se hizo para la costa de las perlas,

desde 29 de enero hasta 13 de mayo de dicho afo. 'y
Arch. de Indias; Caja de Sante Denminge; Cuentas, 1520-33.
sei. 6. 3. 1y

Gonzalo Gallego, de Palos, marinero de la Vizcaina
en ultimo viaje de Colén. Aparece con esta nota; «Se huyo
en la Espaiiola.» En el siguiente documento hay una refe-
rencia suya muy notable; (1)

Escritura de poder que Alva-
ro Alonso Prieto y Teresa Mar-
tin, viuda de Gonzalo Gallego,

(3 Hojas sueltas de un legaio. Tributo de los Du-ques de Medina Sidonia,
pert. al ant, Arch. de Sta. Clara de Moguer; seil. N. 152,
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otorgan a Martin Niifiez Colin,
clérigo para vender en su nom-
bre un Erincipal de 5.700 duca-
dos oro confra la Casa de Nie-
bla, que poseen; por ante Pedro
Caballero, notario. Palos, 5 de
mayo 1561.

3.” Jacome del Rio Ginoves, (Genovés) de Huelva;
uno de los que quedaron y fué muerto en la Espafiola.
Consta de la siguiente libranza;

Pago | el Tesorero | en 20 de junio del dicho afo | 1508 | a
Fero Rodriguez carpintero vecino de la villa de Huelva en nombre
de la mujer e hijos de Jacome del Rio Ginoves que murio en las
Indias en el numero de las 37 personas que hallaron muertas la

primera vez guel Almirante fue a poblar la dicha ysla, 9.892 mrs.
Lib. de cuenta, I, 57.

Ha pasado a la historia con notable afrenta. Sepgtin
los historiadores Don Fernando Colon y P. Las Casas, (1)
fué el primero que di6 su vida en suelo americano, peroa
mano de los mismos espafioles y en justa vindicta de la mo-
ral, porque al frente de un pequefio grupo se entregd al
robo y pillaje, con otros excesos que malquistaron a la
colonia con los indigenas. ;Cémo llegd a averiguarse este
incidente? Lo ignoramos, pero tampoco tenemos mayores
motivos para desechar de plano los testimonios, sobre el
particular,

Este apellido, oriundo seguramente de marinos geno-
veses, que tanto abundaron eén la marina y en el comercio
de Espaiia, tiene varios individuos en la comarca.

Jacome Ginovés, vecino de Palos; fué en el tercer
viaje de Colén, muy jéven. Declara él mismo en Santo
Domingo, 16 de junio 1512;

Que es vecino de Palos, marinero de la carabela de S. A. que
tiene 29 anos de edad, que fue con el dicho don Christobal Colén
a las Indias cuando descubrio Paria... _

Bartolomé Garcia Ginovés, de Palos. Declara id.

Que es marino; estante en la ciudad de Santo Domingo... Que

(1) Cap.ILIX y IL pdg. 13, resp. s
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fl;;lfé_'mn el dicho Almirante en la carabela castilla a descubrir
aria...

Juan Ginovés, maestre de la carabela Sta. M. Anti-

gua, enviaje a Indias, 1512.

Registro de naos, cit. . 27.

En el segundo y cuarto viaje de Coldn hay muchos
que llevan el apellido; pero no sabemos exactamente quié-
nes son naturales o avecindados en la comarca.

4.° Juan Ruiz de la Pena Vizcaino, Consta en Rela-
cidn de la gente, etc.

. juan ruiz de la pefa vyzcaino | recibio | quatro mil mrs. resci-
biolos vicente yafiez,

La cantidad de sueldo indica que fué al viaje en cali-
dad de marinero; aunque no expresa €l pueblo de naci-
miento o vecindad, tenemos por indudable que es de la co-
marca. Afiadiremos, que V7zcaino no ¢s denominativo de
la regién, sino verdadero apellido, que se ha perpetuado y
y que actualmente llevan varias famlias.

La mayor dificultad estd en la identificacion personal
de este marino del descubrimiento. Tal como aqui aparece
inscrito, no se le halla en ningun otro documento; pero ya
sabemos la facilidad y frecuencia de irregularidades en la
transmisién documental de apellidos. Generalmente, estos
individuos de mas de uno, concluyen por adoptar definiti-
vamente el mis significado.

En el segundo viaje de Colén aparecen, como marine-
ros de la Nia;

Juan de Esparia Vizeaino.
Juan Vizeaino.

No se expresa el pueblo de naturaleza, pero atendien-
do a que la tripulacién de dicha carabela se componia de
indiviiluos de la comarca, creemos que a ella pertenecen.

Id. de la carabela Caldera, senalando el pueblo de
avecindamiento;
Juan Vizcafno, marinero, vecino de Cartaya.

Tenemos aqui tres individuos, diferentes entre si, ho-
moénimos.

Buscamos otra fuente de informacién en los testigos
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de la misma comarca, que contestan en interrogatorios del
consabido pleito;

El citado Cristébal Cerezo, refiriéndose al primer via-
je de Colén;

Que lo oyo... e a Juan Perez Vizcaino calafate, vecino de Palos.

F. Duro y algun otro autor, basidndose en este texto
incluyeron en la lista de marinos del descubrimiento a este
Juan Pérez Vizcaino, de Palos; pero comprobadas las
inexactitudes de este testigo con respecto a otras citas y en
vista de que no aparecian nuevos testimonios, ha sido
desechado. ;Serd el mismo Juan Ruiz de la Pena Vizcaino?

El también citado Jacome Ginovés, refiriéndose al
tercer viaje de id.

Que sabe que al tiempo que fue a descubrir Alonso de Ojeda
fué con el Bartolome Raldan, e Juan Vizcayno fue con Juan de la
Cosa..,, e nyo decir que habia venido con el dicho Almirante el di-
cho Juan Vizcaino.

Tenemos de nuevo a Juan Vizcaino, marinero en el
tercer viaje de Coldén y con Alonso de Ojeda; pero no sa-
bemos a quién de los tres o cuatro citados se refiere.

Este Juan Vizcaino, cunalquiera que él sea; continfia
prestando servicios de marineria en la carrera de Indias.

En 1510, Juan Vizcaino, maestre de la carabela Santa

M. del Rosario, en el viaje regreso de Indias.
I Puerio Rico, Cuentas, ete. cit.
Al siguiente, aparece su mortuoria;

Juan Vizcaino, marinero: murio dicho afio XI viniendo de las
Indias.
Bienes de difuntos, 1495-50. sen. 45, 4. 1/s.

Del mismo apellido, Francisco Vizeaino. El ecitado
Herndan Pérez Mateos, declara, refiriéndose también al ter-
cer viaje;

Que Barfolome Roldan e Francisco Vyzeaino fueron con el di-
cho Almirante cuando descubrio Paria.... »

Y no debe ser equivocacién de nombre, porque hay
una libranza de pago que le repite;

Pago | el tesorero de la Casa de la Contratacion de Indias |



fo que hobo por i en la armada
campo, 1521....

 Vyzeaino, id....
&%deSmfa Domingo; Cucntas, 1520-33. sei.

nzalo Vizcaino, grumete, enel segundo viaje de

liﬂ.. Beape[lldos andlogos, se hallan algunos marinos;
Francés, de Palos, nmeqtre de la carabela Sanla
ita, en la expedicion de Pedro Ferndindez Co-
7, (IL. 293.)

Martin Flamenco, vecino de Moguer, Declara en
ogatorio, Palos 2 de octubre 1515.

Imﬁ Gonzalez Portugués, de Palos, id id.,

iWersidad Internacional de Andalucia
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[, pE APELLIDD DUBOSO
Sus Nompres, NOTAS DE ACLARACION.
OTROS MARINOS DE LAS MIBMAS GIRCUNSTANGIAS

Hay un pequeio grupo de marinos del descubrimien-
to, que constan documentalmente, pero cuyos apellidos
ofrecen, por diferentes causas, algunas dudas.

Son los siguientes;

Fernando Méndez o Medel
Francisco Méndez o Medel
Juan Rainal o Reinalt

Bartolomé Vives o Viyas,

[. Consignamos las notas que hemos hallado, corres-
pondientes a cada uno.

1.y 2.” Fernando Méndez. Francisco Méndez. Cons-
tan en Relacidn de la gente, ete,

rescibio martin alonso pingon por fernando mendes dos mil e
sesenta e seis mrs.

francisco mendes vecino de huelva | recibio | dos mil seis-
cientos e sesenta mrs.

Son dos grumetes, no sabemos si de una misma fami-
lia. El primero, (no se expresa el puel;lc? fiado por Martin
Alonso Pinzén; ¢l segundo, vecino de Huelva, sin fiador.
Su alistamiento o inscripcion, como tales, para el viaje de
descubrimiento, es indubitable; pero no aparecen compro-
bados, ni de éllos se¢ hace la menor mencion en ningin
otro documento. Por otra parte, el apellido Méndez, se
halla, sf, en documentos antiguos de la comarea; (Dejamos
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citados, (I. 200 y 202) Rui Mendes, de Huelvay Ferran
Mendes, de Moguer,) pero en la época de referencia y en-
tre los marinos, puede considerdrsele poco menos que ex-
trafio. .

La citada escritora A. Gould y Quincy, copia del ori-
ginal; «Fernando Medel, Francisco Medels afirmando que
estos son los verdaderos apellidos que constan y deben
adoptarse. La observacién-enmienda, que creemos sufi-
cientemente autorizada, se corrobora aiin mas, teniendo en
cuenta que el apellido Medel, por el contrario del anterior,
le llevan muchos marinos, conocides. Partimos de este
prncipio; pero advirtiendo al lector, que, aun asi, ofre-
cen dificultades.

Fernando Medel. Completamente desconocido. Senia-
lamos los siguientes, documentados, del apellido;

Pedro Medel, marino, de Palos. Vivié muchos afios.
En 1546 aparece con el cargo de regidor de la villa, (1.
152.) Forma una linea de dascendencia directa en los que
expresa la siguiente partida;

Lunes 6 de septiembre de 1568 anos baptice yo Martin Alonso
clerigo cura de esta iglesia de sefior San Jorge de esta villa de
Palos a Andres hijo de Lazaro Medel y de Catalina Rodriguez su
legitima mujer: fue padrino Pedro Bernal y madrina Ines doncella

hija de Bartolome Garcia Collin.
Libs, 1.° y 2.° de Bautismos. f. 8.

Es testigo citado en muchos interrogatorios. Santo
Domingo, 1o de noviembre 1513; Palos, 1 de octubre
1515, 1 de noviembre 1532 (que dejamos copiadas, (Pag.
42 y sigs.) y § de enero 1536; Sevilla, 22 de diciembre
1535. Consta de sus declaraciones, que presencié los pre-
parativos del viaje de descubrimiento; pero que no se em-
bareé. Por consiguiente, son distintos.

Alonso Medel, también de Palos. Don Nieolas Teno-
rio (1) le cuenta en la lista de marinos del descubrimiento;
pero no esta suficientemente probado. Fué, si, en el se-
gundo, con cargo de maestre de la Niiia, y a su regreso,
seguidamente, con igual cargo y en la misma carabela, a

(llmApéndice a El Descubrimiento de América, por Sales y Ferré; Se-
villa, 1893,
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Roma (Does. 1I. 26g y 291.) Concurren en éste varias
circunstancias favorables; pero las diferencias profesionales
de grumete y maestre, respectivas, son demasiado nota-
bles; muy probablemente, también son distintos.

En el testamento transcrito, (Pags. 276-77) hay un
Ginés Medel, de Palos, difunto a la fecha, y el mismo
otorgante Antén Medel, también de Palos; uno y otro de
famila de marnos. Cabe que sea uno de éstos, perono
puede asegurarse,

Francisco Medel, de Huelva. Enunciado asi, tampoco
estd exento de confusiones, pero al contrario del otro, o
sea; por coincidencia de homénimos, divergentes en cuan-
to al pueblo natal respectivo.

En la expedicién a Indias de ciertas carabelas de Pa-
los, 1505, cit. aparece;

Se dieron a Juan Rodriguez de Mafra maestre de la carabela
nombrada Santa Cruz portuguesa 25.930 mrs. de sueldo de fres me-
ses suyo e de la genfe de la carabela en esta forma;

Al mismo Juan Rodriguez de Mafra, 3.900 mrs.

A Francisco Medel marino 2.550 mrs. de sueldo de freés me-
ses que comenzaron desde 8 dias de agosto a razon de 850 mrs.
cada mes, etc.

Lib. de cuenta. I. 88,

Este Francisco Medel, debe ser uno de los dos si-
guientes;

Francisco Medel, vecino de Huelva, testigo en el in-
terrogatorio, Sevilla 22 de diciembre 1535, Dejamos trans-
critas sus declaraciones (Pédg. 42 y sigs.) Consta por ellas
de un modo evidente, que presencid todos los preparativos
de viaje, que era amigo y aun confidente de Martin Alonso
Pinzén, etc. pero que no se embarcé. Por consiguiente,
son dos homénimos y con las mismas caracteristicas.

Francisco Medel, vecino de Palos; aparece cobrando
en la Casa de la Contratacién los sueldos atrasados de
Alonso Penate, grumete en el cuarto viaje de Coldn, resi-
dente en Indias; .

Pago | el Tesorero | a Francisco Medel vecino de Palos en
23 dias del mes de noviembre de 1508 anos 9.386 mrs. que ho-
bo de haber en nombre de Alonso Penate que sirvio en las Indias
al postrimer viaje que fue el Almirante don Christobal Colon a
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descubrir los quales S. A. por su nomina Real... mando pagar.

~ Pago en 23 dias del mes de noviembre de 508 afios a Fran-
cisco Medel vecino de Palos 9.386 mrs. e son que los hobo de ha-
ber por virtud de un poder bastante que mostro de Alonso Penate
estante que agora es en las Indias al qual se le debian por el ser-
vicio que hizo de grumete en el viaje que fue postrimeramente con
el Almirante... segund paresce por la nomina de S. A, El qual ansi-
mismo hobo de haber ¢l dicho sueldo e otros 5.747 mrs. a cumpli-
miento de los 15.133 mrs. que son de la dicha nomina Real los
quales se le retienen por cuanto paresce que los debe a ciertas per-
sonas que en el dicho viaje vinieron en su compaiia. Estd su carta
de pago quel dicho Francisco Medel oforgo a los dichos con el
poder que mostro del dicho Alonso Pefiate en el libro mayor, etc.

Lib. de cuenta, s, 56 y 143,

El detalle de la diferencia de los respectivos pueblos,
Palos y Huelva, tratindose de marinos de la comarca es
harto insignificante; pero habria la misma razén para supo-
ner que el de Huelva, que declara y el de Palos, que cobra
los sueldos del grumete, son uno mismoy no habriamos
aportado ningiin esclarecimiento a la cuestion. No obstan-
te, ereemos que son distintos, y por consiguiente que el
Francisco Medel del descubrimiento es este mismo Francis-
co Medel, vecino de Palos en 1508.

3.” Juan Reinal. Tiene el testimonio de prueba, en id;

juan raynal vecino de huelva | recibio | doce ducados | que
son | quatro mil e quinientos mrs,

Consta de aqui, que era vecino de Huelva, marino de
distincién y responsabilidad, pues recibe sneldo mayor que
de simple tripulante y no presenta fiador.

El verdadero apellido Reinalt, aparece espaiiolizado
en los documentos, con las varientes Rainal, Reinalte y
Rainaltes. No se encuentra repetido en los marinos de la
comarca, pero es indudable que este individuo dejé a su
muerte herederos en Moguer, como luego veremos.

Fué Muy adicto a Colén; fué también al segundo via-
je con cargo honorifico de alguacil de la Marigalante,
Nada sabemos del tercero, pero de nuevo se embarca en
el cuarto y iltimo en el que aparece como marinero de la
Santiago, y con nota mortuoria;

Juan Reynaltes; fallecio el dia 6 de abril de 1503 anos.



Hallo la muerte en el mismo viaje. Por la fecha, sabe-
mos las circunstancias. Acaecid en el rio de Belén, tierra
de Veragua, a mano de los indios del feroz y vengativo
cacique Quibian. Lo extractamos de los historiadores de
Indias y de la Carta-Relacion del Almirante a los Reyes
Cat6licos, at.

Mandé don Cristéhal desde las carabelas en el hote
a Diego Tristdn con doce hombres, marineros y soldados,
para que trajese provisiones de tierra e informase de la
colonia recién fundada; halld alos indios rebelados contra
los espaiioles y en fuga desordenada porlas armas de fuego
de estos. Creyéndose muy seguro, y contra el parecer ge-
neral de la mayor parte de los tripulantes, siguié por el
rio en busca de las provisiones. Habian subido una legua
sin el menor contratiempo; de pronto, se vieron sorprendis
dos, cereados; multitnd de indios, en ligeras canoas, des-
de los drholes, por entre las espesuras, de todas partes dis-
parando flechas, matan a Diego Tristin, hieren a los de-
mas y se apoderan del bote. Sélo un espaiol, Juan de
Noya, tonelero, de Sevilla, escapé a la carniceria, llevando
a la coloma el relato dela tragedia. Murieron, Diego Tris-
tin, Pedro Rodriguez, Pedro de Maya, Alonso, Domingo
Vizcaino, Mateo Bombardero, Juan Rodriguez; Domingo
de Arana, Alonso Ramén, Juan Martin, Bartolomé Rami-
rez y Juan Renalt.

En la siguiente nota, (iltima que encontramos sobre
¢éste marino, hay alguna variante. Se hace ademas referen-
cia a otro marino, grumete, del mismo Ultimo viaje;

1506, Pagaronse a cigrtas personas de las contenidas en una
nomina de libranza que fue la segunda que se libro en jos oficia-
les de la Casa de la Confratacion, (lo primera, I, 335) del sueldg
que ganaron en el vigje que fueron con el dicho Almirante,,. a des-
cubrir por el mar oceano ¢l afio de 502 | la cantidad de | 475.5090
mrs. a Jos siguientes.....

A los herederos de Johan Reynalte defuncto vecino de Moguer

en su nombre a Francisco Caldero’ 973 mrs: que hobleron de
haber en el sueldo de Francisco de Levante por clerta ropa que
habia comprado al dicho Johan Reynalte en el postrimer viaje quel
dicho Almirante,.. lue a descabrlr.... '
_ Lib, d¢ cuenta, 1, 49,

1507 | Descargo deél tesorero | Que pago 4 los herederos de

Juan Reynalte defuncto y en su nombre a Francisco Caldero 973

o
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mrs. que los hobo de haber en el sueldo de Francisco de Levante
defuncto en el postrimer viaje quel Almirante.... fue a descubrir....”
Id. (s. 1)

4.° Bartolomé Vives. Consta, id.
bartolome vives vecino desta villa | recibio | quatro mil mrs.

Es vecino de Palos y se inseribe en calidad de simple
marinero. Su verdadero apellido es Vivas, Hay pocas no-
ticias suyas. Después del viaje, trasladé su residencia a
Moguer, donde se encuentran muchos individuos de esta
famihia.

En el segundo viaje de Colén, figura un «Crist6bal
Vivas, grumete, vecino de Moguer,» probablemente hijo
Suyo.

Sus descendientes, en Indias:

Alonso Vivas; muri6 en Nueva Espaiia, 1604. Deja
en total una herencia de 125 pesos. Aparecen con el mejor
derecho de herederos, sus sobrinos de Moguer, Cristobal
Rangel, Juana Dominguez y Catalina Garcia, mujer de
Alonso Martin Galindo. (1)

Luis Vivas, carpintero; id. Panamd. Deja 500 pesos.
Se presentan con derecho a heredar, Catalina, Francisca y
Diego Millan, hijos de su hermana Isabel Gareia.

II. Entre los marinos mas distinguidos, cuyos apelli-
dos ofrecen algunas vanantes o se prestan a conlusion, se-
nalamos los sizuientes;

Juan Grand o Grande
Juan de Ungria o Uimbria
Bartolomé Colin.

1.° Juan Grande (en algunos documentos Grand y
Grant.) Es un marino de Palos, de los altimos viajes de
Colon. Declara en Santo Domingo, 16 de junio 1512, Cit.;

Que es vecino de Palos; que tiene 40 afios de edad; que puede
haber trece o catorce aios queste este testigo seyendo grumete

fue con el dicho Almirante.... cuardo descubrio la provincia de
Paria....

En el cuarto viaje, aparece de tripulante, marinero, de

(1) Arch. de Indias, Autos sobre bienes de difuntos, 1611. sefi. 13. 6. 194/
LA mA! Tl “'.-—-20
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la carabela Santiago «Juan Grand». Y entre los que cobran
sus sueldos de atraso (Cit. TI. 336;) <A Johan Grande, ma-
TIEro, 25.000 Mrs.» _

Vuelve a declarar en Jamaica, 21 de marzo de 1515.

En un registro de naos, 1509, aparece Pero Grande,
maestre de la carabela Santiago, de Palos, en wviaje a
Indias.

2.” Tuan de Ungria o Umbria, de Moguer. En realidad
no sabemos distinguir su verdadero apellido, pues se le
halla citado mdistintamente con' uno y otro.

Contesta al interrogatorio, Sevilla 11 de agosto 1515.
Muy parco en sus declaraciones; se denomina Juan de Un-
aria,; vecino de Moguer, primo segiundo de los hermanos
Pinzén, o sea; hijos, respectivamente, de dos primos her-
manos, a quienes, dice, conocié «desde que este festi-
oo se acuerda.» No esta suficientemente comprobado que
fuese al descubrimiento, ni en ninguno de los viajes de
Caolon.

Marino experimentadisimo, tiene oficio de piloto y
como tal aparece en las primeras expediciones de Pero
Alonso Nifio, 1496, (II. 285-87.) En la de Pedro Fernan-
dez Coronel, al sizuiente, (Id. 293.) Con Vicente Yafiez,
(Pag. 119.)

3.7 Bartolomé Colin (en sus descendientes, Collin.)
No es raro que en algunos lustoriadores modernos se halle
confundide con Bartolomé Colén. Esuno de los marinos
de la escuela de Martin Alonso Pinzén més distinguidos.

Basandose en las declaraciones de lds testigos Cris-
tobal Cerezo y Pedro Ortiz, cits. ha sido numerado por N.
Tenorio entre los marinos del viaje de descubrimiento.

Declara ¢l mismo, Palos 15 de febrero de 1315, Cit.

Que es vecino de Palos, de 65 afios de edad; que habia de ir
al primer viaje de descubrimiento, pero que no fue... que fue al
segundo viaje....

Al regresar las carabelas de Palos, debi6 arrepentirse.
Fué al segundo viaje, con cargo de maestre de una carabe-
la de su propiedad;tenia a la sazdn 43 anos. Desde este
momento, hace incesantes viajes a Indias, siempre con el

mismo cargo. Enla expedicion de Aguado, 1495, (1I. 282.)
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A Flandes, 1496, (Id. 291-92.) En lade Ovando, (Id. 310.)
En 1504, (Cit. pag. 261.)

1505. Pagose a Bartolome Colin maestre de la nao San Pedro
¥ San Pablo- 1,337 mrs. por flete de ropa que llevo al gobernador
de la Esparfiola.

Lib. de cuenta. f. 89.

1506. Otro registro de la nao nombrada San Pedro y San Pa-
blo de que vino por maestre Bartolome Colin....

Registro de naos. cit. 1. 15 v.

Recibieronse de Francisco Moro que vino por capitan de la
nao de que era maestre Bartolome Colin en nombre del dicho go-
bernador de la Espafiola en 14 de mayo de 506 aiios 142 marcos
de oro, elc.

Lib. de cuenta. 1. 28,

Después, debid vivir en Palos, retirado con su fami-
lia, hasta la muerte.
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XVI

ID, DE ESPECIALES z\l"E‘LLIUOS, NO CLASIFICADOS
Sus NomerES: NOTAS MOGRAFICAS. ALGUNDS DUDOSOS.
OTROS MARINGS.
Eunpacion peE UNA CAPILLA DOTADA &
Ntra, Sra. pE ros Miacros EN PaALos

Hay un grupo de marinos del descubrimento, cuyos
apellidos no estan clasificados en los anteriores. Son los
siguientes;

Pedro lzquierdo
Juan Quadrado
Juan Romero
Pedro Tejero
Juan Vezano.

I. Sipuiendo el mismo orden, consignamos las notas
respectivas. A continuacién, algunos que ofrecen dudas y,
en fin, otros marinos distinguidoes de la comarca y época
que ticnen igual clase de apellidos.

i.” Pedro Izquierdo, de Lepe. Tiene su documenta-
cion en la de Bartolomé de Torres y Juan de Mogner, con-
juntos, y a ella nos referimos.

2." Juan Quadrado, Cuadrado, Consta en Relacidn
de la gente, etc.,

juan quadrado | recibio | dos mil seiscientos sesenta e seis
uirs. fyolo juan guerrero fijo de argueta ma.... (gmarinero?)

Se mscribe en calidad de grumete; no expresa su pues
blo natal o de aveeindamiento; tampoco hallamos repetido
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el apellido en la comarca. El hecho de ser grumete y apa-
recer fiado, indica su condicion modesta. Probablemente
era un criado del fiador, y en este caso debe considerarse-
le como vecino de Palos,

Juan Guerrero, puede ser el escribano homénimo (Cit.
IL. 154.) (1)

3.” Juan Romero. Consta, id.

juan romero marinero de pero gonzdlez ferrando | recibio |
quatro mil mrs.

Tiene las mismas caracteristicas que ¢l anterior. Indi-
ca que estaba al servicio de Pedro Gonzilez Ferrando, y
que se inscribi6 en calidad de simple marinero.

De este apellido hay varios marinos de Palos y Huelva
gue asisten y aun toman parte en los preparativos del viaje

e descubrimiento; Gil Romero, maestre de la San Anlo-

nio. (Cit. pag. 225.) Declara en Sevilla, 22 de diciembre
1535, (Cit. pag. 45.) Anton Romero, (Id. 48 y sigs.) Cris-
tobal Romero, maestre de Nftra. Sra. de Consolacidn, eén
repetidos viajes a Indias.

4.° Pedro Tejero. Id. id.

pero texero | recibio | dos mil seiscientos e sesenta e seis mirs.
quedo por fiador juan de moguer.

El sueldo asignado, indica que se inseribid en calidad
de grumete. Probablemente, estaba comprometido, aungue
no consta de los documentos, con Juan de Moguer. El he-
cho de salir éste por su fiador, al mismo tiempo que
prueba la condicion humilde del grumete, ofrece un indicio
para sospecharlo. _

Esun apellido onginario del oficio correspondiente,
como tantos otros andlogos que existen; y se ha perpetua-
do hasta nuestros dias en la comarca; pero tiene muy esca-
sa significacién marinera en la época.

5.° Juan Vezano. Consta del mismo documento;

rescibio martin alonso pinzon por juan vecano quatro mil mrs.

Indica que era marinero y que Martin Alonso Pinzon

(1) De un Gonzalo Guerrero, marino de Palos, hay una referencia menos
Thonrosa, después de una verdadera tragedia sufrida en el Yucatin, en Antonio
de Solis, Hisl. de la Cong. de Méjico, Lib. L. Cap. XVI.
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salié sn fiador, El apellido, tal como aparece, nos es des-
conocido. Acaso sea Pezano, Pizafio, conocido en la co-
marca y aun atribuido a los Pinzén por el historiador Luis
del Marmol Carvajal. (1)

Il. Sefialamos entre los dudosos, por no aparecer st-
ficientemente comprobados, los siguientes, que citan algu-
nos autores modernos;

Diego Delgado
Diego Leal
Rodrigo Monje o Moguer,

1.° Diego Delgado, de Palos, Es un marino de los
iltimos viajes de Colén. Aparece en la lista oficial del
cuarto, como tripulante de la carabela Gallega. Se halla,
después en viajes a Indias, como marino distinguido. He
aqui una prueba;

Cuenta de los mrs. que se han gastado en el mantenimiento
de las gentes que sirven en las dos carabelas de S. A, desde 23 de
mayo hasta 28 de junio deste ano de 1509;

Pagaronse a Diego Delgado vecino de Palos maestre e piloto
de la carabela mayor nombrada la Concepeidn 4.500 mirs.

Pagaronse a Alonso Buenafo maestre de la carabela meénor
nombrada Santa Maria 3.400 mts.

Lib, de cuenta. s. f.

Declara en el interrogatorio primero de Santo Domin-
go, cit. No expresa supueblo de avecindamiento, e igno-
ramos si s6lo estaba de paso o vivia de asiento en la Es-
pafiola.

Hay un Pedro Delgado, de Ayamonte, muerto en
Indias, abintestato, 1578. (2)

2.” Diego Leal, de Moguer. Fué al segundo viaje de
Colén y consta en la tripulacién de la Caldera, (Doc. 11.
260.) «Diego Leal, vecino de Palos, grumete. »

No aparece después en la marineria. Se establecid en
Santo Domingo, donde se le halla recibiendo indios en re-
partimiento de encomienda, 1514. (3)

3.” Rodrigo Monje. Doblemente dudoso, por el ape-

(1) Deserip. gen, de Africa, etc. T, 111 Malaga, 1500, Lib, VII,
(2) Avch. de Indias. Aufos sobre bienes de difantos, 1550-80. sef. 13. 3. 1y
(3) Doc In, de Indias, cit. L 142, 2
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llido, citado con notables variantes; Rodrigo Monge o
Monje, Moguer o de Moguer, Molinero, y porque no se
sabe con certeza sirealmente fué al vigje de descubrimiento.

En cuanto a lo primero, seria inttil que tratdsemos de
fjar el verdadero apellido, pues las variantes dimanan de
los mismos documentos originales, El apellido Monje, tiene
marmos en la comarca. En la armada de Ovando, cif.
«Martin Monje, maestre de otra carabela, vecino de Palos. »
Del mismo y con este motivo, una libranza, pero con la
variante de nombrarle vecino de Huelva;

1505. Pagd el dicho thesorero a Diego Gonzalez Bachiller ve-
cino de Palos en nombre de Martin Monje vecino de Huelva
23.888 mrs, en cumplimiento de lo guel dicha Martin Monje hobn
de haber por ilete de las personas e ropa que llevo a la Espanola
el afo de 502 en la armada de frey Nicolas Ovando.

Lib. de cuenta. fs. 41 y 73.

El de Moguer estarepetido; y el mismo de Molinera,
aunque nuevo en la manneria, es uno de tantos originarios
de los respectivos oficios,

Sdlo hay conformidad y prueba plena de que se llama
Rodrigo, vecino de Moguer y que fué al segundo viaje de
Colon en calidad de grumete de la Nida, y como marinero
en la expedicion de Pero Alonso Nifio, 1496.

1. El apellido Bachiller, en &l orden alfabético y por
los individuos que le llevan, tiene aqui el primer lngar.
Perténece auna familia, toda de mannos distinguidos y
acomodados en Palos;

Bartolomé, Juan, Diego, Martin Gouzilez Bachiller,
Cits. Ant6n Gonzalez Bachiller; casé con Isabel Ouintero,
‘de quien tuvo a Martin Gonzalez Bachiller, que toma ¢l
‘nombre desu tio. Muerto, su viuda Isabel Quintero casa
en segundas nupcias con Martin Velazquez, de cuyo matri-
monio nacié Cristobal Veldzquez Quintero.

Martin Gonzalez Bachiller paso a Indias, 1540, donde
hizo buena fortuna. En €l concluyen los Bachiller marinos
de Palos. En fin de sus dias, dejé una manda de tres mil
pesos para fundar una Capellanfa a Ntra, Sra. de los Mila-
gros, en la iglesia parroquial de Palos. Los documentos
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auténticos y originales estdn en el Arch. de Indias (1) y
les debemos un extracto.

TESTAMENTO DE MARTIN GONZALEZ BACHILLER
EN EL QUE, ADEMAS DE OTRAS DISPOSICIONES DE ULTIMA
VOLUNTAD, INSTITUYE ¥ DOTA UNA CAPELLANIA A NTRA. SRA. DE
LOS MILAGROS EN'LA IGLESIA DE PALOS.

En el nombre de Dios. Amen. Sépan cuantos esta carta de tes-
tamento y postrimera voluntad vieren, como yo Marfin Gonzalez
Bachiller, hijo de Anton Gz. Bachiller e Isabel Quintero; su legitima
muger difuntos, vecinos que fueron de la villa de Palos que es en
los reynos de Espana y residente gue soy al presente en esto Valle
de Mataca de la proyincia de las Charcas de los reynos del Pery,
otorgo y digo por esta carta que mi postrera voluntad es lo siguien-
te que ordeno, estando enfermo, etc.

Primeramente; Encomiendo mi anima a Dios, etc. y mando sea
sepultado en el monasterio de Ntra. Sra. de las Mercedes de la villa
de Potosi en la capilla junto a las gradas del altar mayor.... y con el
habito del sefior San Francisco, etc. (Hace varias mandas piadosas
de misas, al convento de San Francisco y a las cofradias del Smo.
y del Rosario. Declara los bienes que tiene en fincas, créditos,
muebles, etc. y consigna algunas disposiciones particulares, que
omitimos.)

Item; mando y ordeno y es mi voluntad que el dicho Diego
Quintero persona con guien he comunicado y fratade acerca de
iundar una Capellania en la villa de Palos en los reynos de Espa-
na de donde soy natural, cobre de Juan de Cisnerosy de Gaspar
de Angulo 3.000 pesos ensayados conforme a una escriptura que
me tienen hecha, y con dichos 3.000 pesos ensayados que hoy dia
estan en poder del dicho Diego Alonso Quintero se hagan y funden
e instituyan las cosas siguientes;

Primera; mando y ordeno que Christobal Quintero mi hermano
y Diego Alonso Quintero hagan una Capilla de la advocacion de
Ntra. Sra. de los Milagros en la iglesia mayor de la villa de Palos,
llamada de San Jorge, en la parte y lugar mas comodo y decente
que fuere para el efecto, donde se ponga la dicha imagen de Nira.
Sra. de los Milagros, de bulto y otra imagen de sefior San Martin,
y esto con el ornato que mejor se pudiere labrada conforme a co-
mo les pareciere; y sea la dicha Capilla y altar, entierro de tumba
al pie de dicho altar. Se ha de tener la orden siguiente; De distri-
buir 500 ducados de a 11 reales el ducado que para ello dejo, en
hacer un ornamento para las fiestas principales y otro para dias de
entresemana como mejor les pareciere a los susodichos, con su
caliz, patena, vinajeras de plata, etc. Asimismo, hacer una lampara

(1) Antos sobre bienes de difuntos.—Proceso de los bienes de Martin Gon-
zilez Bachiller, N. 13: seii. 13. 3. /s,




de plata que pese diez marcos, y se ponga en la dicha Capilla y se
de el aceite necesario, poniendo para ello senaladamente de renta
en cada un afno lo que fuere menester.

(Encarga de este cuidado a una sobrina, casada con Juan Ca-
ballero Samamés, (Cit. pdg. 169.) dejando al efecto una manda de
250 pesos.)

Mando se hagan para el dicho altar dos frontales, el uno para
lus dias de fiesta y el otro para los de entresemana, de la manera
que pareciera a los dichos....

Y nombro/e instituyo para la dicha Capellania por mi capellan
al sacerdote mas propincuo y deudo que sea mio a quien dejo. se-
naladamente la renta que rentaren 3.000 ducados en Castilla para
que haya y goce y se sustente con ellos, con los cargos que aqti
le iran sefialados y sera obligado;

Primeramente; sea obligado el dicho sacerdote a decir en cada
mes 26 misas, y de ellas las fiestas de Nira. Sra. que hubiere en el
ano o en su octavario y otra el dia de San Martin, todas estas canta-
das, y ha de ser obligado a la paga de los clérigos y sacerdotes que
oficiaren estas misas en el coro de la dicha iglesia; y de las restantes
que asi alcanzaren se digan rezadas dos por la conversion de los in-
dios del Peru donde yo he residido y otras dos por las animas del
purgatorio y las demas por mi y por mis padres y por todas las per-
sonas que soy en obligacion.... las cuales dichas misas segun dicho
es se han de decir en cada un mes por el capellan que asi subce-
diere personalmente.

Y para que todo lo dicho haya efecto y se consiga lo que yo
deseo, confiandome de Christobal Quintero v Diego Alonso Quin-
tero los nombro por la presente desde agora por patronos de la
dicha Capilla e Capellania y de las demas obras pias que dejo
y ordeno por este mi testamento, para que los susodichos y cada
uno de ellos tengan cuidado sobre el cumplimiento de lo que dicho
es y sobre el averiguar del sacerdole que paresciere mas propincuo
pariente mio, al cual suceda consecutivamente el pariente mas
cercano.

Item; declaro y mando que si la dicha renta de los dichos 3.000
pesos no aleanzare para la limosna e institucion de que asi mando
se haga por este mi testamento, que lo moderen segun costumbre
de la dicha villa de Palos los dichos... como mejor convenga y
haya efecto mi deseo.

ltem; mando que a cada uno de los dichos patropos y sucesi-
vamente a los que fueren adelante, se les de en cada un afio a diez
ducados en senal de amor para que fengan cuenta en el cumpli-
miento de esta mi voluntad. Y asi mismo declaro y mando que los
dichos Christobal Quintero y Diego Alonso Quintero pongan en
renta los 3.000 pesos y saquen, etc.

(Hace otras mandas pias a personas pobres o mas necesitadas
de la villa, prefiriendo siempre los parientes, anadiendo ofro prin-
cipal de 3.000 pesos, que son en tolal 6.000.)



Y cumplidas estas mandas, del remanente.... dejo por mi he-
redero universal 4 Anton Gonzalez Bachiller mi hijo natural y que
lo hube de Francisca Malle, del pueblo de Sayohayo.

Y para cumplir este mi testamento dejo por mis albaceas a
Juan Jurade y Diego Alonso Quintera para lo tocante a esta pro-
vincia de las Charcas, y para lo mismo en Espafia a los dichos 'y a
Christabal Quintero mt hermano y a Christobal Jurado Prieto; v a
todos y a cada uno doy. poder, eic.

Lo firmo de mi nombre estando en mi casa llamada Alnapo-
quio, a 25 dias del mes de Septiembre de 1584 (firma.)

En la villa de Mataca en la casa de Geronimp Montes a 26
dias de Septiembre de 1584 anos ante mi el escribano y testigos
infrascriptos presente Martin Gonzalez Bachiller a quien doy je
que conozeo, natural gue dijo ser de la villa de Palos.... y presento
esta escriptura de festamento.... ¢ lo firmo de sy nombre en uno
con los testigos.... E yo Martin de Vergara, eserib. puablico, etc.
(firma y signo.)

Escritura pg CoODICILO DEL MISMO
POR EL QUE MANDA UNA LAMPARA DE PLATA A NTRA. SRA. DE
LOS MILAGROS EN LA RABIDA.

En Valle.de Mataca a 28 dias del mes de Septiembre de 1584
anios, Martin Gonzalez Bachiller estando enfermo y muy al cabo de
sus dias, habiendo confesado y comulgado conmigo Franciseo Re-
gadon, cira de este Valle y habiendo hecho su testamento princi-
pal.... habra tres dias, dijo que alli se le olvido de testar que es su
voluntad de que al P. Francisco Regodon se le den v paguén todo
lo gue paresciere debersele de cineco afosy cuatro mesés de la
doctrina y una cedula de doce pesos ensayados qgue le presto, lo
cual reconoscio en presencia de Diego Alonso Quintero su albacea
y de Anton Gonzalez Bachiller su hijo'y de Geronimo de Montes.

Item; dijo ser su voluntad y mandaba y mandd a la iglesia e
parroquia de este Valle 100 pesos corrientes de limosna para ayu-
Sa al Iomzu'neﬂtos, y mas 20 pesos gue cobro como mayordomo

e ella,

Item; mandé y dijo que era su voluntad que de la plata que
mandé se llevase a Espana, ante todas cosas se saquen 100 pesos
de a once reales para que se compre de ellos una lampara de pla-
ta y se ponga en el monasterio de frayles franciscanos de Ia villa
de Palos, delante. del altar de Ntra, Sra. de los Milagros en el di-
cho monasterio. Y asi lo mandd y firmé en presencia de los dichos.
(firmas) E yo el escrib. piiblico, ete. y

INDICACION DE DOCUMENTOS COMPLEMENTARIOS DE ESTA
CAPELLANIA, ADJUNTOS EN EL MISMO LEGAJO.

Informacion de la personalidad y derechos de Cristobal Qu_jl:.—




tero Velazquez, natural de Palos y vecino y regidor de Huelva, por
ante el Ldo. Guerra, gobernador de [a dicha villa de Palos y de
Villalba del Alcar por el Conde de Miranda y en presencia de
Francisco Pardo, escribano publico de la misma, Palos, 20 de -
Marzo de 1592, ;

Autos de reconocimiento y entrega de la plata correspondien-
te a los 6.000 pesos por los oficiales de la Casa de la Contratacion
de las Indias en Sevilla a los citados albaceas, medianle eompro-
miso de atestado a su debido tiempu de haber cumplido las mandas.

Escritura de fundacion canonica de la Capilla y Capellania,

con cuenta detailada, por ante Francisco Romero Quintero, Cura
Vicario de la villa de Huelva y su partido en representacion del
Provisor y Vicario general de Sevilla, autorizada por Juan Pinzon
Muiiiz, notario de Sevilla y su Arzobispado. Fecha Huelva, 23 No-
viembre de 1596.
__ Presentacién y nombramiento de Capellan perpefuo de Martin
Velazguez, clerigo preshitero que ejerce su ministerio en Jerez de
la Frontera, hijo legitimo del dicho albacea Cristobal Quintero Ve-
lazquez, hermano de madre del fundador.

Pedro Bello, grumete, en la Armada de Magallanes;
natural de Palos, de padres desconocidos,
Alfonso Bravo, (Cit, pag. 242.) y II. 318.)

1504-5. Se enviaron con Alonso Bravo vecino de Palos, criado
de la Reyna ntra. sefiora un par de fuelles.... '

Se pago a Alonso Bravo vecino de Palos por el flete de un
par de fuelles de la herramienta que pertenece a una fragua de he-
rrero que se envio en su navio a la Espafiola para servicio de las
minas de cobre 6.000 mrs,

Lib. de cuenta, s, {.

Buenaio. De este apellido, de Palos, hay varios ma-
rinos; Juan Buenaiio, que luego hallaremos, fiador de un
grumete. Alonso, (Cit. pig. 310.) Sigue la descendencia
de los de este apellido en Bartolomé Buenano, (Id. 1. 365.)

Bueno. Apellido familiar de Moguer que llegd a tener
mucha consideracién en la localidad. Tiene varios mdivi-
duos marinos, humildes. El dltimo de todos esta contenido
en ¢l siguiente;

TESTAMENTO DE CRISTOBAL BUENO
MARINERO EN LA CARRERA DE INDIAS. (1)

En el nombre de Dios. Amen. Sepan cuantos esta carta de fes-

(1) Autos sobre bienes de difuntos.— Test. de.... N. 8 (2 hs.) sefl 4. 6. 21/,
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tamento vieren como yo Christobal Bueno, marinero de esta nao
Almiranta de la flota de la Nueva Espaiia a el cargo del sefior ge-
neral Juan Gutierrez de Garibay, natural y vecino que soy de la
villa de Moguer, estando enfermo, etc.

Primeramiente; encomiendo mi alma, etc. y mi cuerpo.... sea
sepultado en la iglesia de Santo Domingo de este puerto de San
Juan de Ulua. (Encarga misas.)

Declaro que me debe mi primo Juan Martin Bueno marinero
de esta nao 28 pesos....

Nombro por mis albaceas a dicho Juan Martin Bueno y a
Christobal Bueno mi padre, vecino de Moguer.... )

Dejo por mi heredero al hijo o hija que nasciere de mi mujer
que deje en cinta...,

Lo firmo con los testigos..,. en esta nao Almiranta, a 20 dias
del mes de Octubre de 1599 afios. (firmas.)

Calvo. Hay dos marinos de este apellido; Juan Calvo,
vecino de Palos, cuyas declaraciones hemos extractado,
(Pag. 63 y sigs.)

Francisco Calvo, de Moguer; marinero de la carabela
San Juan, en el segundo viaje de Colon.

Camacho, Apellido de distincidon en Moguer, como
expresan las Informaciones de los Nino. Hallamos estos
dos marinos;

Juan Camacho, de Palos; marinero de la Sanfiago en
el cuarto viaje de Colon. (Cit. IL. 335.)

Cristébal Camacho. Id. id. 331.) En un registro de
navios, 1507, aparece en viaje a Indias con cargo de maes-
tre de la carabela Santa M. de Gracia.

Esteban Cumplido. (Cit. pag. 151.)

Juan Franco, de Palos. De ¢l la siguiente;

Se pago a Juan Franco vecino de Palos que vino per capitan

en su nao que trajo.... 4.000 mrs.... en 28 de febrero de 1507 anos,
Lib. de cuenta, s. f.

Pedro Gentil, de Palos, marinero dela Santiago en
el cuarto viaje de Colon.

Juan Lucero, de Moguer; maestre de una carabela de
su propiedad en el viaje de Aguado, 1495, (Cit. 11..282.)

Bartolomé Mejia. Maestre de la carabela Rabida, que
naufrago en la armada de Ovando. Es muy probable que
pereciese, pues no se le halla después en ningun docu-
mento.
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Juan Moreno, muy probablemente de Moguer, (Cit.
pag, 273 y IL. 215.) Fué en el tercero y cuarto viajes de
Colén.

Prieto (y Rodriguez Prieto.) Hemos citado este ape-
llido hartas veces; pero aun le debemos otra pagina en es-
te lugar. Familia extensa, acomodada e influyente de Pa-
los; devotisima de la Rabida y relacionada en aquel Diego
Rodriguez Prieto, alcalde a la sazén de Palos, con los
sucesos que determinan los preparativos inmediatos del
viaje de descubrimiento, es menos conocida en la historia
de los marinos, no obstante la importancia que entre ellos
tiene. A la vez de su preponderancia politico-administrati-
va en el municipio, ejerce verdadera influencia en la mari-
neria. Sefalamos los principales individuos del oficio;

Diego Pricto. Cuyas declaraciones en dos interroga-
torios de Palos hemos transcrito, probablemente hijo ma-
yor del alcalde homonimo, y alcalde a su vez, posterior-
mente. Propietario de una carabela, fué en el viaje de
Vicente Yanez, como €l mismo declara; aparece en 1500,

(Corresp. II. 321.)

Pago | el tesorero | en 10 de junio deste aino de 1509 a Diego
Rodriguez Prieto vecino de Palos a nombre de Juan Rodriguez
Chocano por el pasaje de Fr. Antonio de Jaen e otros quatro fray-
les e un seglar que pasaron a las Indias en la nao.... 6,650 mrs.

En 1521, nueva libranza;

Pago a Diego Prieto por sueldo que hobo de haber por ir en
la armada a las costas de las perlas con G. de Ocampo, 10 pesos.
Sto. Domingo. Cuentas de la RI. Hae. 1220-33. sen.

6. 3. L. | 7ol o 24

Rodrigo Prieto. El nombre de éste, segundo en la
familia, se transmite de tradicidn, ala par que el anterior,
como puede igualmente colegirse del lugar citado. Apare-
ce como propietario y maestre de la carabela Sanfa Clara
en la armada de Ovando, (Il. 310.) cobra en la Casa dela
Contratacion de Indias, (Cit. pag. 259.) Hemos transcri-
to sus declaraciones, (Pdg. 42 y sigs.)

Juan Prieto. También propietario y maestre de la ca-
rabela Santiago, en la misma armada de Ovando.



Albar Alonso Prieto. Igualmente propietario y maes-
tre de la Truyera, Trianera, 1507, (Cit. 1I. 320.)

Alonso Pneto, Maestre de la Santa Clara, 1508,
(Cit. id.) J

Ninguno, ni otros del apellido, aparecen en los viajes
de Colon. El hecho, acaso tnico en las familias marine-
ras de Palos-Moguer, es muy notable. ;Cémo explicarlo?

Recordando los hechos del alealde Diego Prieto; que
a sn regreso de Granada con el mensaje y dineros de la
Reina, no se entrevista personalmente, eomo era l6gico, y
hace su mandatario de intermedio al fisico Garcia Fernin-
dez para que los entregue a Colén en la Rabida; la lentitud
que observo en el cumplimiento de las Rls. Cédulas, dan-
do lugar a quejas de Colén y a la comision-encargo de
Juan de Penalosa, y fijandonos en las declaraciones de los
dos testigos, Diepo y Rodrigo, concisas y en sentido de
realzar la personalidad de Martin Alonso Pinzén, eome
marino y como principal impulsor de todos los preparati-
vos, especialmente de los maninos, en el viaje de deseubri-
mienta, con otros detalles, pudi¢ramos deducir—y es opi-
nion particular nuestra—que los Prieto nunca tuvieron re-
laciones cordiales con don Cristohal Colén,

Los ultimos marnnos de esta familia desaparecen en
las Indias, al finalizar del siglo XVI. Senalamos también
algunos nombres;

Martin Prieto; hijo de Diego; hermano de Rodrigo
Prieto y Catalina Gonzilez, mujer de Simén Rodrigo, ci-
tados: Murid en Tierra Firing, dejando una pequeinisima
herencia de cien pesos que deben repartirse eéntre sus so-
brinos. (1)

Cristdbal Martin  Pricto; natural de Palos, casado en
Moguer con Juana Roldan. Murié en Granada, provineia
de Guatemala, dejando por herederas de un total de 34.400
mrs. a sus hijas Catalina y Juana. (2)

Gonzalo Prieto. Muné en San Miguel de Piira; reino
del Pera, abintestato, resultando heredero el monasteria de
Santa Clara de Moguer a nombre de dos religiosas sobri-

(1)} Arch. de Indias. Aulos sobre bienes de difantos, 1602, sei. 14, B, 510y,
N. 15. F
(2) Id. se, 2. 118/ N. 4.

3




— 319 —

nas suyas. (1) Al mismo tiempo, el convento de San Fran-
cisco de Sevilla y el Colegio de San Buenaventura de la
misma ciudad, tenfan pendientes en Indias, los eréditos de
una Capellania de mil ducados de principal, fundada en
testamento por Nicolds Dejio y los dimanantes de la funda-
dora del Colegio de dona Isabel de Ciria, en Méjico. Fué
comisionado en forma para cobrarlos ala vez el P. Fr. Jer6-
nimo Ramirez. Las tramitaciones de expedienteo y cobran-
za fueron larguisimas y enojosas.

RENDICION DE CUENTAS.

En la ciudad de los Reyes a 10 dias del mes de Abril de 1508
afios estando en el convento de N. P. S. Francisco de esta dicha
ciudad nuestro M. R. P. Fr. Juan Venido, Comis. gen. de las pro-
vincias del Peru, dijo: Que por cnanto el convento de San Fran-
cisco de Sevilla con los PP. de aquella Provincia y asimismo del
Colegio de San Buenaventura de la dicha ciudad y el convento de
monjas de Santa Clara de la villa de Moguer, en los reinos de Es-
pana, herederas de Gonzalo Prieto Davila difunto abintestato en la
ciudad de Piura han enviadoe poderes para que tomase cuenta al
P. Fr. Ger6nimo Ramirez a quien los dichos conventos habian da-
do sus poderes para que en este reino y en el de Méjico cobrase
los bienes del dicho Gonzalo Prieto y lo que tocase a los demas
conventos, y porque a peticion del dicho P. Fr. Geronimo en que
pedia tomase y recibiese las dichas cuentas, pues deseaba concluir-
las; Lo cual visto por S. P. y por estar muy octipado en negocios
tocantes a la Orden y no puede acudir a tomar las dichas cuentas
al dicho P. y porque ¢l efecto de los poderes no deje de conseguir-
sé y se tomen con brevedad para que en la anmada que se despa-
cha a Espafia puedan enviarse a los dichos conventos relacion de lo
que hasta aqui se ha cobrado y resta por bienes hereditales de di-
cho Gonzalo Prieto tocantes a las dichas monjas de Santa Clara de
Moguer; Por tanto, usando de la facultad de los dichos poderes en
la via y forma que mas convenga dio comision y facultad en forma
segun y como S. P. la tiene de los dichos conventos al muy Rdo.
P. Fr. Diego de Pineda, guardian de este convento de San Francis-
co'de Lima para que tome las dichias cuentas al dicho P. Geroni-
mo Ramirez de todo lo que ha recibido y cobrado en virtud de los
dichos poderes y de lo que tiene a su cargo y esta en su poder
para que tomada y liquidada la dicha cuenta y alcance se envie
con la plata que asi pareciere ser alcanzado a dichos conventos,

(1) Memorias del estade y Cuentas de los bienes de Gonzalo Pricto. Leg.
de los doc. origs. prog, del Ant. Arcli. de Sta. Clard de Moguer. Existéntes ¢n
este de San Buenaventura de Sevilla.
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como el lo pide, y para que se vea lo que se ha cobrado y gastado
y lo que resfa cobrar por bienes de las dichas monjas de Santa
Clara de Moguer: y asi S. P. Jo ordenoy firma. Fr. Juan Venido,
Com. gen.— Ante mi Fr. Felipe de... definidor y secretario, (Sello)

CUENTA QUE DA EL P. GERONIMO RAMIREZ.

Relacion de todo lo que a mi cargo traje de Espana para ne-
gociar en 2stos reinos del Peru.

Vine de Espana con licencia del Rdmo. P. General y con la del
P. Provincial de nuestra provincia de Andalucia Fr, Pedro de los
Angeles; con poderes de dofia Isabel de Ciria fundadora del Cole-
gio de San Buenaventura de Sevilla, y con poderes igualmente del
convento de San Francisco de la misma cindad; més con los que
me dieron las monjas de Santa Clara de Moguer; todos revalidados
de por si. (Da cuenta de los primeros.)

En lo tocante a [as cuentas de Santa Clara de Moguer, es
como sigue;

Primeramente; llegado a Lima, presenté los recaudos y litigose
con algunas alegacias; recibieronse por buenas y dieron por parte
de legitimas herederas a las monjas. Con esto entré pidiendo re-
caudos y se me dio ejecutoria declarando lo dicho y mandando a
todos los inquilinos reconocieran por parte a dichas monjas; asi
tome posesion de las haciendas. Salieron contra ellas varias de-
mandas, y las he ido delendiendo y desembargando; pagando lo
que se debia por escripturas y litigando todo lo gue ha sido {orzo-
so, como ira declarado. Y habiendome declarado por partido entré
pidiendo a la' Real Caja lo que en ella estaba por bienes del difun-
to Gonzalo Prieto y que se me entregase. Hizose cuenta y alcance
a dicha Real Caja de lo que sigue;

CarGo. Primeramente, saqué de la Caja Real de Lima mil y
trescientos patacones que le hice de alcance, como parecio dé los
libros reales de ella. Y mas. recibi de la misma por manos del se-
cretario Pedro de los Rios, mil seiscientos cuarenta y cuatro id. que
envio el juez comisario de Piura para en cuenta de lo que estaba
a su cargo y cobro. Y mas recibi de Alonso Cantero por libramien-
to que en el se hizo del sefior juez mayor, ochocientos peses gue
debia por heredero de Valera,

Recibi en Piura del juez de comision que alli estaba sobre las
haciendas, dos mil gquinientos y cincuenta patacones que restaba
debiendo de lo que a su cargo y cobranza estaba y dio de descar-
go a cuenta de esto quinientos patacones, como parece por carta
de pago en mi poder.

De suerte que suma y monta el total recibido seis mil tres-
cientos y noventa patacones,

GasTos, (Los detalla extensamente.) Total; cinco mil cuatro-
cientos setenta y ocho patacones, '
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Alfonso Vanegas, vecino de Palos, propietario de una
carabela en la armada de Ovando.

Valiente. Hay de este apellido, y muy probablemente
de la misma familia, dos marinos;

Fernando Valiente, de Palos, cuyas interesantisimas
declaraciones sobre Martin Alonso Pinzon dejamos consig-
nadas, (Pag. 45 y sigs.)

Alfonso Martin Valiente, de Huelva. De ¢l las siguien-
tes referencias;

1508. Se recibieron cuatro cajones de las naos de Alvar Alon-
so Prieto vecino de Palos.... y de la de Alfon Martin Valiente, ve-
cino de Huelva....

Lib. de cuenta. f. 107,

Cuentas tomadas a Francisco de Cardona teniente de factor,
en 23 de julio de 1510.
Alonso Valiente, manda 17 pesos....
Puerto-Rico. Cuentas de la Rl Hac, cit.

L‘ mm‘. Tn l".—2|
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ULTIMO GRUPO DE MARINOS
Los SIN APELLIDO. Sus NOMBRES.
ALGUNAS NOTAS DE IDENTIFICACION PERSONAL RESPECTIVA.
O TrRos MARINGS D, fD. OFICIALES CALAFATES bE PALOS.
Los MEDICOS EN LA EMPRESA Y VIAJE DE
DESCUBRIMIENTO DE AMERICA

También los sin apellido forman su grupo. Pertenecen
a diferentes clases o categorias, Hay entre ellos un médico
y un marino; pero los méas, humildes grumetes que se han
contratado por mezguino jornal en rudo trabajo y se lan-
zan a la empresa, fiados en la pericia de los experimenta-
dos y para hacerse éllos mismos, practicos en el oficio. No
todos en realidad carecen del apellido honroso: de bien na-
cidos, como pudiera sospecharse; pero solo se hallan cita-
dos por el nombre.

En la historia de la marina del Tinto-Odiel y en la del
vigje de descubrimiento, son los més desconocidos de to-
dos. Es dificil, con los escasos datos que constan fijar exac-
tamente la personalidad de cada uno, cuanto més describir-
le, siquiera solo fuese en lineas generales, con algin que
otro hecho personal, como acontece en tantos otros que
dejamos consignados. '

Recogeremos las notas de cada uno, ciertas o sélo
conjeturales, como en sf sean y a{'arezcan, que hemos po-
dido rennir. No quisiéramos dejarles en el desconocimiento
de la historia, pero tampoco debemos anadir en torno suyo
nuevas y mayores confusiones.

¢
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I. Son los siguientes, por ¢l mismo orden alfabético;
Alonso
Maestre Alonso
Alvaro
Bernal
Juan

¢ Tristan de San Jorge?
1.” Alonso, grumete, de Palos. Consta en Relacion
de la gente, etc.

Alonso criado de juan rodriguez de guinea fijo de francisco
chocero | recibio | dos mil seiscientos sesenta e seis mrs. salio
| fiador | por ellos el dicho juan rodriguez de guinea.

No se le puede confundir con el otro Alonso de Pa-
los (Cit. pag. 286.) Tienen lainscripcién de alistamiento,
respectivas, por separado. El segundo grumete (el primero,
Juan Arias, portugnés) que se inscribe. Es hijo de Fran-
cisco Chocero, apellido que le corresponde y que no figu-
ra entre los marinos de Palos; criado de Juan Rodriguez-
de Guinea, su fiador. Todo esto indica que era joven y de
humilde condicién social.

Después del viaje, nada se sabe; probablemente adop-
t6 algin apellido que nos es desconocido y continué su
oficio de marino humilde.

No obstante, cabe sospechar si acaso es aquel Alonso
Gutiérrez Querido, marino dudoso del viaje, que tiene el
testimonio de un testigo y que dejamos descnito, (Pags.
275-76.) : \

2.° Maestre Alonso, fisico. Ya consignamos (IL. 179)
el testimonio de prueba que ofrecen los Libros de Cuentas
de la Casa de la Contratacion de Indias; pero hemos de
repetirle aqui para que el lector le tenga a la vista;

Pago | el tesorero | en 4 de mayo deste aio de 1510 a Alonso
Rascon vecino de Moguer tutor y curador de las personas e bienes
de Juan e Francisco y Gracia nietos de maestre Alonso fisico que
murio en la Espafiola entre las 37 personas que hallaron muertas
en el viaje quel Almirante don Christobal Colon fue, etc. £. 29 v.

No hay mds datos. La presencia de Alfonso Rascon
y los nombres de los nietos, pudieran orientarnos de algun
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modo para deducir el apellido y rastrear por aqui su perso-
nalidad; pero ofrecen algunas dificultades. El primero, de-
be ser aquel Alonso Rascén, contra quién hubo de pleitear
Vicente Yanez; (Pdg. 127) muy probablemente el mismo
Alvar Alonso Rascén, mayordomo del Conde de Miranda,
hijo de Alfonso Fernandez Rascon (Cits. 1. 316;) hermano
de Francisco Ferndndez Rascén, maestre y propietario de
una de las carabelas en la armada de Ovando, (Il. 310) y
emparentado con el citado marino Gémez Rascén. El he-
cho de ser tutor y curador de los nictos de maestre Alonso,
permite suponer algin parentesco muy cercano; Pero no
deducir absolutamente una genealogia directa; pues en
este caso, para los efectos, antes que tutor y curador de
menores, seria hijo heredero o cuando menos padre de los
expresados nietos. En cuanto a estos, esparabamos hallar
alguna referencia en los libros parroquiales; pero incom-
pletas como estdn las partidas en aquellos afios y con la
ceneral confusion guereina en los apellidos de una misma
familia y aun entre hermanos, como ya hemos notado y
visto repetidamente, han sido infructuosas nuestras inves-
tigaciones,

Los Raseén pertenecen auna familia de marinos de
Palos, y de Palos, creemos, es maestre Alonso. Es de toda
historicidad que fué en el viaje de las carabelas, muy pro-
bablemente en la Santa Maria, y que quedé en la Espa-
nola con los primeros colonizadores, sufriendo la misma
infortunada suerte. A él debe referirse Colén en aquellas
frases del Diasio, que hemos repetido;

Dejoles tambien.... y sus oficiales.... y un fisico.... y todos diz
que hombres de mar.

Ya indicamos la ley general y la costumbre de los ma-
rnos a la sazon sobre la institucién y asistencia de sus mé-
dicos. Debemos suponer, que maestre Alonso, en el ejerci-
cio de su profesion era médico marino, y que en tal con-
cepto, como facultativo oficial de la Armada, pues no
consta otro nombre y a él le correspondia, se embarcé.
Era, por consiguiente, algo més que un simple tripulante.
Estd equiparado a los primeros ohiciales; cuida de la salud
corporal de todos y tiene en cada carabela un cirujano a



sus 6rdenes, de los que consta expresamente maestre Juan,
que 1igualmente quedé en la Espaiiola y, acaso, maestre
Diego, que figura de contramaestre de la Sanfa Maria,
<
1én dice Colén en el Diario, lunes 5 de noviembre,
de qui¢én dice Col6 1 D 1 5 d I
estas frases significativas;

Estando asi vino el contramaestre de la Nifia a pedir albricias
al Almirante porque habia hallado almdciga, mas no traia la mues-
tra porque se le habia caido. Prometidselas el Almirante y envio a
Rodrigo Sanchez y a Maestre Diego a los arboles y trujeron un
pot::c; della, la cual guardo para llevar a los Reyes, v tambien del
arbol....

Aparte de su personalidad, facultativamente, compar-
te con el otro fisico Garcia Ferndndez la parte influencial
y de cooperacién que corresponde a la clase en la epope-
ya del descubrimiento de América. En la iglesia de la Ra-
bida tienen dedicada una ldpida en méarmol;

IV CENTENARIO | DEL DESCUBRIMIENTO DE AMERICA | Los
MEDICOS Y FARMACEUTICOS | A GARCIA FERNANDEZ | ¥ MAESTRE
ALONSO | 1892.

Pero mas afortunado aquél, cuyas declaraciones,
transcritas, tanta luz proyectan en la historia Colén-Rabida-
Descubrimiento, se ha conquistado en la bibliografia el
primer lugar. _

En el segundo viaje, también como médico de la Ar-
mada y para estudiar las plantas desconocidas de aquellos
paises, se embarc6 el sevillano doctor Diego Alvarez
Chanca. Es bien conocida su Carta-Relacian del viaje, di-
rigida al Cabildo de Sevilla.

Por el testimonio del propio Colén, enlo que a este
se refiere, podemos deducir, ya que no tenemos documento
directo, las condiciones de salario en que debid embar-
carse; (I)

Item; direis 4 sus Altezas el trabajo que el Doctor Chanca ticne
con el afruente de tantos dolientes, y aun la estrechura de los man-

tenimientos, € aun con todo ello se dispone con gran diligencia y
caridad en todo lo que cumple 4 su oficio; y porque sus Altezas

(1) Memorial que en 30 de Enero de 1454 envid a los Reyes Caldlicos el
Almirante don Cristébal Coldn, sobre los sucesos del segundo viaje y necesidades
de la nueva colonia. Navarrete, l. 373,
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remitieron & mi el salario que acd se le habia de dar, porque estan-
do acd es cierto quél no toma ni puede haber nada de ninguno, ni
ganar de su oficio como en Castilla ganaba, 6 podria ganar estan-
do 4 su reposo é viviendo de otra manera gque acd 1o vive; y asi
que como quiera que €él jura que es mas lo que alld ganaba allende
el salario que sus Altezas le dan, v non me guise extender mas de
cincuenta mill maravedis por el trabajo que acd pasa cada un ano
mientras acd estoviera, los cuales suplico 4 sus Altezas le manden
librar con ¢l sueldo de acd, y eso mismo, porque €l dice y afirma
gue todos los fisicos de vuestras Altezas que andan en reales, 0 se-
mejantes cosas que estas, suelen haber de derecho un dia de suel-
do en todo el afio de toda la genteé: con todo he seido informado,
y dicenme que como quier que esto sea, la costumbre es de darles
cierta suma tasada 4 voluntad y mandamiento de sus' Altezas en
compensas de aquel dia de sueldo. Suplicareis 4 sus Altezas que
en ello manden proveer, asi en lo del salario como desta costuni-
bre, por forma quel dicho doctor tenga razon de ser contento,

No nos incumbe, aunque es cuestion adjunta, entrar
en disquisiciones sobre si la patologia se enriquecié o no
con nuevos procesos morbosos; ni tratar del origen y des-
arrollo de aquella terrible enfermedad, supuesta de las In-
dias, que tantas vidas de europeos ha consumido. El his-
toriador F. de Oviedo, casi en aquellos mismos dias, de-
dicé al asunto un capitulo extenso; (1)

Pues que tanta parte del oro destas Indias ha pasado 4 ltalia
¢ Francia, y aun 4 poder assi mesmo de los moros, y enemigos de
Espaiia, y por todas las otras partes del mundo, bien es gue como
han gocado de nuestros sudores, los alecance parte de nuestros do-
lores ¢ fatigas, porque de todo 4 lo menos por la una ¢ per la
otra manera, del oro ¢ del trabajo, se acuerden de dar muchas gra-
cias 4 Dios, y en lo que les diere placer 6 pesar se abracen con la
paciencia del bienaventurado Job, que ni estando rico fué sober-
bio, ni seyendo pobre ¢ llagado impaciente: siempre di0 gracias 4
aquel soberano Dios nuestro. Muchas veces en [talia me reia, oyen-
do 4 los italianos decir el mal francés, y & los franceses lamario el
mal de Ndpoles; y 4 1a verdad los unos y los otros le acertaran el
nombre, si le dixeran el mal de las Indias, y que esto sea asila
verdad, entenderse ha por este capitulo y por la experiencia grande
que ya se tiene del palo sancto, y del guayaecan, con gue especial-
mente esta ferrible enfermedad de las buas mejor que con ninguna
otra medecina se cura € guaresge; porque es tanta la clemencia di-
vina, que adonde quiere que permite por nuestras culpas nuestros
trabajos, alli 4 par dellos quiere que esten los remedios con su mi-

(1) L.c Lib. 1. Cap. XIV. ‘
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sericordia. Destos dos 4rboles se dird en el libro X, cap. II: agora
sépase como estas buas fueron con las muestras del oro destas In-
dias, desde aquesta isla de Hayti 6 Espafiola.

En el precedente capitulo dixe que volvié Colén a Espana el
ano de mill € quatrocientos ¢ noventa ¢ seis, ¢ assi es la verdad
despues de lo qual vi é hablé 4 algunos de los que con &l tornaron
4 Castilla, assi como el comendador Mossen Pedro Margarite € 4
los comendadores Arroyo € Gallego, é 4 Gabriel de Le6n € Juan de
la Vegq, € Pedro Navarro, repostero de camas del principe don
Juan, mi sefior, € 4 los mas de los que se nombraron, donde se dixo
de algunos criados de la casa Real que vinieron en el segundo via-
je € descubrimiento destas partes. A los cuales y d otros oy muchas
cosas de las destas islas, € de lo que vieron é padescieron y enten-
dieron del segundo yiaje, allende de lo que fui informado dellos,
€ otros del primero camino, assi como de Vicente Yanez Pingaon, que
fué uno de los primeros pilotos de aquellos tres hermanos Pingones
de quien queda hecha mencion; porque cor este yo tuve amistad
hasta el ano de mill é quinientos é catorce que €l muri6. E tambien
me informé del piloto Hernan Perez Matheos, que al presente vive
en esta cibdad, que se hall6 en el primero é tercero viajes, que el
Almirante primero don Chripstobal Colon fizo 4 estas Indias. Y tam-
bien he avido noticia de muchas cosas desta isla de dos hidalgos
que vinieron en el segundo viaje del Almirante, que hoy dia estan
aqui y viven en esta cibdad, que son Juan de Rojas é Alonso de
Valencia, y de otros muchos, que coma testigos de vista en lo que
es dicho, tocante 4 esta isla y 4 sus trabajos, me dieron particular
relacion. Y mas que ninguno de todos los que he dicho, el comen-
dador Mossen Pedro Margarite, hombre principal de la casa real, y
el Rey Cathdlico le tenia en buena estimacion. Y este caballero fué
el que el Rey é la Reyna tomaron por principal testigo, é 4 quien
dieron mas crédito en las cosas que acd avian pasado, en el segun-
do vidje de que hasta aqui se ha tratado. Este caballero Mossen
Pedro andava tan doliente é se quexava tanto, que tambien creo yo
que tenia los dolores que suelen tener los que son tocados desta
passion, pero no le vi buas algunas. E dende 4 pocos meses, el afio
susodicho de mill é quatrocientos € noventa € seis, se comenco 4
sentir esta dolencia entre algunos cortesanos; pero en aquellos prin-
cipios era este mal entre personas baxas ¢ de poca auctoridad, é
assi se creia que le cobraban allegdndose 4 mujeres prblicas, € de
aquel mal trato libidinoso; pero despues extendiose entre algunos
de los mayores & mas principales.

Fué grande la admiracion que causaba en cuantos lo vian, assi
por ser el mal contajioso y terrible, como porque se morian muchos
desta enfermedad. E como la dolencia era cosa nueva, no la enten-
dian ni sabian curar los médicos, ni otros por experiencia consejar
en tal trabajo. Siguidse que fué enviado el Gran Capitan Gongalo
Fernandez de Cordoba 4 Italia con una hermosa y gruesa armada
por mandado de los Cathélicos Reyes, € como su Capitan jeneral,
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en favor del Rey Fernando, segundo de tal nombre en Népoles,
conira ¢l Rey Carlos de Francia, que llamaron de la cabega gruesa;
y entre aquellos espanoles fueron tocados desta enfermedad, y Fnr
medio de las mujeres de mal frato & vivir, se comunicd con los ifa-
lianos & franceses. Pues como nueva tal enfermedad alld no se avia
visto por 1os unos ni por los otros, los franceses comengdronla &
llamar mal de Ndpoles, creyendo que era proprio de aquel reyno; é
los napolitanos, pensando que con los franceses avia ydo aquella
passion, llamaronla mal francés, ¢ assi se llama despues acd en
toda Italia; porque hasta que el Rey Charles pass 4 ella, no se avia
visto tal plaga en aquellas tierras. Pero la verdad es que de aquesta
isla de Hayti ¢ Espafiola passo este trabajo 4 Europa segund es
dicho; v es acd muy ordinario 4 los indios, é sdbense curar e figngn
muy excelentes hierbas, é drboles ¢ plantas apropiadas 4 esta & otras
enfermedades, assi como el guayacan, (que algunos quieren decir
que es hebeno) y el palo sancto, como se dird quando de drboles
se tratare. Assi que de las dos plagas peligrosas que los chripstia-
nos & nuevos pobladores destas Indias padescieron € hoy algunos
padecen, que son naturales passiones desta tierra; esta de las buas
es5 la una, é la que fué transferida ¢ llevada 4 Espafia, ¢ de alli 4
las otras partes del mundo, sin que acd faltasse la misma. Assi que,
continuando el propésito de los trabajos de Indias, digase la ofra
passion que se propuso de las niguas....

Niegan el hecho algunos historiadores de la medicina,
fundindose en que el nombre y, acaso, también la enfer-
medad, era conocido de afios antes en Europa; pero le ad-
miten los més yno falta quién senala concretamente este
primer viaje de descubrimiento;

«Nuestra opinién, dice don José Gutiérrez de la Vega,
como ya hemos manifestado es, que el venéreo [ué traido
de América por los que en compaiia de Cristébal Colén
en el mes de marzo de 1493, regresaron de su primera ex-
pedicion, verificada en agosto de 1492. Aquel miserable
bajel, que llegé por fin ala embocadura del Tajo, después
de haber estado expuesto a sufrir el mas doloroso naufra-
gio, en medio de una deshecha tormenta a su voelta de la
isla Espatiola; aquel miserable bajel en que tornaba de su
gloriosa expedicién el célebre Almirante genovés, perdido
en alta mar entre las furiosas olas, fué el que traju-n%spa-i\a
las dos cosas mis grandes que conocid aquel siglo; la faus-
ta noticia de que Dios habia escondido un mundo al otro
lado de los mares, para premiar las altas hazafas de los
Reyes Catdlicos Fernando Ve lsabel I, y la terrible nueva
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de que también habia guardado el mas cruel azote para las
entes disolutas. Cristobal Coldn, ¢l hombre mds grande
e aguella época, fué el enviado por el Altisimo para traer
al antiguo mundo el magnitico premio para los buenos y ¢l
terrible castigo para los malos.s (1)
De todos modos, tienen los médicos una ejecutoria
gloriosa. entre los marinos del Tinto-Odiel, en la empresa
el descubrimiento; y el nombre de maestre Alonso debe
fijarse enla historia, como el primer sabio y victima de la
clase en suelo americano.
3.° Alvaro. Consta en Relacidn de la genle, etc.

alvaro sobrino de gil perez marinero | recibio | quatro mil mrs,
por los quales quedo el dicho gil perez e el uno por el otro.

La calidad de Gil Pérez, que hemos deserito y la ca-
tegoria de marinero, que indica la cantidad de sueldo,
abonan la personalidad de este Alvaro. Probablemente,
era muy joven y debié inscribirle—y a continuaciéon uno
de otro constan, tercero y cnarto en orden—a su lado y
bajo su proteccién el propio tio, tomando de este hecho la
caracteristica con que aparece denominado.

Pero no debemos por eso confundirle entre los humil-
des grumetes. Le corresponde, con toda seguridad, un
apelhido propio. ;Cudl? No lo sahbemos. A caso sea aquel
Alvaro Alonso Martinez, que hemos senalado. (II. 319.)
Tiene sus probabilidades, aunque no podemos asegurarlo.

4.° Bernal. Consta, id.

Bernal criado de Alonso marinero de juan de mafra | reci-
bio | echo doblas que son dos mil e novecientos e veinte mrs. res-
civiolos el dicho su amo.

Lo mismo puede ser nombre que apellido. Bernal,
Bernaldo, Bernardo, recuerda, entre otros, dos nombres
de distincién en los viajes de descubrimiento, de ingrato
recuerdo para Colén. Bernal Diaz de Pisa, contador de la
Armada, en el segundo; Maestre Bernal, fisico, en el cuar-
to. Como apellido, se ha perpetnado hasta nuestros dias
en la comarca.

'Sl-} Hist. de la Sifilis, en Bib. Univ.—Seccidn médica de D. Angel Ferndn-
dez de los Rios, 1852. T. L. cap. VIL
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Carecemos de datos concretos para identificar su per-
sonalidad.

Del texto de la inscripeién sabemos que era criado de
un Alonso (ignoramos quién) marinero a su vezde Juan
de Mafra (a éste si le conocemos, Juan Rodriguez de Ma-
fra, de Palos,) Todo esto indica que era de la misma villa
de Palos y de condicién humilde. En los Libros de la Ca-
sa de la Contratacién, de los primeros afios, es muy citado
en las libranzas de pago «Bernal, criado, redern, de sus
Altezas, vecino de Sevilla,» y entre los testigos que des-
filan en los citados pleitos, a prop6sito del viaje de descu-
brimiento de Ojeda, citado, declara el testigo Bernaldo de
Haro, en extracto; Que habia estado con el Almirante (en
el tercer viaje) y describi6 una carta que el mismo Almi-
rante escribiera al Rey y Reina nuestros sefiores haciéndo-
les saber las perlas y cosas que habia hallado; que envié
sefialado con la dicha carta en una carta de marear los
rumbos y vientos por donde habia llegado a la Pana, y
que este testigo oyd decir como por aqguella carta se ha-
bian hecho otras y por ellas se habian venido Pero Alonso
Nifio, Ojeda y otros que después han ido a dichas partes...

Dudamos mucho que sea alguno de los dos.

5.7 Juan. Tiene igualmente su testimonio de prueba;

Juan eriado de juan buenaio | recibio | dos mil seiscientos se-
senta e seis mrs. fiolo el dicho juan buenafo.

Las mismas caracteristicas; un grumete, de apellido
desconocido, cnado del marinero de Palos Juan Buenaiio.

Documentalmente, no se sabe mas de él. En el terreno
de las suposiciones oftece alguna probabilidad de que sea
aquel Juan Ortiz que, como marino dudoso, dejamos des-
cnito, (Pags. 275-76,) y aun documentado, muy de pro-
posito, para esta ocasion.

El testigo, en cuya declaracién se fundan las suposi-
ciones, dice expresamente de si mismo; que es primo de
Juan Ortfz, que vi6 en Huelva a Cristébal Colén y Martin
Alonso Pinzon aderezando navios y buscando gente para
el viaje; que ¢l mismo se habia ofrecido y debia ir, pero
Eue se lo impidié su suegro: tenfa a la sazén 33 afios. Ana-

e, que a la fecha, 1535, dicho Juan Ortiz habia muerto.’




Si para los otros, Bartolomé Colin y Alonso Gutiérrez
Querido, que incluye en la misma, hay motivos suficientes
para sospechar que no estaba bien informado, por cuanto,
el primero a lo menos, consta positivamente que no se em-
barco, tratandose de un primo suyo, a quién no podia dejar
de conocer y tratar con cierta intimidad de familia, y le tra-
taba efectivamente, pues no de otro modo tuviera con ¢l
las confidencias de los sucesos del viaje, las circunstancias
varian y, en buena critica, mh]mu en las conjeturas un cier-
to grado de probabilidad histérica. El testamento de An-
tén Medel, no aporta ningtin nuevo dato 6 prueba; pero
tampoco ofrece nada en contrario.

Creemos que resultarfan infructuosas cuantas investi-
gaciones se hiciesen sobre el particular, dadas la confusion
de apellidos y carencia de documentos que existe; pero
creemos también, dentro del orden de lo prob’zb]c, (ue
Juan, grumete, inscrito sin apellido, es el Juan Ortiz, de
Palos, primo del testigo Pedro Ortiz y padre del testador
Anton Medel.

6.° ;Tnistin de San Jorge? Grumete; tiltimo en orden,
en la minuta o lista de los que quedaron y murieron en la
Espariola. El mas humilde y desconocido de todoes los ma-
rinos del descubrimiento.

El interrogante, se refiere a si era natural o no de Pa-
los. De los demas se hace constar, generalmente, el pueblo
natal; de éste, sélo «Tristin de San Jorge.» Nadie, y es
otro dato de interés, se ha presentado en la Casa de la
Contratacion de Indias a reclamar sus sueldos.

Tristdn, es indiferentemente nombre propio y apelli-
do. En éste, figura como nombre; su apellido, por tanto,

es «de San ]orge »

No seria aventurado sospechar, que naciéo en Palos,
de padres desconocidos; hijo, como entonces vulﬂarmentL
se decia, de la Iglesia, y a quién en el baustimo “debieron
imponer el titulado de la misma parroquial.

II. En el segundo viaje de Colodn, constan los siguien-
tes, de igual circunstancias.

Goémez, calafar (maestro calafate,) vecino de Palos,
tripulante de la carabela Nina.



Sea nombre propio o apellido, es muy dificil identifi-
carle. Tiene mayor importancia histérica por €l oficio me-
canico que ejerce. Después de las dudas y confusiones que
rodean al supuesto Juan Pérez Vizcaino, (Péags. 297-98,)
representa éste la clase o gremio en Palos. :

Ya indicamos la categoria y significacién del maestro
calafate en las expediciones maritimas, equiparado a los
primeros oficiales de a bordo, y las obligaciones que le
mcumben.

En el documento que dejamos sefalado (II. 265-66,)
escribe don Cristobal Colén a los Reyes;

Mas para los navyos ser reparados es menester pez e estopa e
sebo e manguetas e fyerro e pellejos, Mas, entre la gente que fuere
en los navyos son menester estos oficiales que son calafates e car-
pinteros e toneleros e aserradores e serrador e syherras, e se llevar
es mas barato.

Estos diferentes oficios tienen cada uno su objetivo y
sus hombres especializados. Carpinteros de naos y Calafa-
tes tienden a formar dos grupos, En la Recopilacion de las
Leyes de Indias, hay esta clausula significativa; «Manda-
mos que en las dos cofradias que han fundado en la ciudad
de Sevilla carpinteros y calafates reciban, etc.» En Palos,
comunmente, estin unidos bajo el denominativo general
de calafates. Su obra, en conjunto, debia resultar un tanto
rudimentaria, pero ganaba en unidad y solidez, resultando
siempre mds econémica.,

Debieron ser varios oficiales, uno cuando menos por
carabela, en ¢l viaje de descubrimiento,

Entre las personas de oficios que quedaron en la Es-
pafiola, cita el Diavio;

Dejoles tambien.... sus oficiales, escribano y alguacil, y entre
aquellos un carpintero de naos y calafate.

Probablemente, el de la Santa Maria. Col6n, tiene
para los que trabajaron en Palos, frases que no sabiemos
hasta qué punto son justas. Escribe en el mismo Diario,
lunes 14 de enero;

Dice mas el Almirante, que hacian agua mucha las carabelas
por la quilla, y quéjase mucho de los calafates que en Palos las cd-
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lafatearon muy mal, y que cuando vieron quel Almirante habia en-
tendido el defecto de su obra y los quisiera costrefiir a que la en-
mendaran, huyeron,

Estaban acreditados en la marineria como los mds
practicos del oficio. A Palos llegaban frecuentemente na-
ves con este solo objeto, y de Palos eran demandados ofi-
ciales, por otros centros maritimos. La inculpacion, o care-
ce de base motival o mediaron en el caso circunstancias
que desconocemos.

Los que fueron en el viaje prestaron, indudablemente,
valiosisimos servicios. Ateméndonos al texto del Diario;
la Pinta, después del percance en la primera etapa de na-
vegacion, fué reparada en Canarias. Dice, jueves g de
agosto;

Hasta el domingo en la noche no pudo el Almiranfe tomar la
Gomera, y Martin Alonso quedose en aquella costa de Gran Cana-
ria por mandado del Almirante, porque no podia navegar. Después
torno el Almirante a Canaria y adobaron muy bien la Pirfa con mu-
cho trabajo y diligencia del “Almirante, de Martin Alonso y de los
demas y al cabo vieron la Gomera.

Después, en la isla de Cuba, todas tres carabelas fue-
ron 1gualmente recorridas y calafateadas. Anade, luness
de noviembre;

En amaneciendo mando poner la nao a monte y los otros na-
vios, pero no todos juntos, sino que quedasen siempre dos en el
lugar donde estaban por la seguridad, aunque dice que aquella
gente era muy segura y sin temor se pudieran poner todos los na-
vios junto en monte.

A pesar del trabajo y tiempo que supone varar las
carabelas y repararlas, el lunes 12 del mismo, «al rendir
del cuarto de alba partia del puerto y rio de Mares para ir
a una isla, etc.»

Y no debian hacer tanta agua, o debieron repararlas
de nuevo en alta mar con tanta diligencia como efecto,
cuando el mismo Colén a vuelta de lamentarse repitiendo,
martes subsiguiente, «que quiere partir, porque ya no apro-
vecha nada detenerse,» trata en serio de mudar rumbo y
detenerse a explorar una nueva isla, como expresa miér-
coles, 16 id.
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Partid antes del dia tres horas, del golfo que llamé el Golfa de
las flechas, con viento de la tierra, despues con viento Oueste, lle-
vando la proa al Leste cuarta del Nordeste para ir diz que 4 la /5la
de Carib donde estaba la gente de quien todas agquellas islas y tie-
rras tanto miedo tenian, porque diz que con Sus canoas sin nu-
mero andaban fodas aquelias mares, y diz que comian los hom-
bres que pueden haber. La derrota diz que le habia mostrade unos
indios de aquellos cuatro que tomé ayer en el puerto de las Fle-
chas. Despues dé haber andado 4 su parecer 64 millas senaldronle
los indios quedaria la dicha isla al Sueste: quiso llevar aquel cami-
no, y mandod templar las velas, y despues de haber andado 2 le-
guas refrescd el viento muy bueno para ir 4 Espafia: notd en la gen-
te que comenzd 4 enfristecerse por desviarse del camino derecho,
por la mucha agua que hacian ambas carabelas, y no tenian algun
remedio, salvo el de Dios; hobo de dejar el camino que creia que
llevaba de laisla y volvié al derecho de Espafia, Nordeste cuarta
del Leste, y anduvo asi hasta el sol puesto 48 millas, que son 12
leguas. Dijéronle los indios que por aquella via hallaria la isla de
Matinino, que diz que era poblada de mugeres sin hombres, lo cual
el Almirante mucho quisiera, por llevar diz que 4 los Reyes cinco 6
seis dellas; pero dudaba que los indios supiesen bien la derrota, y
¢| no se podia detener por el peligro del agua que cogian las cara-
belas; mas diz que era cierto que las habia, y gue cierto liempo del
afio venian los hombres & ellas de la dicha isla de Carib, que diz
que estaba dellas 10 6 12 leguas, y si parian nino envidbanlc & las
islas de los hombres; y si nifa dejibanla consigo. Dice el Almiran-
fe que aquellas dos islas no debian distar de donde habia partido
15 6 20 leguas, y creia que eran al Sueste, y que los indios no lo
supieron sefialar la derrota. Despues de perder de vista el cabo gque
nombrd de San Theramo, de la Isla Espaiiola, que le quedaba al
Oueste 16 leguas, anduvo 12 leguas al Leste cuarta del Nordeste;
llevaba niuy buen tiempo.

Cuando, en fin, arrostraron sin anegarse las tormen-
tas de las Azores y volvieron victoriosas y sanas al puerto
de Palos.

Muy probablemente, algunos de estos marinos gue
vamos describiendo, desconocidos después del viaje, de-
bieron ser oficiales calalates. .

Gorgon; tambien de Palos, mannero de la Caldera.
Puede ser nombre, Gorgdn, Gorgonio; pero le creemos
mas probablemente apellido. Pertenece a la categoria de
marino y figura entre los primeros de la tripulacion. No
hemos hallado antecedentes, ni le volvemos a encontrar
después del viaje. .
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. Pero hay un individuo del apellido, ejerciendo en la
villa de Cartaya, honroso cargo. En el documento que de-
jamos citado, (II. 152,) se anade;

E despues de lo susodicho en lunes 15 de setiembre de 1522
anos estando en la villa de Cartaya.... yo el dicho Juan Guerrero,
efc. estando presentes Alonso g. Gorjon e Gutierre de Torres, al-
caldes, e con ellos Juan Quintero e juan Martin de Lepe e Pedro
Tirado, rexidores, etc.

¢Sera este mismo Gorjén que, dejase o no el oficio de
marino, se avecindé en Cartaya? Lo ignoramos. Pero la
rareza misma del apellido ofrece algun motivo a la proba-
bilidad.

Morén; vecino de Moguer, marinero de la Niiia. Evi-
dentemente es un apellido, originario del pueblo que ex-
presa, a la manera de los similares que hemos descrito.
También figura entre los primeros de la tripulacién, e
igualmente carecemos de noticias suyas.

En el cuarto viaje del mismo Col6n, aparece un Fran-
cisco de Morén, grumete, que deber ser diferente, pues
pertenece a categoria inferior del oficio.

No expresa, ni podemos deducir el pueblo de naci-
miento. Si fuera de Palos, le habriamos de suponer algin
parentesco con el anterior; pero son miitiles, por falta de
base, todas las conjeturas.

Con mucha frecuencia se hallan en las expediciones y
Libros de Cuentas de Indias, nombres de esta clase de po-
bres grumetes; Guillermo, Cristébal, Gonzalo, etc. gru-
mete de Palos...

Eran los aprendices del oficio; comenzaban muy j6-
venes, y no es raro encontrarles, como ya hemos notado
de algunos, que fueron después insignes marinos a los
14 afnos.

El sueldo, era harto mezquino, y por el que dejamos
seiialado en los correspondientes, puede juzgarse de los
demas.

- Vivian sometidos a una disciplina severa y ruda, y
frecuentemente los mismos marinos oficiales, cuando el
capitdn de a bordo estaba ausente o descansando descarga-
ban en ellos sus propias obligaciones. Un ejemplo, de bien



tristes consecuencias, cita el Diurio, martes 25 de diciem-
bre, cuando naufrago la Sanfa Mavia;

Navegando con poco tiempo el dia de ayer desde la mar de
Santo Tomé hasta la Punta Santa, sobre la cual 4 una legua estuvo
asi hasta pasado el primer cuarto; que serian 4 las once horas de
la noche, acordé echarse & dormir, porque habia dos dias y una
noche que no habia dormido. Como fuese calma, el marinero que
gobernaba la nao acordd irse a dormir y dejé el gobernario & un
mozo grumete, lo que mucho siempre habia €l Almirante prohibido
en todo el viage, que hobiese viento 6 que hobiese calma; convie-
ne d saber;, que no dejasen gobernar & los grumetes, El Almirante
estaba seguro de bancos y de pefias, porque el Domingo, cuando
envid las barcas 4 aquel Rey, habian pasado al Leste de la dicha
Punta Santa bien 3 leguas y media, y habian visto los marineros
todala costa y los bajos que hay desde la dicha Punta Santa al
Leste Sueste bien 3 leguas, y vieron por donde se podia ?asar. lo
que todo este viage no hizo. Quiso nuestro Sefior que 4 las doce
horas de la noche, como habian visto acostar y reposar el Almiran-
te y vian que era calma muerta, y la mar como en una escudilla,
todos se acostaron 4 dormir, y quedo el gobernalle en la mano de
aquel muchacho, y las aguas que corrian llevaron la nao sobre uno
de aquellos bancos.



XVIII

LTLTIMAS NOTAS GENERALES SOBRE LOS MARINOS DEL TiNTo-ODIEL
EN EL VIAJE DEL DESCUBRIMIENTO,

NUEVA GLASIFICACION DE LOS MISMOS; SU COMPORTAMIENTO
EN LA EXPEDICION; RENDICION DEL VIAJE EN EL PUERTO DE PALOS;
SUELDOS ¥ RECOMPENSAS; SU GLORIFICACION EN LA HISTORIA
DE EspANA-AMERICA

Hasta aqui hemos descrito, o mejor dicho, intentado
describir, la personalidad colectiva e individual de los ma-
rinos del Tinto-Odiel que concurren al viaje del Descubri-
miento. Nos restan algunas consideraciones generales, es
decir; de referencia, en general, a los msmos, para com-
pletar el relato historico del asunto. Las hacemos por el
orden enunciadd;ty partiendo de los hechos mismos.

I. CraswFicacion DE LOS MARINOS. —Las notas de 1den-
tificacidn y biograficas que dejamos transcritas, aun incom-
pletas como son, ofrecen suficientes motivos de prueba
para juzgar de la calidad y otras circunstancias personales
de estos hombres; pero queremos hacer una a modo de re-
copilacion sucinta, para mayor comodidad del lector.

No es raro; por desgracia, es demasiado [recuente,
hallar en ciertos historiadores frases como estas; «Al wvia-
je del Descubrimiento fueron forzados y de cada casa lo
peor.» Tratandose de los marinos, tales frases son mjustas
y calumniosas. De ser asi, hubieran ido, en nimera los es-
trictamente necesarios, y en calidad los mas despreciables.
Y sucede todo lo contrario.

Las Reales Cédulas senalan dos carabelas armadas;
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pero nada dicen del nimero de marinos. A Colén le con-
venia una cantidad de personal suficiente, pero de ninguna
manera excesiva; pues de este modo aseguraba mejor el
orden econdmico y el msmo éxito de la empresa. Ahora
bien; si tenemos en cunenta que la Santa Maria debia te-
ner su dotacion y la tenia en efecto, como se deduce de
aquellas palabras del Diario, miércoles 26 de diciembre;

... Todo esto dice el Almirante. Y anade mas para mostrar que
fue gran ventura y determinada voluntad de Dios que la nao alli
encallase, porque dejase alli 1a gente que si no fuera por la traicién
del maestre | Juan de la Cosa | y de la gente que eran todos o los
mas de su tierra, de no querer echar el ancla por popa para sacar
la nao, como el Almirante los mandaba, la nao se salvara...

a las carabelas de Palos, corresponde un ntimero de tri-
pulantes, mas que suficiente, excesivo. Puede muy bien
creerse, que Col6n se vié obligado, por ruegos y ofreci-
mientos, a admitir mayor nimero del que tenfa calculado.
Tal vez, estd aqui el secreto de aquella diferencia en el
ntmero total que resulta de las contrarias alirmaciones de
los primitivos Historiadores de Indias; porque en sus pla-
nes solo entrase el nimero de noventa y las circunstancias
le ofrecieron ciento veinte. Y supo aprovechar la oportu-
nidad; las carabelas de Palos fueron dotadas de personal
propio del pais, todos marinos, conocidos entre si y que
como tales, y a pretexto de ser sus naves mdis pequenas y
veleras, mar¢hardn siempre a vanguardia y llevaréin el pe-
so y los peligros de la navegacion durante todo el viaje.
En cuanto a la calidad, dentro del oficio, pudieran
distribuirse en tres grupos; jefes u oficiales mayores, ma-
rineros y grumetes. Los primeros, estdn perfectamente se-
nalados en los respectivos hermanos Pinzén y Nisio. Con-
curren en ellos circunstancias muy notahles; son de cada
parte tres hermanos; Martin Alonso, Vicente Yanez, Fran-
cisco Martin Pinzon: Juan, Pero Alonso y Francisco Nifio.
Comparandoles entre si, individualmente, por ¢l mismo or-
den, tienen muchos puntos de semejanza, que no habra
dejado de observar el lector: en conjunto constituyen dos
familias de marinos ricos, prestigiosos y de arraigo en la
comarca. Ellos solos bastan para caracterizar la armada y
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sus tripulaciones. De los segundos, seguramente no fueron
todos escogidos y seleccionados; pero es evidente que hay
entre ellos, apellidos de distincion y nombres honradisimos.
Estos, que dejamos consignados, acreditan a la vez y mar-
can el sello general a la clase. Qneda el altimo grupo de
grumetes, no menos de quince; en general jovenes, hijos
de marinos que, como Diego Bermidez, comienzan el
aprendizaje desde nifios. Otros, sin duda, pertenecen a
humildes clases; criados o servidores de los marinos, y en
este concepto necesarios, pero nunca, de ellos se podra
deducir ningtin concepto deprimente o menos honroso pa-
ra el conjunto de tripulantes. En general, no son ni los
mejores ni los peores marinos; ni los més ricos ni los mas
pobres, del pais.

II. Su comporRTAMIENTO EN EL viAlE.—Hemos de pres-
cindir de las acusaciones que contiene el Diario y han au-
mentado los dos historiadores D. Fernando Colén y P.
Las Casas, para atenernos estrictamente a los hechos. Ba-
sandonos en ellos, les hemos defendido de la nota de re-
beldes y levantiscos, en la primera etapa de navegacion a
Canarias, en el supuesto motin a bordo en visperas del
descubrimiento y en la separacion de la Pinfa, €l 21 de
noviembre.

La acusacion més grave, porque toca al conjunto de
la marineria, es la segnunda. Las quejas, al decir del Diario,
se inician el 6 de octubre y manifiestan en forma poco tran-
quilizadora el g, fechas que deben tenerse muy en cuenta,
Del texto de las Reales Cédulas y de la cantidad de sueldo
recibido, el viaje, en rigor, solo debia durar cuatro meses.
Al cumplirse los dos de ida, que suponian igual tiempo de
regreso, es cuando, precisamente, ocurren los hechos. Ya
dijimos lo que, a nuestro juicio, hay en el fondo de la cues-
ti6n. El hecho mas grave durante todo el viaje, con nota
de mal comportamiento de su tripulacion en el acto, es el
naufragio de la Santa Maria. La mayor responsabilidad
recae sobre el propio Colén, como Capitdn general a bor-
do de la misma; pero son gravisimos los cargos que del
Diario resultan a sus tripulantes, Trasladamos el texto,
martes 25 de diciembre, (continuacion a Pag. 336;)
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Los cuales, puesto que fuese de noche, sonaban que de una
grande legua se overan y vieran, y fué sobre €l tan mansamente
que o se sentia. El mozo que sintio el gobernalle y oyo el sonido
de la mar, dio voces, a las cuales salié el Almirante, y fué tan pres-
10 que aun ninguno kabia sentido guestuviesen encaliados, Luego
el maestre de 1a nao, cuya. era la guardia, salio; y dijoles el Almi
rante, 4 &l y 4 los otros que halasen el batel que traian por popa, ¥
tomasen un ancla y 18 echasen por popa, y €l con otros mu
salfaron en el batel, y pensaba el Almirante que hacian 1o que les
habiz mandado; ellos no curaron sino de hiir 4 1a carabela | la Mi-
fie | gue estaba i barlovento media legua, La carabela no los qui-
s0 rescibir, haciéndolo virtuosamente, y por esto valvieron & Iatm_i_q,
pero primern fué a elia la barca de la carabela. Cuando el Almmirdn-
te vido que 'se huian v que era su gente, y las aguas menguaban
estaba va lo nao la mar de través, no viendo oiro remedio, man
cortar el mastel y alijar de la nao todo cuanto. pudieron, para ver
si podian sacarla; y como todavia [as aguas menguasen no.se pudo
remediar, v tomo lado hacia la mar traviesa, pudsto que la mar era
poco 6 nada, y entonces se abrieron los conventos y no la pao.
El Almirante fué a la carabela para poner en cobro la gente de la
nao en la carabela, v como ventase ya ventecillo en la° tierra, ¥
tambien aun quedaba mucha de 14 noche, ni supiesen cuanto du-
raban los bancos, temporejda la corda hasta gue fué de dia, y
luego fue 4 la nao por de dentro de la restringa del banco.

No quersmos senalar diferencias, ni hacer compara-
ciones; pero las ha hecho el mismo Colon. Estos marinos
que asi desobedecen, que asi huyen, dejando que la nave
se estrelle, no son los martues de Palos. Ya hémos trans-
crito el texto; « Eran todos o los mas de su tierra | de la del
maestré Juan de la Cosa.s | Los de Palos, por el contrania,
san aquellos de la Nijie que se portan svirtuosamente.

Dejando aparte otras muchas pruebas, hay dos hechos
generales en abono del buen comportamiento de los marn-
nos de Palos, que tienen la fuerza de una verdadera san-
cion oficial y publica. El primero, se refiere a las sanciones
impuestas a la villa de Palos. Expresan los Reyes Catdlicos
en fa Cédula dirigida a la misma;

Bien sabedes como por algunas cosas fechas ¢ cometidas por
vosatros en npestro deservicio, por los del nuestrn Consejo fuisteis
condenados @ que fueredes obligados a Nos servir....,. e trayendo.
vusotros fe firmada del dicho Capitdn | don Cristobal Colon | de
como es contento de vuestro servicio con las dichas dos carabelas
armadas, vos habemos por relevados de la dicha pena, que por to-
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dos los del Consejo vos fue puesta; e dende agora para enfonces ¢
de entonces para agora nos damos e tenemos por bien servidos de
vosotros con las dichas carabelas, por el tiempo e segun como por
los del dicho nuestro Consejo vos fue mandado...

Acaso, los marinos de Palos se sintieron estimulados
por el amor al pueblo natal, y en esto mismo demostrarim
una virtud civica muy landable; pero el hecho es, que la
villa quedé plenamente indultada.

~ Elsegundo, se refierea los marinos y carabelas g
deben ir al inmediato subsiguiente viaje. Encargan y facul-
tan los Reyes Catolicos, en sus instrucciones a don Cristd-
bal Colon y a don Juan de Fonseca, fecha 23 de mayo 149 3;

... Para que las dichas naos e navios e carabelas e fustas las
podades armar e pertrechar e bastecer de armas e pertrechos, bas-
tescais de las armas e pertrechos e bastimentos e tiros de polvora
e gentes'e marinos e aparejos de marear e oficiales que menester
fueren e vosotros vieredes e entendieredes que cumple: 1o cual pa-
dades tomar e tomedes de cualesquier lugares e partes donde los
fallaredes, pagando a los duefnios dellos los precios razonables gue
por ellos deban haber: e ansimismo podades constrenir e apreinias
a cualesquier oficiales de cualesquier oficio que sean convenienta:
para ir en la dicha armada e entendieredes que eumplen.que vayal
en ella; a los cuales sera pagado el sueldo e salario razonable gue
por ello deban haber...

Y en las particulares a Colon, 29 deid.

Primeramente para su camino debe buscar las mejores carabe-
las que hallare en Andalucia, e los marineros e pilotos dellas sean
los que mas saben del oficio y mas fiables] y pues que en el poder
que sus Altezas dicron al Almirante y a don Juan de Fonseca para
facer esta Armada se confiene que puedan tomar los navios gue

uisieren para ella, escojanlos a su voluntad los que mas vierd el
Imirante que conviene...

Item; Que si el dicho Almirante despues que fuere llegado a
las islas viere que cumple enviar cualésquiera navios con cuales-
quier gentes a cualesquier partes para descubrir 1o que fasta agui
1o se ha descubierto o para rescatar o para enviarlus aca o a ulras
cualesquier partes, que sean tenidos de lo facer e cumplir todos los
capitanes e marineros a quien lo mandare...

No se trataba ahora de una empresa de descubrimien-
to problematica, mi del puerto de ‘F'al_us‘«_:umo punto de
aprovisionamiento y partida de tres insignificantes carabe-
las, sino de un acta oficial de colonizacion, en pleno entu-



siasmo nacional; de una armada poderosa y de centros,
administrativo y maritimo, tan fuertes y hien organizados
como Sevilla y Cadiz. De todas partes hubo ofrecimientos;
el poderoso magnate de Medina Sidonia, con una fuerte
suma en metélico, su villa y puerto de Sanlicar de Barra-
meda; el de Medinaceli dirigia memoriales al trono para de-
ducir el mejor derecho a favor de sus carabelas de Puerto
de Santa Maria (Il. 95.) Iaigo de Artieta, nombrado gene-
ral de la mar, trasladaba desde el puerto de Bermeo cinco
naves de gran porte con los mejores marineros del Canta-
brico (1).... A todos fueron preferidos los de Palos, como
«los mejores y mas fiables.» No es este asunto para tratado
incidentalmente, pero tampoco podemos darle toda la ex-
tension que en si, historicamente, tiene. De lo que hemos es-
crito, se puede deducir la parte principalisima que en el se-
eundo viaje de Coldn, (como en el tercero y cuarto, ) toma-
ron los mannos del Tinto-Odiel con sus carabelas de Palos.

III. Renpioton peL vialE. SueLpos y Recompensas.—Las
carabelas llegan al puerto de Palos, viernes 15 de marzo
1493; habia durado el viaje 225 dias.

LLos marinos, en el acto de su alistamiento reciben el
sueldo por adelantado de cuatro meses, conforme orde-
nan los Reyes en la citada Cédula;

... Nos le mandamos que vos pague luego sueldo por cuatro
meses para la gente que fuere con las dichas carabelas al prescio
que pagaren 4a las ofras gentes gue fueren en las dichas tres cara-
belas... que es el que comunmente se acostumbra pagar en esta
costa a la gente que va de armadas por la mar...

Ya hemos visto las cantidades; Martin Alonso Pinzén,
16.000 mrs.; €l piloto Cristébal Garcia Salmiento, 8,030;
los marinos, término medio, 4,000 id.; grumetes, 2.666,
que hoy serian irrisoriamente absurdas, pero que ala sazén
en Palos era el sueldo corriente. Al rendir el wiaje, deben
percibir el correspondiente a los tres y medio meses, pré-

(1) Estas naves fueron destinadas a trasladar alas costas de Africa al
rey moro Boabdil, con los demds vencidos de Granada que lo prefirieron antes
gue vivir humillados en Espana. Véanse los documentos en Navarrete, I1, ns,
LV, LVl y LXIV, el
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ximamente, de sobreduracion del mismo. No existen las
cuentas. Suponen los historiadores que estaban saldadas al
emprender el segundo viaje; el documento que hemos
transcrito, (Pag. 24) demuestra que habia ordenes al elec-
to, pero que en 30 de agosto de 1494, aun reclamaban
estos marinos lUS miseros atrasos y q‘ue tll\-"i.t"ﬂ)n que recun-
rrir en demanda de justicia directamente a los Reyes.

Estos datos documentales de irrefragable autoridad,
deshacen otra calumniosa imputacion lanzada contra los
marmos de Palos. De las declaraciones de los testigos Fer-
nando Valiente y Ferrdan Yanez de Montilla;

Que un Pero Vazquez de la Fonlera, que era hombre muy sa-
bio en el arte de la mar... daba avisos al dicho don Christobal Co-
lon ‘e a Martin Alonse Pinzon e animaba a la gente e les degia pu-
blicamente que todos fuesen a aquel viaje, que habian de hallar tie-
rra muy rica.....

Que vido este testigo que Martin Alonso Pinzon andaba alle-
gando gente e les decia; <amigos, andad aca: ios con nosotros esta
prnada: ¢que andais agui misereando? ios esta jornada que segun
%ama habemos de fallar las casas con tejas de oro e todos verneis
ricos e de buena ventura...

De los textos del Diario, acusando a Pinzén de codi-
CLOS0O;

Este dia se aparté Martin Alonso Pinzén.... por codicia, diz
que, pensando que un indio quel Almirante habla mandado poner
en aquella carabela le habia de dar mucho oro....

Esta noche Martin Alonso Pinzdn siguio el camino del Leste
para ir a la isla de Babeque donde dicen los indios que hay mucho
Or0....

Con mucha soberbia y codicia se habia apartado aquella no-
che que se aparto dél....

Porque diz que estuvo alli rescatando diez y seis dias, donde
rescataron mucho oro, que era lo que deseaba Martin® Alonso....
El cual, dice €l Almirante, tenia hechas leyes que fuese para €l [a
mitad del oro que se rescatase o se hobiese....

Y de la supuesta pobreza social en Palos, se ha crea-
do la leyenda de que s6lo un espivitu mezquine de bienes
materiales, el oro de las Indias que les mejoraria de fortuna,
fué el senuelo que los atrajoa la empresa y sostuvo todo
el viaje. De aqui, la negacion de toda idealidad y que que-
den reducidos a la categoria de unos pobrisimos jornaleros



que aspiran a poseer como suprema recompensa un punado
de despreciables monedas. Asi se explica mejor aquella
otra leyenda del miedo a embarcarse, del pavor que les pro-
duce la erupcion del Teide, de los terrores que les acongo-
jan y sobresaltan a la vista de un simple meteoro bajo los
trépicos. ...

No negamos en absoluto que algo les moviese los de-
cantados tesoros de la India, que trabajadores al fin, de su
trabajo viven y nadie se arroja a empresas heroicas y arries-
gadisimas—a no ser el misionero, desligado de todo hu-
mano afecto y consagrado en alma y cuerpo al amor de
Dios—sino tiene alguna esperanza de recompensa. Pero
de esto, a imputarles como 1ltima finalidad la sérdida codi-
cia de un espiritu mezquinamente vil, que supondria el he-
cho, hay un abismo de diferencia. No; no podian ser viles
codiciosos los Pinzon y Nifio que comienzan por adelantar
de su peculio, sin garantias ni escrituras, dinero y barcos al
hombre extranjero, marchando luego éllos mismos sumisos
a sus ordenes; no podian ser codiciosos los honrados mari-
nos y pobres grumetes que dejan un jornal seguro en la
propia casa, por otroigual, regateado para gue ne exceda
ni en un maravedi, en mares lejanos y desconocidos; no de-
mostraron estar sometidos ni por un momento a vil codicia
los que en el acto del alistamiento abrazan, voluntariamen-
te y sin condiciones, una empresa, la més incierta y peli-
grosa de cuantas conocia la historia de la marineria; los
que durante todo el viaje sélo se preocupan de descubrir
tierra, de explorar islas y desalvar sus carabelas; los que
ano y medio de cumplido el viaje, aun dirigen memorial al
trono en stiplica de que se les abonen atrasos del mezquino
sueldo, ninguno mejor ganado con el sudor de la frente
que este, porque lo necesitan para el pan de sus hijos, De
tener un solo dpice de codicia, hubieran imitado la conduc-
ta de Coldn, que bien cercay a mano tenian el ejemplo;
asegurar de antemano las Capitulaciones de Santa Fe, exi-
gir inmediatamente los Reales decretos de Barcelona. Lla-
mémosles ambiciosos de gloria, prédigos dela propia vida,
cuanto mas de sus haciendas; aventureros de los mares,
audacels y temerarios.... enhorabuena; pero codiciosos,
mezquinoes, nunca. .
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¢Qué recompensa tuvieron?® Los que tan insistente
como injustamente hablan de ingratitudes y ponderan y
agravan la pobreza y el olvido de Coldn en sus ultimos
afos, ningun recuerdo, ni nna sola palabra dedican a estos
marinos. Crecriamos hoy que la madre Espana les dié titu-
los de vieja nobleza y que la joven América les prodigo
sus tesoros virgenes; pero nada menos que esto. Con ser
tantos en nimero, y tan relevantes, los servicios prestados,
no hallaremos uno solo que haya trasmitido a su familia ti-
tulos ni capitales. Muchos, la inmensa mayoria, murieron
pobres y solo pobreza y horfandad dejaron en herencia a
sus hijos: algunos, ni aun el nombre para recierdo en la
histonia.

Rechazamos de plano lo de ingratitudes de Espatia, y
no porgue el velo del patriotismo nos las oculte ala vista,
sino porque la luz de la historia alumbra lo suficiente para
reconocer y convencernos de que no existen, Espaiia en la
histonia, es la nacién més agradecida y prodiga de merce-
des hacia cuantos extranos, individuos o eolectividades, se
acercaron a ella, «Aquellos que tachan i los espafoles de
ingratos con Coldn debian convenir en que pueblo ningu-
no pagd servicios, sea cualquiera su cuantia, parecidos 6
andlogos al suyo, con tanta esplendidez. Al regreso del
primer viaje confirmacion de todo lo pactado en Santa
Fe: dignidades vitalicias y hereditarias, con desdoroy da-
o de la unidad del poder; condonacién de las sumas apor-
tables por ¢l 4 la empresa y nunca aportadas; merced 4 ojo
de buen cubero del tanto debido 4 los Reyes, que dedicé
él & todo aquello que le plugo; concesion de gozar por los
tres afios subsiguientes al 97 la ochava y décima parte del
producto, y privilegio de que allegase lo perceptible sin
que se apartaran las costas; facultad completa de instituir
un mayorazgo; titulo de Adelantado a Bartolomé Colén;
reintegro al otro hermano, 4 Diego, del oro puesto aparte
por Fonseca en lallegada de aquél hasta que rindiese cuen-
las; designacién de los dos bijos del Idum:uhndnr para pa-
jes de la Real Casa; promesas de ducado que hubieran
cumplido 4 no creerlas el mismo Colon excesivas, después
de haberlo deseado; senalamiento de muchas leguas cua-
dradas de terreno sobre la Espafiola en plena propiedad;
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en fin, premios innumerables, cuya cuantia € importancia
se acrecientan 4 medida que observa uno cudn excesivos
gastos exigia y cudn pocos rendimientos aportaba en aque-
lla critica sazén el nuevo territorio. Y amén de todo esto, le
presupuestaron, como decimos en ¢l habla parlamentaria
moderna, seis cuentos ¢ millones de maravedises para el
aparejo y flete de las ocho naves, al tercer viaje asignadas
y para el dispuestas (1).» A América, sencillamente, le dié
cuanto puede y sabe dar una madre al hijo de sus entrafas.
Hoy, sus prodigalidades tienen campo abonado en el ingra-
to suelo de Marruecos. ;C6mo explicar entonces esta con-
ducta para con los marinos del Descubrimiento?

De Martin Alonso Pinzén declaran muchos testigos;
«que por su fallecimiento y porque no hubo persona que le
defendiese quedd sin remuneracion de los servicios presta-
dos. » Probablemente, de sobrevivirse hubiera sincerado en
justicia de muchas imputaciones falsas que han pasado a la
historia con desdoro de su nombre; pero seguramente, no
hubiera importunado a los Reyes con memonales de servi-
cios en demanda de recompensas. No lo hicieron los de-
mis, mucho menos lo hiciera €l. 'Y aun dudamos que ofre-
cidas, las aceptara. No acept6 su hermano Vicente Yaiez
la riguisima isla de Puerto Rico que fos Reyes le donaran;
Juan Bermudez renuncio todos sus derechos al archipiélago
de su nombre; Juan Nifio dié su famosisima carabela al Es-
tado.... La historia del descubrimiento y conquista de Amé-
rica, tan fecunda en acciones heroicas; desinteresadas y
esencialmente patridticas de los hijos de Espasia, culmina
gloriosamente en estos hombres del mar; los héroes entre
los heroicos y los magnanimos entre los desinteresados.
No pidieron, no aceptaron otra recompensa que el estricto
sueldo, casi siempre regateado por la Administracién, para
seguir ofrendando en aras de la mayor empresa nacional el
rudo trabajo de su oficio, los importantisimos servicios de
sus carabelas. ;Fué orgullo de clase? ;Fué apocamignto de
espiritu? No. Fué sentimiento virtuoso de raza; el cumpli-
miento de su deber, el amor sagrado de la patria.

Dentro del orden econémico a que aqui nos referimos

(1) Castelar; Hist. de América, cap. XXVIII,
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prestaron otro importantisimo servicio ala nacidén, que no
debe olvidarse. En la penuria del erario publico a la sazon,
la empresa tropezaba con una enorme dificultad; el dinero.
Ya dijimos que es dificil hoy senalar la suma total; pero
tomando el presupuesto maximo de cuatro millones de ma-
ravedises que indicamos, (II. 193,) y anadiendo estos so-
bresueldos, segtin la pauta del asignado a cada uno por los
cuatro meses adelantados; en la equivalencia de nuestra
moneda actual tendriamos, que el viaje del Descubrimien-
to costé a Espafia menos de cincuenta mil pesetas. A nin-
guno de estos marinos tuvo luego que resarcir la mas pe-
queiia cantidad por dafios o perjuicios.

IV. El asunto Marinos del Twnto-Odiel en la empresa
del Descubrimiento, despojado del ropaje ficticio y legenda-
rio de una historia amanada y partidista que ha perdurado si-
glos enteros y estudiado en si mismo, contrastando hechos,
personas y circunstancias, sin lirismos y sin preocupacio-
nes, constituye uno de los capitulos de mas alto relieve, de
mayor trascendencia, mas gloriosos, de la historia Espatia-
América. Acostumbrados a la general que todo lo atribuye
ala inspiracién de un genio, vemdo a tierra espanola, por
casualidad o/de intento, de paises extranjeros, nos hemos
olvidado demasiado e que fué aquella una obra propia,
esencialmente nacional en el pensamiento y en la ejecucion
y de que a ella concurren activamente, conscientemente los
hombres de las carabelas de Palos.

Nuestros historiadores, aun los mejor informados y de
mads sano criterio, adolecen comunmente de un defecto no-
tabilisimo y trascendental; buenos relatores de hechos, de
nombres, de fechas, parecen ignorar, o cuando menos les
interesa muy poco, lo que es fundamental y sintético en
la historia de nuestros marinos descubridores; su idealismo
en consonancia con los destinos de Espana, su cultura cien-
tifica y técnica o facultativa y su voluntad firme y siempre
decidida en el oficio de la profesion para acometer de fren-
te todas las grandes y arriesgadas empresas de la patria.
Aun mas; tratandose de estos del Tinto-Odiel existe en
‘todos una especie de preocupacién o empeiio sistematico
por reducirlos a la categoria mas infima, y cuando de algu-
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no, como sucede en Pinzon, no se le puede negar perso-
nalidad y relieve, se le rebuscan otros defectos para empe-
queiiecerle. Tenemos asi una historia, falseada en su nis-
ma hase y un.cimulo de prejuicios amontonados durante
tres largos siglos, inmenso, Hoy, se hace ya dificilisima la
revision de valores, y existe el miedo a que se nos juzgue
partidistas y exagerados por el lado contrario; que inven-
tamos seres fantdsticos a posteriori de los hechos, para
proyectar sombras envidiosas en los personajes principios.

Ya hemos expuesto nuestro criterio respecto a Colén.
No seriajusto regatearle niun solodpice desu glonainmen-
sa y hien adquirida de descubridor; como no seria poreso
consecuente ni histérico atribuirle toda la perfeccién huma-
na, todas las virtudes morales, todas las cualidades de la
ciencia y del heroismo, «Con todos sus defectos, diremos
con el autor antes citado, por nosotros ni omitidos ni per-
donados en esta Historia, entre el nimero de inventores y
descubridores que ha tenido nuestro plancta y han dejado
un recuerdo en la historia indeleble, ninguno se granjed
la gloria de Colon, porque minguno como Colén la mere-
ciera.» Pero seria aiin mds injusto negar a nosotros mismos;
como seria también méas inconsecuente y antihistorico crear
propias imperfecciones para tener a mano que ofrecer pe-
destales y auréolas a extranos. Para los otros, los que no
enfocan el asunto desde el punto de vista Espaiia, Colén,
ante todo, es el genio de la ciencia y de las revelaciones
geograficas; genio de héroe, que durante siete afios ha lu-
chado contra prejuicios, obstaculos y mezquindades de un
pueblo ignorante; genio cumbre, que ha sabido servirse de
sus mismos incomprensores para revelar a la humanidad un
mundo ruevo, la Aménca Latina. Paranosotros, ante todo,
Espana es la nacion de los grandes destinos histéricos. Es-
pania, caballerosa y hospitalaria, acoge a Colén despatria-
do y errante por las riberas del Tinto; cientifica y compren-
sora, adivina ¢n la Rabida el pensamiento v €l cardcter de
este hombre y le gana y funde en la causa nacional; politica
y educadora, modela su alma e informa sus ideas, prodigén-
dole durante siete afios la ciencia de sus sabios, la ciuda-
dania de sus naturales, el dinero de sus arcas; conquistado-
ra, le regala honores, privilegios, riquezas y ddndole hom-
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bres y barcos en Palos, los hombres y barcos que necesita-
ba, que él mismo pidi6, le entrega sus poderes y le hace
su mandatario para que acometa la empresa del mar y re-
vele al mundo la ignota América Espariola. De Espana fué
toda la obra; la Espuitola, se denomind la primera isla ci-
vilizada con sangre espanola y América Espanola son el
continente y las islas que pueblan naciones nuevas, hijas
ayer, hoy hermanas de la siempre madre Espana. Si quita-
mos este cardcter, si descartamos a Espaiia en la empresa
del Descubrimiento nos quedamos con un Colén sabio, ge-
nio, pero un Colén llevando de nuevo por las cortes de
Europa, con sus proyectos, nuevas incomprensiones y ma-
yores fracasos. Probablemente, hubiera consumido los afios
de su vida proyectando; su nombre, acaso, no seria hoy
conocido en la historia.

Los que defienden la tesis «Colén, espaiol: tienen la
mitad del camino por adelantado. Naciese o no en Espania,
el Colén descubridor es espaiiol.

La pobra del descubrimiento de América, se ha dicho,
surge en el momento y en las circunstancias que debe sur-
gir; la ha preparado una serie de acontecimientos eslabo-
nados en la historia de la humanidad. Estamos conformes;

ero es evidente que era Espafiay no otra nacién la pre-
gestinada a realizarla, porque no se trataba sélo de abrir
un camino a través de los mares, mi sélo de descubrir un
pedazo de tierra; sino de civilizar un inmenso continente,
y era Colén, no otro, ¢l [lamado a guiarla. Fortuna de una
y otro fué que se encontraran en el lugar y momento pro-
picios, y fortuna también tener y hallar estos hombres dis-
puestos a realizarla.

Esta doble circunstancia, hace, —como ocurre en, to-
dos los grandes acontecimientos de la humanidad—, que lo

ue debia suceder se anticipe algunos anos. Por eso, el
anuncio del Descubrimiento, a la vuelta de las carabelas,
causé general asombro en Europay parecié sorprender a
los mismos espafioles,
< De hecho, los marinos de Palos, con todos sus defec-
tos, tampoco por nosotros negados en esta Historia, han
sido los ejecutores fieles del pensamiento de Coldn; de
hecho, ellos han realizado con alta dignidad Jos destinos de
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Espaia. Serfa una inconsecuencia, seria una

Eamﬂa y mucho mis negarles, la glo
an conquistado, porderecho y méritos propios,
toria de -América,

Repetimos el deseo y las frases que, con respecto a la
memoria de Martin .&lonso Pinzon, expresamos en su Ju-
ar: Creemos l]ega&s la hora oportuna de que se empren-
una vigorosa y decidida, caﬁaﬁa de rebabilitacion en
la historia de Espafia-Amér los hemxmmmm.ﬂﬂ'
Tinto-Odiel en lu empresa del Descubrimiento. -




XIX

CoNCLUSION DE E3TA Eroca
Los Lucares CorompeiNnos DEL PAis bEL TiINTe-ODIEL.
PALOS; EL PUERTO; EL CASTILLOj LA IGLESIA
PARROQUIAL DE SAN JorGE. MOGUER; LA IGLESIA DE SANTA
Crara. Huerva; ra capitra pE NTrRA. Sra. pE pa Cinta.
La RARmA, siNTESS DE LA HisTORIA DEL DESCURRIMIENTO

Antes de cerrar esta Epoca, que, como ya adverti-
mos, es la mas corta de tiempo y la mas fecanda de he-
chos en la Historia de la Rabida, y por eso esta dividida en
dos partes, hemos de hacer una sucinta relacion de aque-
llos sitios que, en el propio pais del Tinto-Odiel, inmedia-
ta y especialisimamente se refieren a las personas, o guar-
dan algin recuerdo histérico de los hechos, Colén-Mari-
nos-Descubrimiento; los que comunmente llamamos Luga-
res Colombinos. Es materia del asunto que venimos tratan-
do'y tienen ademads de por si, cada uno de ellos, su interés
histérico y su importancia

En realidad, todo el pais comarcano de la Rabida es
Lugar Colombino; tierra hollada por Colon en todas direc-
ciones; caminos, campos, rias, pueblos de los Marinos del
Descubrimiento. Pero este mismo conjunto exige que se-
fialemos en indice aquellos que por alguna razén o motivo,
tienen, comeo tales su carécter histérico.

Llegando por la via de Sevilla, carretera o ferrocarril,
aparece la vieja ciudad de Niebla, capital del antiguo y fa-
moso Condado de su nombre, flanqueada de un cinturén de
murallones d4rabes, llena de recuerdos de la historia y de
monumentos arqueologicos. Ya no se pierden de vista las
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agruas del Tinto. En sus riberas, San Juan del Puerto, Mo-
guer, Palos, la Rabida.

I. Palos, es por excelencia y en toda la extensién de
la palabra, el pueblo Colombine de la tierra. Las mismas
calles, que hollara con sus plantas el descubridor; el mismo
rio, de sus carabelas; la misma sangre de Jos audaces na-
vegantes, transmitida por generacion a los actuales mora-
dores. Palos, es [a patria histdrica de Colon, ¢l pueblo na-
tal de los marinos, la tierra de toda la empresa del Descu-
brimiento. De hecho, hoy la cudad mids humilde, porque
todo lo di, porque nada dejé para si misma y nada tr?jo a
sus arcas del oro ni de la sanpre de las Indias, —perfecta
imagen y vivo retrato de Espaia, exhausta y envejecida en
la funcidm maternal fecunda y nohilisima—, es, por dere-
cho propio, Ia capital de Espana-América. '

Palos, tiens monumentos que guardan y representan
los hechos mas culminantes de la histona del Descubn-
miento.

El primero, que la caracteriza en la historia; el Tinto,
ria y puerto del Tinto. De agui salio Colon al descubn-
miento de América, De aqui salieron cien veces, mil yeces
las carabelas, portadoras de la civilizacién de Espafia. El
puerto yace hoy sepultado bajo montones de arenas y es-
combros que fueron acomulando mareas y torrenteras; pe-
ro el mismo cauce, las mismas orillas. '

Dominando el remanso de la ribera, punto exacto del
puerto paleiio v enseioredndose del casco de poblacidn, ca-
sas agrapadas, solares de familiwde los marnos, se alza ¢l
castillo sefonal desmantelado; sin torreones ni murallas,
pero perfectamente indicados plano y lineas generales del
edificio. Tiene la perspectiva grandiosa de la ria, proximay
de una gran partede la comarca, en lontananza; del pro-
pio pueblo, a sus pies. A sy sombra y bajo s proteccion
de su fuerza, seftorial y adounistrativa, se cred el puerto;
juntos convivieron dias de glona y un mismo v de
ruinas cubre hoy sus caddveres. En la leyenda colombina,
sigrnifica Jos apremios de Juan de Penalosa y la artillerfa de-
Cepeda sobre Ja aterrada villa. Ya hemos probade, que no.
hubo, que no existicron ni ésos apremios armados, ni eStos.

=




=358~

terrores de cobardia. Nunca, y menos en esta ocasién, fué
una amenaza para el pueblo.

Al pie del castillo, parte opuesta al rio, la iglesia pa-
rroquial con titulo de San Jorge. A pesar de las modifica-
ciones y reparos de su fabrica, en el transcurso de los
siglos, conserva hoy la fisonomia y trazos esenciales; la
misma darea, los mismos muros, de la época de Colén. En
este sagrado recinto fueron bautizados, adoraron a Dios
mil veces, los marinos del Descubrimiento; aqui estdn en-
terrados muchos de ellos; aqui or6 Colén. Imposible sus-
traerse en su visita, a las emociones que producen estos
recuerdos.

Cuando se construyd, debieron elegir el emplazamien-
to que indicaban las circunstancias de tiempo y lugar. El
castillo es el micleo principal; junto a el laiglesia, para el
pueblo, pero edificada y patronada por el Sefiorio en la
(orma y detalles principales que era costumbre tradicional
de la Casa de Miranda, como consta de documentos y com-
prueban otros pueblos de sn jurisdiccién, especialmente
Villalba del Alcor. Debe tenerse esto muy en cuenta, pues
de otro modo no tienen explicacion exacta hechos que se
relacionan inmediatamente con este lugar.

Tiene dos puertas colaterales, de acceso (ademas del
frontispicio, que debié existir;) la de poniente, en su ar-
uitectura es un magnifico ejemplar del arte mudéjar. La
tradicion popular y la leyenda colombina la han revestido
de dorada poesia. La Puerta de los Novios; por ella salian,
de costumbre establecida, los recién casados al pie del al-
tar. La Puerta de los Marinos; por ella salieron los descu-
biridores, después de haber velado toda la noche, a estilo
de caballeros, sus carabelas, la maiiana del 3 de agosto de
1492. En Villalba del Alcor, le corresponde la llamada
Puerta del Sol, ejemplar arqutecténico de la misma época
y factura, pero de un gusto mas depurado, y con la circuns-
tancia de ostentar en bellisima ceramica los escudos fami-
liares, entrelazados, de los Zuniga y Avellaneda. En rea-
lidad, era la puerta sefiorial, la puerta del castellano. Por
eso, cuando este dejéd abandonada la fortaleza, la puerta
fué materialmente tabicada a cal y canto, y cerraday olvi-
dada permanecié muchos afios hasta la fecha del centenario

LA RABIDA, T. [1l,—23
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de Colén. La del mediodia, acaso mas antigua, pero me-
nos artistica, es la del puehlo Ante ella, y dominada por
el castillo, s extiende una plazuela hoy por las adheren-
cias de edificaciones modernisimas y harto raquiticas, em-
pequenecida y desfignrada. Es el portico tradicional y cla-
sico, la plaza oficial del pueblo (igual que en Villalba;)
debia estar rodeada de poyos, de los que aun guedan ves-
tigios en el muro de la iglesia y sombreada de arboles.
Aqm, a son de campana, se reunia el Concejo para sus de-
liberaciones; aqui, a voz de pregonero, se leian al pueblo
los Reales mandatos y las 6r LR.I'IE‘:: Senonales; aqui, presen-
t6 Colon y se leyo de oficio la Pramnatlm de los Reyes
Catolicos, dirigida «A vos Diego Rodrlguey Prieto e a
todas las otras personas \uestros companeros e otros ve-
cinos de la Villa de Palos,» ordenando el apresto de las
carabelas, v aqui, el escribano publico Francisco Ferrén-
des, levanté Acta de <obediencia, reverencia debida y
cumplimiento entodo y portado segun que sus Altezas
lo mandan. »

Cerca de este lugar y dandoles vista, hay dos monu-
mentos de la época, muy significados. Un puente, camino
vigjo de Moguer, para salvar la rivera que vierte susaguas
por aguella parte, en el estero. Es ademas una pruebd de
aGmo las arenas han cegado el antiguo puerto; las perso-
nas ancianas aseguran haber visto pasar carretas cargadas
por debajo del arco central, y hoy apenas se eleva cincuen-
ta centimetros, A pocos pasos, separada por la actual ca-
rretera, la fuente publica, vulgarmente denominada Fon-
tanilla. Son igualmente tipicos el lugar de emplazamiento
y su fabrica de construcion; cerca, pero a las afueras del
pueblo y hacia la parte donde radican puerto, castillo e
iglesia; de ladnllo; en forma de bellisimo templete above-
dado, estilo arabe, sobre los cuatro angulos a modo de co-
lumnas, con surtidor en el centro. La tradicion asegura, y
lo creemos muy probable, que Coldn surtié las carabelas
del agua de esta fuente.

Pueblo religiosisimo, acase porque en el recinto pa-
rroquial hallaba obstéculos para erigir altares, llend la villa
de ermitas, cuyas advocaciones (1. 97 y 308) eran a la vez
nombres de sus carabelas.
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- II. Moguer, la culta, la caballerosa, la Muy Noble y
muy Leal cindad, hermana mayor de Palos. El Tinto, las
ha unido para siempre en la naturaleza y en la historia.
Mas rica élla y més marinera ésta, a la sazdén, mituamente
se completan; por eso, convivieron en intima armonia.

No deben olvidarse las caracteristicas diferenciales
que los respectivos Seforios imprimen en cada una, vy la
influencia comiin que ejerce el Tinto en los destinos de las
dos willas: el castillo de Palos, se alza sobre el puerto mis-
mo y hacia el dirige y empuja toda la vida municipal; el de
Moguer, se retrae al casco e irradia sobre la propia mas
aristocracia, mis ciudadania. No obstante, la populosa
villa tiende y se descuelga, calle abajo de la Ribera, la lar-
ga y tipica calle de San Francisco, toda de marinos, hacia
el Tinto, Tenia su embarcadero-puerto, hoy perfectamente
sefialado y aun conservado; pero ya sea por el escaso fon-
do de sus aguas o por ls misma preponderancia del de
Palos, tenfa menos importancia que éste. La mitad de la
marinerfa de Palos era de Moguer; en mancomiin, sobre un
mismo plane y en idéntica ruta, trabajan y cumplen sus
destinos.

Ciudad eminentemente Colombina; tampoeo ella du-
dd nunca v también ella se adhinid desde el primer momen-
to a la gran empresa. Colon recormnid muchas veces sus
calles; el hacendado Juan Rodriguez Cabezudo y ¢l cléngo
Miguel Sanchez eran amigos, dadivosos y entusiastas favo-
recedores suyos; hombres selectos, de ciencia, el fisico
Maestre Alonso, médico de los marinos, compafiero de
profesion y amigo personal del famoso Garcia Ferndndez,
de Palos; el intérprete Luis de Torres, erudito conocedor
de muchas lenguas, diplomitico: marineros distingumdisi-
mos, log tres hermanos Nido, el pilote Roldén, Garefa Va-
llejos.... concurren al viaje de descubrimiento. De los fru-
tos de sus campos y de los productos de su industria,
fueron las Cﬂsl’abeLui eapecialmente abastecidas de EILlull.‘-“Ub'
«muy muchos mantenimientoss y de los diferentes objetos
y cosas «para rescatar,» de que habla Colén en el Diavio,

Ln-iglmin de Santa Clara es el Lugar Colombino por
excelencia de Moguer. Compendio de historia, museo de
arte, relicario de santas tradiciones moguerenas, como ha
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sido Nlamado, y es en verdad, este convento franciscano,
le hemos descrito sucintamente (1. 342-47,) pero requiere
una monografia por separado que aqui no podemos exten-
der. Guarda el recuerdo del cumplimiento dé una promesa
de Colén, a bordo de la Nifa, en los momentos de mayor
peligro, cerca de las Azores. Transcribimos los textos que
nos han transmitido los dos historiadores tantas veces ci-
tados y veremos de paso como se entremezclan aqui los
varios sentimientos, muy nobles y muy humanes a la vez
de Col6n y las dltimas invectivas y acusaciones, injustas e
ilogicas en el momento, contra los abnegados y lealisimos
marinos. El P. Las Casas, Diario, jueves 14 de febrero,
(continuacién a Pag. 278;)

Echose otra vez la suerte para enviar romero 4 Santa Maria de
Loreto, que estd en la marca de Ancona, tierra del Papa, ques casa
donde nuestra Senora ha hecho y hace muchos y grandes mila-
gros, y cayd la suerte @ un marinero del Puerto de Santa Maria,
que se llamaba Pedro de Villa, y el Almirante le prometio de le dar
dineros para las costas. Ofro romero acordd que se enviase 4 que
velase una noche en Santa Clara de Moguer, € hiciese decir una
misa, pard lo cual se tornaron & echar los garbanzos con el de la
criiz y cay6 la suerfe al mismo Almirante. Despues desto el Almi-
rante y toda la gente hicieron voto de, en llegando 4 la primera
tierra, ir todos en camisd en procesidn a hacer oracion en una Igle-
sia que fuese de la invocacion de nuestra Senora.

Allende los votos generales ¢ comunes, cada uno hacia en es-
pecial su voto, porque ninguno pensaba escapar, teniendose todos
por perdidos, segun la terrible tormenta que padecian. Ayudaba 4
acrecentar el peligro que venia el navio con falta de lastre, por ha-
berse alivianado Ja carga, siendo ya comidos los bastimentos, y el
agua y vino bebido; 1o cual, por cudicia del prospero fiempo que
entre las islas tuvieron, no proveyo el Almirante, teniendo propo-
sitoede lo mandar lastrar en la Isla de las Mugeres, adonde lleva
proposilo de ir. El remedio que para esta necesidad tuvo fué, cuan-
do hacerlo pudieron, henchir las pipas que tenian vacias de agua
y vino, de agua de la mar, y con esto en ella se remediaron.

Escribe aqui el Almirante las causas que le ponian temor de
que alli nuestro Senor quisiera que pereciese, y otras que le daban
vsperanza de que Dios lo habia de llevar en salvamento, para que
tales nuevas como llevaba a los Reyes no pereciesen. Pareciale
quel deseo grande que tenia de llevar estds nuevas tan grandes, y
mostrar que habia salido verdadero en 1o que habia dieho y profe-
ridose & descubrir, le ponia grandisimo miedo de no lo conseguir,
y que cada mosquito diz que le podia perturbar ¢ impedir. Afribii-
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yelo esto 4 su poca ¢ y desfallecimiento de confianza de la Provi-
denng_ Divina. Confortdbanle por otra parte las mercedes que Dios
le habia hecho en dalle tanta victoria, descubriendo lo que descu-

bierto habia, y complidole Dios todos sus deseos, habiendo pasado

en Castilla en sus despachos, muchas adversidades vy contrarieda-

des. Y que como antes hobiese puesto su fin y enderezado todo su

negocio & Dios, y le hahia oido y dado todo 1o que le habia pedi-
do, debia creer que le daria cumplimiento de lo comenzado y I¢
llevaria en salvamento. Mayormente, pues que le habia librado 4 la
ida, cuando tenmia mayor razon de temer de los trabajos que con los
marineros y gente que llevaba, los cuales todos 4 una voz estaban
determinados de se volver y alzarse contra él haciendo protesta-
ciones, y el eterno Dios le dié esfuerzo y valor contra todos, v ofras
cosas de mucha maravilla que Dios habia mostrada en él, y por ¢l
en aquel viage; allende aquellas que sus Altezas sabian, de las
personas de su casa. Asi que (dice) que no debiera temer la dicha
tormenta, Mas su flaqueza y congoja (dice él) no me dejaba asen-
sar la dnima. Dice mas que tambien le daba gran pena dos hijos
que tenia en Cordoba al estudio, que los dejaba huérfanos de pa-
dre y madre entierra extrana, y los Reyes nosabian los servicios que
les habia en aquel viage hecho, y nuevas tan prosperas que les lle-
vaba, para que se moviesen 4 los remediar. Por esto, y porgue su-
piesen sus Altezas como nuestro seior le habia dado vietoria o
todo lo que deseaba de las [ndias, y supiesen ¢ue ninguna tormen-
ta habia en aquellas partes, lo cual dice que se puede cognoscer
por la yerba y drboles questin nacidos y crecidos hasta dentro en
la mar; y porque, si se perdiese con aquella tormenta, los Reyes
hobiesen noticia de su viage, tom{ un pergamino y escribio en ¢l
tado lo que pudo de todo lo que habia hallado, rogando mucho
quien lo hallase que lo llevase 4 los Reyes. Este pergaming envol-
vio en un pafo encerado, atado muy bien, y mando traer un gran
barril de madera y pusolo en ¢l, sin que ninguna persona supiese
qué erasino que pensaron todos que era alguna devocidn, v asi la
mandd echar en la mar. Despues con los aguaceros y turbivnadas
se mudd el viento al Oueste, y andaria asi & popa solo con el trin-
quete, cinco horas con la mar muy desconcertada, y andaria 2 le-
guas y media al Nordeste. Habia quitado el papahigo de la vela
:n?‘or por miedo que alguna onda de la mar no se lo levase del
odo,

Don Fernando Colén, cit. Cap. XXXVI;

v Tercera vez hecharon suerte para que se velase una noche
en Santa Clara de Moguer, y toco tambien al Almirante, pero cre-
ciendo todavia la tempestad hicieron todos los de la carabela volo
de ir descalzos y en camisa a hacer oracion en la primera tierra que

encontrasen iglesia de Nuestra Seiiora, y demas destos votos ge-
nerales hubo muchos particulares de varias personas, porque.ya la



— 358~

tempestad era tan grande quel navio del Almirante la toleraba con
grande dificultad.... De tan cruel tempestad dijo el Almirante estas
palabras: <Habria tolerado esta fortuna con menor pesar, si sola-
mente estuviese mi persona puesta en peligro, asi porque soy deu-
dor de la vida al Summo Criador, como por que ofras veces me he
hallado tan vecino # la muerte, que el menor paso era el dltimo,
que se estaba para padecerla; pero lo que me ocasionaba infinito
dolor y afdn, era considerar que asi como Nuestro Sefor fué servi-
do de iluminarme con la fé, y la certidumbre de esta empresa, en
que ya habia conseguido la victoria, asi cuando nuestros contradie~
tores habian de quedar vencidos y Vuestra Altezas servidos de mi,
con gloria y aumento de su Estado, quisiese su Divina Majestad
estorbalo todo con mi muerte: y seria mas tolerable, cuando no
fuese acompanada de la gente que traigo conmigo, con promesas
de prospero suceso; la cual viendose en tanta afliccién, no sodlo
maldecia su venida, sino es el miedo 6 el freno que les pusiesen
mis palabras para no volver atrds, como estuyieron resueltos 4 ha-
cerlo muchas veces; y sobre todo esto me doblaba el dolor la re-
presentacion de mis dos hijos que habia dejado en Cdrdoba, en el
estudio, destituidos de socorro, en tierra exiraiia, sin haber sabido
que hubiese hecho servicio por el cual creyere que Vuestras Alte-
zas tuvieran memoria de ellos; y aungue por una parte me confor-
taba la fe que tenia de que Nuestro Sefior no permitiria que una
cosa de tanta exaltacion de so Iglesia, que con tantas contradic-
ciones y trabajos habia yo perfeccionado, quedase imperiecta, y yo
perdido; por otra parte consideraba mis pecados, por los cuales
queria privarme de la gloria que conseguiria en este mundo, y de
este modo confieso entre mi, me acordaba de la ventura de Vues-
fras Altezas, que ain pereciendo yo, y perdiéndose el navio, po-
dian hallar modo de no perder esta conseguida victoria, pues era
posible que por alguna via tuviesen noticia de mi viaje. Por este
motivo escribi un pergamino, con la brevedad que pedia el tiempo,
como dejaba descubiertas las fierras que habia ofrecido, y en cudn-
tos dias y por qué caminos lo habia conseguido; la bondad del
pais, la calidad de sus moradores, y como quedaban vasallos de
Vuestras Altezas, y en posesion de todo lo que habia hallado. Este
escrito cerrado y sellado, dirigi con sobrescrito 4 Vuesiras Altezas,
con el porte 6 promesa de mil ducados 4 aquien se le presentare
cerrado, para evitar que si lo hallaban extranjeros, no se valiesen
del aviso que incluia, contra la verdad del porte: y al instante hice
que me trajesen un gran barril, y envolviendo el pergamitio en un
encerado, metido después en una hogaza de cera, le puse dentro
del barril, y bien cerrado con sus aros le eché al mar; y todos cre-
yeron que era alguna devocion; y porque imaginé que podia suce-
der que no llegase @ salvamento, acercandose los navios 4 Castilla,
hice otro envoltorio semejante y lo puse en lo alto de la popa, por-
que sise sumergia el navio, quedase el barril sobre las ondas &
arbitrio de la fortuna.»
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La veneracién que siempre inspird a los hijos de Mo-
guer estaiglesia, y la devocion especial de los hermanos
Nifio ala Santa, patrona y titular de su carabela, debieron
ser los determinantes inmediatos de la promesa. No pode-
mos dudar que Colon la cumplié escrupulosamente, y de-
bemos suponer que le acompanaron los mismos marinos y
otras personas, atraidas por lo devoto y extraordinarias cir-
cunstancias del caso.

. Por el lado del Odiel, Gibraledn, Huelva.

Huelva, Portus maris et tervae Custodia, segin la
inseripcion que orla el eseudo de armas que le diera, y aun
conserva, el Sefiorio de Niebla, por su posicién y por su
estructura, era eso; Puerto del mar y Guarda de la tierra.
El eitado historiador |. Agustin de Mora, a vueltas de una
deseripeién minuciosa, concluye; «Que lo alto del Castillo
y sus mmediaciones es lo antigiio y se conocia en la Por-
tada de la Villa, que existia ahora poco.... que la pobla-
cion antigua fué muy estrecha y mis de Fortaleza o Presi-
dio que de pueblo grande.» Y que, ccuando salian las
Armadas para el descubrimiento y conguista de las Indias
de la inmediata Canal y Puerto de Palos, se ocupaba en sn
equipage gran nimero de gente de Huelva, que como tan
diestros y exercitados en la Marina, eran de mucho surti-
miento, y de aqui hicieron por allid fortuna muchos hijos
de Huelva, famosos en aquellas navegaciones y primeras
conquistas, que dexaron eternizados sus nombres en la fa-
ma de aquellas historias, »

A Huelva y para ver a su cuitade Miguel Muliarte se
dirigia Colén, en la segunda visita que hizo a la Ribida,
segtn el testimonio del fisico de Palos. En Huelva estuvo
con Martin Alonso Pinzdn, <aderezandonavios e huscando

ente, » como afirma el testigo de vista Pedro Ortiz, y de

uelva fueron al viaje de descubrimiento los marinos y
metes, cuyos nombres dejamos consignados.

~ El Lugar Colombino por excelencia de Huelva, es el
Santuario de Ntra. Sra. de la Cinta, (1. 140-42:)

Ya cerca de Lisboa, otra vez la Nida, estd a punto de
naufragar. Como antes a Santa Clara de Moguer, ahora,
por indicaciones y ruegos, seguramente, de los tripulantes



_360_.

de Huelva, hace nueva promesa. Dice el Diario, domingo
3 y lunes 4 de marzo;

Despues del sol puesto navegé & su camino al Leste. Vinole
una turbiada que le rompid todas las velas, y vidose en gran peli-
gro, mas Dios los quiso librar. Echd suertes para enviar un peregri-
no diz que 4 Santa Maria de la Cinta, en Huelva, gue fuese en
camisa, y cayo la suerte al Almirante, Hicieron todos tambien voto
de ayunar el primer Sdbado que llegasen a pan y agua. Andaria 60
millas antes que se le rompiesen las velas: despues anduvieron a
arbol seco por la gran tempestad del viento y la mar que de dos
partes los comia. Vieron sefiales de estar cerca de tierra: hallabanse
todos cerca de Lisboa.

Anoche padecieron terrible tormenta, que se pensaron perder,
de las mares de dos partes que venian, y los vientos que parecia
que levantaban la carabela en los aires, y agua del cielo, y reldm-
pagos de muchas partes; plugo & nuestro Senor de lo sostener, y
anduvo asi hasta la primera guardia, que nuestro Senor le mostro
tierra, viéndola los marineros; y entonces, por no llegar 4 ella hasta
conoscella, por ver si hallaba algun puerto 6 lugar donde se salvar,
dio el papahigo por no tener otro remedio v andar algo, aunque
con gran peligro, haciéndose & la mar; y asilos guardd Dios hasta
el dia, que diz que fué con infinito trabajo y espanto. Venido el
dia conoscid la tierra, que era la Roca de Cinfra, ques junto con el
rio de Lisboa, adonde determind entrar porque no podia hacer otra
cosa: tan terrible era la tormenta que hacia en la villa de Cascaes
que es 4 la entrada del rio.

Y D. Fernando Col6n, Cap. XXXIX;

A tres de Marzo tuvieron tan gran temporal que pasada la me-
dia noche se rompieron las velas y hallandose con manifiesto peli-
gro de muerte hicieron voto de enviar un peregrino a Nuestra Se-
fiora de la Cinta para que fuese descalzo y en camisa a su devota
casa que esta en Huelva, tocando tambien la suerte al Almirante,
en que parece queria nuestro Dios glorioso con tantos votos como
le caian en suerte, | mostrar | le eran mas gratas sus promesas gue
las de los ofros....

No constan las fechas del cumplimiento de estas pro-
mesas. En el supuesto mas probable que lo hizo luego de
llegado a Palos y antes de emprender su viaje a Barcelona,
debieron ser dentro de los dias 15 - 29 de marzo.

~ IV. La Réabida, a cuyos pies mezclan sus aguas los
Tinto y Odiel, ¢s el primero y es la sintesis de todos los
Lugares Colombinos de la comarca. ;
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No caben ya descripciones ni apartados; todo el Con-
vento—Santuario, porteria; claustros, sala de recibo, re-
fectorio, iglesia evocan el nombre y los recuerdos de Colon.
Estan aqui todos los estados de animo, todos los hechos
mds resonantes, trascendentales y gloriosos de su vida;
desde el Colon extranjero y pobre, hasta el Colon Almi-
rante de los mares y Virrey de las Indias y desde el primer
dia que llega pidiendo a la puerta hospitalidad, hasta el
altimo que penetra en la iglesia para rendir al Todopode-
r0so €l Te Denwm de accion de gracias por la consumacidn
de una empresa que hara célebre su nombre en la historia
de la humanidad.

Y es de notar como en los pueblos riberefios, otros
lugares histéricos propios de cada uno de ellos, que debian
serles tan queridos, los solares, por ejemplo, de sus céle-
bres marinos, han desaparecido, quedando solo vagas re-
miniscencias, mientras se conservan intactos esos templos
que asi recuerdan los heehos de Coldon; y como en este lu-
gar solitario, siemprey sobre todo tan identificado con la
historia y sus hombres del pais, el nombre y la gloria de
Colon resaltan y brillan sobre todos los nombres y sobre
todas las glorias. El monumento, en la explanada, gigan-
tesco y dominador, es todo un simbolo; no se podra decir
que aqui Coldén no fuese comprendido antes ni haya sido
glorificado después del Descubrimiento.

Sintesis de los Lugares Colombinos, con la significa-
cion histérica que cada uno representa y con las leyendas
de que a todos ha revestido y sobrepuesto la fantasia po-
pular, la Rabida, lo es mucho mis de la historia, de la ver-
dadera, de toda la historia del descubrimiento de América.
Queremos concluir esta Epoca Colombina de su Historia,
recopilando lo que en este sentido y a este respecto hemos
expuesto y tratado de demostrar en el relato de los hechos.

Cuando un Estado se arroja a una empresa, tan gran-
de y heroica, como se presentaba a la sazén en el Consejo
deﬁ;s Reyes Catdlicos la de Indias, no es porque la volun-
tad de un hombre particular, por influyente v inspirado que
sea, la impone; sino porque la nacién estd llena declla y la
quiere. Asimismo, cuando al realizarla se aprestan resuel-
tamente hombres con sus barcos bien equipados, es por-
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fue en la colectividad marinera del pais preexisten la idea
y el anhelo de la misma.... La empresa, es una obra esen-
cialmente nacional. Lo heroico estd en Espafia.

Estos principios no deben olyidarse nunca, pues de
otro modo, (dicilmente se convierte en episodio biografico
deun particular lo que pertenece a la entrafia de lanacién,
falseando en su base la historia y acumulando en ella juicios
v hechos desprovistos de toda veracidad,

Todos los grandes acontecimientos de la historia han
temido un genio apéstol. Los genios nacen hombres; pero
una formacidén severa del propio cardcter, la tenacidad so-
bre una misma idea, el estudio constante, la virtud del san-
to o la ambicién del mundano les dan preeminencia, relie-
ve y prestigio personales. En tanto, han lograde concretar
en su pensamiento elideal, todo el ideal colective. Sélo
falta el intermediario, influencia del poderosa, ecircunstan-
cia propicia. etc. y aparecerd en escena el genio conqguis-
tador, mventor, descubridor.... Este es ¢l caso de Col6n;
de Col6n, que, apareciendo extranjero ha tenido el inmen-
so talento de concretar el ideal de los destinos, y la inmen-
sa.ambicién de poseer el mandato del poderio de Espaiia.

Las diferentes visitas a la Rabida, sefialan exactamen-
te los capitulos que integran todo el proceso de la historia
del Descubriniento en Colén. Llega por vez pnmera, pi-
diendo hospitalidad, porque es extranjero y pobre; ia hos-
pitalidad se prolonga meses enteros; Fr. Antonio de Mar-
chena le consigue en Castilla derechos de ciudadania y
subvenciones econdmicas. Durante seis largos afios, estu-
dia, aprende y se asimila la ciencia, los ideales y el herois-
mo de Espafa. Lasegunda, llega, en apariencia, de paso
a Huelva para despedirse de un cuiado que alli mora, re-
coger asu hijo Diego, y partir en busca de otra nacidn,
porgue aqui halla obstidculos a sus proyectos; en realidad,
demandando una influencia protectora, que necesita, De
nuevo la hospitalidad prolongada; Fr. Juan Pérez parte al
Real de Santa Fe; se firman las Capitulaciones, amplias,
generosas, como el mismo Colén las deseara. :

Sien la Rabida no existieran de antemano los ideales
de Espafa o existiendo no le interesaran, en vano hubiera
llamado a sus puertas; en vano hubiera recibido su hos-



pitahdad. La mayor suerte de Colén fué encontrar, en sus
primeros pasos por tierras de Castilla y en los momentos
mas eriticos de su vida de descubridor, esta Rabida sabia,
generosa e influyente.

Cuando ahora llegue de nuevo y por tercera vez, ven-
dra investido del mandato oficial, con titulos y antoridad
de Espaiia. Son los momentos criticos y culminantes, Se
necesitan marinos; marinos comprensores y encarifiados
del ideal de la empresa; marinos audaces para el peligro y
adictos, por la disciplina y el afecto personal a Colén. [Tna
de estas dos condiciones que les falte, el fracaso es irreme-
diable.

Més que en ningtn otro capitulo de la histora del
Descubrimiento, hay que prescindir en este, de la leyenda
sobrepuesta por la pasién o la ignorancia, para atenernos
estrictamente a los hechos. Y los hechios nos dan una his-
toria limpia y honrosisima de estos humildes y heroicos
hijos de la madre Espana, en la empresa de las Indias.

Arrojarse a esta empresa en aquellas circunstancias,
requeria un valor y una audacia de que hoy apenas pode-
mos formarnos idea aproximada. Todo era nuevo, todo
desconocido y misterioso. De Colon dicen los testigos,
«que nadie le conocia, ni sabian quién era: que era hom-
bre necesitado, sin crédito, caudal ni favor, y que en la
Rabida le daban de comers; desconocido el objetivo con-
ereto de la expedicidn; nuevo, ignorado, lleno de peligros
invencibles el mar inmenso, del que contaba la plebe ma-
rinera leyendas de terror y del que aseguraban otros con
seniedad que cuanto mayor fuese el avance més dificil serfa
el retorno, y que llegaria un momento que de todo punto
fuese imposible; sin alicientes, porque de resultar vencedo-
res, Colon reportaria la gloria y los provechos de los do-
cumentos Reales que mostraba, mientras ellos no tendrian
mias que el pobre sueldo que ya ganaban en la vida ordina-
ria; y si fracasaban, Colon perderia muy poco, y ellos de-
jarian en la horfandad, acaso en la pobreza misera, sus
hogares; sin garantias, sin seguros de vida, sin promesa
alguna de recompensa.... Y no obstante, ellos mismaos,
aceptada la empresa en tales condiciones, disponen y ace-
leran los preparativos. La armada se organiza a pleno con-



tentamiento de Coldn, en Palos; en dos meses de tiempo,
con hombres, barcos y dinero encima, de Palos. El marino
mas sabio, emparentado, rico y prestigioso de la comarea,
Martin Alonso Pinzon, garantiza el entusiasmo, la fidelidad
y el heroismo de los tripulantes; la resistencia y demds con-
diciones marineras de las carabelas.

Han perdido de vista las costas de su tierra; estin en
alta mar: el alma marinera vibra de entusiasmo ante lo
erande y misterioso de la empresa. Estos marinos saben la
ruta a través de lo desconocido, tienen el domnio del mar
y poseen ¢l manejo de sus carabelas, mejor que el mismo
Colon. Su ideal inmediato no son las playas de la India,
sino el descubrimiento de las Antillas; que estin en linea
recta a occidente, siempre mas alld. Marchan en porfia de
siempre a vanguardia, para ser los primeros en los peligros
de exploracion y en la gloria de anunciar tierra a la wista.
Mientras Martin Alonso Pinzon esta presente, el viaje es
perfecto, completo; sélo cuando él se aparta o la tempes-
tad le separa, Colon pierde lastimosamente la mejor nave
en aguas dela Espanola y tiene que refugiarse, perdido el
rumbo y hecho juguete de las olas, por dos veces, en
puertos de Portugal. En un mismo dia llegan a Palos;
Colén desde Lisboa, Pinzén directamente desde el espaiiol
puerto de Bayona.

Pero estos marinos, asi alentados por el ideal de Es-
paia, audaces y heroicos hasta el fin y de tal modo adictos
y fieles a Colon, gloria son dela Rabida. La Rabida, que
como acogid el pensamiento de Colén y le hizo triunfar,
poseia el secreto del alma de estos hombres, los tnicos
capaces y llamados a la empresa, y los ofrecié a Espada y
los di6 a Colén para que por ellos fuese vencido el mar y
quedase abierto y patente el camino de Espana-América.
Menos conocidos y generalmente maltratados en la histo-
ria, son los héroes que encarnan y hacen triunfar el ideal y
los destinos de Espafia. Sabiamos mucho de Colén; sabia-
mos algo de la hospitalidad de la Rabida; algo de Fr. Juan
Pérez, y un poco jharto desfigurado! de Pinzén; pero nos
habian acostumbrado demasiado a ignorar la participacién
que corresponde a los marinos del Tinto-Odiel; y nada nos
habian dicho ni de sus relaciones con la Rabida ni del es-



piritu espanolista y heroico que llevan a la empresa. Por
eso, hemos querido devolverles el honor y la fama, reinte-
grandoles al capitulo mis glorioso de la historia de la Ra-
bida, donde tienen por derecho propio su lugar.

La dltima vez que Coldn visita la Rdbida, es a la vuel-
ta del viaje de descubrimiento, glorioso con los laureles de
su gran triunfo. Del mismo claustro saldra ahora para ofre-
cer a los Reyes el fruto de la felizmente realizada empresa...

La Rébida ha cumplido su misién, una mision altisi-
ma, trascendental, como hay muy pocas en la historia. Y la
ha eumplido hasta el fin, con perfecto conocimiento de los
hombres, con perfecta clarividencia de las ideas y de los
hechos, con absoluta generosidad de sentimientos.

Recogi6 la primera, porla virtud de la hospitalidad,
el pensamiento de un pobre extranjero: le modeld, le hizo
triunfar en las esferas de la ciencia v de la politica, y fun-
diéndole en los destinos nacionales dié a Espaiia, la em-
presa y las glorias mds grandes de la humamdad. De su
seno salié Col6n para la corte de los Reyes y de su seno
sali6 también para el descubrimiento de América... Colon,
es de la Rabida.

Informé el alma de los hijos del Tinto-Odiel; les ense-
6 los grandes ideales de la religién y de la patria, les ins-
piré virtudes morales y heroicos sacrificios, les hizo cultos,
valerosos, leales, dignos cumplidores del heroico sacnficio
que les demandaba Espana. Los marinos del Descubri-
miento son de la Rébida,

Todo a ella converge; todo, menos la ambicién huma-
na, menos la gloria del mundo, menos el oro de las Indias.
Nuneca, aquel franciscanismo humilde, desprendido, huma-
nitario y prodigo de que la hemos visto revestida desde
los mismos dias de la fundacién, resalta tanto y tan inten-
samente informa su fisonomia, toda su vida, como en estos
momentos de la mayor culminacién de la propia historia.
A los que nos reprochan de ambiciosos y tiranos; a los que
nos echan en rostro, que los espafioles fueron a América
ansiosos y arrastrados por la sed de oro, podemos hoy
mostrar con orgullo estos Lugares Colombinos, muertos
unos y empobrecidos todos, porque el pais agoto las ener-
giasy consumid la existencia de sus hijos en vivihear las
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recién descubiertas Indias; podemos, sobre todos ellos,
mostrar esta Rébida, que en otro pais, en otra nacién, es-
taria revestida de oro y transformada en un monumento de
todas las artes, de todas riquezas y de todos los prest-
gios, con el mismo ropaje, con la misma herencia, con
iwdéntica y aun mucha mayor pobreza que en aguellos dias
histéricos en que ofrecia hospitalidad a Colén, acariciaba a
los primeros indios traidos en las carabelas y daba piadosa
sepultura al infortunado Pinzon.

Y no se podra objetar, como subterfugio, que la dila-
pidacion y el derroche consumieron los caudales. Nada
pidio, nada tomd y nadale dieron. He ahi la gloriosa Ra-
bida, toda ella del XV, hija de Espana, desmantelada, em-
pobrecida, humillada, porque ni en €l mismo templo, nien
las gradas de la bendita Virgen, patrona y protectora de
los marinos de Colon hay un solo grano del oro de las tie-
rras, una sola gota de sudar de los hijos de la joven y rica
Ameérica, mientras yacen, si, en este mismo lugar, olvida-
das de todes, las tumbas del apostol y de la victima; Fr.
Juan Pérez, Martin Alonso Pinzon.

No hay un forastero que al visitarla por vez primera,
mientras evoca y revuelve en su pensamiento la epopeya
de Aménica, deje de sentirse hondamente sorprendido por
la vision de la severa franciscana pobreza de edificio; espe-
raba, como vulgarmente se dice, hallar otra cosa. Pero asi
es, asi fué siempre la Rébida; aqui no caben mixtificaciones
m enganos. El mismo forastero, si estaba preocupado por
la falsa leyenda, se convence de que en este lngar al menos
no hubo ambiciones, ni soberbiag; que de este recinto no
pudieron salir al mundo simo sabios humildes v apoéstoles
abnegados, y comienza a any.,.’:har st habra sido igual Es-
pada.... No es solo el recuerdo de hechos histéricos; no es
s6lo la rectificacion de leyendas y prejuicios: la Rabida es
m#s; es la misma historia en compendio y es la afirmacion
documental y fehaciente del espiritn que alentd Espania e
infundié en toda la vasta empresa del descubrimiénto y ci-
vilizacién de América; espintu heroieo, espinto a lo apos-
tol. No fuimos a América en son de conquista, sine a modo
de cruzada. No fuimos como vulgares explotadores, sino
como generosos dadores- de nuestra propia vida. El seati-
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do heroico que imper6 en la epopeya de la reconquista,
guio las carabelas de Coldn. Esparia, que pudo ser rica y
poderosa cuidando de lo propio, debia quedar, a medida
que ensanchaba las fuentes de su vida, cada vez mis po-
bre. Lo teniamos, en casa, los propios, demasiado olvida-
do, y no debe admirarnos que lo ignoren los extrafios.
Pero bien esta que, a todos, nos lo recuerde y testifique la
Rébida.

Monumento nacional, por su significacion histdrica,
ha sido declarada. Muy pocos similares, si descontamos los
que simbolizan la reconquista de la patria, lo tienen tan
bien ganado y lo llevan con tanto honor. El Estado cuida-
ra solicitamente de su conservacion. La presencia de los
franciscanos ha devuelto toda la hsonomia y ambiente a su
claustro. Tenemos hoy la Réibida de la época de Colén.

Pero esto no es mds que la primera parte; tanto como
de Espana, la Rdbida es monumento histérico de América.
La empresa del Descubrimiento tiene aqui su cuna, su ini-
ciacion y su sintesis; aqui se creyé por vez primera en la
posibidad de abrir el camino de los mares, aqui Colon re-
vel6 su pensamiento, de aqui partié a realizarle y aqui vol-
vié con la buena nueva de haber hallado un mundo nuevo.
Los descubridores, hijos de este mismo pais llevaron en
sus carabelas y depositaron en América el espiritu de la
Rabida.

Hay otros monumentos y otras instituciones que repre-
sentan y encierran hechos importantisimos y trascendenta-
les; Cordoba y Salamanca, centros cientificos que escucha-
ron en publico el ideario de Colén; Santa Fe de Granada,
epilogo de la reconquista e inicial del descubrimiento, dos
epopeyas que entrelazan las Capitulaciones; Sevilla, con su
Guadalquivir, rio de las Flotas, con su Casa de la Contra-
tacion, centro de todo el comercio, con su Biblioteca Co-
lombina, con su Archivo de India, con el mismo sepulero
de Col6n,... pero ninguno tiene aguella representacion al-
tisima y aquel simbolismo intimo de la empresa del Descu-
brimiento, del desbordarse Espaiia en la ruta de sus desti-
nos y de incorporarse América a la vida de Espana, como
esta humilde Rabida, Lo sabe muy bien América. ;Podia
ignorarlo? Y los hijos de la joven y riquisima América, co-



mo buenos y agradecidos, sienten el culto y el amor de la
Rabida, con la misma conviceidn y entusiasma que los me-
jeres de la vieja Espaiia.

Tres siglos de convivencia intensa han creado, entre
Espaia y América, una relacién que ya no se rompe porgue
radica en la sangre y en los ideales de una misma raza.

El actual movimiento de aproximacién obedece a le-
yes altisimas, que cred la naturaleza y a razones poderosi-
simas, que ha rubricado la historia; el anhelo de reconsti-
tuir la unidad de la gran familia hispane-americana.

Pudieron antes, suhsistir prejuicios, porque habia re-
traimientos; pudieron subsistir recelos, porque habiamos
quedado, después de ciertos acontecimientos, que por otra
parte tenian que sobrevenir por ley de desenvolvimiento y
vida de los pueblos, algo separados; hoy, todos sabemos,
que Esparia necesita ir a América para completar su histo-
ra y que América necesita venir a Espafia para conocer la
suya; hoy, como sucede en el seno intimo de las familias,
la madre de ayer cilra su mayor gloria en la prosperidad y
dicha de las que fueron sus hijas, y estas, independientes
y prasperas, fecundas y gloriosas, ensanchan y engrande-
cen el solar comnn, la raza idéntica, formando todas una
familia dilatada de hermanos. La relacion nos une, los mo-
tivos nos atraen, mutuamente, porigual. Los mismos pro-
blemas, con el séquito de acontecimientos, que actualments
se agitan en uno y otro continentes y que pueden modificar
las relaciones de otros pueblos; serén para nosotros: moti-
vos providenciales que aceleren la hera y fortalezcan el
nexo de la gran confratermdad.

Cuando llegue ese dia, que ¢std proximo, porque na-
die puede ya impedir ni retardar ¢l curso natural de los
acontecimientos, habremos renovado de unay otra parte,
la era del Descubrimiento. Los Lugares Colombinos del
Tinto-Odiel, rios y tierra de los descubridares, hijos heroi-
cos de Espana, recobrardn todo el valor histérico y repre-
sentativo que encierran y gnardan como tesoro de su he-
rencia; la Rabida, cuna y fuente bautismal (como expresi-
vamente ha sido denominada) de América, casa solariega y
lazo de amor, punto blanco y capitulo inmaculado, sin
sombras ni leyendas recelosas en la listoria familias del



pasado, como la describiamos al comenzar esta Historia,
perpetuando su misién y sus destinos, sera en la del porve-
nir el templo sagrado de la confraternidad, el solar enno-
blecido de la raza y la sintesis magnifica de toda la historia
de Espafia-América.

jLa Ralida, siempre humilde y gloriosa! Pudiéramos,
en su honor y como prueba del respeto, de la simpatia y
admiracién generales que tiene en el mundo hispano-ame-
ricano, tejer una verdadera corona de elogios, juicios y
testimonios valiosisimos que han sido expresados en diver-
sas eircunstancias y constan escritos; nos agradaria, pero
necesitdbamos mucho mas espacio, las paginas de un volu-
men. Solo transcribimos, a modo de resumen y compendio
de lo que hasta aqui dejamos expuesto, las frases elocuen-
tes y de clara visién historica de dos hombres ilustres de la
literatura, recordadas unas y pronunciadas otras en el mis-
mo lugar, con motivo de las hiestas celebradas para conme-
maorar el cuarto centenario del descubrimientode América.

Victor Balaguer, el cantor nacional de las tradiciones
y de las ruinas de los Conventos, que ya hemos citado en el
primer tomo;

«Puede que no haya en toda Espafa otro monasterio
que lleve mejor marcado el sello de las diversas razas que
han pasado por nuestro suelo, tratindonos de imprimir una
tras otra su civilizacion de hierro..... Todo estd lleno del re-
cuerdo de un gran hombre. Sélo por esto, en cualquiera otra
nacion recibiria la Réabida el culto de la admiracion y de la
venerdcion mas profundas.»

Y enotro lugar; (1)

....«De todas maneras, ya sea exacta la tradicion, ya
la enmienda de la critica historica, siempre resulta claro y
positivo que fué la Rabida el lugar sagrado, y su guardian
Fr. Juan Pérez el hombre escogido para ofrecer hospital-
dad y proteccion al glorioso marino que asi recobiz@ espe-
ranzas perdidas viendo brillar 4 sus ojos nuevos horizontes.
Alli recobré su animo alientos de luz y de vida; alli regreso6
con la Cédula Real que le hacia dueiio de una flota; de alli
partié como un espiritu de Dios llevado sobre las aguas,

(1) Un vigje a la Rabida, en Cristdbal Coldn, Madrid, 1892; pags. 73-147.
LA RABIDA, T. 11, —24



— 370 —

para ir 4 surcar las tenebrosas mares que guardaban en su
seno el ignorado Mundo. -

«Las naciones todas; los hombres de toda religién, de
todo pais, de todo linaje; la ciencia, la poesia, la historia,
la tradicién, la leyenda; poderosos y humildes, magnates y
plebeyos, cielos y tierras, todos deben acatamiento yrespe-
to & ese modesto cenobio; y Espaiia, 4 quien plugo 4 Dios
concedérselo en depésito sagrado, tiene la mision y el de-
ber de atenderlo y conservarlo, so pena de aceptar la tre-
menda responsabilidad de la ruina y someterse al inapela-
ble fallo de Dios, de la posteridad y de la historia.....

«Si; la Rédbida es, en efecto, la pefia de donde el
4guila real alzd su esplendoroso vuelo; y he aqui por qué
en sus tierras y en su recinto debe elevarse el monumento
4 la gloria de Colén; he aqui por qué su nombre ha de ir
siempre unido al de aquél que domd los mares bajo la qui-
lla de sus bajeles, abriendo en ellos nuevas vias hasta en-
tonces al mortal desconocidas; y he aqui, finalmente, por
qué no existe en el orbe lugar mas digno, fi monumento
mas propio para conservar la tumba y enardar las cenizas
de aquél que, asi como Cristo conquistd un mundo para si,
él 4 su vez, conquisté otro mundo para el mundo y para
Cristox.

J. Zorrilla de San Martin, el inspirado autor del Taba-
r¢, glona de las letras americanas; (1)

....«Mirad, sefiores, esas banderas, que como aves
marinas empapadas de sol y de azul de mar, aletean en
esos altos mastiles clavados enla tierra, que circundan el
convento de la Rabida. Es la Espana de este lado quien
ha enarbolado ahi esos colores, para arrancarmos 4 nos-
otros, 4los hispanicos del otro lado, una ldgrima de gratitud
y de ternura; son nuestras banderas, sefiores, nuestras que-
ridas banderas nacionales, llenas del alma de nuestras pa-
trias americanas, y que, al agitarse mezcladas con ese pa-
bellén espafiol de oro y llama que entre ellas resplandece,
son aves de la misma banda, son flores del mismo tronco,
son colores del mismo arco luminoso que cruza el cielo de
la historia: son las banderas hispdnicas. Estan en su pues-

(1) Desu discurso en 1a Rabida, J



to, sefiores, estan bien ahi, junto al convento de la Rabida;
benditas sean.

«La América, seiiores, reconoce u deuda: en las
puertas del convento de la I\‘ibula, arrodil lada en esta tie-
rra que pis6 Colén el mensajero, y que es la tierra santa de
la redencion americana, 4 la que América vendra un dia en
piadosas peregrinaciones, besa hoy en la frente 4 la fiera
Espana, 4 la buena Ebpau't la besa sobre todo en sus ci-
catrices, la llama madre, lallama grande, en el transporte
de justicia secular, que ahora Huye a mis labios desde todas
vuestras almas refundidas en la mia. »

CORRIGENDA ET ADDENDA

Pag. 288, linea 6, dice; comprobacion, (Pag. 18z,
Léase, (284-85.)

Pag. 134, ultima linea. Por extravio del apunte, adi-
cioén a la cuartilla correspondiente, queda omitido un deta-
lle biogréfico importantisimo de Vicente Yaiez Pinzon.
Estaba casado, pero ala fecha no se sabe mids m hay otro
documento que la siguiente nota de libranza de pago en
los libros de la Casa de la Contratacion;

Que pagd a su mujer de Vicente Yaniez Pinzon en nombre del
dicho Vicente Yaiez 14.090 mrs. que hobo de aber a cumplimiento
de su quenta deste presente aino de 1500.

Pags. 261-63. Anadase; Ultimos marinos de apellido
Martin; Antén Martin, de Palos, pilotoen la carrera de las
Indias;

Autos seguidos por.... contra
Alonso Rodriguez para que le
pague el pilotaje forzoso de su

nave, 1563
Arch. de Indias; Awufos fisca-
les, sen. 16, 1.2
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Cebrian Martin, id. hijo natural de Pedro Martin y de
Lucia Fernandez, maestre del navio Espivilu Santo, falle-
cido en el puerto de Carquin, Pert, con testamento, fecha

28 de junio 1610.
1d. Bienes de difunfos, sefi. 13, 6. 1%/, g
Alonso Martin, de Moguer, marinera; fallecio en viaje

a Indias, 1611.
Id. Id. 13. 6, 1045,

Pag. 279, linea 33;
Pagéronse a Pero Enriquez vecino de Palos, maestre e piloto

de la carabela Santa Ana 3.500 mrs. por sueldo de su viaje deste

ano de 1509,
Lib. de cuenta, etc, 1. XV.

Pag. 283, linea 18; testimonio de testigos. Debe ana-
dirse; Alonso Gallego, cit. contestandoala 15", del interro-
gatorio, Sevilla 22 de diciembre; 1535;

~ Que oyo lo contenido en la pregunta a las personas que ve-
nian en la armada, en especial a Pero de Arcos que’ fue en el pro-
pio navio de Martin Alonso Pinzdn.

Pao. 203, linea 3. Afnadase; Cit. Pe, 202.

Pag. 319. nota al pie. Debe afadirse; Dwlamos st
este Gonzalo Prieto pertenece alos de Palos, o a otra fa-
milia del mismo apellido de Moguer, que en el convento de
San Francaisco de esta cindad, cuerpo de la iglesia, lado
del Evangelio, tenia capilla y enterramiento, segin consta
de la inseripcion-lipida que aun existe; <Entierro y Capilla
de Gonzalo Prieto de Tovares y sus sucesores. Tiene su
casa y solar en Ribadesella que es en el principado de Astu-
rias. Falle¢io en 16 de Abnil de 1575 afos.

Fin DEL TOMO TERCERO
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